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PREFAZIONE 


Con questo mio compendio di letteratura bizantina 
mi sono proposto di presentare agli studiosi italiani, 
in un quadro, per quanto è stato possibile per le mie 
forze e per la mole del libro, chiaro e completo, lo 
svolgimento di questa letteratura, così piena di intricate 
e non ben risolte questioni, e ancora da noi così poco 
conosciuta. Ho tenuto conto degli studi, quasi tutti pur 
troppo, stranieri (*) e di qualche modesto risultato, do¬ 
vuto alla mia personale osservazione. In questo mio 
lavoro mi ha poi spinto e confortato anche la speranza, 
che i giovani filologi italiani possano essere indotti da 
questo modestissimo contributo a dedicarsi con ardore 
ad un campo di studi, che presso di noi è restato quasi 
inesplorato ed abbandonato all' iniziativa straniera, e 
specialmente dei Tedeschi, che hanno saputo applicarvi 
in modo meraviglioso la loro innegabile attività e la 
loro metodica sapienza organizzatrice e coordinatrice. 
E questo mentre noi avevamo tanto maggior diritto e 
dovere di priorità, o almeno di cooperazione e concor¬ 
renza, perchè questa letteratura ha molto influito sullo 


(*) Devo dichiarare che lo scoppio delia guerra europea del 1914 
non mi ha reso sempre possibile l'esame degli ultimi risultali rag¬ 
giunti in questi studi, specialmente in Germania. 
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sviluppo della cultura italiana, e perchè in parte è stata 
anche letteratura nostra. In essa, conte del resto in 
ogni altro campo della filologia classica e moderna, 
noi dobbiamo con più ardore rivolgere la nostra opera; 
come dobbiamo comprendere che bisogna non solo dedi¬ 
carsi a studi frammentari e analitici, a critiche di testi, 
che non portano poi sempre neppure i frutti desiderati 
(è noto che manchiamo ancora di buone edizioni / tos¬ 
siche, e che per molti autori non ne abbiamo affatto), 
ma estendere la nostra attività a studi sintetici , che 
riepiloghino e coordinino i singoli risultati; che diano 
alla storia della cultura grecolatina, che è cultura no¬ 
stra, un' impronta nostra italiana. 

Monte S. Savino, Marzo 1916. 


Giovanni Montela ti ci. 









INTRODUZIONE 


Agli studiosi francesi del sec. xvn, e particolar¬ 
mente al Labbe ed al Du Cange, spetta il merito di 
aver riconosciuto l'importanza della storia della let¬ 
teratura di Bizanzio, come a Luigi XIV ed all’illu¬ 
minato Colbert quello di aver resa possibile con la 
loro protezione la pubblicazione della raccolta di sto¬ 
rici bizantini iniziatasi nel 1648, e per la quale il 
Du Cange dispiegò tanta proficua attività. La stolta 
reazione degli enciclopedisti, il frivolo e presuntuoso 
sentenziare del Voltaire e del Montesquieu, che tro¬ 
vavano tutto orribile, disgustoso e perfido nel mondo 
bizantino, arrestò in gran parte quegli studi; da al¬ 
lora l'epiteto di bizantino divenne sinonimo di ogni 
perfidia e meschinità, di ogni gretta astruseria. Ma 
indirettamente per opera di studiosi teologi, come il 
Pitra e per la poderosa iniziativa del Migne, che dal 
1857 al 1866 raccoglieva nei 165 volumi della Patro¬ 
logìe grecane grandissima parte della produzione let¬ 
teraria bizantina, e direttamente per virtù di eminenti 
e colti uomini di quelle nazioni, che riconoscevano 
da Bizanzio l’origiue della loro storia e civiltà, si 
tornò a quegli studi con tanto maggior fervore e 
con piena coscienza della grandissima importanza, 
che l'impero di Bizanzio ha avuto nella storia della 
1. — G. Montelatici. 
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civiltà del mondo. Allora si comprese come questo 
impero fosse stato il rifugio della cultura ellenistica, e 
il baluardo dell'Europa cristiana di fronte al pericolo 
giallo; si riconobbe la sua splendida e raffinata ci¬ 
viltà, che plasmò di sé e trasformò in nazioni le in¬ 
composte orde selvagge degli Slavi e dei Mongoli ; 
ed in quella vita apparentemente turbinosa ed in¬ 
trigante si cominciarono a distinguere delle grandi 
figure di imperatori prodi e sapienti, di valorosi ed 
accorti generali, di letterati di una cultura straordi¬ 
naria, se posta a confronto con la contemporanea 
ignoranza di Occidente. 

Così anche la letteratura bizantina fu vista sotto 
una luce diversa. Ben si comprese che in essa non 
vanno ricercati pregi speciali di originalità e di arte, 
e che vi predomina quel carattere conservatore, quella 
specie di idolatria per antichi modelli e per una lingua 
irrigidita; ma ne apparve chiaro anche il grande me¬ 
rito di aver conservato ed alimentato con religiosa 
cura quel sacro fuoco dell’arte e della cultura greca, 
che già aveva illuminato i popoli mediterranei, per¬ 
mettendo che su di essi tornasse a risplendere, per 
merito soprattutto del popolo italico, quando nel¬ 
l'amorosa ed affannosa ricerca della sapienza e del¬ 
l’arte dei padri egli ritrovava sè stesso. 

I disprezzati monaci bizantini avevano ottempe¬ 
rato con amore alle esortazioni di I vasta zio di Tessa- 
lonica di non distruggere le opere classiche, e nei loro 
conventi gli antichi divini poeti attendevano'di esser 
chiamati alla nuova missione; mentre degli umili 
retori, pur nella loro goffaggine di rielaboratori, si 
affaticavano a tramandarsi l’un l’altro quella cultura, 
meschinamente glossematica c vero, ma ben neces¬ 
saria a far rivivere le grandi voci del passato. 

II fervore dei rinnovati studi bizantini si è mani- 
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testato in ogni nazione civile di Europa ; in Germania, 
prima di tutte, ma anche in Francia, in Inghilterra, 
e poi in Russia, Grecia, Rumenia, che giustamente 
vanno grate a Bizanzio della lor civiltà. L Italia pur 
troppo non ha portato cpiel contributo, che avrebbe 
richiesto la storia della sua civiltà, il fatto che in parte 
del suo territorio si è svolta la letteratura bizantina, 
il vantaggio di aver nelle sue biblioteche quasi innu¬ 
merevoli manoscritti della tarda grecità. 

Ma se altrove gli studi fiorivano, mancava però ad 
essi la necessaria coordinazione. A questa pensò un 
grande e veramente benemerito filologo tedesco, Carlo 
Krumbacher, fondando nel 1892 la Byzantìnische 
Zeitschrift, che doveva tener conto di tutto quel che 
riferiscesi alla letteratura, all'arte, alla storia di Bi¬ 
zanzio, e raccogliendo nella poderosa Geschichte der 
Byz. Litteratur i risultati dello studio di quella lette¬ 
ratura fino all'anno 1897, nel quale comparve la 2“ edi¬ 
zione. Il Krumbacher fu il centro vero di questi 
studi; a lui fecero capo i bizantinisti di tutto il mondo, 
i cui sforzi egli sempre mirò ad incoraggiare e coor¬ 
dinare con la straordinaria competenza acquistata; 
sicché anche dopo la sua morte, avvenuta nel 1910, 
1 impulso da lui dato prosegue per l’opera di valoro¬ 
sissimi suoi compagni e discepoli. 


¥ 

Fa presente storia letteraria è stata divisa in tre 
periodi, più per comodo di esposizione che per esi¬ 
genza della materia. Si è cominciato dal 323 anziché 
dal 527, perchè quel limite rende possibile di lumeggiar 
meglio il punto di partenza di questa letteratura, 
che realmente non comincia con Giustiniano, ma col 
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primo costituirsi dell'impero d’Oriente iu qualcosa 
di distinto ormai dalla romanità. Nel primo periodo 
o di transizione la cultura greca, che si era rifugiata 
nelle scuole di Alessandria e dell'Asia, passa in Bi- 
zanzio, e dall’imitazione di alcune forme di essa si 
costituiscono i generi, che caratterizzano la lettera¬ 
tura bizantina e vi rimangono quasi inalterati fino 
al suo termine. Nel secondo periodo gli studi del¬ 
l'antichità e quasi ogni letteratura sembra scomparire 
o limitarsi ai rozzi prodotti monastici. Ma già verso 
la fine di esso, con la dinastia Macedone, v'è l’accenno 
a quel risveglio di operosità letteraria, che nel 3 0 pe¬ 
riodo, al tempo dei Commeni e dei Paleologi, arriva 
al massimo sviluppo. Sorge allora una specie di uma¬ 
nesimo, che ricerca e studia gli autori antichi, e per 
opera di una numerosa schiera di rielaboratori e di 
scoliasti prepara quel materiale, che trasportato in 
Occidente, contribuirà così efficacemente al gran 
moto del rinascimento. 







LA POESIA 

(primo periodo o di transizione 324-640) 


Sommario. — Decadenza dell'epica — Tentativi di rinnovamento con 
Nonno di Punopoli - Lirica profana — Vepigramma — Urica chie¬ 
sastica — V inno — Romano il Melode — Ultime tracce della 
drammatica. 


L’epica in senso proprio, il canto entusiasta sboc¬ 
ciato dalla fantasiosa immaginazione popolare a ce¬ 
lebrar le alte gesta di eroi guerrieri, sarebbe inutile 
ricercarlo in questi tempi. Mancavano in un impero 
così rigidamente ordinato e disciplinato come il ro¬ 
mano, in mezzo ad una civiltà come la greca d'allora, 
vecchia di secoli, profondamente scettica nella sua 
raffinatezza, dove pur l'entusiasmo religioso era presto 
degenerato nella irrequieta dialettica dei sofisti o 
nella fredda elucubrazione dogmatica, quei grandi ri- 
volgimenti, che stimolano le vergini fantasie poetiche; 
mancava l'ingenuità fantastica; e c’era invece il ba¬ 
gaglio dell'antica letteratura, che alterava l'origina¬ 
lità dell'ispirazione; c'era l'ostacolo generale per una 
vera poetica produzione, l’indirizzo cioè quasi esclu¬ 
sivamente glossematico della cultura, die incombeva 
sulle greche lettere fino dal tempo Alessandrino. 
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L’epica vera è quindi morta da un pezzo; ma ne vive 
una fredda parvenza, faticoso prodotto dell'erudi¬ 
zione, che si cerca di alimentare con troppo diligente 
imitazione degli antichi modelli da letterati piuttosto 
grammatici che poeti, che ben raramente dal vecchio 
mondo mitologico riescono a trarre la scintilla di una 
ispirazione sincera. 

Questo può dirsi per l'epoca Alessandrina e può ri¬ 
petersi per la romana anteriore e posteriore a Costan¬ 
tino. Seguitano infatti anche in essa a manifestarsi 
quei due principali indirizzi, che si notano nei poeti 
aulici di Alessandria e di Pergamo; l'indirizzo cioè 
panegirico, che celebra le gesta e le spedizioni mili¬ 
tari dei re, alla cui corte i poeti trovavano protezione ; 
e l'indirizzo artistieo-mitologico. I prodotti del primo 
sono andati del tutto perduti, come quelli che erano 
di interesse troppo ristretto e pare di insignificante 
valore artistico; e di Cherilo, di Simonide Magnete, 
di Leschide, di Museo d'Efeso non abbiamo che i nomi. 
Invece dell'altro indirizzo ben più generale e corri¬ 
spondente ai gusti letterari della decadenza, il quale 
ritrattava e compilava le antiche leggende dei soliti 
cicli e delle fondazioni delle citta («reni;), a noi non 
mancano notevoli monumenti e non privi di pregio, 
come le Argonautiche di Apollonio Rodio, le Chihadi 
e la Mopsopia di EufOrione di Calcide, anche più di 
Apollonio caratteristico per indicarci le particolarità 
degli epici bizantini, più compilatori o meglio accumu¬ 
latori di leggende, che veri rielaboratori poetici di 
esse. Questo indirizzo si mantiene notevole e discre¬ 
tamente fecondo anche nel primo periodo romano 
con la Gigantomachia di Scoppiano Sofista (il see.), 
e nel tempo di Alessandro Severo colle Metamorfosi 
e 1 ’ 'tìuàt Xemoypiu.u 7 .T 0 i di Nestore di Lavanda, il cui 
figlio Pisandro il giovane (da non confondersi con 
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l'altro epico Pisandro del vi sec. a. C.) compose le 
'lloutxsì in ben óo libri; poi del tempo di 

J)iocleziano le Dionisiache e le Bassariche e altri 
poemi di Soterico, che sembra vi adoperasse anche il 
metro coliambico. Delle queli produzioni nulla o pochi 
frammenti si conservano (*); e non c'è invero da do¬ 
lersene troppo. I titoli soli possono bastare a farci 
comprendere lo scarso valore di queste ritrattazioni 
di vieti soggetti. Nel periodo nostro nulla dell'epica 
panegirica ci è pervenuto ; ma che il genere continuasse 
ce l'attestauo lo storico Socrate e Suida; citano un 
Callisto che avrebbe celebrato Giuliano l'Apostata, 
un Eusebio e un Ammonio, nei poemi dei quali appa¬ 
riva come eroe principale il goto condottiero Gaina; 
mentre Cristodoro partecipava dell'uno e dell’altro 
indirizzo, celebrando nelle hanriche Anastasio im¬ 
peratore ( 491 - 518 ) e imitando le ztitsic di Apol¬ 
lonio colle sue storie (rà nórpit) di Costantinopoli, 
Tessaionica, Mileto, ecc. Ma più notevole e feconda 
proseguiva l'epica artistica e mitologica con poemi 
o lunghissimi o molto brevi del genere detto invili*; 
ed in essa si ha ora un vero rinnovamento con deter¬ 
minati criteri artistici per opera di Nonno di Panopoli 
e della sua scuola. 

Già poco prima di lui, a quanto pare, era fiorito 
Quinto Smirneo, che da umile pastore divenne poeta 
celebre nei suoi tempi. I,opera di lui ritrovata dal 
card. Bessanone a Otranto dell'allora Calabria, donde 
Smirneo fu detto e da taluno anche creduto Calabro, 
ritratta le vecchie epiche leggende cercando di ravvi¬ 
varle con descrizioni di paesaggi e di fenomeni na¬ 
turali, con appropriate e spesso nuove similitudini, 
col proporsi uno scopo educativo e morale, qual gli 

(») Edizione D untzbr, Fragni, d. ep. Poesie, II. 
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derivava anche dalla notevole imitazione, che fa di 
Vergilio. Ma nel resto il suo T* ‘ ‘Ctyujpov in 14 
libri (*) non si discosta troppo dalle solite compilazioni 
delle leggende cicliche. 

Di lui assai più importante è Nonno, che riempie 
di sè questa epoca non certo ricca di poeti, ha sua in¬ 
fluenza si protrasse per tutto o quasi il periodo bi¬ 
zantino. Nato a PanopoU in Egitto fra la fine del iv 
e i primi del V sec. compose egli vari poemi in cui al 
solito rielaborava vecchie leggende, e dei quali a noi 
restano solo le Dionisiache in 48 canti sulla mitica 
spedizione di Dioniso nell'India, che già Soterico 
aveva cantata. In fondo per il contenuto non si di¬ 
scosta dagli altri poemi di genere mitologico. Anche 
qui è una svariata raccolta di miti; perchè dalla scelta 
di un argomento determinato l'autore non è già con¬ 
dotto all'unità di azione, ma ad ogni passo innume¬ 
revoli digressioni gli forniscono l’opportunità d'in¬ 
trodurre nuove favole. 

Egli stesso è conscio di questa varietà di conte¬ 
nuto, e chiama 1' opera sua jrotzó.ov eI5o;. Del resto 
indulgeva cosi alla propria cultura scolastica ed ai 
gusti del tempo. Pure cercò di ravvivare la materia 
con innestarvi nuovi elementi, più che altro formali, 
che egli derivava dalla poesia bucolica e da quella 
popolare; ed è poi notevole il tentativo artìstico di 
procurare alla qualità del contenuto una corrispon¬ 
denza nell'armonia della veste metrica, foggiando un 
esametro che più agevolmente seguisse la mossa poesia 
dionisiaca. Questo esametro in fondo non rappresen¬ 
tava che un’ulteriore evoluzione dell’esametro ales¬ 
sandrino e bucolico; con la predilezione, che ha il 
primo, per la cesura trocaica nel terzo piede e col 


(*) Edizione Zimmermann. Teubner, Upsifl. 
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diminuire, come fanno ambedue, quanto più è possi¬ 
bile il numero degli spondei. Ora Nonno ottiene un 
esametro più sciolto e concitato col far prevalere 
decisamente la cesura trocaica, coll’evitare la pen- 
tenumera o almeno coll'indebolirla impedendo che 
cada subito dopo una tonica, coll'uso assai parco del¬ 
l'elisione, col rifuggir dallo iato, col dare importanza 
agli accenti grammaticali per evidente influenza della 
poesia popolare. Così in qualche modo egli prelude 
alla nuova forma ritmica, che si svolgerà nel Medio 
Evo, come lo dimostra la baritonesi della pentemimera, 
divenuta ormai regola fissa, quale la ritroviamo poi 
nel trimetro bizantino, l'evitare gli spondei regolando 
più strettamente il numero delle sillabe dell'esametro, 
l evitar le finali di verso proparossitone, che rivela 
la nuova importanza dell’accento grammaticale nel 
ritmo; sicché in lui e più nei suoi seguaci già nella 
struttura del verso penetravano come nuovi elementi 
gli accenti grammaticali e l'isocronia vocalica. 

Ea stessa contaminazione come per la forma si 
rivela anche per il contenuto, quando egli innesta 
nel vecchio tronco mitico i motivi sentimentali e un 
po' frivoli della poesia bucolica ed erotica; riuscendo 
meglio in questi tentativi, che nel trattare il grandioso 
eroico, che egli non sentiva o concepiva falsamente 
attraverso la sua indisciplinata immaginativa d'egi¬ 
ziano; nella quale le alte fantasie epiche degenera¬ 
vano in ridicole iperboli ed in grottesche rappresen¬ 
tazioni, come la celebre del Dioniso nascituro, che 
danza nel ventre materno. Quindi i suoi meriti son 
più che altro formali; come per la lingua di cui mo¬ 
strasi meravigliosamente padrone e arditamente inno¬ 
vatore nel lessico e nella fraseologia ('). 


(*) Edizione A. Eodwich, voi. II. Tcubner, I.ipsia. 
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Altre sue opere come la Gigantomachia e le Bassa¬ 
riche andarono perdute, ma ancora conservasi una 
metafrasi poetica del Vangelo di Giovanili, che egli 
avrà composto da vecchio dopo convertitosi al Cri¬ 
stianesimo (>). 

Da Nonno deriva tutta una scuola di poeti egiziani, 
che coltivano la poesia epica mitologica seguendo la 
nuova tecnica del verso. La maggior parte delle loro 
opere sono perdute. Conservasi un epillio, La presa 
iti Troia, in 691 versi di Triftodoro d'Egitto gramma¬ 
tico, che compose anche un' 'otivaaux Xsi.noypxuaxro; 
sul modello della 'iXià; htno/pxpuxro; di Nestore 
di Laranda. Di Colluto di Licopoli in Egitto, fiorito 
verso la fine del v e i primi del vi see., abbiamo un 
altro epillio, Rapimento di Elena, in 400 esametri ("). 
Di Ciro di Panopoìi, celebrato in un epigramma alla 
pari d'Omero, non si hanno che pochi versi conservati 
nell’Anth. Palat. (XIII, 879). Claudiana il Giovane 
di Alessandria, vissuto nei primi del v sec. (forse 
figlio del celebre Claudio Claudiano il panegirista di 
Stilicene, che era pure di Alessandria) oltre le storie 
(nórpix) di varie città: Tarso, Berito, ecc., perdute, 
compose ima Gigantomachia, come il suo omonimo, 
della quale ci soli conservati 70 esametri del tutto 
nonniani (’). Ma quel Museo, che lo Scaligero identi¬ 
ficava col mitico e che invece sembra vissuto al tempo 
di Giustiniano o poco prima, è il migliore fra i seguaci 
di Nonno. Col suo celebre epillio sugli amori di Ero 
e Leandro in 340 esametri, egli ci ha lasciato il miglior 
saggio del genere, che è stato a ragione chiamato 


(») Indizione Scheindler. Teubncr, lyipsia. 

( 2 ) Tryphiodori et Colluthi Camini., ed. Wrinberger. Teubner, Upsin. 

( 3 ) Edizione Eunwicu (E tutoria*, Prodi, Claudia iti carni, grate, relliq.). 
Teubner, Lipsia. 






La poesia ti 

l'ultima rosa dell'appassito giardino della poesia 
greca ( l ). 

Chi sembrò voler trapiantare a Bizanzio il vecchio 
ceppo dell’epica mitologica fu lo storico Agatia, che 
nel 554 si era recato ad Alessandria a studiar legge. 
Dovè sentire l’influenza della scuola nonniana ancor 
fiorente, e si dedicò in gioventù alla poesia, mentre 
in età matura preferì la più pratica attività dello sto¬ 
rico. Di lui parleremo più difiusamente come tale. 
Oui basti accennare alle Dafniache in g libri in esa¬ 
metri, nelle quali si congiungono miti erotici e senti¬ 
mentali secondo rinnovazione di Nonno. I pochi resti 
si conservano nella Antologia insieme con circa 100 
epigrammi di lui (“). 

Tentativi di un'epica cristiana possiamo vederli 
nelle metafrasi versificate dell'antico e del nuovo 
Testamento e nelle poetiche elaborazioni di leggende 
agiografiche. Fozio ci ricorda A poll inar io di Laodicea, 
che parafrasava i salmi. Basilio vescovo di Sdendo 
versifica la vita di Tecla martire. Anche in questo 
campo si esercita l’attività di Nonno, divenuto cri¬ 
stiano, con una metafrasi metrica del Vangelo di 
Giovanni. E lo storico Socrate riferisce qualcosa di 
simile della imperatrice Eudossia, moglie di Teodosio 11 
(408-450), che oltre parafrasare l'antico Testamento, 
ritornava all'epica panegirica storica con un poema 
celebrante le vittorie sui Persiani (’). 

Agatia aveva trasportato a Bizanzio l’epica mito¬ 
logica; nel secolo seguente Giorgio Pisida vi proseguì 
il genere panegirico. Ancora seguace di Nonno nel 
modo di trattare l'esametro, preferisce già il trimetro 


(') Udizione D11.TUEV. Bonnae. 

{’-) Aitili, gì-., ed. jacobs, IV c XIII. 
pi udizione Eudwich. Teubuer, Lipsia. 



12 


Letteratura bizantina 


giambico anche per l'epica, come succederà per tutti 
i poeti bizantini, (lei quali Giorgio fu sempre uno 
ilei principali modelli. Pochi, miche del periodo clas¬ 
sico, goderono di Imita fama, c Psello si occupò seria¬ 
mente in una lunga lettera della questione, se verseg¬ 
giasse meglio lui o Euripide. Certo è che, senza esser 
degno di tali confronti, egli merita consideratone 
per avere usata una lingua abbastanza pura e una 
tecnica assai corretta nel verso, sebbene già con lui 
comincino nel trimetro giambico certi atteggiamenti 
e certe preferenze nella posizione degli accenti gram¬ 
maticali nelle cesure e in fine di verso, che preludono 
a ulteriori svolgimenti, subiti dal trimetro presso i 
bizantini. Fiorito sotto Eraclio (6x0-641) in Costan¬ 
tinopoli, Giorgio di Pisidia fu diacono a S. Sofia e 
poi cartofilace. ha sua produzione epica abbraccia 
alcuni componimenti di indole storica e altri di ca¬ 
rattere didascalico. Dei primi a noi restano tre poe¬ 
metti, uno sulla spedizione di Eraclio contro i Persiani 
in 1093 trimetri giambici, un altro sulla sconfitta 
subita dagli Avari invasori, in 341 versi; ed infine una 
specie di panegirico all'imperatore Eraclio (Eracliade) 
per la vittoria su Cosroe re dei Persiani, in 471 versi. 
Di contenuto filosofico e teologico sono 1 ’Esamerone, 
in circa 1900 trimetri, e una Cosmogonia, per la quale 
oltreché alla Bibbia, attinge ampliamente ad Aristo¬ 
tele, e che fu tenuta in gran pregio è più volte commen¬ 
tata e tradotta. In 262 trimetri è un poemetto sulla 
vanità della vita, dedicato al patriarca Sergio; e di 
carattere polemico teologico un’altra composizione in 
762 trimetri contro Severo d'Antiochia, che nel 530 
era stato convinto d'eresia. In alcuni codici è attri¬ 
buita a Pisida una cronaca, che porta, accanto al 
suo, il nome di Cirillo, arcivescovo di Alessandria, 
a cui in altri codici è stato falsamente attribuito 
1 ’ Esamerotte. 





La poesìa 


13 


Compose anche poesie minori, d'occasione, indiriz¬ 
zate ad Eraclio e tutte in trimetri, eccetto una breve 
sulla vita umana, che é in 90 esametri, foggiati se¬ 
condo la tecnica di Nonno. Ha poi numerosi epi¬ 
grammi, sebbene non tutti quelli editi nel Migne 
sian di lui ( l ). 

Pisida chiude l’era nonniana e ne apre un'altra, 
di cui è il modello preferito. Ed è insieme l'ultimo 
poeta che veramente meriti tal nome, sicché occorre 
aspettare fino al ix sec. per trovarne un altro, che ne 
sia degno. 

Di un Teodosio grammatico, del quale é dubbia 
perfino la precisa epoca in cui visse, è pervenuta a noi 
una breve poesia in 80 trimetri su una spedizione 
araba contro Costantinopoli al tempo di Eraclio. 
Lampros invece crede che si riferisca al tempo di 
Leone Isaurico (*). 

Accenneremo qui anche a quei poemi ed inni, che 
correvano sotto il nome del mitico Orfeo e che si ri¬ 
tengono piuttosto falsificazioni di questo tempo. Si 
discostano dal genere finora visto per il loro scopo 
didascalico-mistico, e rientrano nell'ambito di quella 
apocrifa letteratura, collegata specialmente coi mi¬ 
steri del culto orfico e attribuita ai mitici cantori del 
culto di Zagreo, della quale già dubitaron gli antichi, 
da Erodoto a Epigene e ad Aristotele. Sembrano fal¬ 
sificazioni del iv e v sec. un poema sulla spedizione 
degli Argonauti in 1384 esametri e un poema sulla 
virtù delle varie pietre (AtSixà) in 768 esametri, 
nonché vari inni a divinità, simili a quelli che compo¬ 
neva il neoplatonico Proclo ad Elio, ad Afrodite, alle 
Muse, ecc. ( 3 ). 


(») Migse, P. G„ 162. 

( 2 ) Ediz. Eamtros, ‘I<7T. peX. Atene, 1884, pag. 130. 

( 3 ) Edizione Abel. Berlino, 1885. 
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Come questa produzione scaturiva dal misticismo 
greco, eran frutto del giudaismo alessandrino i Re¬ 
sponsi sibillini, la cui raccolta in i ( libri sembra opera 
dì un cristiano di questo tempo. Questi valichila 
posi eventum costituitisi in epoche diverse, rispecchiano 
diverse tendenze, dall'ideale giudaico della restaura¬ 
zione Salomonica espressovi dai terapeuti egiziani, a 
quello cristiano del li e ni secolo. Gli ultimi quattro 
libri, che primo pubblicò il Mai, contengono una storia 
universale compilata nel in secolo, come lo mostra 
la dedica a Odenato, marito della celebre Zenobia 
di Paimira ('). 

Derivano invece dalle dottrine apotelesmatiehe dei 
Caldei gli Gracula magica; un'opera di astromantiea 
di un certo Massimo che seguiva l'esempio di un 
Doroteo e di un Annubione, vissuti forse fra il III e il 
IV secolo, e le Apotelesmatiche dello pseudo Manetone, 
poema didattico astrologico composto nel ni see., 
ma che ebbe nel periodo nostro successivi amplia¬ 
menti ( ! ). 

Dicendo ora della Urica, dovremo distinguere quella 
profana, che è continuazione di vecchie forme e di 
motivi convenzionali, dalla sacra o chiesastica, nella 
(piale tutto apparisce nuovo, a cominciare dalla veste 
metrica. Per la lirica profana valevano le stesse cause 
di sterilità costatate per l'epica, anzi agivano qui con 
danno maggiore, perchè se la scuola di Nonno, che fu 
sempre un notevole tentativo di risveglio poetico, 
riusciva a far rivivere le favole mitologiche ed eroiche 
innestandovi elementi più corrispondenti al gusto del 

1‘) Edizione GeffCKEN. Lipsia, 1901 . 

(“) Edizione I,ehrs c Kòchly. Paris, i846*57« — Maximi et Ammoni* 
carni., ed, H-’dwich. Teubner, Lipsia. 
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tempo, nella lirica non si manifesta che una sempre 
maggiore decadenza delle forme anteriori. Poiché nel 
genere dei suoi prodotti questo periodo ci rappresenta 
la diretta prosecuzione di quello romano. In esso noi 
vediamo ancora l’epigraninia tener quasi da solo il 
campo e continuare quella sua mirabile tr adizione di 
tanti secoli, di cui non ci dà esempio alcun altro 
genere letterario. Questa tradizione noi possiamo se¬ 
guirla da Simonide di Ceo fino a Massimo Pianude, 
per un decorso di 2000 anni, durante il quale i periodi 
di maggior fioritura ci vengono segnati dall’apparire 
di raccolte, clic valevano a conservare questi brevi 
componimenti, facili a disperdersi, e che vennero poi 
a convergere nella Antologia palatina. Così partendo 
dalla Corona, nella quale Meleagro Cinico (I sec. a. C.) 
raccoglieva e disponeva in ordine alfabetico coi propri 
gli epigrammi principali del suo tempo, del periodo 
alessandrino e dell’antichità classica, attraverso le 
altre Corone di Filippo di Tessalonica (I sec. d. C.), 
di Stratone di Sardi (n sec. d. C.) e del poco posteriore 
Diogcniano di F.raclea, che segnano altrettante epoche 
fortunate per l’epigramma, dopo quattro secoli, nei 
quali la vecchia pianta sembrava che si fosse inaridita, 
ecco di nuovo nel nostro periodo un'improvvisa ri¬ 
fioritura, che Agatia ci testifica con una nuova raccolta. 

Dopo il lungo silenzio l’epigramma riappariva colle 
caratteristiche acquistate nel periodo romano; l'in¬ 
troduzione del trimetro e dello scazonte accanto al 
distico, la maggiore varietà di soggetti, il procedimento 
non di rado narrativo, e quella tendenza alla carica¬ 
tura e alla satira, che aveva distinto l’epigramma ro¬ 
mano, di tipo marzialesco, dal precedente alessandrino. 
Si accrescono se mai quelle particolarità, che ne alte¬ 
ravano la natura primitiva; come una eccessiva lun¬ 
ghezza, cpiasi di elegia, e l’uso assai più frequente del 
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trimetro, trattato con una sempre maggiore disin¬ 
voltura prosodica. Accanto a questa quasi nessun'altra 
forma degna di menzione, se si eccettuano quelle 
descrizioni o ’exipjoàrstf esametriclie, derivate dagli 
esercizi delle scuole rettoriclie e, per la tecnica del 
metro, da Nonno, delle quali l'epigrammatico Cri- 
stodoro ci dà ora un notevolissimo esempio; e una 
tenue prosecuzione della poesia anacreontica, rifiorita 
nel tempo alessandrino e che tuttora rimaneggia in 
dimetri non sempre corretti i vieti motivi dell'antica 
cetra del poeta di Teo. 

Dal Ciclo dei nuovi epigrammi, nel quale Agatia 
aveva raccolto il meglio della produzione epigramma¬ 
tica sua e degli altri del suo tempo, sostituendo al¬ 
l’ordine alfabetico quello per argomenti, passò nel¬ 
l'Antologia di Costantino Cefala (x sec.), detta Pa¬ 
latina dal codice della Palatina di Heidelberg che la 
contiene (*), quel poco che si è conservato di questa 
rifioritura del v e vi sec. L’origine dei poeti ci dimostra 
anche qui, come per l'epica, uno spostamento dal¬ 
l'Egitto a Bizanzio. Egiziani furono i primi poeti, 
come Pallada, fiorito fra il iv e il v secolo, del quale 
si hanno 150 epigranuni degni di considerazione, tanto 
per la forma corretta nella lingua e nel metro, come 
per il contenuto ravvivato da una notevole sincerità 
di espressione e da un'arguzia spesso aggraziata negli 
accenni autobiografici ; Cristodoro di Copto presso 
Tebe, vissuto al tempo di Anastasio (491-518), impor¬ 
tante non solo per gli epigrammi, ma anche per una 
exfpxtn; in 416 esametri, vero modello del genere, 
dove descrive le statue del Ginnasio di Zeusippo a 
Costantinopoli, che andarono distrutte nel terribile 
incendio del 532. E un componimento importante 


(») Edizione Stadtmuu-iìr. Teubner, Lipsia. 
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dal pulito di vista letterario e storico. Giuliano l'Egizio, 
fiorito sotto Giustiniano, oltre comporre epigrammi 
per opere d'arte, ci ha lasciato una poesia anacreon¬ 
tica di qualche pregio. . , 

I/esempio di questi egiziani si diffondeva, e noi 
troviamo anche altrove poeti, che si applicano alle 
medesime forme. Giovanni di Gasa compone epigrammi 
mitologici, poesie anacreontiche e una swppams m 
2 libri in esametri alla maniera di Nonno, in cui de¬ 
scrive una carta geografica del mondo. Di lui piu 
importante è Paolo Silenziario, impiegato alla Corte 
di Giustiniano, che ci ha lasciato epigrammi erotici, 
e assai più notevole una éxcppanis in 3 libr j> 0 P UU "° 
con un proemio in trimetri, mentre il resto è nei soliti 
esametri affa maniera di Noimo. Vi descrive la chiesa 
e l'ambone di S. Sofia, iniziando la lunga serie di de¬ 
scrizioni costantinopolitane, che daranno ungule ai 
cosidetti ?r arpia, raccolte di notizie storiche, topo¬ 
grafiche e specialmente artistiche della capitale. Un 
prodotto della letteratura paradossografa cosi pre¬ 
diletta ai bizantini, che prendevano a modello Claudio 
Ebano, sarebbe una poesia su certe sorgenti calde 1 
Bitinia (*) ; ma non è sicuro che appartenga a Paolo, 
e la questione studiata da E. Uessing, che credè tro¬ 
varne le fonti nei Mirabilia pseudo-aristotehci, non 
è ancora risolta. Paolo fu tenuto in gran pregio presso 
i Bizantini; quando l'epigramma rifiorì nel TX sec. 
fu uno dei più imitati e nel xm sec. fu commentato 
da Manuele Moscopulo. 

Simile agli erotici del Silenziario sono alcuni epi¬ 
grammi di Agalla, che sembra fosse suo genero. 
Agatia ne compose però anche di molto lunghi, quasi 
elegie, ili contenuto mitologico, dove mostra una 


(») Edizione Gkakfe. Lipsia. 
2. — G. Montklatici. 
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buona padronanza della lingua e usa un metro ancora 
corretto. Per il contenuto manca veramente di ori¬ 
ginalità, e solo qualche accento sincero si incontra 
negli erotici, dove sembra che in parte si ispirasse 
alla Mwtz uxtiuh. nella quale Stratone dì Sardi 
aveva raccolte le poesie sue e d’altri, celebranti la 
bellezza dei fanciulli. Ma Agatia si discosta già dalla 
concezione greca di simili amori. 

Anche in questo genere chiude il periodo Giorgio 
Pisida con epigrammi in trimetri giambici ; alcuni di 
carattere profano, e sono poesie d occasione; altri 
di carattere sacro, e celebrano santi e padri della 
Chiesa. Con lui questa forma poetica assume defini¬ 
tivamente l'aspetto e i motivi preferiti presso i Bi¬ 
zantini, e già il suo contenuto apparisce cristianizzato. 
Pisida poi serve quasi di anello di congiunzione fra 
la poesia profana e la sacra; poiché mentre per i suoi 
epigrammi ricorda i poeti che abbiamo visto, si riac ¬ 
costa invece a Gregorio Nazianzeuo ed a Sinesio col¬ 
l'inno alla resurrezione di Cristo e coll epigramma a 
sè stesso, una delle tante imitazioni di una poesia 
autobiografica di Gregorio di Nazianzo. 

Dopo Pisida l’epigrammatica tace per due secoli. 
Nel IX rifiorirà con Teodoro di Stude. 

¥ 

La profonda differenza fra la lirica profana c clas¬ 
sicheggiante e quella chiesastica non dipende solo 
dalla diversità dei soggetti, dalla novità del metro 
degli inni sacri, che apparisce in forme assolutamente 
irriducibili a quelle antiche, ma piuttosto dallo scopo 
tutto pratico che la chiesastica si prefigge di fronte 
al vacuo dilettantismo dell'altra, dalla mentalità c 
dalla cultura assai diversa fra i poeti dei due indirizzi. 
La profana è in fondo un puro esercizio letterario 






La poesia 


19 


(li grammatici, nei quali l'imitazione formale e l’in- 
liuenza delle scuole retoriche non lasciavano campo 
alla ispirazione; la chiesastica invece corrispondente 
ai bisogni della nuova società religiosa, è di questa 
un prodotto spontaneo; e sebbene anche essa pel suo 
tardo sviluppo subisca alquanto l'influenza di una 
certa retorica e di quel manierismo, che si era formato 
nella precedente tradizione letteraria di chiesa, sopra 
tutto nella omiletica, così affine a questa poesia, pure 
suscita sempre un interesse maggiore, perchè ci rap¬ 
presenta il primo affacciarsi della vera nuova lettera¬ 
tura bizantina accanto all’artificioso sopravvivere di 
forme antiche, e perchè anche il suo valore intrinseco 
d'arte è relativamente al di sopra di quello della poesia 
profana. Infatti ammesso pure che il suo contenuto 
sia molto meno originale di quel che prima si cre¬ 
desse, la stessa rozzezza delle tecnica, la stessa po¬ 
vertà fantastica, la monotona insistenza di pochi mo¬ 
tivi, desunti per lo più dalle scritture e dalle omelie, 
sono ancora compenetrate da quel certo sapore di 
ingenua sincerità, che conferisce a questi prodotti 
il valore suggestivo di ogni manifestazione d arte 
dei primitivi cristiani. Ciò accade soltanto nell indi¬ 
rizzo più popolare e chiesastico, che trova la sua alta 
espressione con S. Romano il Melode, nel quale si 
manifesta l’unica poesia originale, di cui può menar 
vanto la letteratura bizantina, come di un prodotto, 
che non sia tarda e rachitica propaggine del vecchio 
tronco ellenico. 

Ma prima di parlarne vogliamo accennare ad un 
indirizzo intermedio fra la lirica profana e la sacra, 
che con questa lui a comune i soggetti, con quella la 
forma classica e gli atteggiamenti, e clic sorta forse 
con scopo pratico, polemico ed antipagano, ma non 
liturgico, perse in seguito ogni segno di praticità e 
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divenne un prodotto puramente letterario di valore 
non dissimile dalla lirica profana, poiché le sue forme 
aristocratiche non si prestavano a volgarizzarne l’uso. 

Vero fondatore di questo indirizzo di sacra poesia 
può considerarsi Gregorio di Nazanzio, dal 380 pa¬ 
triarca di Costantinopoli, che finì la sua vita nell asce¬ 
tica solitudine,dopo aver dispiegato una grande atti¬ 
vità letteraria con omelie, con epistole e con una lirica 
ravvivata dalla sua profonda religiosità e da un no¬ 
tevole sentimento della natura, ma rivestita di un 
classico paludamento fatto di reminiscenze filosofiche 
nell’atteggiamento del pensiero, e dei più svariati 
ritmi antichi, dall’esametro alle anacreontiche, nella 
forma, tecnicamente corretta. Più di questi prodotti 
ci interessano un inno per la sera e una poesia parene- 
tiea sulla verginità, perché evidentemente influenzati 
dai nuovi ritmi, che fra il popolo si venivano matu¬ 
rando. In complesso però tutta poesia artistica, e 
non affatto destinata al canto di chiesa. Gregorio ci 
lasciò pure componimenti profani, di intonazione più 
dimessa, di soggetto familiare; e sono più che altro 
epigrammi, fra i quali il celebre autobiografico, che 
sarà imitato da quasi tutti i poeti bizantini ( l ). 

Lo stesso indirizzo di Gregorio è proseguito con meno 
valore da Apollinano il Giovane di Laodicea (morto 
verso il 390), che nato da un padre classicista e imi¬ 
tatore di Euripide, di Pindaro e di Menandro, non potè 
esimersi dal fondere in stampi classici anche la sua 
poesia religiosa. Ce ne fanno fede le classicheggianti 
metafrasi di Salmi sul genere di quelle di Eudossia 
e di Nonno, che da Apollinario è seguito anche nella 
tecnica dell’esametro. In esse la poesia biblica appa- 


(*) Edizione Dronke. GolUuga. 
cdd. Cubisi' et Pabanikas. Upsia. 


Clr. in Aulì), er- carni- clirist., 
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risce goffamente camuffata e costretta in una veste, 
che è un centone di reminiscenze classiche ('). 

più degno seguace di Gregorio fu Sinesio di Cirene 
(circa 370-413), il ben noto filosofo, che ispirandosi 
in Dione Crisostomo, voleva come lui instaurare la 
rinascita del puro ellenismo. Una sua entusiasta a 
ammirazione per Platone, oltreché dallo studio < 1 
Crisostomo, gli derivava dalle idee neoplatoniehe, 
nelle quali era stato iniziato in Alessandria da Ipazia, 
la figlia del matematico Teone. Imbevuto così di idee 
classiche e filosofiche, resta filosofo anche quando 
vuole esser poeta, e si mantiene fedele ai suoi classici 
modelli ; come lo dimostrano i dieci inni, di contenuto 
puramente neoplatonico avanti alla sua conversione, 
ndsto di idee cristiane, dopo; ma di forma sempre 
classica nei metri e nella lingua, che è il dialetto do¬ 
rico di Pindaro ( s ). 

Accenneremo qui a Metodio Piaionizzante, che com¬ 
binando elementi classici e popolari, sta fra 1 due in¬ 
dirizzi. Con lui risaliamo alla fine del in e ai pruni de 
iv secolo, poiché egh, vescovo di Tiro, morì martire 
nel 311. Combattè Origene in dialoghi andati persi 
e fu secondo la corrente del tempo fervido seguace 
1 Ielle idee neoplatoniche. Ci resta di lui un componi¬ 
mento che, come il celebre platonico, è intitolato 
Simposio. Ma all'Eros ellenico egli sostituisce 1 amore 
cristiano, ed introduce a parlarne in prosa dieci ver- 
<diii riunite a simposio ed esaltanti la verginità. In- 
fine una di esse, Tecla, intona un inno parenetico, 
ad ognuna delle 2} strofe del quaje alternativamente 
rispondono le altre vergini, divise in due gruppi, a 
destra e a sinistra della cantatrice. Poiché, secondo lo 

(>) Edizione I.udwicii. Teubner, I,ipsia. 

p) Edizione Flach, 1875. 
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pscudo Filone, i Terapeuti cantavano in modo sl¬ 
mile i loro inni, e le comunità cristiane li avevano 
imitati fm dai primi del IV secolo, è probabile che 
Metodio si ispirasse all’ inuografia di chiesa, forse 
combinandola colle classiche fonue dei Partenia di 
Al emano e di Pindaro. Comunque, eccetto alcune par¬ 
ticolarità, il Partenio di Metodio, per numero di 
strofe, per l'uso del ritornello, ecc., è stranamente 
affine ai prodotti posteriori della poesia chiesastica, 
ai zovtóxi* del vi secolo; solo il metro qui è ancora 
classico, ma le frequenti deviazioni dalle leggi antiche 
accennano alla duplice influenza popolare e letteraria, 
che si esercitò sull’arte di lui (*). 

I/indirizzo classico di Gregorio, di Apollinario, di 
Sinesio, che in fondo risalivano a Nonno e alle sue 
parafrasi bibliche nel tentativo di creare una poesia 
cristiana in forme classiche, non poteva trovare un ap¬ 
plicazione pratica ; nè potevano avere accesso nelle 
chiese quei prodotti, che con la loro veste pagana 
oltre contraddire allo spirito cristiano, trovavano osta¬ 
colo nella poca cultura del clero e del popolo, che nulla 
più sapeva di metrica antica. Allora sarebbero potute 
sorgere, come in Occidente, delle forme ritmiche, 
che pur mantenendo l’armonia delle classiche, sosti¬ 
tuissero con gli accenti grammaticali il perduto senso 
della prosodia; ma altre forme che si andavano co¬ 
stituendo e che già a tempo di Gregorio, che le imita, 
dovevano aver raggiunto un certo sviluppo, impedi¬ 
rono ogni influenza della poesia antica sulla nuova. 
Della quale è possibile seguire lo svolgimento solo a 
partire dalla forma già costituita dell’inno, e distin¬ 
guere nella sua evoluzione due periodi; uno, che po¬ 
rrebbe dirsi classico, in cui si determina in modo rego- 


(*) Adizione jahn-Halis. 
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lare la metrica dell'inno; l'altro posteriore, nel quale, 
se le forme metriche raggiungono coi canoni il vertice 
del loro sviluppo, il contenuto però decade sensibil¬ 
mente e degenera in un frasario convenzionale. Ma 
l’origine prima di questa poesia e le forme primordiali 
di essa e i vari gradi di trasformazione che condussero 
al coni acino, è impossibile stabilirli con esattezza, 
per la mancanza quasi assoluta di ogni documento 
anteriore al massimo periodo di fioritura. 

I v e costituzioni apostoliche, che vietavano il canto 
di testi, che non fossero quelli sacri da esse prescritti, 
dovermi certo ritardare il sorgere di una nuova poesia 
liturgica nelle comunità cristiane. Dapprima cosi si 
limitò il canto ai Salmi, e a quelli che meglio rispon¬ 
dessero allo scopo per la loro intonazione lirica e per 
l'affinità del loro contenuto col significato delle ceri¬ 
monie cristiane. L'inno di Mose nel Deuteronomio, 
quello di Anna nel libro dei Re, le preghiere di Abacuc, 
Isaia, Giona, eec., furono i testi preferiti per il canto 
di chiesa, a cui il popolo partecipava intonando in 
fine o al mezzo di questi salmi le acclamazioni, che da 
semplici parole come Amen, Adottai, Kyrie eleison, 
divennero col tempo frasi intere, sia pel bisogno di 
estrinsecare alquanto più largamente la propria emo¬ 
zione religiosa all'infuori del convenzionalismo sai¬ 
mitico. sia per influenza del canto sinagogale. Si for¬ 
marono così dei ritornelli o ÉcpOjrviot. Dovettero es¬ 
sere in seguito brevi strofette o Tpovàpix, ma in prin¬ 
cipio qualcosa che aveva una conformazione me¬ 
trica ancor non bene determinata, forse piuttosto 
vicina al carattere di una prosa numerosa. Ma ili 
Ivgitto e iu Siria, pur partendo dal canto dei salmi, 
pare che una poesia più indipendente venisse a costi¬ 
tuirsi con maggior celerità, specie presso le sette ere¬ 
tiche. Sappiamo di un Nepote, vescovo egiziano del 
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m secolo, che andava celebre per la ^aXu« 3 ia; si 
ricorda un inno in greco dei Naasseni di contenuto 
gnostico. Ma ancor più in Siria, dove già lo gnostico 
tiardesane e il figlio suo A rmonio portano a notevole 
sviluppo queU'iimologia siriaca, che raggiungerà poi 
la perfezione cou Sfreni. e che indubbiamente dovè 
esercitare un'influenza maggiore di quel che non si 
creda da molti sull'ulteriore manifestarsi della inno- 
grafia greca. Anche gli Ariani ebbero poesie religiose 
conforme l'esempio dello stesso A rio. Così 1 uso dovè 
diffondersi e, a dispetto delle apostoliche costituzioni, 
anche nelle chiese non ereticali, se il Concilio di Lao- 
dicea (370) fu costretto di nuovo a proscrivere dalla 
chiesa ogni canto che non fosse di salmi, e nell Egitto, 
specialmente nei conventi, si manifestò una forte 
reazione contro il canto creduto profanatore, mentre 
d’altra parte questo proseguiva a fiorire in Siria e in 
Cappadocia, e nell’Egitto stesso i preti alessandrini 
lo sostenevano, sia per combattere gli eretici colle 
loro stesse armi, sia per distogliere il popolo dalla li¬ 
cenza degli spettacoli mimici (donde anche forme 
drammatiche di poesia chiesastica), sia perchè il 
canto contribuiva a completare l'istruzione religiosa 
e ad avvincere maggiormente l'attenzione dei fedeli 
durante le cerimonie. Cosi anche gli ortodossi comin¬ 
ciano ad aver inni. Ai salmi, che era obbligo cantare 
a mattutino, a vespro, ecc., si aggiunsero 1 Swvos 
èr oSivó?, 1’ éantptvis, l’siriMjmo;. se non tradotti dai 
salmi, certo ancora di frasario biblico e di carattere 
acclamatorio. 

In sostanza dunque si partì dai salmi e attraverso 
le acclamazioni, si arrivò ad inni raffazzonati con frasi 
bibliche, e da questi finalmente a qualcosa di piu 
originale. Probabilmente questo succedeva tanto nella 
chiesa greca che nella siriaca, ma in quest’ultima il 
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processo evolutivo si svolse con maggiore celerità, 
e più presto si arrivò a individuare nuove forme di 
canto, che sebbene risentissero fortemente della loro 
origine saimitica, contenevano già caratteri peculiari. 
Bardesane e il figlio compongono inni con ritornello e 
con strofa più complicata, che ci danno già (piasi la 
forma del Madrasha, «piale si ritrova in Kfrem e nei 
posteriori. 

Dobbiamo credere che cjueste forme fin dal in se- 
colo influissero sui Greci ? Se anche non si vuole am¬ 
mettere che il Partenio di Metodio sia un'imitazione 
siriaca, è da credere probabile che questa abbia in¬ 
fluito almeno sui prodotti greci del iv; bisogna addi¬ 
rittura ammetterla per quelli del V sec. L’elogio alla 
Madonna composto da Proclo patriarca di Costanti¬ 
nopoli (437-447) è preceduto da un dialogo, con acro¬ 
stico alfabetico, fra la Madonna e Gabriele e poi Giu¬ 
seppe, che è un'imitazione di un Saugilha di Narsete 
Siro. La copiosa produzione del pivi grande innografo 
siriaco Efron e «lei suoi imitatori ha agito indubbia¬ 
mente sui Greci, e si vede in Romano, che era anche 
lui di Siria come S. Aussenzio. Niente vieta di credere 
che l'imitazione risalga anche a un periodo anteriore; 
purtroppo della produzione più antica noi non ab¬ 
biamo che qualche poesia anonima e le due, che già 
ricordammo attribuite a Gregorio di Nazianzo, con 
intonazione popolare e forma ritmica. Ina è un 
Cuvo; STTrtpivó?; l'altra è diretta alla Madonna ed è 
d'intonazione parenetica. Qui troviamo la nuova 
forma costituita da versi di un numero di sillabe va¬ 
riabili da 14 a 16, e divisibili in emistichi di varia 
lunghezza. Evidentemente non si tien conto nè della 
prosodia delle sillabe, uè di alcuna legge metrica. 
Il ritmo è difficile a stabilirsi; non vi si scorge nessun 
principio fisso, se si eccettua la tendenza ad evitar 
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l’ossitonesi in fin di verso. Insonni) a siamo già dinanzi 
alla nuova ritmica, che si presentò agli Studiosi come 
una sfinge impenetrabile. È una poesia nella quale 
l’isoerouia delle sillabe, l'assoluta irriducibilità ai 
vecchi metri, pur ammettendo ogni possibile licenza 
prosodica, ci costringono a riconoscere l’introduzione 
di nuovi elementi ritmici, cioè il numero delle sillabe, 
l’accento grammaticale, una certa corrispondenza 
nella membratura sintattica ecc. Dato quanto suc¬ 
cede nella tarda letteratura latina, l'ipotesi più sedu¬ 
cente sarebbe quella che supponesse la sostituzione 
degli accenti grammaticali agli ictus dei versi antichi, 
persasi ormai ogni coscienza prosodica. Ma in tal 
caso avrebbero dovuto verificarsi forme analoghe alle 
antiche, come succederà in seguito coi versi politici. 
Invece in questa poesia sacra troppo scarsi e quasi 
certo casuali sono gli indizi di tali metri barbari, 
per così dire, per concluderne una regola di generale 
applicazione. Quindi altri pensarono si trattasse di 
antiche forme popolari, che le aristocratiche d arte 
tennero lontane dalla letteratura, finché non verniero 
a manifestarsi col moto democratico cristiano. \ i fu 
poi chi asserì senz'altro che non di poesia veramente 
qui si avesse a trattare, ma piuttosto di una prosa 
numerosa; e si addusse la testimonianza degli stessi 
critici bizantini posteriori, che per siffatti inni si 
valevano dell’ espressione **TaX#yó 5 >jv. ha testimo¬ 
nianza non ha valore, quando si pensi che quei cri¬ 
tici imbevuti di classicismo non cousuleravan vera 
poesia se non la metrica, e affettavano disprezzo per 
queste forme popolari, delle quali solo si occuparono, 
quando anche su loro venne ad esercitarsi più o meno 
l’influenza classica. Certo è pero che, almeno in prin¬ 
cipio, questa nuova poesia non molto doveva disco¬ 
starsi da una prosa numerosa. Gli esempi di assonanze 




La poesia 


27 


e di isocolie abbondano nella prosa bizantina; il 
Meyer e il Maas vi hanno riconosciuto leggi ritmiche 
nelle clausole del periodo, tutte basate sull’accento 
tonico e che vi si manifestano fino da Imerio (iv sec.). 
11 canto primitivo non doveva richiedere nella poesia 
uno sviluppo melodico molto spiccato, poiché sembra 
che fosse l'ecfonetico, un recitativo simile a quello 
dei canti eroici, che a giudicare dalla più antica no¬ 
tazione non oltrepassava l’estensione di una quinta. 
Bastava che nella prosa le assonanze ricorressero 
con un ordine più determinato, perchè subito venisse 
a costituirsi qualcosa che si accostava al verso. 

Ma qui non possiamo dilungarci in minute consi¬ 
derazioni. Si può tutt'al più notare che in tal genere 
di ricerche occorre tener presente la probabile origine 
della poesia, che la nuova forma rivestiva. Abbiamo 
visto i primi inni fiorire dai testi biblici e prima che 
presso i Bizantini, svilupparsi in modo notevole presso 
i Siri. R dunque da vedere se la nuova ritmica greca 
non sia stata influenzata da queste fonti primitive 
del suo poetico contenuto, in modo che il punto 
di partenza di essa s’abbia piuttosto a ricercar nei 
salmi e nei testi biblici, dei quali i primi cauti furon 
(juasi sempre traduzione o metafrasi, e che in seguito 
sviluppatesi forme più complesse presso i Siri, l'in- 
nografia bizantina non abbia di queste subito 1 in¬ 
fluenza anche nella forma. Non mancavano esempi 
di assonanze e di acrostici nella prosa biblica, elementi 
che ritroviamo negli inni e nelle omelie, che cogli 
inni hanno a comune il contenuto e che spesso ser¬ 
vono loro di fonte; e d'altro canto strette analogie 
corrono fra l’innografia siriaca e la greca, nell uso 
delle assonanze, che determinano il verso, nella fre¬ 
quenza dei earetismi e dell'acrostico, che costituisce 
l'inno alfabetico (indubbiamente derivato dai salmi 
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alfabetici), e che presso i Siri è il Saugitha, svolgente 
in forma (lialogica coll canto alterno episodii biblici, 
mentre altre forme, come il Memra e il Madras ha 
hanno pure elementi che si ritrovano nell’innografia 
bizantina. Si aggiunga che quei poeti erano e chiama¬ 
vano sè stessi melodi; quindi musica e poesia, come 
nella lirica classica del tempo antico, erano intima¬ 
mente collegate e la poesia soggetta alla musica. Ora 
non manca chi fa derivare dalla siriaca la prima no¬ 
tazione musicale greca, mentre è noto che la eortologia 
e la liturgia siriaca influirono su quella bizantina. 

Patto sta che in questo periodo, specie a partire 
dal v secolo, noi troviamo già schemi metrici ben de¬ 
terminati con leggi quasi uniformemente osservate. 

I/armonia dei nuovi versi basata sull'accento tonico 
e sul numero delle sillabe a noi non è sempre sensi¬ 
bile, poiché molti altri elementi ci sfuggono e fra essi 
essenziale quello inerente alla musica, che costituiva 
un tutto con la poesia; la quale anzi si può credere 
fosse da quella addirittura foggiata in vario modo 
secondo i suoi melodici periodi. Forse la lunghezza 
musicale delle sillabe ci può spiegare le frequenti de¬ 
viazioni nel loro numero in versi della stessa specie 
e le altre trasgressioni alle leggi, che si è creduto po¬ 
tere stabilire sull'accentuazione delle clausole dei 
versi. Anche la divisione strofica meglio che derivare 
da influenze classiche, deve essere un portato dell evo¬ 
luzione musicale, che fece pure sorgere strofe nuove 
e di grande regolarità con versi di armonia più deter¬ 
minata e afferrabile anche dal nostro orecchio. K la 
musica fu pure la causa se nei primi tempi sbocciarono 
(piasi infinite forme di composizione strofica, una per 
ogni melodia. Perciò in seguito si sentì la necessità di 
limitarsi ad alcuni modelli, e così si scelsero delle 
strofe-tipo, che nel periodo posteriore dei Canoni 
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furon chiamate ■ ipftoi, ma che nel precedente sembra 
non avessero ancora un nome determinato. Su mo¬ 
dello di quei tipi si costruivano le strofe dell’inno 
dette Tponàpia o ooeoi (cfr. stanza'), Una poesia dalle 
18 alle 2.4 e più strofe, che combinano fra loro nel 
numero delle sillabe, negli accenti, nella membra¬ 
tura sintattica, e che anche neH'interuo presentano 
una certa responsione di Cola e Periodi, con un ritor¬ 
nello, eco delle primitive acclamazioni, sfùpiw o 
&«Xùpiv«y, composto di 2 o 3 versi e ripetuto 
dopo ciascuna strofa, preceduto poi il tutto da 102 
strofe dette xovxoùÀtov, di minore estensione e di¬ 
versamente composte, che serviva» di proemio, co¬ 
stituì in questo periodo la fonila più comune per gli 
inni, e si chiamò xovràxiov, forse dal rotulus o 
umbilicus intorno a cui si avvolgeva la pergamena. 

K probabile che, a somiglianza di quanto avveniva 
presso i Terapeuti, le strofe fossero cantate successi¬ 
vamente da vari cantori. Il popolo, come nelle antiche 
acclamazioni, dopo ogni strofa intonava il ritornello. 
E forse anche il xovxoOItov era cantato da un coro, 
almeno così dice Codino che avveniva pel famoso 
inno di Romano sulla Natività. Nei Contachia tro¬ 
viamo poi l’assonanza, che fu importantissimo ele¬ 
mento per meglio definire i limiti del verso ancor 
fluttuante nel numero delle sillabe; e l’acrostico che 
già usato nei testi biblici, dovè di qui passare nella 
letteratura cristiana siriaca e greca, come poi da queste 
passò nell'armena. I/acrostico o è costituito dalle 
iniziali della prima parola di ogni verso, o solo da 
quelle del primo verso di ogni strofa. Questa seconda 
forma predominò nel periodo degli Inni, mentre la 
prima in quello posteriore dei Canoni, che preferirono 
acrostici più complicati e spesso ali forma poetica. 
Invece negli Inni ricorre spesso l’acrostico alfabetico. 
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che determinò in 24 il numero delle strofe del Con- 
tachion. Se non è alfabetico, l’acrostico può costituire 
il nome dell'autore, e in tal caso è di prezioso aiuto 
nella grande incertezza che domina nella tradizione 
manoscritta degli Inni; oppure contiene qualche dato 
concernente la persona dell’autore o il soggetto della 
poesia. Sull’uso di simili acrostici è certo che da un 
lato influì il desiderio di mantener l’integrità del 
Contachion, dall’altro, per quelli onomastici, forse la 
prescrizione del concilio di Daodicea, che proibiva 
di cantai nelle chiese poesie anonime. Riguardo al 
contenuto esso è biblico e agiografico identico a quello 
delle omelie, almeno in principio. Nel secondo periodo 
vi penetrarono altri elementi. Dato lo scopo di prati¬ 
cità di questi inni, sebbene in origine essi, come le pre¬ 
diche, costituissero una parte non fissata nella liturgia 
del culto, pure ci sono conservati nei libri, che servi¬ 
vano al rituale delle chiese greche; e oltreché in rac¬ 
colte esclusivamente innologiche, s'incontrano anche in 
altre di componimenti di vario genere per uso chie¬ 
sastico. I manoscritti, quasi innumerevoli e sparsi 
ili ogni angolo d’Europa, nella Siria, ecc., sono per 
gli inni solo in scarso numero veramente utili, perche 
in tempi posteriori, divenuto il canone la forma pre¬ 
dominante, i contachia o furon banditi del tutto dalle 
raccolte, o vi furono inseriti in forma monca e alte- 
rata Quindi gran parte dei Menei, dei Pentecostali, 
dei l’arac lotici e d’altri libri liturgici poco servono 
allo studio del periodo più antico. Ma non mancano 
però manoscritti che derivino dalle primitive raccolte 
innologiche, di cui principali erano il Triodion per le 
feste mollili e il Tropologion per le fisse. Essi ei con¬ 
servano gli inni in forma integra, se non sempre con 
buona lezione. Non valgon poi d’altro canto a risol¬ 
vere innumerevoli questioni ili autenticità, crono¬ 
logia, ecc. 
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Fra i più antichi autori di tropari si cita S. Antimo, 
vissuto verso la metà del V secolo, di cui nulla resta, 
e accanto a lui un Marciano e un Giovanni Monaco. 
Ma il più notevole prima di Romano pare che sia 
stato S. A assenzio, amico di S. Antimo. Nativo della 
Siria, egli si era ritirato sul monte Scopa, e colà faceva 
cantare ai suoi visitatori dei tropari di sua composi¬ 
zione. In una biografia di lui, scritta un mezzo secolo 
dopo la sua morte, ci vengono conservati 7 tropari ( l ). 

Completa fioritura del genere si ebbe nel vi secolo, 
tantoché lo stesso Giustiniano si dice che componesse 
inni. Ed in questo secolo la perfezione 6 raggiunta 
dal famoso S. Romano col quale anche la veste metrica 
meglio si determina, sebbene anche prima di lui, col- 
l'evolversi forse della musica in perìodi melodici più 
determinati e simmetrici, sembra che dal ritmo vago 
ed oratorio quasi dei primi tempi si producessero strofe 
regolari di ugual numero di versi, mentre in genere, 
anche in Romano, manca questa uguaglianza fra i 
vari troparia. Prima si conosceva come unico esempio 
di esse la e -jyÀ zxTa rjTtym a Cristo attribuita a Ro¬ 
mano, in endecasillabi, con un ritmo, che corrispon¬ 
derebbe quasi a quello di una tripodia anapestica 
seguita da un pirrichio. Ma di recente in un papiro 
si trovarono altri esempi di strofe regolari d endeca¬ 
sillabi, ora con uscita ossitona, ora proparossitona, 
riuniti in distici; e anche di ottonari e di settenari 
con desinenza proparossitona, che ricordano gli otto¬ 
nari delle strofe tetrastiche di Prudenzio e rii Am¬ 
brogio. . . , . 

5 . Romano il Melode, che si può dire scoperto dal 
card. Pitra, fu per lungo tempo un grande dimenticato. 


(') Migne, P. G., 114-1416. CIr. Rev. da l'Or, Chr., 1900. 
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. i 11 L ,iustamente. Perchè, se non fu proprio il fondatore 
come lo chiama S. Germano (Vili sec.) 

l avvolta nel misterioso velo della leggenda; sicché 
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discese in chiesa e salito l'ambone, improvvisò il 
celebre inno 'I! rr nocivo; <r«uspov. In tal modo egli 
per dono divino ebbe la mirabile facoltà della 
nuova poesia e la espresse in un migliaio di inni. E 
quando morì fu sepolto nella stessa chiesa della Dei¬ 
para, dove era conservato pure il manoscritto auto¬ 
grafo delle sue poesie. Così la leggenda; notizie d'altra 
fonte ci mancano e data l’indole della produzione let¬ 
teraria di Romano, nulla o quasi vi troviamo di per¬ 
sonale. Con paziente esame si può rintracciare qualche 
indizio cronologico. Pare che un inno accenni alla 
famosa rivoluzione, che funestò Costantinopoli nel 
-pe alla rovina e successiva ricostruzione rii S. Sofìa 
nel S37- Confermali queste date gli accenni alla setta 
dei Novaziani, la cui polemica non oltrepassa il vi se¬ 
colo; e in genere anche il modo di esporre i dogmi 
combina con concetti teologici determinatisi in quel 
tempo in seguito all’editto di fede emanato da * 'insti - 
niano nel 551. Qualcuno, incoraggiato da questi ed 
altri indizi, ha tentato di identificarlo con un Romano, 
che fu ordinato prete a Costantinopoli nel 536 e che 
dal Sinodo contro Antimo e Severo ebbe incarico, 
col vescovo di Berito e con altri due, di ricercare An¬ 
timo, e riferì poi a lungo sull’incarico in ima seduta 
conciliare. Ma in sostanza nulla di probabile, oltre i 
brevi cenili della leggenda, su questo grande dimen¬ 
ticato. La fecondità del quale fu meravigliosa. Ricorda 
di lui il Sinassario di Gerusalemme moltissime opere, 
sicché dobbiamo credere di possederne ben piccola 
parte. La leggenda gli attribuisce un migliaio di inni. 
Di quelli poi a noi pervenuti non tutti son da credere 
genuini, poiché, come succede, il nome del grande ha 
assorbito anche opere di minori imitanti, e non ha 
distolto altri da profane rielaborazioni. È naturale 
che questa eccessiva produzione, data la uniformità 
3. — G. Montelatici. 
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dei motivi e degli atteggiamenti della lirica sacra, 
non poteva esser tutta buona. Frequenti sou le ripe¬ 
tizioni, i convenzionalismi di forma e di pensiero; 
visibile spesso lo sforzo di continuare, pur quando 1 im¬ 
peto Urico è esaurito. Ma ciò non pregiudica poi troppo 
quel suo pregio di conservare sempre una grande sem¬ 
plicità, quasi ingenua, che traspare da uno stile piano 
e pure elegante nel suo fare dimesso ; cosi lontano dal¬ 
l'abuso delle metafore e del vecchio ciarpame retorico, 
purtroppo frequente nella letteratura bizantina e 
nella stessa poesia ecclesiastica posteriore. Certo anche 
in Romano non tutto è originale e dettato da una vera 
ispirazione. GU ultimi studi del Haas su Contachi di 
lui ancora inediti, sou venuti a minacciare gravemente 
la fama del celebre melode; il Maas ha stabilito clic 
non solo i soggetti, ma lo stile e perfino le parole sono 
prese spesso tali e quali dalle prediche di quel Basilio, 
che fu vescovo di Seleucia Isaurica fra il 431 e il 447 ; 
senza contare poi quel che in Romano deriva dall imi¬ 
tazione di Efrem ( l ). Ma con questo non scompaiono 
del tutto i meriti del poeta, che fu chiamato il Pindaro 
della poesia religiosa, e fra questi meriti il piu caratte¬ 
ristico, quella certa movenza drammatica, per la 
quale le grandi figure di santi e di asceti che esaltano 
la sua fantasia di contemplativo, assumono in lui 
notevole efficacia di rappresentazione. Sicché in certo 
modo sono già in Romano dei germi di future forme 
di esplicito carattere drammatico. Nè forse è tutto con¬ 
venzionalismo il frasario esaltato dell’umile diacono, 
che al cospetto di quelle grandiose figure del vecchio 
e del nuovo testamento si eccita in modo che la stessa 
fantasia non riesce più a concretare espressioni rap- 


(‘) Cfr. Byz. Zeitschrift, pag. 285, 1910. 
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presentative ; e l’emozione si effonde in una gamma 
ognor crescente di frasi di estasiata adorazione, che 
si compongono in un inno di lode e di gloria, che pro¬ 
rompono in appelli esaltati, finché il poeta si calma 
e si umilia in fervide azioni di grazia. Così egli in questi 
suoi passi lirici, a base di caretismi e di invocazioni, 
svolgeva uno dei luoghi comuni di questa poesia, 
che per l'innanzi si era spesso limitata a componimenti 
schematici costituiti da una serie di formule invoca- 
torie quasi senza sviluppo di concetti. I temi trattati 
sono i soliti suggeriti dalle varie feste dell’anno, e 
(piali dovevano prescegliere i melodi, la cui unica am- 
1 lizione consisteva nel vedere accolte le proprie poesie 
nei libri liturgici. Con tali limitazioni erano inevita¬ 
bili certi convenzionalismi, inevitabile che si palesasse 
talora lo sforzo rii distendere una materia, spesso 
arida, fino a ricoprire il solito schema delle 2.) strofe 
nel contaehio alfabetico. 

Onesto loro grande poeta i Bizantini più tardi lò 
bandirono dalla chiesa e dalla loro attenzione; vol¬ 
lero dimenticarlo. Per i commentatori demografia 
sembra che egli non esista ; Zonara, Prodromo non si 
occupano che dei Canonisti ; molti fra i più importanti 
Sticherari mancano di sue poesie. Ma questo bando 
con la corruzione del gusto nei tempi posteriori, im¬ 
bevuti di falso classicismo, milita in suo favore. Quel 
che di lui non poterono seppellire fu l'inno celebre di 
Natale, che si mantenne nelle chiese per molti secoli, 
quale era sgorgato dalle ingenue labbra dell'umile 
diacono di Siria, salito sull’ambone, dopoché la Ma¬ 
donna era discesa a lui ed aveva parlato alla sua anima 
sensibile, aperta ad ogni poesia. 

Accenneremo qui ad un inno, che fu di tutti il più 
celebre ed il più diffuso, e che, attribuito dal Krum- 
bacher a Sergio, fu da altri, credo con maggior ra- 
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gione, rivendicato a Romano, fì questo il famoso inno 
per l’Annunciazione detto Acatisto, perchè veniva 
cantato in piedi (òeSoTtxMvjv) , mentre altri, chiamati 
perciò •JuSitfMra, si cantavano a sedere. Conserva¬ 
tosi fino ad oggi in (piasi tutti i Menci, è diviso dal 
suo acrostico alfabetico in 24 strofe, a lor volta divi 
sibili in 2 gruppi di 12. 11 metro è uguale a quelli più 
volte usati da Romano. 11 proemio, in cui ringraziasi 
la Madonna per aver liberato la città da un grave as¬ 
sedio, esercitò l'acume di molti ricercatori del tempo 
dell'Acatisto; chi pensò all'assedio dei Persiani e 
Avari del P26, chi a quello degli Arabi sotto Costan¬ 
tino Pogonato (668-680), chi perfino a quello dei 
Turchi neU'8f>o-6i. Corsero cosi le più disparate opi¬ 
nioni ; mentre il Gedeon lo attribuiva ad Apollinano 
di Laodicea (IV sec.), il Papadopoulos-Kerameus di¬ 
scendeva nientemeno che a Fozio (ix sec.). 11 Querci 
lo diceva di Pisida e sotto questo nome fu pubblicato 
dui Migne. Ma quel proemio è probabilmente da rite¬ 
nersi spurio. Un inno così celebre e diffuso avrà subito 
molte «elaborazioni ; vediamo perfino Manuele Pila 
raffazzonarlo in cattivi trimetri; quindi mente di 
difficile, se volendosene servire per ringraziar la Ma¬ 
donna della liberazione da qualche assedio gh si 
applicasse quel proemio, che nulla ha a che fare col 
contenuto ; mentre in generale nei contachia il proemio 
assume il soggetto dell’inno. A questa esigenza ri¬ 
sponderebbe invece un altro proemio che. unito col 
supposto spurio, trovasi in alcuni codici, e che forse 
è il genuino. Eliminata questa difficoltà cronologica, 
resta la perfetta corrispondenza nella forma, nel con¬ 
tenuto dogmatico, nella movenza drammatica, con 
la tecnica e l'arte di Romano. Si aggiunga che pure 
(iui è evidente l'imitazione di Basilio di Seleucia, la 
ben nota fonte di Romano. Quindi meglio che di 
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Sergio è supporla opera di costili, al quale conviene 
del tutto anche per i pregi artistici. Tale opinione 
già espressa dal Lauriotes, che però credeva Romano 
fiorito nel VII secolo, è stata meglio lumeggiata e con¬ 
solidata dal Krvpiakiewicz (*) con argomenti, latte 
lievi eccezioni, assai convincenti. 

Pochi altri melodi possiamo citare di questo periodo. 
Simeone Stilila il Giovane, autore anche di ascetici 
sermoni, vissuto fra il 521 e il 526, compose un inno 
in occasione di un terremoto, che può esser stato 
quello del 555, a cui sembra accenni anche Romano. 
Altri tropari vanno sotto il suo nome, altri sotto quello 
di Sergio, patriarca di Costantinopoli, e del suo con¬ 
temporaneo Sofronio, patriarca di Gerusalemme a 
partire dal 629 ; celebre predicatore, che destinò al 
canto chiesastico solo alcuni idiomela, mentre per 
altre poesie in metro anacreontico appartiene alla 
corrente classicista di Sinesio (*), alla quale si riattacca 
pii re Massimo Confessore con altre anacreontiche ( s ). 
Di alcuni poeti sacri ci resta pressoché il nome soltanto. 


Può sembrar superfluo parlar di drammatica nella 
letteratura bizantina, poiché se quasi assoluta ste¬ 
rilità essa ci presenta, é proprio in tale specie di pro¬ 
duzione. Pure non possiamo esimerci dall’accennare 
a poche tracce, che ancor rimangono, ultimi e incerti 
barlumi ili un genere venutosi degenerando nella 
forma e nella sua vera essenza, ma che di cosi fulgida 
luce aveva rischiarato le antiche lettere. Poiché il 
teatro nei tardi tempi si può dire scomparso. Inutil¬ 
mente il Sathas, il Mistriotes e altri dotti greci, per 


i l ) U. Z., 1909, pag. 357. — Edizione Pitra, . 4 ». S., 1876, pag. 250. 
(*) Migne, 87. 

( 3 ) MlGNE, 90-9T. 
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spiegabile amor proprio nazionale, lian cercato di ne¬ 
garlo, studiandosi con varie dimostrazioni di provare 
la sopravvivenza di qualcosa, che derivasse dall'an¬ 
tico. Il mimo scurrile, il circo coi suoi spettacoli fe¬ 
roci dominano l’interesse della moltitudine, che i sen¬ 
timenti grossolani e la scarsa cultura, propria di pe¬ 
riodi di profondi mutamenti sociali e di una malsi¬ 
cura politica, rendevano incapace a gustare e com¬ 
prendere sia la tragica fatalità delle umane vicende 
simboleggiate nei miti eroici, sia l’arguta e comica 

rappresentazione dei casi della vita giornaliera. D altra 

parte il Cristianesimo ostinavasi nella più accanita 
intransigenza per ogni forma di spettacolo teatrale: 
non meno ostile alla scenica rievocazione delle antiche 
credenze, troppo suggestive nel drammatico atteggia¬ 
mento che alla ferocia del Circo. Però con quel senso 
praticò, che caratterizza ogni attività della Chiesa 
primitiva, essa volle compensare della scena perduta 
il volgo desideroso di spettacoli, ed arriccili la liturgia, 
dispiegando maggior pompa rappresentativa nelle ce¬ 
rimonie rituali, donde poi il Mistero e il Dramma li¬ 
turgico .Assistiamo dunque ora (per quanto da scarsi 
documenti informati) alla caduta del vecchio e mera¬ 
viglioso tronco della drammatica greca, mentre spun¬ 
tano i primi germogli di un’umile pianticella, non certo 
destinata ai frutti immortali dell'altra. 

Dopo la rifioritura comica del periodo alessandrino, 
la decadenza del genere aveva proseguito minterrotto 
il suo fatale andare. Quel breve periodo di reviviscenza 
era stato del mecenatismo di Tolomeo I- ìladelfo un 
prodotto più artificioso che spontaneo, per il quale 
la pleiade alessandrina aveva rielaborato 1 tesori della 
sua mitica erudizione; ma subito dopo la tragedia, 
soffocata dal dilagare delle declamazioni retoriche, 
se non abbandonò del tutto la scena, vi tornò solo 
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di rado e vi tornò a pezzi, ora con uno, ora con un 
altro dei suoi episodi, sicché divenne cosa straordi¬ 
naria la rappresentazione di un dramma intero. I 
sofisti poi lavoravano alla sua degenerazione, usur¬ 
pandone il nome per certe loro declamazioni dramma¬ 
tiche o pmu;, destinate solo alla lettura. Inoltre 
il fiorire frequente di forme scottiche e parodiche 
ispirate alle poesie dei Fliachi e dei Cinici conferma 
la decadenza del genere. Così il teatro di Alessandria 
abituato al socco"e al coturno, al tragico fato degli 
eroi e all'arguta satira della nuova commedia, vide 
i fantocci incarnare profanamente i mitici personaggi 
nel teatro degli automi, e in fine anche quest’umile 
avanzo cacciato dalla preferita licenziosità del mimo. 
Anche a Costantinopoli il teatro decadde per l'impor¬ 
tanza veramente straordinaria assunta dagli spetta¬ 
coli ippici, che si ripercuoteva nelle competizioni po¬ 
litiche. Forse qualche avanzo perdura al tempo di 
Anastasio I e di Giustiniano; fra gli attori di quel 
tempo fu assai celebre un tale .Corichio. Ma più di 
costoro avevano importanza gli attori del ninno, della 
danza, e ancor più le attrici, che saliranno alla porpora 
imperiale con la famosa Teodora. Ma anche queste 
forme meno nobili dell'antico teatro non durarono 
a lungo; il secondo sinodo trullauico del O91 menava 
loro un fiero colpo con l’assoluto divieto ai cristiani 
di frequentare simili spettacoli. Della tragedia e della 
commedia si perse nonché l’uso perfino 1 idea, e i 
loro nomi passarono a designare cose diverse, e dramma 
significò romanzo, commedia, qualsiasi prosa narra¬ 
tiva ; tragedia poi divenne un nome generico per ogni 
forma di canto. Da chiesa cercò di sostituire alle an¬ 
tiche abitudini sceniche qualcosa di corrispondente 
nella sua liturgia. Per maggiore efficacia evocativa, 
per ottenere più diretta partecipazione del pubblico 
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alla cerimonia, elementi drammatici iusinuayansi non 
solo nel canto, ma perfino nelle prediche, già influen¬ 
zate in questo senso dalla letteratura siriaca. Anda¬ 
mento drammatico ebbero pure i dialoghi polemici 
del sopra citato Metodio. l'autore del Simposio delle 
Vergini Specialmente in uno di essi egli introduce 
u dialogare Ortodossi e Valentiniani, e vi premette 
un prologo, come nella tragedia Euripidea. Vedemmo 
pure che quel Partente, che termina il Simposio e che 
già presenta su per giù lo schema, che avrà poi U 
Contachìon, è in forma drammatica. Drammatici 
sono molti degli inni di Romano. Del resto 1 atteggiar 
materia biblica in forma dialogica non mancava di 
esempi anche piuttosto remoti, e si può «cordare i 
giudeo Ezechiele (Il a. C.), che sull uscita degli Ehm 
dall'Egitto compose un dialogo in trimetri gialli tei, 
da lui espressamente chiamato tragedia e conserva¬ 
toci da Clemente Alessandrino ( l ). 

A questa spontanea penetrazione di drammatici 
elementi nella letteratura liturgica si aggiunse il de¬ 
liberato proposito di render più appariscenti e mte- 
ressanti le cerimonie per compensare il pubblico della 
privazione degli spettacoli pagani. Pare che anche qui 
la spinta fosse data dagli eretici, e si ricorda che Ano 
con la eóXti* compose forse una specie di dramma 
turgico E come successe per il canto chiesastico, 
anche qui gli ortodossi volendo combattere gli ere¬ 
tici colle stesse armi, usarono loro pure qualcosa d 
simile, e si ebbe, per esempio, un ’AvnS&ua m con¬ 
trapposto alla ariana. Col tempo sembra che si deter¬ 
minassero rappresentazioni più complesse, a cui torse 
va riferito il cenno datoci da Teofilatto Simocatta 


(>) Slrom. I, 149, «!■ Stahun T. n. Upslo, 1906. 
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su un SiavSpuiv UL-jrrnùiov, eseguito al tempo di 
Maurizio (582-002). Però, se anche in Bizanzio 
invalse l'uso di misteri simili agli occidentali, non 
produsse ima fioritura altrettanto notevole; o, se 
anche, non ne derivò ceitamente un nuovo teatro. 
Del resto su questa produzione drammatica sacra 
siamo quasi del tutto all’oscuro, fuor del poco che si 
può dedurre da posteriori imitazioni letterarie esclu¬ 
sivamente destinate alla lettura, come il Xpi«rrò; 
■n&r/tov. Che quelle forme perdurassero, forse senza 
ulteriore svolgimento, non v'ò dubbio; ed il rude 
Liutprando fra le cose che lo irritarono nel suo sog¬ 
giorno a Bizanzio, oltre il cattivo pranzo offertogli 
ria Niceforo Foca, ricorda il sacrilego spettacolo che 
offriva S. Sofia, piuttosto teatro che chiesa. 





LA PROSA 

(PRIMO PERIODO O DI TRANSIZIONE 324-640) 


PARTE PRIMA 


LA STORIA. 


Sommario. — Cenno sulla storiografia pagana e cristiana prima ili Giu¬ 
stiniano pusebio ed i suoi prosecutori — Storiografia sotto Giusti¬ 
niano e nel vi secolo — Procopio — Pietro Patrizio — Agatia — Non¬ 
no». — Teofane di Rizanzio - Menandro Protettore — Giovanni 
Scolastico — Storiografia cristiana — Evagrlo — Zaccaria Scolastico 
_ Giovanni d'Kfeso — Storiografia nel vn secolo — Teofilatto Simo- 

_ Esicliio — l.a cronaca di Giovanni Maiala — 11 * Chronicoa 

Paschalc. — Ce biografie dei Santi — Opere di carattere geografico 
— Cosma. 

I*a storia, decaduta nel periodo alessandrino, nel 
quale solo Polibio si inalzò su la mediocre uniformità, 
era risorta, sebbene con diverso carattere, nel tempo 
romano con Diodoro Siculo, Dionigi d Alicarnasso e 
Plutarco, e ancor più per la così detta rinascenza 
greca, cominciata nel n secolo sotto Adriano e prose¬ 
guita coi successori, quando fiorirono Arriano di Ni- 
comedia, il fedele imitatore di Senofonte, Appiano di 
Alessandria, che prende a modello Eforo e, maggiore 
fra tutti, Cassio Dione Cocceiano (150-235), colto e 
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versatile ingegno, uno dei più puri rappresentanti 
del neoatticismo della scuola sofistica d'allora, un 
degno emulo di Tucidide, il suo autore preferito. 
Infine Krodiano di Siria (ni sec.), più candido mora¬ 
lista che storico profondo, reso noto la prima volta 
dal Poliziano con una di quelle traduzioni in latino 
che egli andava facendo per incarico di papa Inno¬ 
cenzo Vili. Abbondarono in questo periodo anche i 
cronisti, di cui le opere non sono giunte fino a noi; 
Nicola di Damasco (i sec.), Flegone di Traile, liberto 
di Adriano, Cefalione (Il sec.), Aminziano, Carace, 
Erennio Dessippo (m sec.) composero cronache e 
sommari storici perduti, salvo pochi frammenti. Cogli 
Erpomr/r, tiara di Polieno (n sec.) abbiamo un esempio 
di quelle raccolte storiche, che fioriranno sotto i Bi¬ 
zantini. Proseguiva pure l'istoriografia locale per l’im¬ 
pulso datole da Aristotele e dalla sua scuola; ma dopo 
Costantino domina una quasi assoluta decadenza, e 
ce lo mostra al solito l'alterazione semaseologica del 
nome stesso di irrapiìtòs, che assume il significato 
di untole di romanzi fantastici. Infatti la lettura di 
questi si sostituiva a quella della storia, che soprav¬ 
vive se mai in forma più genuina nell'istoriografia 
ecclesiastica. 

Di storici pagani si ricordano pochi nomi c si pos¬ 
seggono scarsi frammenti (') di quelle, che meglio 
che storie dovettero essere magre cronache di carat¬ 
tere universale, spesso continuate da diversi e compi¬ 
late senza vero criterio direttivo. Al famoso capo¬ 
scuola neoplatonico Porfirio (233-304) si attribuisce 
una cronaca da Troia fino al 270 d. C., che servì 
di fonte ad Eusebio. Eunapio, il noto autore delle vite 
dei sofisti, continuò la cronaca di Dessippo da Claudio 

(») Mueller, Htst. Graec. fragtn., voi. IV. Paris, 1885. 
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a<l Onorio e fu a sua volta continuato da Olimpiotloro I 
di Tebe fino al 425 (')■ L'unico storico degno .li questo 
nome, che fu insieme uno degli ultimi e dei piu ener¬ 
gici rappresentanti del morente paganesimo, è 
'inno (v e Vi secolo), aspro nemico della nuova lede, 
che anche lui credeva causa principale della decadenza 
dell'impero. La sua inopia vi* in <> libri, composta 
nell’ultimo trentennio del sec. V, tratta in forma coni- I 
pendiosa la storia imperiale fino al 270, dal quale anno 
comincia la narrazione più minuta, che bruscamente 
si tronca col 410 ( s ). Una storia gotica e una bizantina 
compose Prisca di l'anione (Tracia), e fu continuato 
da Maino di Filadelfia (Siria) fino al 480. Piu che alla 
storia apparterrebbero all’archeologia le opere «li 
Giovanni Lorenzo Udo, nato a Filadelfia (Lidia). Hi 
impiegato sotto Anastasio e Giustiniano, poi cadde 
in disgrazia. Compose una storia della guerra contro 
i Persiani, perduta, e tre opere di carattere antiquario, 
i cui titoli per solito si citano in latino, cioè il De nwn- 
sibus, il De ostentis, il De magistratibus reipubl. rom. 
Il primo si è conservato in frammenti, accresciuti 
in onesti ultimi tempi da altri scoperti dal Wirnseh 
i„ mi manoscritto di Berlino ( J ). Il De ostentis ei e pre¬ 
zioso per le notizie che vi troviamo sulla meteorologia 
e l’astronomia romana, poiché Lido attinge ad autori 
latini perduti, come Nigidio Figlilo e Labeone. Ri¬ 
ferisce dei presagi che traevansi dai terremoti, dalle 
comete dalle eclissi, ecc. : è insomma ira tutte le com¬ 
pilazioni di astrologia e di oneirocntica, la raccolta 
più estesa delle antiche superstizioni che ci sia per¬ 
venuta. Nuovi frammenti ne trovarono il W unscli a 


(■) MUEU.ER, F. H. 0., IV, 7' 

(-) Edizione Mkndei.ssohn. TeuUner, Lipsia. 
(S) Edizione WuNSCll. Teulmer, Lipsia. 
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Parigi e il Graux a Madrid (*). La terza opera fu com¬ 
posta più tardi delle altre, dopo il 554, e pare che fosse 
già finita prima della morte di Giustiniano ('). Queste 
opere di Lido si vennero conservando con special 
cura, e Fozio, Cedreno, Pianude mostrano grande in¬ 
teresse per il De mensibus. Lido fu poi fonte di Co¬ 
stantino Manasse e dei Pairia; e al De mensibus 
risale il trattato De generatione hominis. 

Si mantenne nella generale decadenza e si svi¬ 
luppò, sebbene in forme umili e lontane da ogni pre¬ 
tesa letteraria, la storiografia ecclesiastica. Svoltasi 
aneli 'essa, come quasi tutti i prodotti letterari cri¬ 
stiani, dai testi sacri, attraverso le storie degli apo¬ 
stoli e delle varie comunità, ispirate dallo scopo ten¬ 
denzioso di esaltare le origini cristiane delle princi¬ 
pali chiese, di mezzo a tutta una fioritura leggendaria 
l in gran parte apocrifa di narrazioni, dettate con ben 
altro spirito che quello critico, si era venuta poi at¬ 
teggiando in forme di indole un po’ meno agiografica, 
nelle (piali già manifestasi qualche tendenza all'og¬ 
gettività; specialmente (piando rassicurato predo¬ 
minio della nuova religione accanto al cresciuto desi¬ 
derio di conoscere le fasi e le vicende del grandioso 
fenomeno offriva la possibilità di ricerche più calme 
e di uno studio meno passionato. li sorse allora Eu¬ 
sebio, l'Krodoto della nuova storia, lira stato precorso 
da Egesippo, vissuto sotto Adriano, che per i suoi 
bitoititriutera ili 5 libri si era valso- anche della perso¬ 
nale esperienza acquistata nei molti viaggi, che gli 
avevan dato modo di conoscere dappresso le condi¬ 
zioni e la storia di diverse comunità ecclesiastiche 
e di varie sette cristiane e giudaiche. Fu principale 

(*) Edizione Wachsmtttii. Teubner, Lipsia. 

(2) Edizione WtìNSCH. Teubner, Lipsia. 
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fonte di Eusebio. Importantissima come quella forma 
che è stata forse il prototipo di uno dei più caratteri¬ 
stici generi della letteratura bizantina, fu la cronaca 
di Sesto Giulio Africano, prete alessandrino del ni se¬ 
colo, nella quale trovasi già molto di quel che sarà 
poi peculiare ai cronisti di Bizanzio. Era intitolata 
Pentabiblon cronologico e andava dalla creazione fino 
al 221. Eusebio ce ne conserva un grosso frammento 
colla ’oàu/zrctàJwv «vaypwpij (edita a parte da Rutger, 
Leyden 1862). Sesto fu autore pure di un'opera dida¬ 
scalica e di lettere (*). 

1/attività di Egesippo e di Sesto Giulio si concen¬ 
trano e perfezionano in Eusebio, che fu cronista e 
storico a un tempo. Nativo di Palestina e fuggito in 
Egitto per la persecuzione del 309, al suo ritorno fu 
fatto vescovo di Cesarea, dove morì nel 340. Le sue 
opere storiche furono un Chronicon, diviso in due parti : 
nella prima, o Chronographia, esponeva in forma molto 
succinta la storia degli Assiri, Caldei, eec., fino ai 
Greci e ai Romani. Serviva quindi di preparazione 
alla seconda, più nota col titolo di Canone cronolo¬ 
gico, dove la materia è invece disposta in ordine sin- 
cronistico per gli anni delle diverse ere fino al 324 d. C., 
secondo il metodo già usato da Sesto Giulio Africano. 
1 /originale greco è frammentario; ma ce ne posson 
compensare una traduzione armena, un'epitome si¬ 
riaca e la rielaborazione latina di S. Gerolamo, che 
ampliò Eusebio, attingendo da Svetonio e da Eutropio, 
e lo continuò fino al 378. La cronaca eusebiana è da 
porsi accanto a Suida ed a Fozio per le preziose no¬ 
tizie di storia letteraria che ci fornisce. L altra opera 
storica, quella per cui ad Eusebio fu dato il nome di 
Erodoto cristiano, è l 'Istoria ecclesiastica in 10 libri, 
che arriva fino al 325; fra gli altri pregi utile anche 


(') liti. Ria cbardt. Lipsia, 1909. 
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perchè attinge e riporta brani da opere perdute, come 
dalla esegesi di Papia (n sec.) e dal De natura di Dio¬ 
nigi d’Alessandria (m. 265). Altra opera importante 
per le numerose citazioni di filosofi e poeti antichi 
è la Praeparatio Evangelica in XV libri, che, come in¬ 
dica il titolo, è un’opera di propaganda cristiana. 
Eusebio fu la fonte preferita di quasi tutti gli storici 
bizantini e siriaci, e Giorgio Sincello (vm-ix sec.) lo 
compilerà seguendone la disposizione cronologica ('). 

I<a storia di Eusebio fu continuata da Socrate Sco¬ 
lastico in 7 libri fino al 439 e Sozomene ritrattò in 9 
libri la stessa materia proponendosi un’ampiezza mag¬ 
giore. Ma dalla morte di Licinio in poi segue Socrate 
(piasi alla lettera, e potrebbe sembrar plagiario, se 
non vi fossero traccio di controllo con altre fonti e 
specialmente con Sabino vescovo di Eraclea, di cui 
si era servito anche Socrate, e che aveva raccolto 
gli atti dei vari concilii a partire dal Niceno. Mostrò 
poi Sozomene giusti criterii col ricorrere a fonti orali, 
a lettere, a carte di archivi laici ed ecclesiastici; re¬ 
stando però sempre un compilatore con scarso lume 
critico. Teodoreto volle continuare e completare questi 
suoi predecessori, e verso la metà del v sec. compose 
una storia ecclesiastica in 5 libri senza alcun nuovo 
contributo importante ( 2 ). lìe\V II istoria tripartita di 
Teodoro Anagnosta, che andava da Costantino al 318, 
si conservano estratti, di cui un solo sembra autentico 
e va da Teodosio II a Giustino I ( 8 ). Di un’altra storia 
perduta, quella di Filostorgio ariano ci dà un riassunto 


( 1 ) Chron., ediz. Schòne: Opera, ediz. Dindorf. Lipsia. - Praep. 
Evang., ediz. Gifford. Lipsia. — Euscbius Werke, ed. Schwartz. Lipsia. 
— Euscbius Werke , edd. Heikel, Schwartz. Klostermann, Gressmann. 
Lipsia,'1902-06. 

( 2 ) Edizione Parmentier. Lipsia, 19u. 

( 8 ) Edizione Cramer, An. Par. II, 87. 
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Fozio (cod. 40). In un campo diverso della storia 
ecclesiastica ci trasporta una redazione bilingue m 
arreco e armeno dell’opera di Agatangelo, segretario 
del re d'Armenia Tiridate II. Importante per la stona 
della conversione degli Armeni al Cristianesimo e 
della persecuzione di Tiridate, istigato da Diocleziano, 
ha però assunto nella redazione conservataci un ca¬ 
rattere più spiccatamente agiografico con un ulte¬ 
riore e romanzesco sviluppo della leggenda sulla mi¬ 
racolosa conversione di Tiridate per amore della mar¬ 
tire Ripsima (»)• Completano poi il ciclo leggendario 
delle origini cristiane d'Armenia gli Annali di Fausto 
di Bisanzio, che andavano da Cosroe II fino al tempo 
in cui l'Armenia fu spartita fra Sapore di Persia e 
Arcadio. Li possediamo solo in una traduzione ar¬ 
mena, mentre dell'originale greco si conservarono due 
frammenti in Procopio (I, 5) (*)• Altri intanto compo¬ 
nevano opere di ancor minori pretese letterarie e senza 
un’organica disposizione. Eran per lo più liste di I a- 
triarchi e fondazioni di chiese col solito scopo tenden¬ 
zioso di esaltarne le origini ; e furon fonte alle poste¬ 
riori composizioni bizantine dello stesso genere. Cosi 
Dar ateo, vescovo di Tiro, vissuto al tempo (li Costan¬ 
tino, compose qualcosa di simile, donde poi trasse 
1111 compendio a noi pervenuto il prete Procopta 1 e 
Vi secolo, volendo glorificare la chiesa di Costantino¬ 
poli col farla risalire all'apostolo Andrea. Ili una tra¬ 
duzione etiopica una lista di patriarchi d’Alessandria 
fino al 384 è attribuita a un Ippolito di Tebe in Egitto, 
problematico individuo, la cui esistenza, negata da 
taluni, da altri è posta in tempi diversi o nel rv, o 


(•) MVELLER, F. H. G., V, 3, tradii*. Tommaseo, « Storia di Agatan- 

gelo». Venezia, 1843- 

(*) Mueixku, F. H. G., V, 2. 
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nel vii, o nel x secolo. Dell’originale greco si hanno 
solo frammenti ( l ). 

L’impero di Giustiniano segnò una vera rinascita 
dell’attività storica. Non mancò infatti quel periodo 
di tutti i requisiti per tale rifioritura. Una potente 
personalità sul trono, intorno a cui acceutravasi una 
corte sfarzosa e intellettuale ; un nuovo indirizzo po¬ 
litico con ampi disegni concepiti da una mente vasta 
ed attuati da uomini veramente geniali, per mezzo 
di grandi e fortunate guerre; l’interesse per la vita 
pubblica accresciutosi coll'estendersi della potenza 
bizantina, ed insieme altri moventi, come desiderio 
di gloria, studio di cortigiana adulazione e magari 
spirito di partigianeria o di polemica spesso calunniosa, 
in mezzo alle lotte, ai contrasti e agli intrighi, che dalla 
corte estendevano sulla vita dell’impero la loro in¬ 
fluenza, tutto insomma contribuiva a far sorgere, 
con varietà di scopi e di tendenze, nuove opere sto¬ 
riche, che in quest'ultimo bagliore dell'antica cultura, 
raggiunsero un notevole valore artistico, se non cri¬ 
tico. Si venne pertanto a costituire una specie di sto¬ 
riografia aidica, che fiorisce con Procopio, e continua, 
salvo qualche periodo di decadenza, per tutta la du¬ 
rata dell’impero; mentre accanto ad essa l'umile 
cronaca, proseguendo la sua ininterrotta tradizione, 
ora si sviluppa in forme più organiche e non può 
esimersi dal ricevere un qualche riflesso dall’indirizzo 
artistico, che ne dirozza e raffina alquanto la forma, 
ora, e specie con Maiala, libera da ogni classico con¬ 
tatto e più interessante nella sua novità, manifesta 
già i caratteri della cronaca di schietto tipo bizantino. 

Dovremo perciò occuparci di questa duplice cor¬ 
rente. La letteraria o aulica, uscita dalla corte c per 


(') Cfr. PtEKAMP, Teste u. Vntersuch. Miinster, 1898. 
4, — G. Montelatici. 
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la corte, è opera di uomini di maggior cultura e desti¬ 
nata ad un ristretto circolo di persone. Per il contenuto 
limitasi alla storia contemporanea o di poco' ' 

per la forma riprende il classico concetto della stona 
considerata come opera d'arte; e l'arte si cerca con¬ 
seguirla coll'imitazione di modelli antichi che variano 
secondo gli autori. Mentre Procopio preferisce Ero¬ 
doto, Agatia ricerca nei poeti 1 fiori di lingua e di fras . 
In tutti poi manifestasi un esagerato punsino. con una 
lingua die si cerca di rendere aristocratica per mezzo 
di espressioni arcaiche e poetiche con uno strie: fiorito 
e manierato, che arriverà al bombasti™ di feofilatto. 
Cosi tali prodotti si allontanano dal popolo, per 
quale divengono presto inintelligibili; ed accrescono 
sempre più, a discapito del loro valore, il carattere 

re Dei C loro doveri ebbero in generale questi storici 
un concetto assai giusto. Nessuno mostra d ignorare 
che un'assoluta oggettività è condizione nnpresc n- 
dibile per una vera storia, e molti ne fanno esplicita 
professione ; ma l'effetto ben di rado vi corrisponde^ 
sia per il sopravvento dello spinto partigiano e non 
è^da*farne troppo carico ad autori, che spesso furono 
anche attori nell'agitata scena di quegli avvenimenti , 
sia per i vincoli del dispotismo, che inceppavano ogni 
libertà e costringevano alla adulazione, lauto piu 
quindi son lodevoli, se dentro i Inulti concessi riusci¬ 
rono a manifestare qualche tendenza verso concetti 

1>U Di fronte a costoro la cronaca, lontana da ogni clas¬ 
sico contatto, manteneva qnell''indirizzo dimesso i ella 
forma e nel contenuto, che corrispondev a all» Inni 
tata cultura dei suoi autori e dei suoi lettori. Des ¬ 
unta al gran pubblico, doveva soddisfarne 1 gust 
quindi nessuna preoccupazione per la venta dei fatt , 
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per il loro collegamento logico o cronologico, ma un’ac¬ 
curata ricerca e una minuta esposizione di aneddoti, 
di casi strani, e lunghe descrizioni sulle qualità fisiche 
e morali dei personaggi, spesso alterati in atteggia¬ 
menti leggendari, sotto l'influenza della letteratura 
romantica e iconografica, e una cura speciale nel re¬ 
gistrare i terremoti, le comete, i cataclismi, le appari¬ 
zioni miracolose, che riaccostano questi cronisti piut¬ 
tosto ai paradossografi che agli storici. I, ispirazione 
è schiettamente chiesastica, l’intonazione popolare; 
gli autori infatti sono generalmente monaci rozzi, clic 
scrivono per altri monaci. Si partono da Adamo, se¬ 
guono i testi sacri fino ai tempi storici ; poi compilano 
senza critica, valendosi spesso di una sola fonte per 
ogni periodo e trascrivendo senz’altro l'originale. Si 
propongono una storia universale, ma la loro esposi¬ 
zione tende sempre ad accentrarsi nella città del cro¬ 
nista; indizio che con altri ci confermerebbe l'origine 
della cronaca bizantina, non tanto dal degenerarsi 
di fonile letterarie più o meno affini, quanto dagli 
annali cittadini e provinciali. Subì se mai qualche in¬ 
fluenza nel suo ulteriore svolgimento e in taluni cro¬ 
nisti meno rozzi da parte di quei cronografi del periodo 
romano, un po’ paradossografi anch’essi, come Fle- 
gone di Traile, spesso citato da Fozio e da Sincello. 
Per i cronisti posteriori invece servi di modello Dio¬ 
doro Siculo; anche per la lingua da lui adoperata, 
nella quale già manifestasi un certo contemperamento 
fra l’eloquio volgare e il letterario. Ma i cronisti che 
si serbarono veramente popolari son ben lontani da 
ogni ricercatezza d’arte e di lingua e da ogni imita¬ 
zione. La loro tendenza cristiano-apologetica, univer¬ 
sale quindi e democratica, si riflette così nella lingua. 
,-he è il volgare (e sotto il rispetto linguistico sono più 
interessanti degli storici), come nella scelta della ma- 
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teria e nel concepimento del loro compito, scevro di 
ogni pretesa di affermazione personale. Così non rie¬ 
laborano, ma raccolgono e spesso ricopiano; né per 
essi può valere l’accusa di plagio, perchè sarebbe un 
misconoscere l'indole tutta pratica e personale dei 
loro prodotti. 

Il risorgimento della storia non si presentò con un 
processo evolutivo, perchè non erano forme nuove 
che venissero a costituirsi, ma le decadute che riappa¬ 
rivano. Quindi già nel suo principio è il colmo della 
sua fioritura, e i due fenomeni cronologico e artistico 
si raccolgono nella stessa persona, in Procopio. 

Nato in Cesarea di Palestina verso la fine del 
V sec., educato forse nell'allor fiorente scuola retorica 
di Gaza, come tutti coloro che desideravano avanzare, 
si recò a Costantinopoli regnando Giustino (518-527); 
e pare che riuscisse presto a distinguersi, se già nel 527 
lo vediamo segretario e consigliere del famoso Beli¬ 
sario, di cui fu il fedele compagno nelle spedizioni di 
Africa, d’Italia e di Persia. Nel 542 già tornato alla 
capitale, vi ottiene il titolo di Illustre, e colà sembra 
restasse fino alla morte, di cui ignorasi la data, ma che 
probabilmente fu posteriore a quella di Giustiniano 
(565). Compose 3 opere storiche, che ritraggono quegli 
avvenimenti, di cui egli fu prossimo spettatore e at¬ 
tore talvolta. I,a prima è la storia in 8 libri, dei quali 
due son destinati alla guerra persiana, due alla van¬ 
dalica e due alla gotica. Con successive aggiunte egh 
la condusse fino ài 554. Non è storia esclusivamente 
di guerre, come potrebbero farlo credere i titoli che 
in seguito furono applicati alle varie parti (bellutn go- 
ticum, vandalicum, eec.), ma tratta pure delle vicende 
interne dell’impero. Certo l’importanza dei fatti esterni 
e la grande ammirazione clic in quel primo periodo 
l'autore nutriva per Giustiniano e più ancora per Be 
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lisario, già da lui ritratto come una forte personalità, 
degù a dell'aureola leggendaria di cui più tardi fu av¬ 
volta, fanno si che le guerre vengano a costituire 
la parte più notevole e il centro degli altri avveni¬ 
menti. I<a disposizione che egli dette alla materia, 
fu varia e lui stesso chiamava la sua storia r.mtkn. 
Per lo più conformandosi ad Appiano, vi segue l'or¬ 
dine locale, il che lo costringe spesso per le esigenze 
cronologiche a interromper le varie fila. Cita poche fonti 
e solo quelle che contraddice. Sa poi usare sapiente- 
mente dell'aneddoto per variare e lumeggiare la nar¬ 
razione, mostrando già per esso quella tendenza, che 
aumenterà esageratamente nell’altra opera. La quale 
è in 7 libri e di indole tutta diversa. Dovrebbe ser¬ 
vire di complemento alla precedente, ma ne sembra 
piuttosto una correzione; poiché vi si manifesta un 
Procopio ben diverso, e animato da tanto astio contro 
quanto per lui prima era oggetto di ammirazione, 
lite o bisogna credere che la prima storia sia un falso 
riflesso degli avvenimenti sotto la pressione del di¬ 
spotismo, o che un profondo cambiamento sia avve¬ 
nuto nell'animo dell'autore per motivi che ci sfuggono. 
Ora lo studio invero eccessivo col quale egli pone 
in mala luce Giustiniano e quella corte prima esal¬ 
tata; la minuta e maligna ricerca di aneddoti disono¬ 
revoli e spesso turpi, elle lumeggiano in modo sinistro 
le figure di Teodora, di Antonina, dello stesso Beli¬ 
sario, ci fanno esitare a riconoscere proprio qui lo 
storico calmo e spregiudicato, che ha voluto riparare 
alle falsità e all’avvilimento dell'adulazione. Sarà 
piuttosto da credere che le due opere rappresentino 
tendenze un po' spinte verso due opposti eccessi, di 
fronte ai quali dovremo ricorrere non ad una scelta 
assoluta, ma ad un giusto contemperamento. Per la 
forma predomina in questa seconda opera un proce- 
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dere spezzato e aneddotico, donde il titolo di A necdota 
datogli da Snida, mentre altri la intitolarono Histona 
arcana. E tale dovi- essere nell'intenzione dell autore, 
cui non sarà certo venuto in niente di pubblicarla 
subito. Non si può pensare difatti, vivo Giustiniano 
alla divulgatone di una raccolta cosi minuziosa ed 
aggressiva di fatti disonoranti per lui e per i suoi 
ed all'impunità dell'autore di una tal cronaca scan¬ 
dalosa, dinanzi alla quale impallidiva la fama di leo- 
nompo di Olio, il maledicentìssimus scnptor 

Non mancarono poi alcuni, che, indotti dalla grande 
diversità d'intonazione fra le due opere, negarono 
addirittura l'autenticità degli Anecdota. Anzi ne sorse 
una vivace polemica, a cui diè alimento un certo 
spirito di parte; e contro la stona arcana e 1 suoi 
difensori, i Cattolici, si dichiararono 1 Protestanti e 
i giuristi amm iratori di Giustiniano. Ma oggi non e 
piti ammesso alcun dubbio. Sta poi il tatto che m 
seguito Procopio cambiò nuovamente opinione, fors 
dopo il risultato delle vittorie di Narsete che davan 
compimento al grandioso programma di Giustiniano. 
Una vera palinodia fu la 3“ opera composta verso 
il sòo e intitolata De aedificiis (mpi zrvrpaTMv). in 
essa tornasi ad esaltar Giustiniano con tali sperti¬ 
cate espressioni adulatorie, che spesso il lettore resta 
in dubbio se una recondita ironia non ne traluca. 
Come nella storia Arcana s’imputava all imperatore 
anche ciò che esorbita dalla umana responsabilità, 
nella nuova opera con lo stesso falso iperbolismo si 
attribuiscono a lui meriti, che non possono spettargli. 
Però, a parte tutto questo bagaglio adulatorio, 1 opera, 
che si occupa delle grandi costruzioni fatte da Giu¬ 
stiniano, è ima preziosa miniera di notizie geografiche, 
storiche topografiche, che fu ampiamente sfruttata 
dai posteriori, e che a noi serve per conoscere con 
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maggiore esattezza e più minuti Particolari anche 
(l’ambiente quel periodo fra 1 piu importanti del a 

storia interna dell’impero. . . 

In complesso Procopio aveva ottime disposizioni 
per riuscire storico eccellente. A prescindere da una 
certa tendenziosità generale, da cui pero molte parti 
del suo racconto poterono restare immuni, mostrò 
un lodevole e forte amore per la venta, e buona atti¬ 
tudine a stabilirla. Comprese l'importanza dell ele¬ 
mento geografico e antropologico nella stona; tece 
tesoro della esperienza personale cercando di usu¬ 
fruirne con scrupolosa esattezza. Nella concezione ge¬ 
nerale delle vicende storiche risente un po troppo 
della sua cultura retorica e dei modelli che si propone; 
sicché pur essendo cristiano, assume spesso atteggia¬ 
menti e frasario da vero pagano. Così il concetto della 
potenza e del volere divino in lui si traveste spesso 
nel concetto pagano del fato, e la parola rvjr/i che 
egli usa frequente, non ha sempre esclusivo valore 
formale. Questo gli derivava non solo dall’imitazione 
di Polibio, di cui in fondo segue l’indirizzo pragma¬ 
tistico e quell’uso della s-'r/r, . che già in Polibio ha 
preso il posto degli antichi dei, ma forse anche dalla 
influenza delle scuole retoriche di Palestma (e di 
quella di Gaza in special modo), ancora così im¬ 
bevute di paganesimo e non solo letterario, che 
nel 579 dovè muoversi processo contro molti >Sin t 
sorpresi coi pagani di Edessa a celebrare una festa 


Per la forma però il principal modello (li Procopio 
fu Krodoto, da cui non solo imita, ma spesso trascrive 
intere frasi; donde l’accusa mossagli, anche (li re¬ 
cente d’essersi rivestito delle altrui penne; accusa 
veramente ingiusta, perchè tende a generalizzare certe 
particolarità; come ingiusta è pure quella che vuol 
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privar Procopio di ogni valore di veridicità c gli an¬ 
tepone Agatia ( l ). . 

Contemporanei di Procopio ed essi pure in diretta 
relazione con la corte furono Pietro Patrizio, Agatia 

e Nonnoso. , . 

Ilei personaggi elle ebbero il nome di Pietro Patrizio 
ve ne furono propriamente due a Costantinopoli e 
del medesimo tempo e ricoprenti ambedue cospicue 
cariche a corte. Di essi sembra che lo storico fosse 
quello, che nato in Tessalouica e recatosi nella capitale, 
per i suoi meriti oratori vi fu subito apprezzato da 
Giustiniano, che se ne valse come ambasciatore, nel 
534, ad Amalasunta, che lo ritenne prigioniero, finché 
ila Vitige non fu liberato e tornato a Bizauzio ricom¬ 
pensato colla carica di Magister officiorum e poi col 
titolo di Patricius; nel 550 a Cosroe, re di Persia; 
nel 552 a papa Vigilio in Calcedonia per questioni 
dogmatiche ; nel 5Ó2 di nuovo in Persia a stipularvi 
la pace. A lui è indirizzata la 137** delle Novelle giu¬ 
stinianee, che è del 5O5. Dovè morire poco dopo. 
Oliasi tutti gli storici si accordano nel lodare di lui 
l eloquenza e la scienza giuridica, nonché la mitezza 
e l'onestà del carattere. Perciò ben distingueva^ dal¬ 
l'omonimo Pietro Magistro, originario di Siria, che Pro¬ 
copio chiama Parsimi’ e che fu da Giustiniano sosti¬ 
tuito nella prefettura al pretorio a Giovanni Cappa- 
«loce e a Teodoto da lui deposti. Nella quale carica 
egli si diportò con assai disonestà, ciò che non impedì 
la successiva sua nomina a Comes largitionum. Giu¬ 
stizia pare invece che la facessero gli Azzurri, che gli 
bruciarmi la casa nel 559. Di lui e non dello storico 


l 1 ) Cir ilH lìcknkr, Progr. d, k, Gym». Auftbach, 1896. — ICdiz. IIAI'RY. 
Wpsla- ’ resto e naiiuz. in Compahetii, La guerra eolica iti Procopio. 
Roma, 1896-98. 
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ilovè esser figlio quel Teodoro Siro che nel 576 fu man¬ 
dato ambasciatore a Cosroe. Sotto il nome dello sto¬ 
rico, Pietro da Tessalonica, correva un’opera non di¬ 
visa per libri, ma per imperatori, oggi perduta, eccetto 
quei frammenti, che ci conserva per lo più la raccolta 
Costantiniana nel De legutionibus. Sembra che dal 
1" triumvirato si estendesse fino a Giuliano l’Apostata, 
e che delle fonti (principali Dione Cassio ed Eunapio) 
egli si valesse un po' troppo dappresso, fino alla tra¬ 
scrizione letterale. Di un’altra sua opera perduta si 
conservano estratti nel De caerimoniis aulae byz. 
della stessa raccolta Costantiniana. Era intitolata 

TZSpl JToXtTtZflt XaTOC'TTà'TSOi; (’). 

Quell'Agata, di cui parlammo nella lirica, abbando¬ 
nata la poesia coll’età giovanile, da vecchio e subito 
dopo la morte di Giustiniano si diè a scrivere storie 
e per istigazione dei suoi amici ne compose ima, che è 
in fondo una continuazione di Procopio e va dal 552 
al 558. 11 suo eroe non è più dunque Belisario, ma Nar- 
sete. D’opera restò incompiuta. Vi apparisce un po' 
l imitazione di Procopio, ma nella forma prevale l’in¬ 
fluenza della poetica cultura, di cui l’autore crasi im¬ 
bevuto negli anni giovanili. Quindi abbondanza di 
immagini, ricerca di fonile arcaiche e di locuzioni e 
costrutti poetici, che già accennano a quella prezio¬ 
sità di stile, che terrà il campo nella futura prosa 
bizantina. Il gusto difatti già alteravasi, allontanan¬ 
dosi da quella perspicua semplicità, che era stata lo¬ 
devole pregio di Procopio e che con lui doveva risor¬ 
gere e dopo di lui rimorire. Anche nel contenuto 
Agatia è inferiore a Procopio. Egli è solo un retore, e 
la preoccupazione artistica sostituisce quella critica, 
per la quale ha una vana mostra di accuratezza, senza 


(*) Mi-Ki.i.EK, f //. G., IV, 1S4. 
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clic gli effetti vi corrispondano. È difficile infatti che 
.Ielle molte opere che egli cita in modo superfluo e 
per vana pompa di erudizione, egli abbia avuta di¬ 
retta notizia. Però è notevole che allargasse il campo 
delle sue fonti e si valesse di cronache persiane che 
gli andava traducendo il suo amico Sergio (*). 

Stretta attinenza con la corte ebbe Nonnoso, di 
cui Fozio ci dà qualche notizia. Pare che fosse origi¬ 
nario di Palestina e discendente da una famiglia, 
nella quale la carica di ambasciatore poteva dirsi ere¬ 
ditaria. Infatti il nonno dello storico aveva servito 
in questa qualità Anastasio (491-518), e suo padre 
Àbramo, Giustino I (518-527). ambedue presso 1 Sa¬ 
raceni. Anche Nonnoso fu inviato da Giustiniano a 
questo popolo, e descrisse il suo viaggio di ambascia¬ 
tore in un’opera, di cui Fozio conservaci solo un fram- 
mento (cod. 3), notevole per notizie geografiche eri 
etnografiche (*). 

Fozio (cod. 64) ci conserva pure un frammento 
della storia in io libri di Teofane di Bizamio, com¬ 
prendente gli anni dal 566 al 581. che può conside¬ 
rarsi come continuazione di Pietro Patrizio. Trattava 
fi niti .ti dell'impero di Giustino II ( 5 6 5 - 57 8 ) e . dl il_ 
berio II (578-582). Sembra che Teofane continuasse 
poi i io libri con un’appendice sui primi anni dell im¬ 
pelo di Maurizio (582-602). Nel frammento conser¬ 
vatoci troviamo la prima menzione dei 1 urclu, elle 
d’allora in poi travaglieranno la potenza di bl¬ 
usotto Maurizio (582-602) visse Menandro Proiettore, 
così chiamato perchè dopo vita avventurosa e trava- 


( l ) DINDORF, //• G. A/., Il, I 3 2 * 
(A) MUELLUK, F. //■ 0 ., IV, I78- 
( 3 ) MUELLER, F. II. G., IV, 270. 
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gliata aveva finito coll’arruolarsi nella guardia del 
corpo imperiale. A somiglianza di Agatia aveva co¬ 
minciato col far l'avvocato e aveva finito per cadere 
in estrema miseria, quando la protezione ilei munifico 
Maurizio lo salvò. Come nella vita, così fu simile ad 
Agatia nell’operosità letteraria, e compose poesie ad 
imitazione di lui, e ne continuò la storia con un opera, 
che andava dal 558 al 582, nella quale seguiva il lin¬ 
guaggio poeticamente fiorito del suo modello. Suida 
e la 1 accolta Costantiniana ce ne conservano fram¬ 
menti; ed in essi si manifesta la solita tendenza di 
questi storici ad arricchire con notizie geografiche ed 
etniche il loro racconto; e quelle dateci da Meuandro 
son di raro pregio. Anche per la storia ha il vantaggio 
di aver vissuto molte delle vicende che narra (*). 

Mentre Meuandro seguiva lo stile e la lingua già 
un po’ barocca di Agatia, tornava alla semplicità di 
Procopio ispirandosi a Tucidide Giovanni Scolastico 
di Epifania in Siria, che compose ima storia dal 572 
al 593. N’era soggetto la guerra persiana, che si svolse 
più aspra in quel periodo, e sulla quale Giovanni era 
in grado di fornire esatte notizie per aver conosciuto 
di persona il famoso Cosroe e molti dei principali 
personaggi persiani, quando egli era segretario del 
Metropolita di Antiochia. A noi è giunta solo la pre¬ 
fazione e parte del I libro. Del resto perduto ci com¬ 
pensa Teofìlatto, che attinge a Giovanni per quel che 
si riferisce a Cosroe II. I/esattezza storica e il pregio 
di una buona lingua fecero Giovanni oggetto di ammi¬ 
razione e di imitazione specie nel periodo del risorgi¬ 
mento classico; e Anna Conmena si vale ili intere frasi 
ili lui uelTAlessiade ("•). 


(‘) DINUOKF, II. G. AI., II, I. 

( a ) MUELLER, F. II. G., IV, 272. 
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Questi storici in serie ininterrotta conducevano fino 
allo spirar (lei secolo Vi la storia profana. Altrettanto 
fece per l’ecclesiastica Evagrio continuando degna¬ 
mente Eusebio e i suoi prosecutori. Nato in Epifania 
.li Siria verso il 530 visse più che altro ad Antiochia, 
dove esercitò la professione di avvocato. In tale qua¬ 
lità seguì il patriarca Gregorio a Costantinopoli per 
difenderlo da un'accusa mossagli, e impressionò così 
bene di sè la corte, che Tiberio II ( 57 ®' 5 ^ 2 ) 1 ° nominò 
questore e Maurizio (582-602) gli conferì il titolo di 
prefetto. Teodoreto aveva continuato la storia eccle¬ 
siastica fino al 449; egli la riprende col Sinodo di 
Efeso (431) e la conduce in 6 libri fino al 593. Ma se 
per il contenuto si riallaccia agli storici ecclesiastici, 
per la forma egli è da mettersi alla pari coi profani, 
poiché si prefigge espressamente uno scopo artistico, 
e meglio degli altri merita il titolo di primo autore di 
una storia ecclesiastica letteraria. Non disdegnava poi 
di mescolare notizie profane alle sacre ; quindi è stata 
una fonte importantissima per ogni sorta di storici. 
1 0 libri della sua storia ci son conservati fra l'altro 
da un codice Eaurenziauo (70, 23), che è il migliore, 
e sul quale si basarono il Bidez e il Farmentier per la 
nuova edizione, che sostituisce la vecchia e guasta 
del Valerio (Paris, 1673) (*). 

Come parte di mia compilazione siriaca (libri del 
3" al 6°, secondo Ean.l in A n. Syy., Ili, 187°) 1 ‘ P er “ 

venuta la storia originariamente scritta in greco e 
forse falsamente attribuita a Zaccaria Retare o Sco¬ 
lastico, che fu poi vescovo di Mitilene e fu al con¬ 
cilio di Costantinopoli nel 536. Zaccaria avrebbe com¬ 
posto questa sua storia per istigazione dell’eunuco 


(') Bidez and Parmentier, The ecrles. Itisi. 0/ Euagrios. London, 
Mcthuen. 1898. 
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Euprassio (tu. 515), e più che di ima continuazione di 
Socrate e Teodoreto, si tratta di un'opera più mode¬ 
sta, una specie di raccolta di memorie, che si esten¬ 
dono per 40 anni dal 450 al 491. Zaccaria avrebbe 
scritto alleile una vita di Severo d'Antiochia (la tra¬ 
duzione siriaca edita da Spauuth, Gottinga. 1804) e 
una di Isaia asceta, che ci è pervenuta nell'originale 
pubblicato da band; sono andate perdute nell’origi- 
nale greco le vite di Pietro l ibero e di Teodoro d 
Antiuoe ('). 

Inoltre si ha di Zaccaria un dialogo sulla non eter¬ 
nità del mondo, e un Antirrhesis contro i Manichei. 
Zaccaria apparteneva alla setta monofisita, che di¬ 
spiegò notevole attività letteraria anche nel campo 
storico; ma quasi nulla ci è pervenuto ueU'originalc 
e solo qualcosa in traduzioni siriache. 

Giovanni d'Efeso (fine del Vi sec.) compose in si¬ 
riaco una storia della chiesa da G. Cesare fino a Mau¬ 
rizio. Delle 3 parti si è conservato integra la 3», e 
qualche estratto della i a nella cronaca siriaca del pa¬ 
triarca monofisita di Antiochia Dionigi di Telmahare, 
vissuto nella i tt metà del IX sec. (’). 

Il Procopio del secolo vii fu 1 eofilalto Sintocalla, 
che non raggiunse però i pregi storici e linguistici 
del segretario di Belisario. Due specialmente furon le 
ragioni della sua inferiorità: una dipendente dal 
tempo, l’altra dall’uomo. Nell impero di Maurizio 
mancarono i grandiosi avvenimenti del tempo di 
Giustiniano; dall'altro lato il Simocatta fu un retore, 

(*) Ahsbns u. Kriieger. Lipsia (in siriaco con traduzione). — La vita 
: < Pietrai Libero in siriaco, ed. da Raaue. Lipsia. 1895. — La vita iti 
'tenero ,f Antiochia, ed. da Kcgf.ner. Parigi, 1903 (Tomo 2“ della Pattai, 
arienlatis diretta da C.raffin c Nau). 

( 2 ) Kdlzioxc Taixbery, Opsaliac. Trad. Payne Smith. Oxford, 1860. 
Trad. Schoxfelder. Monaco, 1862. 
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che nonostante le cariche pubbliche ricoperte, mostrasi 
poco competente in materia politica e militare. Nella 
concezione storica restò inferiore a Procopio e ad 
Agatia; nell’arte introdusse quel pesante manierismo, 
che solo in parte giustificato dall’alterazione del gusto 
propria dei suoi tempi, precorritrice di una completa 
decadenza, molto più gli derivava dalla sua natura 
di africano e dall’educazione retorica di cui era im¬ 
bevuto. Nativo dell’Egitto, visse sotto Eraclio (fixo- 
O40), e ricoprì le cariche di segretario imperiale e di 
prefetto. Esordì con opere di carattere puramente 
retorico, come il dialogo platonico Quaestiones phy- 
sicae, un titolo che potrebbe trarre in errore sulla 
qualità del contenuto, mentre trattasi di una delle 
solite opere da paradossografo ; e lettere etiche, ete¬ 
riche, ecc., sid genere delle esercitazioni in uso nelle 
scuole sofistiche. Da vecchio scrisse sul regno di Mau¬ 
rizio (582-602) un’opera in 8 libri, il cui carattere reto¬ 
rico già manifestasi nel proemio a forma di dialogo fra 
Filosofia e Storia, e si mantiene per tutto il resto con 
una elocuzione eccessivamente fiorita e con scarso di¬ 
scernimento nel determinare il valore storico dei fatti. 
11 suo stile è simile a quello dei romanzieri, dei quali 
egli condivide la tendenza alla allegoria; ma eccede 
negli iperbati e nelle espressioni poetiche. Vi si nota 
perfino il tentativo di conseguire un’armonia quasi 
di prosa numerosa, col procedere per brevi proposi¬ 
zioni uniformi, a cui le frequenti assonanze conferi¬ 
scono una specie di corrispondenza ritmica. Il suo 
amore per le parole strane e ricercate lo spinge fino 
a crearne delle nuove con tanta franchezza, quanto 
cattivo gusto; il suo classicismo superficiale e glosse- 
malico gli fa applicare nomi ed espressioni pagane 
a cose cristiane. Insomma ha voluto sfoggiare nella 
sua opera tutti epici falsi mezzi artistici, che la sua 
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cultura sofistica gli dettava ; ed in lui si compendiano le 
varie tendenze e teorie che sullo stile e sul lessico erano 
scaturite dalle scuole retoriche della tarda grecità. Ma 
iu ogni modo resta sempre una fonte importante per 
completare Giovanni, Menandro ed Iìvagrio, ed è vera¬ 
mente l’ultimo storico, che chiude questo periodo (*). 

Mentre la storia decade e accenna quasi a scompa¬ 
rire del tutto dopo lo splendore raggiunto con Procopio, 
e di cui i successori non furono che sempre più pallidi 
riflessi, sorge a sostituirla una nuova forma, uno dei 
prodotti dell’elemento popolare, che ormai tende a 
manifestarsi letterariamente accanto a prodotti, che 
solo l'imitazione era riuscita a tenere in vita fino al¬ 
lora in servizio di pochi colti, ma che più non corri¬ 
spondevano alle condizioni generali di cultura profon¬ 
damente cambiate. IJd appunto nel tempo di Giusti¬ 
niano, accanto al vigoroso ma effimero rifiorir della 
storia, apparisce la prima cronaca di puro carattere 
bizantino con Giovanni Maiala, e con lui Iìsichio 
Milesio, che sebbene popolare nell'ispirazione, risente 
1 influenza di una certa cultura ed è quasi 1 anello 
che congiunge la cronaca alla storia. Esichio apparisce 
relativamente più colto dei soliti cronisti; egli fu 
anche autore di storie. Della sua vita sappiamo sol¬ 
tanto che era di Mileto ed ebbe il titolo di Illustre. 
La cronaca di contenuto universale era divisa in 6 
parti ; dal re Belo arrivava fino ad Anastasio (491-5x8). 
K andata persa fuori di alcuni frammenti e di un no¬ 
tevole brano della 6 a parte, che già dai primi tempi 
si separò dal resto, formando come un’opera a sé 
col titolo di j: arpia KwvTrawrivo’jjtóXsw; e fu conservata 
in un codice di Heidelberg come parte della vita di 
Costantino. Vi parla delle origini di Bisanzio e delle 


(ij Ed. De Boor. Lipsia. Teubner 
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sue vicende fino a questo imperatore. Da essa deriva 
il principio di una compilazione posteriore d'assai, 
attribuita al così detto Codino, e che è un tessuto di 
leggende tendenti a glorificare le origini romane della 
città (')• Da 2 11 opera di Esichio continuava la prece¬ 
dente ; ma in forma di vera storia, che, abbandonata 
la trattazione universale, parlava particolarmente 
delle vicende dell'impero di Giustino I (518-527) e 
in parte di quello di Giustiniano. Fozio ci afferma 
che aveva pregi di lingua. Ma l'opera che rese celebre 
il nome di Esicliio fu l'Onotnatologo, che era una rac¬ 
colta di biografie di illustri scrittori del mondo elle¬ 
nico distinti per generi letterari. Siccome gli autori 
cristiani n'erano esclusi, si volle dedurne che Esicliio 
fosse pagano ; ma può darsi che la raccolta si ispirasse 
a un punto di vista retorico e classico, che escludeva 
i rozzi cristiani dalla serie degli scrittori d'arte. Del- 
l'Onomatologo fu fatto posteriormente un riassunto, 
nel quale furono introdotti anche i cristiani e vi fu 
sostituito l'ordine alfabetico. Ma tanto l'originale che 
il riassunto sono perduti, salvo alcuni frammenti con¬ 
servati nelle opere di Suida e di Pozio; basandosi sui 
quali il Flach tentò una ricostruzione di Esicliio {*). 
Si credè una volta di aver ritrovato Esicliio in un’ope¬ 
retta, che invece risultò essere una compilazione di 
tempo assai posteriore. E nota col nome di Pseudoe- 
sicliio ('). Non è poi da confondere Esichio Milesìo 
con Esichio di Alessandria vissuto nel sec. v, il celebre 
compilatore del Lessico a noi pervenuto. 

La prima cronaca di tipo bizantino si ebbe con 
Maiala. Intorno al quale molte questioni si sono agi- 


(') Pregkr, Script, rer. Castani., le II. Teubner, Lipsia, 1901, 1907. 
(«) Flach, H est chi i Milesi i q. s.. Teubner, Lipsia, 1882. 

(») Ed. Flach. Teubner, Lipsia, 1880. 
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late e si agitano per opera di studiosi come Freund, 

( '.elzer, Gleye, I’atzig, Haury, con poca speranza di 
soluzioni decisive. Noi qui non possiamo che accen¬ 
narvi. 

Sulla vita di Giovanni Maiala (in siriaco-retore 
o anche avvocato) non si hanno notizie. Conoscesi 
il luogo di nascita, che fu Antiochia di Siria. Qualcosa 
di più si saprebbe se ammettiamo coll’ Haury che 
Maiala sia da identificarsi con Giovanni Scolastico 
(— Maiala), che fu patriarca di Costantinopoli, dopo 
aver esercitato l'avvocatura in Antiochia. Quivi si 
sarebbe fatto ordinare prete, e dal patriarca Donnino 
sarebbe stato mandato fra il 545 e il 559 come apocri- 
sario nella capitale. Saputasi conciliare la benevolenza 
dell'imperatore Giustino, a cui secondo una leggenda 
aveva predetto il trono, fu ricompensato con la cat¬ 
tedra patriarcale. Chiunque egli fosse, ci fu tramandato 
sotto il suo nome una Chronographia da un solo co¬ 
dice di Oxford, mutilo in principio ed in fine. Il 
x" libro si soleva completarlo col Chronicon Paschak 
e con una traduzione slava della Chronographia, 
cpiando il Wirth nel 1894 trovò HU «rosso frammento 
in un codice parigino, che colmò in parte la lacuna 
di quel libro. La cronaca completa arrivava forse 
al 574. Si divide in 18 libri e rispetto alla materia il) 

X parti principali. La prima, costituita di estratti, 
è un compendio di storia universale da Adamo a 
Zenone ; la seconda si restringe alla città di Antiochia 
dal 15" libro a parte del 18® e contiene avvenimenti 
contemporanei all’autore; nella terza (fine del 18°) 
il centro della storia si sposta a Costantinopoli. 

Ora ha dato luogo a una grave questione il fatto che 
mentre nei primi 17 libri vi sono traccie ili credenze 
mouofisite nell’autore, per quanto cancellate in parte 
da una successiva rielaborazione, quasi tutto il 18 0 

5. 


— G. Montelatici. 
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libro apparisce scritto da un ortodosso. Quindi vi fu 
dii affermò che gli autori dovessero essere due e forse 
anche tre : uno monofisita per i primi 17 libri, due con¬ 
tinuatori ortodossi per il 18 0 , dei quali uno antiocheno, 
l’altro di Costantinopoli. Gleye invece credè che la 
cronaca fosse la volgarizzazione greca di un'opera 
monofisita, e il traduttore quel Giovanni Retore ili 
Antiochia, che Haury identifica con Maiala; Fatzig 
nega qualunque nuova supposizione e rivendica a 
Maiala l’opera intera. 

L’intonazione della cronaca è strettamente popo¬ 
lare. L’autore si compiace di raccogliere stranezze, 
miracoli, curiosità d’ogui specie; tratta il paganesimo 
con disprezzo, e dei miti si serve a scopo apologetico 
cristiano. Manifesta un forte sentimento monarchico, 
che arriva al punto di fargli tacere quasi del tutto 
la storia della repubblica romana. Manifesta prue una 
fenomenale ignoranza, che proprio stupisce in uno 
che era soprannominato il Retore e in un tempo in 
cui non si era ancor del tutto cancellata qualche cono¬ 
scenza più o meno esatta delle cose antiche. La lingua 
è il volgare; e quindi la cronaca è di somma impor¬ 
tanza, come primo monumento del nuovo idioma. 
Per Maiala poi non c’è da parlare di critica storica, 
nè di scelta delle fonti (ne son citate 8). figli va esente 
da ogni preoccupazione per la ricerca della verità, 
come gli altri cronisti della sua specie, per i quali 
tutto è buono, purché sia atto a suscitar l’interesse 
e la curiosità di rozzi lettori. Cosi fa Maiala, la cui 
opera forse non fu che un ulteriore sviluppo delle 
cronache cittadine, dei fasti o annali civici, quali si 
venivan compilando da privali. Tigli avrà cominciato 
a scrivere in Antiochia, che apparisce il centro degli 
avvenimenti nei primi 17 libri, e proseguito in Costan¬ 
tinopoli, di cui il 18" è una vera cronaca cittadina. 
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Questo trapasso combinerebbe con la vita ili < Gio¬ 
vanni Patriarca; ma la crassa ignoranza manifestata 
da Maiala, se non il raccoglier fatti strani (Giovanni 
vescovo d'Efeso fece altrettanto), ci fanno dubitare 
che l’autore fosse proprio un patriarca, per quanta 
poca fiducia si possa avere nella cultura di simili 
dignitari in quel tempo. 

La cronaca di Maiala ebbe enorme diffusione e non 
solo fra il popolo e i meno colti. Evagrio, Giovanni 
d’Antiochia (vii sec.), Giovanni Damasceno la ci¬ 
tano. Trova posto negli estratti della raccolta Costan¬ 
tiniana. Cedreno (nell’xi sec.) ne prenderà passi in¬ 
teri. Ne furon fatte traduzioni hi slavo (rx sec.), in 
russo, in georgiano ed estratti in molte lingue, che, 
sostituendosi all'originale, poco mancò non lo faces¬ 
sero andar perduto del tutto. 

Non è ben sicuro se il Giovanni d'Antiochia citato 
da Giovanni Tzetza (xii sec.) sia Giovanni Maiala o 
un altro Giovanni, vissuto ai tempi di Eraclio e indi¬ 
cato come monaco, che il Gelzer identifica con uno 
che fu patriarca d’Antiochia dal 631 al 649. Nella 
raccolta costantiniana e in alcuni codici si trovano 
frammenti di una sua cronaca, che andava da Ad;uno 
a Foca ((102-610), e che sembra fosse una rielabora- 
/.ioiie di quella di Maiala con la ricerca di una maggiore 
esattezza e di un minore esclusivismo cristiano di 
fronte alla storia romana, per la quale sarebbero 
serviti di fonte Eutropio ed Annidano Marcellino. 
Ma anche su lui si agitano molte questioni, su cui non 
possiamo fermarci. Si può solo osservare che di fronte 
a queste cronache di indole ixipolare e di grandissima 
diffusione riesce sempre difficile ristabilire il testo pri¬ 
mitivo e spesso anche il loro vero autore. Esse subi¬ 
rono rimaneggiamenti di ogni specie ; furon continuate, 
modificate, riassunte, sicché ne appariscono tradizioni 
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diverse, che esercitano duramente l'acume e la pa¬ 
zienza dello studioso, e ne sorgono questioni, che in 
mancanza di scoperte nuove mal si tenta risolvere 
con fallaci ipotesi ( 1 ). 

Una cronaca anonima strettamente affine a Maiala, 
sia che dipenda da lui, sia che derivi da fonti comuni 
come tenderebbero a farlo credere raffronti con la 
storia armena di Mosè di Choren, è l'anonimo diro- 
nicun Paschale detto anche Alexandrinum o Costa n- 
tinopolitanum o Fasti siculi, che va da Adamo a 
Kraclio (610-641) e più tardi fu continuato con un 
indice di imperatori fino a Costantino Monomaco 
(1042-1054). Un’introduzione sul computo pasquale 
e sulla cronologia cristiana, basata non sull'era ales¬ 
sandrina, ma su quella romana (21 marzo 5507) pre¬ 
cede una magra Usta di fatti disposti in ordine crono¬ 
logico, che spesso si limita a riprodurre i fasti conso¬ 
lari. 

I,a trattazione diviene però sempre più ampia 
quanto più si ci avvicina ai tempi dell'autore, contem¬ 
poraneo di Kraclio (610-641). 11 Clironicoii Paschale 
ebbe grande diffusione e con Maiala costituì una deUe 
fonti capitali della cronografia bizantina (*). 

Un'altra categoria di componimenti, storici in un 
senso molto relativo, auch’essi, come le cronache, di 
origine monastica e di indole popolare sono le bio¬ 
grafie dei Santi, che costituiscono una delle parti 
più notevoli dell’immensa produzione agiografica 
greca, campo quasi inesauribile di studi e di ricerche (*). 


(*) MUBLLEH, F. //. tì., IV, 535. 

(4 Edizione Disdori* ili Boti. C. (Mionb, Patr. Gr., 911. 

( 3 ) È noia la secolare e mirabile attività dispiegata nelle ricerche agio- 
grafiche dal padri prosecutori di Giovanni Bolland c dei suol A da San- 
ctorum, che ancora si seguitauo a pubblicare, il cui primo volume usci 
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Ne accenneremo brevemente, avvertendo che ci tro¬ 
viamo ili fronte a prodotti il cui valore critico è ancora 
inferiore a quello delle cronache, poiché dettati da 
uno scopo, il ( piale, più che alle opere storielle, li 
riaccosta a tutta la produzione ascetica e chiesastica 
in genere, alle omelie, ai trattati, agli inni. Destinate 
alla lettura edificante e talora alla recitazione litur¬ 
gica, queste vite, salvo eccezioni, tengono conto 
della parte storica solo in quanto serve ad inquadrare 
la parte precettistica e parenetica, che costituisce lo 
scopo vero dell'autore. Così per questo carattere pra¬ 
tico si determinò col tempo uno schema fisso, che im¬ 
prontando di una monotona uniformità di frasario 
e «li svolgimento tali prodotti, fece perdere loro ogni 
valore storico. Si eccettuano quelle biografie composte 
da chi. discepolo o confratello, ebbe diretta relazione 
col Santo, e, testimone immediato delle vicende di 
lui. si trovò spontaneamente a tenerne conto con mag¬ 
giore veridicità storica e a dare anzi maggiore risalto 
a quelle particolarità, che potessero meglio lumeggiare 
il lato più caratteristico della vita del suo personaggio, 
biografie di questa specie fiorirono nei conventi di 
bizanzio, di Palestina, del monte Athos, di Calabria; 
ed hanno non poca importanza per la conoscenza 
della storia religiosa e civile del tempo. 

Nonostante l'indole popolare non tutte le biografie 
sono esenti da contatti retorici. Ma occorre distin¬ 
guere fra retorica e retorica. C'è quella scolastica che 
vuole imprimere alle biografie un colorito classico 
e modellarla su uno schema plutarcliico-peripatetico, 
e c’è la retorica di chiesa, che pure lontana discendente 

in Anversa nel 1643. Dal 1882 si pubblicano gli AnaUcia Bollandiauo. 
Si confronti anche la Bibl. hagiogr. Graeca edil. Sodi Bollandiani ed. ol¬ 
iera Bruxelles 1909, contenente un completo indice dei testi agiografici 
pubblicati. 
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dalle seuole laiche, si è venuta trasformando con ca¬ 
ratteristiche proprie attraverso la secolare tradizione 
omiletica e liturgica delle scuole monacali. Alla prima 
categoria appartengono le vite destinate alla lettura 
edificante per le persone più colte; alla seconda le 
biografie, che servivano alla recitazione e da cui face- 
vausi estratti per i Meuei e i Smassari. Sono tipici 
esempi della prima la famosa vita di S. Antonio com¬ 
posta da S. Atanasio di Alessandria, con tendenza 
all’imitazione di Plutarco; sebbene lo scopo edificante 
vi faccia tratteggiare un tipo, piuttostochè un carat¬ 
tere; la vita di Porfirio di Gaza scritta da Marco Dia¬ 
cono (prima metà del V sec.), retorica, encomiastica, 
edificante, ma con importanti accenni alle lotte reli¬ 
giose di Gaza, per la tenace resistenza che ancora vi 
opponeva il paganesimo (|). Carattere quasi puramente 
encomiastico hanno la vita di Ipazio scritta da Lai- 
Unico (V sec.) e quella di Teognio di Betelia scritta 
da Paolo Elladico (V-VI sec.), in cui della imitazione 
di Plutarco non resta che l'ordine cronologico. E cosi 
si arriva a biografie, dove quella commistione fra il 
genere letterario delle biografie classiche e il fare 
parenetico e panegirico degli Atti dei martiri, mentre 
prima appariva con prevalenza del primo di questi 
due elementi, ora invertendo il loro rapporto fa assu¬ 
mere a queste vite l'atteggiamento caratteristico dei 
testi liturgici destinati alla recitazione. 

Tuttavia dai conventi di Palestina e di Costantino¬ 
poli uscivano biografie, quasi sempre in raccolte, che 
pur mantenendo lo scopo edificante, non trascuravano 
una certa esattezza nella parte puramente storica, 
onde sono per noi fonti di non spregevole importanza. 


(•) Marci, Vita S. PorphyrU. E<1. Teubner, Upda. 
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l'ale la raccolta di Cirillo di Scitopoli (nato in questa 
città di Galilea verso il 514), che ci parla dei princi¬ 
pali cenobiti dei conventi di Palestina, dove Cirillo 
passò gran parte, della sua vita. S. Eutimio, S. Saba, 
S. Giovanni Esicasta, eco., ci veugon rappresentati 
senza amplificazioni retoriche e seuza che l’elemento 
narrativo sia troppo soffocato dall’encomiastico. 
Ritrae lo stesso ambiente monacale di Palestina Gio¬ 
vanni Mosco, monaco vissuto sotto Maurizio, che a 
Sofronio, suo confratello e compagno di viaggi e poi 
patriarca di Gerusalemme, dedicò il Atium (Pratum 
spirituale), ove raccolse brevi biografie, più che altro 
schizzi di caratteri, di santi monaci, su cui ebbe in¬ 
formazioni nei suoi pellegrinaggi o che conobbe di¬ 
rettamente (*). 

Infine si distinguono dalle solite le biografie com¬ 
poste da Leonzio, vescovo di Napoli di Cipro, vissuto 
nella prima metà del VII secolo. Egli volle imprimere 
a queste sue biografie un carattere più popolare e 
quasi uovellistieo per renderle veramente accessibili 
e interessanti per il popolo. Con lui sparisce ogni or¬ 
namento retorico e nell'elocuzione si lasciano pene¬ 
trare largamente elementi volgari (v. la vita di S. Si¬ 
meone Salo in Migne, P. G., 93) ( 5 ). 

I,a geografia aveva fatto notevoli progressi dal lato 
empirico descrittivo coll’ estendersi della domina¬ 
zione romana, e nel periodo anteriore a Costantino 


C) Mionk, /'. G.,# 7. Sofronio, monaco di uu convento dì Gerusalemme, 
prima di esser patriarca di questa città, è noto oltreché per gii Inni, le 
1 nnelie e altre operette, per il racconto del martirio dei santi egiziani 
aro e Giovanni (cfr. Mai, Spici!. Rom., Ili, I, Roma, 1840) e per una vita 
di Maria egiziaca (Atene, 1877). 

p) La itila iti S. Giovanni il Miserie., ed. Gelzer. Friburgo, 1893. 
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v'erano stali illustri cultori di questa disciplina, che 
allora cominciava a far parte a sè, mentre nell'epoca 
classica opere di carattere puramente geografico eran 
mancate quasi del tutto. Le notizie geografiche e 
più che altro etnografiche si trovavano sparse nelle 
opere storiche maggiori, secondo una concezione, clic, 
risalendo ai rozzi logografi, si era continuata con Ero¬ 
doto e Tucidide e cogli storici retori della scuola di 
Isocrate, come Eforo di Cuma (il .4° libro delle sue 
storie era di contenuto geografico) e Teopompo di 
Clùo fino a Polibio, che più d’ogni altro concepì l'im¬ 
portanza del fattore geografico nella storia. Così la 
Geografia non era indipendente; ma trovavasi smem¬ 
brata in opere d'altro genere e le notizie etnografiche, 
per esempio, oltreché nelle storie dovevansi ricercare 
nelle opere di medicina, specialmente in quelle di 
Ippocrate, che sugli Sciti e i Sauromati accresceva le 
notizie già date da Erodoto nel 4“ libro. Al tempo di 
Alessandro i grandi viaggi e le nuove scoperte produs¬ 
sero l'apparizione di forme ancora modeste, ma nelle 
quali la geografia già tende a rendersi autonoma. 
Puron peripli più che altro, come ne componevano 
Nearco, Androstene, Onesicrito, Aminone e Seilluee, 
finiti utili per opere posteriori di maggiore mole. 
Così nel periodo alessandrino, mentre prosegue l'abi¬ 
tudine d'introdurre notizie geografiche in opere sto¬ 
riche e di varia erudizione, comincia ad apparire 
qualche trattato di geografia descrittiva, per il quale 
si attinge fin dove è possibile alle relazioni di viaggi, 
e si colmano le lacune con favolose tradizioni. Ne ven¬ 
nero fuori opere, come quelle di Eudosso e di Agatai - 
elùde, d'indirizzo ancora empirico; ma accanto ad 
esse il primo accenno a una concezione più scientifica, 
di cui fu vero piomere Eratostene (276-194), conti¬ 
nuato dallo scolaro Mnasea di Patrasso e da Tpparco 




La prosa 


73 




di Nicea (il sec. a. C.). Preparava» l’emancipazione 
della geografia, che si compie definitivamente nel pe¬ 
riodo romano, quando pur continuando ad esser trat¬ 
tata dagli storici, e lo vediamo in Diodoro Siculo e 
nelle Indiche di Arriauo, diviene oggetto esclusivo 
di studio per opera di veri specialisti; e Strabono 
(<-,3 a. C.- 19 d. C.) la concepisce come parte essenziale 
della filosofia e la raccoglie nel suo vasto trattato 
di 17 libri, che gli meritò il titolo di geografo zar' 
iEo/r.v; e Claudio Tolomeo, del tempo di M. Aurelio, 
colle sue opere d attesta il notevole progresso fatto 
dalla nuova disciplina nella scuola di Alessandria, e 
il perfezionamento della cartografia, dopo il notevole 
contributo di Marino di Tiro (x sec. d. C.). 

Ma venne a mancare uno Sviluppo ulteriore. Del 
resto anche Strabone, pur avendone un elevato con¬ 
cetto, manteneva alla geografia quell impronta sto¬ 
rico-statistica, che derivava «lai suo primitivo con¬ 
tatto con la storia; e all'atto pratico più che innovare, 
compendiava e raccoglieva ciò che era stato fatto 
tin'allora, mentre l’indirizzo scientifico della scuola 
<1'Alessandria assumeva un carattere astronomico 
quasi esclusivo per l'influenza della cultura sacerdo¬ 
tale egiziana. Con Pausania la geografia si mescola 
nuovamente colle notizie storiche c mitologiche, op¬ 
pure ritorna agli antichi peripli con Dionigi di lli- 
zanzio e Isidoro di Carace. Dopo Costantino e fino 
a Giuliano segue una profonda decadenza. 1 confini 
dell’impero in luogo di estendersi si restringono, man¬ 
cano nuove relazioni di viaggi e nuove vedute scien¬ 
tifiche, ci si limita a riassumere e compilare dai pe¬ 
ripli e dai trattati precedenti, senza nuovi contributi; 
si dispone la materia nell’arida forma di dizionari. 
Marciano (V sec.) riassume in un’Epitome gli 11 libri 
di un trattato composto da Artemidoro d'Efeso nel 
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I sec. a. 0 . ; riassume pure il periplo del Mediterraneo 
di Menippo di Pergamo del tempo d’Augusto e da 
Tolomeo e Protagora compila un periplo dell'Atlan¬ 
tico ( l ). Attingendo da Eratostene e da Protagora 
Agatemero .scrisse un compendio di cartografia ( ! ). 
L>i questi compilatori il più importante, anche perchè 
fonte quasi unica dei posteriori, fu Stefano di Bisanzio, 
che segueudo l’esempio di Clitarco di Egina, gramma¬ 
tico del i sec. d. C., riunì gran copia di notizie storiche 
e geografiche in forma di lessico. I geografi bizantini 
lo usarono a preferenza di altri, ed Ermolao di Bi- 
zanzio del tempo di Giustiniano ne fece un estratto ( 3 ). 

Coi Bizantini prosegui la decadenza, che si rivela 
sia nella scomparsa di opere geografiche vere e proprie, 
sia nei grossolani errori e nella crassa ignoranza, che 
tutti gli autori manifestano per tale specie di cogni¬ 
zioni. Del resto era un campo in cui difficilmente po- 
1 evasi produrre qualcosa di nuovo. I confini dell im¬ 
pero si restringevano; nuovi viaggi erano impediti 
dal turbinoso spostarsi di popoli per l'irresistibile 
invasione mongolica; la navigazione sempre più li¬ 
mitata col decrescer dei commerci, che passavano in 
mano di altre genti. Ma quasi per forza d inerzia ri¬ 
mane qualche traccia dell'impulso primitivo, e d altro 
canto non del tutto erano scomparse certe pratiche 
esigenze, che davan però luogo a produzioni di ca¬ 
rattere non letterario. Possiamo perciò distinguere 
opere di geografia teoretica da altre di indole pratica, 
che rispondono ai bisogni dell'amministrazione cliie- 
sastica e civile o del commercio. Per le prime si con¬ 
tinua con rielaborazioni e compendi di opere ante- 


(*) Cfr. Mukller, G. G. ni., I, 515- 
(*) Miteli.ek, op. cit. II, t. 

(3) F,dizione Meineke. Berlino, 1880 . 
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riori, come nel precedente periodo; con la differenza, 
che mentre in questo non si erano ancor persi di vista 
i grandi geografi dell’era classica, Eratostene, Stra¬ 
lcile e Tolomeo, i Bizantini invece senza risalire ad 
essi si arrestano ai loro epigoni, lavorando da epito¬ 
matoli su opere alla lor volta epitomate. I,e opere di 
indirizzo pratico destituite d’ogni valore letterario 
e scientifico, ma storicamente assai utili, sono in ge¬ 
nere itinerari più magri degli antichi peripli. 

Il grande geografo dei tempi di Giustiniano fu 
Cosma Indico pieusta, che ebbe sugli altri il vantaggio 
di aver girato a lungo come mercante in Asia ed in 
Africa. Compose un'opera intitolata '1 opograjìu C ri¬ 
stiano, quando si fu ritirato a vita monastica sul Sinai, 
verso la metà del vi sec. Senza alcun valore è la parte 
cosmologica, dove egli riproduce le goffe concezioni 
monastico-bibliche del suo tempo; ma in quella de¬ 
scrittiva si manifestano i frutti della sua esperienza 
e della sua assennata praticità di mercante, che cerea 
di dare notizie utili e rifugge dalle favole e dalle de¬ 
scrizioni di animali fantastici. Questo suo procedere 
serio e dimesso insieme si riflette anche nell’elocuzione, 
la quale ha rari pregi di semplicità e di parsimonia 
nei costrutti e nella lingua; che se resero poco accetta 
l'opera ai retori, servirono a divulgarla fra i meno 
colti e a renderla popolare anche presso altri popoli ( l ). 

Dopo Cosma non abbiamo da citare altre opere. 
j,a geografia o non è studiata o i retori denaturandola 
la impiegano come argomento delle loro scolastiche 
esercitazioni nel genere descrittivo delle twp pian; 
poetiche. Già accennammo a Giovanni di Caca, che 
descrive in versi il mappamondo (*). 

(») Cd. Siefert. Teubuer, bipfiia, _The christlan topography edited 
by Winstedt, Cambridge 1909. 

( 2 ) Cd. Abel. Berlino, 1882. 
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Alla seconda categoria ispirata a pratici intenti 
appartengono gli indici delle sedi patriarcali con le 
chiese episcopali, secondo l'ordinazione data loro da 
Giustiniano e rimasta fino al ix secolo, quando da 
leeone VI fu nuovamente cambiata. Oltreché di chiese, 
si hanno indici, che registrano i nomi spettanti alle 
varie dignità ecclesiastiche; e uno dei più antichi fu 
redatto da Epifanio arcivescovo di Cipro nel xv secolo 
e poi incorporato nel De cuerimoniis della silloge co¬ 
stantiniana. Quindi l'uso sembra risalire a più antichi 
tempi e ce lo conferma il fatto che gli indici posteriori 
conservano non dubbia traccia di esser prosecuzioni 
e rimaneggiamenti di indici più antichi. 

Anche 1 'amministrazione civile aveva bisogno di 
statistiche. Ci pensò 1 erode, un grammatico del tempo 
di Giustiniano, che prima del 535 scrisse un compendio 
statistico col titolo di Vvvs/.'bj.uo;, nel quale enumera 
provincie e città dell’impero bizantino ('). Segui il 
suo esempio nel secolo posteriore Giorgio di Cipro, di 
cui nnll'altro sappiamo se non che visse al tempo di 
Foca (602-010). Descrisse l’impero nella sua divisione 
amministrativa, e un tardo compilatore riunì questa 
descrizione con un’operetta di Basilio d'Armenia 
(IX sec.) sulla chiesa di Costantinopoli. Cosi pervenne 
a noi con molte lacune; ma di quel che ne avanza è 
importantissima la parte che riferiscesi alle due pre¬ 
fetture d’Italia e di Africa, perché è l'unica fonte 
per conoscere le condizioni dei due paesi in quel ]>e 
riodo del dominio longobardo (*). 

Altre produzioni pratiche furono itinerari, porto¬ 
lani, carte, fra cui importante un periplo del Medi- 
terraneo, che trovasi edito in Mueller (G. G. . 17 ., I, 


(‘) Ed. Burckhardt. Lipsia, Teubner. 
I 9 ) Ed. Gelzer. Lipsia, Teubner. 






426), e uua rielaborazione ilei periplo deH'Eussino, 
falsamente attribuito ad Amano ( l ). Carte e porto¬ 
lani del periodo più antico pare che non se ne conser¬ 
vino. Quelli posteriori, sebbene in greco, risalgono a 
origini italiane. 


(*) Mukllek, op. dt. I, 424. 
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I,'indagine filosofica di puro carattere classico, elle 
con Platone ed Aristotele aveva toccato il vertice 
del pensiero speculativo greco, c si era continuata 
volgarizzandosi ed assumendo atteggiamento pole¬ 
mico nel periodo delle sette, si esaurisce o almeno 
perde ogni originalità nel periodo romano. Anche iu 
questo come in altri campi, più che produrre, si rie¬ 
labora, si compendia e si sceglie; e l’indirizzo predo¬ 
minante è un eclettismo conciliativo; c di fronte ai 
grandi problemi fondamentali, se pur si affrontano, 
o si torna alle concezioni empiriche e scettiche di 
Pirrone e di Enesidemo, oppure in contrapposto al 







pragmatismo degli Euemeristi e all’ateismo epicureo 
ci si affida al presupposto della divina sapienza; e 
contaminando le antiche dottrine coi filosofemi della 
teosofia orientale, si esce definitivamente dal campo 
razionalistico del pensiero greco, che solo dalla cono¬ 
scenza del mondo fisico e morale aveva voluto trarre 
la verità e le regole della vita. Ma in questa descri¬ 
zione ed in questo introdurre elementi fin'allora 
estranei alla filosofia sta appunto il nuovo indirizzo, 
per il quale a torto si è parlato di decadenza, a meno 
che non ci si voglia riferire al tipo ideale della filosofia 
classica. Certo vi fu un momento in cui il lato meta¬ 
fisico e speculativo apparisce quasi affatto trascurato 
di fronte al predominio di quella che potrebbe chia¬ 
marsi tendenza formalistica; sicché alla parola filo¬ 
sofia si torna a dare un valore corrispondente a quello 
etimologico, e come amor della sapienza le viene asse¬ 
gnato il compito di raccogliere lo scibile con un vasto 
lavorio riassuntivo enciclopedico in forma exoterica. 
I,e cause dell’alterazione erau diverse, e principali 
la sofistica, che prendendo in prestito dalla filosofia 
il nome, ma non lo spirito, ne svisava il contenuto 
e spesso vi sostituiva qualcosa, che con la filosofia 
non aveva a che fare. In Atene e altrove le vecchie 
scuole filosofiche non erau più tali se non in quanto 
traevano dalla filosofia i temi per le esercitazioni 
retoriche, sicché filosofo e retore tendevano a confon¬ 
dersi. Un indirizzo filologico-polistorico di carattere 
esoterico fu comune a molte sette negli ultimi tempi. 
Si era manifestato dapprima presso gli stoici con 
I’anezio (170-100 a. C.) e maggiormente con Posidonio 
(1.28-45 a. C.) e continuato in Pergamo da Cratete, 
in Roma da Varrone, Cicerone e Seneca; poi ancor 
più presso i peripatetici, che potevano farlo risalire 
al loro grande fondatore e ai più illustri scolarehi del 
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Liceo. L’immenso lavorio esegetico, che si venne eser¬ 
citando sulle opere dello Stagirita, iniziatosi quando 
Andronico di Rodi ne ebbe curata 1 edizione completa, 
si svolse in serie ininterrotta da Alessandro di Lgc 
il maestro di Nerone, da Adrasto di Afrodisia e da 
grande suo concittadino Alessandro (il sec ) U pm 
illustre degli esegeti aristotelici, fino a David 1Arl ' lc ’!‘ ) 
(vi sec ), a Stefano Alessandrino (vii sec.), a Lustazio 
xn sec.), a Giorgio Pachimere (xm-xiv sec.), a Leone 
Magentino (XXV sec.). Un’altra forma (li attivi a eru¬ 
dita si svolse presso i Peripatetici, che continuavano 
una delle tante novità accennate da Aristotele, co 
riassumere in brevi sentenze 1 principi fondamentali 
e specialmente etici delle varie scuole di filosofia, e 
si formò così quella letteratura dossograhca che, in¬ 
cominciata con Teofrasto, scolaro di Aristotele, si 
diffuse poi anche presso gli stoici con Poswlomo, con 
Didimo Ario (i sec.), con Tìzio (i-n sec.) per mezzo di 
raccolte, di cui troviamo il riflesso ni Stobeo ed ni 
Teodoreto. Perfino gli scettici non mancano di sen¬ 
tirsi influenzati da questa tendenza erudita, e Sesto 
Empirico (in sec.) comincia ad occuparsi di questioni 
«li storia della filosofia, della quale diligente esposi¬ 
tore sarà Diogene Laerzio (in sec.) colle vite dei 

filosofi. . i 11 , 

Ma non solo nel campo dell’erudizione e della po- 

listoria esplicano la loro attività i filosofi del periodo 
romano. Essi non limitaronsi a riordinare e dilucidare 
il già fatto, ma cercarono anche di rielaborarlo e rin¬ 
novarlo, e di fronte alla distruzione che lo scetticismo 
seguitava a portare in mezzo agli antichi concepi¬ 
menti. tentarono di ricostruire qualcosa, che meglio 
corrispondesse alle nuove correnti del pensiero. 
Menochò pur ricostruendo col vecchio materiale, ma 
incapaci di svolgere la loro speculazione entro 1 con- 
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lini razionali e scientifici dell'antico indirizzo, mutata 
radicalmente la cultura e la disposizione dello spirito 
ellenico, ormai ben lontano dalla olimpica tranquil¬ 
lità contemplativa di un tempo, furon trascinati dalla 
corrente di reazione di spiritualismo e di misticismo, 
che allora predominava, e nelle nuove costruzioni 
introdussero elementi, che desumevano dalle escogi¬ 
tazioni religiose e teosofiche di quei popoli, il cui con¬ 
tatto era stato uno dei più energici fattori del profondo 
cambiamento del pensiero greco. In sostanza non era 
che un ulteriore sviluppo dell’eclettismo già mani¬ 
festatosi nel periodo alessandrino e che si estendeva 
ora alle concezioni teologiche; e il carattere comune, 
die distingue queste nuove sette dalle precedenti, si 
può riassumere appunto nella tendenza a sostituire 
la teologia alla metafisica. Questa tendenza gli stoici 
avevano già manifestata con la concezione finalistica 
«Iella natura, la spiegazione di Dio, le teorie morali e 
l’uso frequente dell'interpretazione allegorica e in¬ 
fine con quell’ottimismo sistematico, che precorreva 
il cristianesimo e preparava la sintesi neoplatonica. 
Anche gli stoid apparirmi come dei sovversivi al go¬ 
verno imperiale per il loro liberalismo, la rigida mo¬ 
rale e il carattere cosmopolita; e sotto Vespasiano e 
Domiziano si manifestò contro loro quella persecu¬ 
zione, cui Nerone aveva preluso col reprimere la con¬ 
giura Pisoniana. 

Anche gli stoici come le altre sette semireligiose 
di questo tempo ebbero i loro martiri, ed Epitteto 
(il sec.), il cui manuale S. Nilo (v sec.) adotterà per 
la vita monastica, ebbe troncate le gambe da Epafro- 
dito. Cosi vediamo le prove di verità soggettive, che 
nel campo puramente filosofico e scientifico non avreb¬ 
bero avuto nessun valore, assumerne ora uno tutto 
speciale e confermare il carattere quasi religioso delle 
6. — G. Montklàtici. 
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nuove sette, che spesso anche nel loro filosofico patri¬ 
monio trovavano elementi atti a giustificare questo 
trapasso dal carattere scientifico primitivo. Gli Ari¬ 
stotelici non avevano che a svolgere quel punto, cui 
già Aristotele aveva accennato, quando identificava 
la teologia con la apùrn ossia con la me¬ 

tafisica e i Platonici potevano estendere il loro eclet¬ 
tismo fino alla demonologia e alla magia orientale con 
Plutarco, con Alcinoo, con Arpocrazione ; e con Ga¬ 
leno identificare religione e filosofia. Gii passo avanti 
lo farà Niunenio di Apamea (ti sec.), che già accenna 
a ricondurre la filosofia greca alla orientale, e partendo 
dalle dottrine giudeo-cristiane prepara la sintesi di 
Plotino. Ancor più determinata appariva la tendenza 
sincretistica e mistica nei neopitagorici, avviata da 
Nigidio Figlilo, continuata da Apollonio Tianeo, che 
congiunge Pitagora col teosofismo dei Magi e dei 
Gimnosofisti. Parimente il Sionismo conciliava teorie 
talmudiche e cabbalistielie colle stoiche e le platoniche. 
Anche rorganizzazione di queste sette riceveva 1 im¬ 
pronta delle nuove tendenze, poiché più che di scuole 
esse acquistavano il carattere di comunità ìeligiose 
coi vari gradi di iniziazione, con quelle riunioni (come 
i riusi e gli Eravi degli scettici), che circondavansi 
di un cerimoniale e di una pompa mistica. 

Questo fu il terreno in cui germogliò il neoplato¬ 
nismo. Fu una rifioritura degna del confronto di ogni 
altro periodo filosofico, non foss'altro per la straor¬ 
dinaria influenza che questo nuovo sistema eserciterà 
per tutto il Medio Evo ed oltre. Preparato dalle ten¬ 
denze eclettiche precedenti, fu però anche un moto 
di reazione contro i risultati fin’allora conseguiti col 
disordinato introdurre di nuovi ed eterogenei elementi 
desunti da concezioni, a cui l'esaltata fantasia mistica 
di altri popoli aveva impresso un carat tere non sempre 
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confacente alla precisione di pensiero e alla purità 
etica di una filosofia, che voleva soddisfare i bisogni 
spirituali del tempo. Già la satira di Luciano aveva 
menato fieri colpi contro ogni esagerata manifesta¬ 
zione di quelle tendenze etiche e trascendentali, clic- 
certo allora dominavano, ma che troppo spesso alte¬ 
rava ed avviliva l’impostura di ciarlatala e ciurmatori. 
I neoplatonici pure si prefissero uno scopo purifica¬ 
tore, non abbattendo soltanto, ma cercando di rie¬ 
dificare un sistema che, pur fedele all’indirizzo eclet¬ 
tico e spiritualistico, scegliesse il meglio della greca 
filosofia e fra gli elementi strauieri solo introducesse 
i più elevati e i più atti a conferire un vero contenuto 
etico all’antica religione dei padri, da essi richiamata 
in onore. Ili questo senso i neoplatonici divengono gli 
assidui oppositori del cristianesimo; diviene il neopla¬ 
tonismo il baluardo dietro il quale riparano gli ultimi 
difensori del mondo ellenico; e l'ultimo geniale impe¬ 
ratore che Roma abbia avuto potrà illudersi di cre¬ 
derlo sufficiente a debellare l’odiato cristianesimo. 
Ma se il neoplatonismo come tentativo di risuscitare 
una religione non più sentita non potè conseguire 
nessun notevole risultato, come sistema filosofico e 
teologico la sua importanza fu grandissima. Quella 
sua costruzione allegorica e metafisica di un mondo 
intelligibile, di cui il sensibile é il riflesso, e che ai 
profani sembrò accozzo di strane elucubrazioni, ci 
presenta il frutto di un'analisi psicologica mai più 
superata, precorritrice di secoli dello spiritualismo 
di Fichte e di Schelling, e fonte, più che Aristotele 
(che del resto è visto attraverso commentatori neo¬ 
platonici) di tutta la filosofia medievale, della scola¬ 
stica, ]>er opera specialmente di Alberto, non meno 
che della scuola mistica di S. Anseimo, di S. Bernardo, 
di Ugo da S. Vittore; ed inesauribile miniera che il 
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cristianesimo sfrutterà senza riguardo per la costru¬ 
zione dei suoi dogmi. 

Qualche carattere del neoplatonismo già trovasi in 
Numerilo d'A parimi (n sec.), ma le nuove teorie co¬ 
minciano veramente a manifestarsi con Ammonii) 
Sacca (175-242), tipico esempio di compenetrazione 
fra ellenismo e cristianesimo. Le svolse e costituì in 
grandioso sistema il suo scolaro Plotino di Licopoli 
d’Egitto (204-270), che tutto spiegando con Dio e in 
Dio impresse loro ([nel definitivo carattere religioso 
e teurgico, che Giamblico di Calcide (in. 33 °) portò alle 
ultime conseguenze, mentre il suo maestro Porfirio 
(233-304) si era piuttosto limitato a divulgar le teorie 
plotiniane senza alcun nuovo contributo, se non un uso 
pili esteso della valutazione allegorica dei miti c una 
più diretta polemica contro i cristiani. Giamblico in¬ 
vece accresceva il carattere teologico del sistema e lo 
poneva al servizio dell'ellenismo, tentando di ravvivar 
le antiche credenze con un contenuto più spirituali¬ 
stico. Egli sta a capo dell’indirizzo speculativo che 
predominò nella scuola siriaca con lui, Teodoro 
d'Asinìa e Dessippo e nella scuola ateniese con Plu¬ 
tarco di Nestorto (m. 433), con Siriano, Proclo, Va¬ 
ni ascio. Invece esclusivo indirizzo religioso e teurgico 
ebbe la scuola di Pergamo con Edesio e Crisanzio; 
mentre nella scuola di Alessandria prevalse il carat¬ 
tere erudito, come presso i neoplatonici di Occidente 
Macrobio, Calcidio, Boezio. Così tornava il neopla¬ 
tonismo ad assumere una fisonomia simile alle scuole 
che lo precedettero. Anche in lui si costituì un'orga¬ 
nizzazione da setta religiosa ; anzi se esso si diffuse ra¬ 
pidamente lo dovè ai misteri Eleusini, nei quali Pio¬ 
tino era riuscito a sostituire le proprie dottrine a 
quelle stoiche e pitagoriche, dopoché nel libro Sul 
bello aveva potuto dare di quei misteri una spiegazione 
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meno naturalistica e più psicologica di quella degli 
stoici. Cosi venivau mantenute le cerimonie e gli 
ierofanti e il santuario e il processo di iniziazione, ma 
tutto con un ben determinato valore mistico, che ren¬ 
deva più facile agli iniziati la penetrazione dei concetti 
trascendentali del sistema, e l’alto contenuto etico di 
esso, sicché ai misteri così trasformati e purificati po¬ 
teva appellarsi Giamblico nella difesa del significato 
morale della vecchia religione. Nè mancarono ai neo¬ 
platonici i martiri; e la nobile Ipazia, non unica fra 
le donne a seguire queste nuove teorie, dai Cristiani 
d Alessandria sobillati dal vescovo Cirillo sarà lapi¬ 
data e ferocemente dilaniato il bel corpo di lei, mar¬ 
tire non meno pura di quelle vantate dalla chiesa. 

Gli ultimi ueoplatonici insisterono nell'atteggia¬ 
mento polemico contro il cristianesimo. Proclo di 
Santo nella Licia (410-485), uscito dalle scuole di 
Alessandria e di Atene, prese daU’una l'indirizzo eru¬ 
dito, dall'idtra l'esegetico, come ve l’aveva fondato 
Giamblico. Con lui è già spenta l'attività speculativa 
dei neoplatonici e predomina la rielaborazione. Scrive 
commenti al i° libro degli Elementi di Euclide, ai 
dialoghi di Platone ( l ) in parte a noi pervenuti, com¬ 
pendia in due SToijrsi'.W'i: (*) e in altri libri, che 
ci soli giunti solo in parte e in traduzione latina, le 
teorie neoplatoniche sul mondo intelligibile e sul sen¬ 
sibile; compone un'opera contro i cristiani, confutata 
un secolo dopo da Giovanni Filopono. Più interes¬ 
santi sono i 0 inni di contenuto teosofico, che si riat¬ 
taccano alla letteratura orfica di cui parlammo (*). 

) 1 n primum Eucl, clem, libr. comm., ed. FmbbIbin. Lipsia, Teubner. 

In Piai, rcmpubl., ed. Kkoix. Lipsia, Teubner. — In Piai. Ti ma e uni, 
ed. Dieiil. T,ipsia, Teubner. — In Piai. Cratifum , ed. Pasquali. Lipsia, 
Teubner. 

(*) Ed. Ritzenfeld. Upsia, Teubner. 

{*) Ed. EumviCH. Lipsia, Teubner. 
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Di liti scrisse una vita, idealizzandolo, Marino suo 
scolaro e continuatore. 

Frutto del sincretismo teurgico e mistico, che pre¬ 
valse nell'ultimo periodo del neoplatonismo, furono 
i cosidetti libri della sapienza egiziana, più conosciuti 
col nome di Ermes Trismegislo e che a noi pervennero 
i„ parte in greco, in parte in latino e m arabo. Il prin¬ 
cipale è il Poimander o Libro del Buon Pastore; Ermes 
in 14 dialoghi vi istruisce Tat e Asclepio sulla divina 
scienza Fra le opere male attribuite ad Apuleio, ce 
11 e una simile al Poimander, intitolata Asclepvus swc 
Dialogus Hermelis Trismegisti ed anch'essa e un ul¬ 
timo appello disperato del paganesimo morente ( ). 

l/editto di Giustiniano del 529 bruscamente tronco 
la lotta .lisperata, che il neoplatonismo ostmavasi 
a muovere al Cristianesimo. Giustiniano dopo un 
breve periodo di indecisione aveva cominciato ad 
assumere un contegno intransigente verso 1 nemici 
della religione ufficiale, senza troppo curarsi degli 
ostacoli e del malcontento che i suoi decreti desta¬ 
vano sebbene in certi momenti l'opposizione arri¬ 
vasse al punto di proclamargli contro un altro impe¬ 
ratore Ma egli volle agire senza riguardo. Agli Ariani 
c agli altri eretici fu concesso un termine di tre mesi 
per convertirsi, altrimenti l'esilio e la confisca dei 
beni. Contro i seguaci dell'ellenismo fu istituita una 
specie di segreta inquisizione, tanto più necessaria 
iii quanto spesso le persone più colte, i più ragguar¬ 
devoli magistrati erano appunto coloro, che ancora 
seguitavano a coltivare l’antica fede. Confisca dei beni 
e perpetua interdizione dai pubblici uffici era la pena 
inflitta ai convinti di paganesimo; pena grave di per 
sè e che molti, da essa colpiti, ancor più grave rende- 


(‘) Hermes, trad. Ménard. Paris, 1910. 
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vano, preferendo il suicidio a una condizione sociale 
impossibile. Infine nel 529 il colpo mortale contro 
gli ultimi pagani e neoplatonici fu il decreto di defi¬ 
nitiva chiusura delle scuole, frequenti specialmente 
in Atene. Le conseguenze di questa persecuzione an¬ 
tipagana dovettero essere proficue per il cristianesimo, 
pur riconosciuta come una millanteria quella di Gio¬ 
vanni d'Efeso, che vanta le 70.000 persone da lui solo 
battezzate in breve tempo. Ma i neoplatonici non po¬ 
terono riaversi dopo un decreto che toglieva loro i 
più efficaci mezzi di propaganda, l’esposizione orale 
e l’organizzazione in scuole e sette. Quando, dopo 
essersi rifugiati in Persia presso Cosroe, nel 533 fu 
lor concesso di tornare, essi tentarono cogli scritti 
di riprendere l’antica attività, ma con scarsi risultati. 
Del resto il periodo creativo era finito; già la scuola 
aveva dato i frutti possibili, e anche senza i severi 
decreti imperiali sarebbe decaduta. L’unico indirizzo 
sopravvivente fu l'erudito, che imprime alla filosofia 
bizantina quel carattere rudimentale e statico, che 
prevarrà fino a quando Michele Psello nell'xi see. 
farà rifiorir l’Accademia. In ogni modo alla filosofia 
bizantina resta il merito di aver dato il primo impulso 
a quella occidentale, dove il processo evolutivo si 
compie con l’apparizione della scolastica. D'altro lato 
fonti bizantine avrà pure la scienza siriaca ed araba, 
che influirà potentemente sull'Occidente. Nella scuola 
di Edessa derivata dalla catechistica di Alessandria, 
Hiba e Kusni traducono in siriaco i testi greci, e 
(piando Zenone nel la chiuderà, perchè ormai com¬ 
penetrata di teorie nestoriaue, i profughi fonderanno 
le scuole di Nisibe e Gandisapora, dove David l'Al¬ 
meno traduce e commenta Aristotele e i medici si¬ 
riaci cou a capo Sergio di Resaina (m. 536) trasmettono 
l'aristotelismo c le teorie neoplatoniche agli Ambi. 
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1 continuatori dell’esegesi aristotelica in Hizanzio 
furon Simplicio, Olimpiodoro e Giovanni Filopono. 
Simplicio, più importante degli altri, riassunse la 
fisica di Teofrasto, commentò la metafisica di Ari¬ 
stotele; di lui si conservano i commenti alla fisica, 
al de Cado e al de Anima. Col nome di Giovanni 
Filopono, il noto grammatico e lessicografo contempo¬ 
raneo di Giustiniano, sono a noi giunti vari commenti 
agli Analìtici, alla Fisica, alla Metereologia. Commenta¬ 
rono le Categorie, continuando Porfirio e Dessippo, A m- 
monio figlio di Ermeia, che fece un’introduzione all Isa- 
goge di Porfirio, Olimpiodoro e David l'Armeno. Nel vii 
sec. scrisse commenti ad Aristotele Stefano d'Alessan¬ 
dria del tempo di Eraclio (610-641), commentatore an¬ 
che di Ippocrate e Galeno e professore celebre di filo¬ 
sofia e matematica all’Università di Costantinopoli, fon¬ 
data da Teodosio II nel 425. Di lui ci resta il commento 
alla Ermeneia e un’opera astronomica ('). 

I,a filosofia cristiana è nata e si è sviluppata nei 
primi tempi in Oriente ; in seguito subirà in Occidente 
un’ulteriore evoluzione con la scolastica, mentre nella 
sua patria rimarrà stazionaria durante un lungo pe¬ 
riodo. Anche nell'Oriente si era cominciato col postu¬ 
lato che la religione non si discute e si basa sulla fede ; 
ma mentre i padri occidentali vi restano più attaccati 
e continuamente vanno ripetendolo ai fedeli per porli 
in guardia contro i pericoli della ragione, in Oriente, 
sia la disposizione naturalmente speculativa dello spi¬ 
rito ellenico, sia l’influenza dell’antica filosofia, per¬ 
petuatasi nelle scuole dialettiche e polemiche, ecci¬ 
tarono le menti a congiungere religione e filosofia, 
a confermare con la dialettica quelle verità, che al- 


(*) Commentatili in Arisi, graeca, ed. dnll’Acad. Pruss. di Berlino 
sotto la direz. di Diei.9 . 
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trove ci si contentava di porre come indiscutibili e 
a creare dei dogmi, che oltre sembrare scaturiti dalla 
divina rivelazione, corrispondessero in qualche modo 
ai processi raziocinativi della niente umana. Si co¬ 
minciò, come succede in generale per ogni reazione, 
ad attingere elementi da quella stessa filosofia che si 
voleva combattere, e si può dire che la tendenza già 
si manifesti in S. Paolo, che utilizzava nella sua pre¬ 
dicazione quel famoso passaggio stoico di Arato, che 
tornerà ad essere invocato da Spinoza e da Bossuet. 
l,a filosofia cominciò a penetrare nel cristianesimo 
per la polemica che esso dovette sostenere coli elle¬ 
nismo e col giudaesimo. Nella critica dei primi apolo¬ 
geti e polemici già venne a manifestarsi questa ten¬ 
denza a dare un aspetto filosofico alla dimostrazione 
di quelle verità, che volevausi contrapporre ai risul¬ 
tati raggiunti dalla speculazione degli antichi ; e la 
tendenza diverrà sempre più esplicita per arrivare a 
coscienti tentativi di costituire con basi cristiane dei 
veri sistemi filosofici, per i quali gli elementi saran 
forniti più che altro dai ueoplatouiei. Il terreno lo 
prepararon dunque i polemici e gli apologeti, che pur 
combattendo la filosofia, ne facevano essi stessi senza 
accorgersene. Del resto furou tutti o (piasi nutriti 
di studi ellenistici, e non potevano certo, pur dive¬ 
nuti cristiani, dimenticare nella discussione e nella 
dimostrazione gli atteggiamenti dialettici propri delle 
scuole filosofiche, donde erano usciti. Basta ricordare 
Giuslino Martire (m. fra 163 e 167), discepolo di filo¬ 
sofi greci, Atevagora d'Atene (il sec.), che dal plato¬ 
nismo passa al cristianesimo e nel noi zvznii’Tito; rùv 
vjxoùv già tenta col sussidio della dialettica di co¬ 
stituire in sistema le dottrine cristiane. Altri meno 
cauti nei loro tentativi sincretistiei, minacciano di com¬ 
promettere la purezza della fede cristiana e cadono 
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nelle eresie, come quel l'asiano di Assiria, che scolaro 
e seguace di Giustino e abile critico della filosofia 
greca, fini per cadere nello gnosticismo. Poiché le eresie 
furono appunto un frutto di queste tendenze verso 
la filosofia e il sincretismo, e la prima fra esse, la gno¬ 
stica, fu veramente il primo tentativo di una filosofia 
cristiana, se non ortodossa, la quale alle dottrine teo¬ 
sofiche orientali mescola, pur combattendola, la filo¬ 
sofia greca. Cominciata nella Siria (e una leggenda la 
fa risalire a Simon Mago), si svolse con Cerinto, con 
Saturnino di Antiochia e specialmente con Centone e 
con Marcione (n sec.), che la costituì in potenti sette. 
Ma nuovo nutrimento trovò in Egitto, ove già il ter¬ 
reno era stato preparato dal sincretismo giudeo-pla¬ 
tonico di Filone, e in Alessandria la gnosi portò alle 
ultime conseguenze la sua teosofica speculazione, de¬ 
formando la semplicità delle dottrine cristiane con 
Carpocrate Alessandrino e con Basilide suo maestro 
e con tutti quei dissidi che ben presto scoppiarono 
nel suo seno fra tanta smania dialettica. Ne vennero 
fuori sette numerose, i Valentiniaui, i Basilidiani e 
i Monarchi ani, che con l'eodoto dì Bizanzio e Noeto 
di Smirne vogliono opporsi alle tendenze politeiste 
degli altri gnostici. Ma il vigore dell'eresia non ne era 
scosso, anzi rinfrancavasi nell’ardore della polemica; 
e noi vediamo lo gnosticismo proseguire nel ni e 
nel IV secolo e influir di sé le altre eresie nonché gli 
stessi ortodossi, che lo combattono. Influì certo sulla 
scuola catechetica di Alessandria, che con maggiore 
parsimonia lavorò a mettere il pensiero greco al ser¬ 
vizio del Cristianesimo e a costituire un'ortodossia. 
Cominciata con Panteno (in. 200), già filosofo stoico, 
prosegue col suo discepolo Clemente Alessandrino 
(in. 216), che è il primo padre della Chiesa d’Oriente, 
la cui attività esorbiti dai semplici libelli apologetici. 
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iigli segua il trapasso dell’apologetica alla polemica 
teologica, che è il secondo stadio della filosofia cri¬ 
stiana. Dopo di lui più grande ed efficace per lo svol¬ 
gimento della teologia in Oriente e in Occidente, 
Origene (185-25.4). Scolaro di Clemente e nel tempo 
slt-sso di Ammonio Sacca, il fondatore del neoplato¬ 
nismo, egli congiuuge i due indirizzi ed accresce il 
carattere filosofico dei dogmi. A lui si deve l'impronta 
neoplatonica, che rimase impressa nella teologia di 
1 atti i padri posteriori, S. Basilio, S. Gregorio di Na- 
zianzo, ecc. 15 come fu il primo grande teologo, ebbe 
anche il merito di iniziare l’esegetica biblica, che di¬ 
verrà parte principalissima dell'attività dei teologi 
posteriori. 

Collo svolgersi della teologia aumentano le propo¬ 
sizioni ereticali, si complica la polemica. Non è più 
solo l’ellenismo e il giudaismo, che deve essere com¬ 
battuto, ma i Manichei e gli Ariani. La polemica com- 
peuetra di se ogni produzione letteraria dei padri ; la 
troviamo nelle opere teologiche e ascetiche, nelle 
omelie e negli inni. Ed ecco svolgersi quella mirabile 
attività degli ortodossi, che costituisce il periodo 
aureo della patristica greca fino alla metà del v secolo. 
Mentre si combattono le eresie, si stabiliscono quei 
principi fondamentali, a cui farà appello, come ema¬ 
nati da indiscutibile autorità, tutta la teologia po¬ 
steriore. Della quale eterne fonti saranno il grande 
Uanasio di Alessandria (m. 373), che nella sua acca¬ 
nita polemica contro Ario espone quelle dottrine sulla 
Trinità, che divengono capitali per l’ortodossia, e i 
tre grandi luminari di Cappadoeia Gregorio di Nazianzo 
ini. 390), il teologo Koer'È! rgh-j, colle sue omelie, colle 
lettere e gli inni metrici e popolari, Basilio (m. 379), 
il fondatore dell’ascetica, e suo fratello Gregorio di 
Yissa (iti. 59 | ). che con Cirillo il'Alessandria confermò 
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la teoria atanasiana della duplice natura di Cristo. 
Infine Giovanni Crisostomo (in. 407). che impiega la 
elegante dialettica appresa alla scuola di I aliamo 
nel sostenere quelle dottrine, che la persecuzione e 
l'esilio di lui già vecchio venerando e nobilmente per¬ 
severante, circonfusero di un'aureola di santità e di 
autorità divina. Un’altra fonte inesauribile a cui at¬ 
tinsero i teologi bizantini per la polemica ereticale, 
fu Epifanio vescovo di Costanzia in Cipro (m. 403), che 
in un’ampia opera intitolata lloo/àpiov si volgeva 
contro tutte le eresie ( l ). Se ne è giusta l'attribuzione, 
egli con un Physiologus, in cui rielabora un'opera an¬ 
teriore di (pialche secolo, prodotto dei Giudei elle¬ 
nizzati di Alessandria, ei presenterebbe il prototipo 
di quei bestiari, che ebbero sì larga parte nella lettera¬ 
tura allegorica medievale. Nel Physiologus infatti, 
come avverrà nelle opere simili del Medio evo d'O- 
riente ed Occidente, alle mirabili proprietà attribuite 
agli animali vieu data un'interpretazione simbolica 
in rapporto alla morale cristiana. Ebbe grandissima 
diffusione e numerose traduzioni ('). 

Poi la grande fioritura teologica si esaurisce; le due 
scuole di Alessandria e di Antiochia cambiano il ge¬ 
nere della loro produzione; già manifestasi l'indirizzo 
del nuovo periodo rielaborativo, che sussegue al pro¬ 
duttivo; già prevale l'esegesi e nelle opere dogmatiche 
si compila con a base il principio d'autorità, sempre 
più limitata a pochi dei grandi padri dell’epoca aurea, 
e molti la rigida ortodossia li bandisce. Il trapasso fra 
i due periodi è segnato da Cirillo A'Alessandria (m. 411) 
che ribattè il Cantra Christianos di Giuliano l'Apostata 
e che presenta ancora i caratteri di multiforme atti¬ 


ci ISd. Dindorf. I,i]BÌa. 

(*) Etd. I,Al’ chert. Strasburgo, 1889. 
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vita, che contraddistinguono i g )idi padri, e da Teo- 
doreto di Cirro, lo storico, che inizia quella polemica 
contro i Monofisiti, caratteristica dei teologi del pe¬ 
riodo Giustinianeo. Ma dopo di loro ogni originalità 
scompare. La teologia, salvo qualche nuovo elemento 
introdotto eia Leonzio di Bizanzio, assume un carat¬ 
tere decisamente statico e di compilazione ; determina 
le sue fonti e da esse non si discosta: Crisostomo per 
l'esegesi, Atanasio, Gregorio di Nazianzo, Cirillo 
d'Alessandria per la dogmatica, Epifanio di Cipro 
per la polemica, Basilio e Giovanni Crisostomo per 
l'ascetica. Per la mistica varranno le opere del falso 
Dionigi l'Areopagita e specie la teologia mistica, uno 
dei prodotti più evidenti della compenetrazione delle 
teorie neoplatoniche nel Cristianesimo. 

L'eresia monofisita fu quella che provocò la mag¬ 
giore produzione polemica e dogmatica del periodo 
di Giustiniano; perfino lo stesso imperatore vi spese 
la sua personale attività. Ma gran parte di questa 
produzione è andata persa, e solo qualcosa hanno sal¬ 
vato i traduttori siri. Così per essi noi conosciamo 
le opere del più famoso dei monofisiti, Severo, patriarca 
d’Antiochia (512-519), mentre deU’originale greco 
nulla si conserva fuor di pochi frammenti, che per il 
carattere assai moderato del monofisitismo severiano, 
poterono trovare accoglienza nelle catene teologiche. 
l)i questa eresia fu anche seguace quel grammatico 
Giovanni Filopono, maestro in Bizanzio nei primi 
del 500, celebre commentatore di Aristotele, delle 
cui opere teologiche ci pervennero solo frammenti, 
mentre delle filosofiche si è conservato il mot 
xaifionoiix; (de opificio mundi), composto fra il 546 e 
il 54*1 ('), e una polemica contro il ncoplatonico Proclo, 


(■) gd. REICHARCT. Lipsia, Teubner. 
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in cui nega l’eternità del mondo ( l ). Nelle quali opere 
è notevole la purezza e semplicità della lingua, mentre 
per il contenuto si dimostra un servile seguace di 
Basilio. Però nella prima lia dei lati originali, che ol¬ 
trepassano le teorie basiliane, specie nel tentativo 
ispirato da una certa tendenza razionalistica di con¬ 
ciliare la tradizione mosaica con la cosmologia greca 
I,a 2“ opera in forma di polemica dialettica combatte 
le 18 proposizioni di Proclo, che tentava di dimostrar 
l'origine platonica della teoria sull’eternità del mondo. 
Un tema questo più volte trattato e fra gli altri in 
forma di dialogo da quel Zaccaria Scolastico, che non 
c’è ragione fondata di non identificare collo Zaccaria 
Retore, che avrebbe composto la storia surricordata. 
Dopoaver fatto i suoi studi a Berito, dove s’ incontrò 
col monofisita Severo, poi vescovo di Antiochia, del 
quale scriverà la vita (*), Zaccaria si diede alla carriera 
ecclesiastica, e divenuto vescovo di Mitilene prese parte 
al Concilio di Costantinopoli del 536. L’opera scritta 
ad imitazione di Filopono è il dialogo intitolato A m- 
1 nonio, dal protagonista, il neoplatonico Ammonio 
Ermeio, che vi difende la concezione pagana della 
eternità del mondo e vi combatte quella cristiana 
della creazione. Per la forma vi imita l’elegante dia¬ 
logo del Teofrasto composto da Enea di Gaza, sofista 
scolaro di Jerocle e poi convertitosi al Cristianesimo. 
In questo dialogo, composto poco dopo il 484, Teo¬ 
frasto, Eraclito, Empedocle e Platone espongono le 
teorie sull'anima e sulla sua preesistenza, conforme 
l’antica filosofia; li contraddice Eusiteo contrappo¬ 
nendo le dottrine cristiane e terminando col convin¬ 
cere Teofrasto ( a ). 

(■) De Itele riti tale mundi, e<li/. Rase. Lipsia, Teubner. 

(*) lvli/ Kugener. Parigi, 1903. — t e lettere di Severo eoa tradtut. 
Inglese, ed. da Brooks, voi. z. landra, 1902-oj. 

( a ) IJd. Boissunnade (Puri/) eou V Ammonio di Zaccaria. 
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Contro i Monotìsiti c i Nestoriani dovettero lottare 
i difensori dell’ortodossia, fra i quali però nessuno 
emerse in questo tempo, sì da stare alla pari coi grandi 
teologi precedenti. In ogni modo è una figura assai 
notevole Leonzio di Bizanzio, la cui originalità consi¬ 
ste nell’aver posto al servizio della speculazione teolo¬ 
gica le definizioni di Aristotele, donde a ragione fu con¬ 
siderato un precursore della scolastica. Impiegando la 
terminologia aristotelica, egli riesce a presentare in for¬ 
ma più accessibile le forinole cristologiche del concilio 
di Calcedouia, senza che però nella vera speculazione 
proceda più oltre da quel che era stato fissato da Cirillo 
di Alessandria. I.eonzio combatte con varie opere le 
dottrine uestoriane, di cui prima era seguace e in¬ 
sieme quelle, dei Monofisiti e degli Apollinaristi. Ma 
sull’autenticità delle opere attribuitegli come sulla 
sua personalità storica ancora deve farsi molta luce. 
Le forinole calcedoniche furon difese non meno stre¬ 
nuamente da E fremo di Amida in Mesopotamia, che 
fu vescovo di Antiochia dal 529 al 545. Le sue opere 
polemiche, come le omelie e le lettere, sono andate 
perdute. Dai frammenti conservati in t'ozio e nello 
pseudo-Giovanni Damasceno risultala solita mancanza 
di originalità dei teologi del tempo (*). Un altro pa¬ 
triarca di Antiochia, che nella sua polemica non ri¬ 
sparmiò neppure l'imperatore, fu Anastasio di Pale¬ 
stina, che nel 559 successe a Donno nel patriarcato 
di Antiochia. Bandito da Giustino II, ritornò nella 
sua sede soltanto nel 593, come ricavasi da un’omelia 
da lui pronunziata in occasione di questo suo ritorno 
dal lungo esilio. Morì sei anni dopo. Seguace di Leonzio 
nell’applicazione del metodo artistotelico alla teologia, 
nelle sue dispute sulla Trinità e sul mistero ili Cristo 


(‘) MitìNB, I\ G., 86, 105. 
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c nelle omelie si attenne ad Atanasio ed a Cirillo senza 
alcuna innovazione (’). La sua polemica si era rivolta 
specialmente contro i monofisiti della corte e contro 
lo stesso Giustiniano, che sotto il proprio nome aveva 
pubblicato opere probabilmente dovute alla penna di 
teologi, che lo circondavano. Giustiniano proseguiva 
nelle questioni dogmatiche la politica adottata dai 
predecessori e specialmente da Anastasio; ina con 
maggiore intransigenza. Oltre le lettere e gli editti 
teologici usciva sotto il nome di Giustiniano epici 
Airyoi contro 1 ’ empietà d'Origcne, che fu la princi¬ 
pale causa della ingiusta dimenticanza, in cui caddero 
le grandi opere dell'alessandrino. Degli altri scritti 
uno polemico tratta della questione dei 3 Capitoli, 
ma i più si riferiscono al nionofisitismo e tentano di 
conciliare le varie sette, nelle quali si era scisso. La 
fonte comune è Cirillo d Alessandria, che resterà poi 
sempre l'autorità principale per la Cristologia bi¬ 
zantina. . 

Semplici rielaboratori furono i teologi di questo 
periodo nell’esegesi delle sacre scritture, Fra i molti 
esegeti del vi e vii secolo quasi nessuno osa allonta¬ 
narsi dai padri anteriori ; quindi la mancanza di ori¬ 
ginalità si era dimostrata già prima che il 19 0 Canone 
del sinodo Trullanico del 692 espressamente vietasse 
di discostarsi dalla fonti autorizzate L'unico nuovo 
contributo fu, se mai, il tentativo di conciliare i due 
metodi ermeneutici più allora in uso, 1 allegorico della 
scuola alessandrina e lo storico-grammaticale della 
antiochena; ma per il resto o si rielabora attìngendo 
da varie fonti in Commentari, che son semplici compi¬ 
lazioni, o ci si limita ai punti controversi nelle do¬ 
mande e risposte, o si raccolgono, trascrivendoli scn- 


(*) MlGNE, I\ 0 ., Sy, 1039. 
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z’altro nelle catene teologiche, i passi più importanti 
dei Padri ortodossi. Quest'ultima forma è veramente 
caratteristica dell'attività teologica bizantina, e seb¬ 
bene il nome (lupai. iì-jnt;) le sia stato applicato 
in tempi posteriori sul modello della Catena aurea 
di Tommaso d'Aquino, essa già esisteva ed era sorta 
proprio in questo periodo fra il V e il Vi secolo sotto i 
vari nomi o di paragrafi o di epitome o di ecloghe ese¬ 
getiche. Maggiore impulso queste ricevettero dal citato 
canone del sinodo Trullanico, che limitava l'esegesi a 
quella dei Padri; ma anche prima erano assai diffuse 
come ampliazioni dell'uso, già praticato per singole 
questioni teologiche, di raccogliere e di inserire negli 
atti dei Concili i responsi dei più autorevoli Padri. 
Così le catene dogmatiche furono il modello delle ese¬ 
getiche; semplici in principio e compilate da 2 o al 
massimo 3 fonti ; più complicate in seguito sino ad at¬ 
tingere a 20 e più autori, finché per reazione non si 
torna, negli ultimi tempi, alla semplicità primitiva. 

Oggi lo studioso si interessa di questo caratteristico 
prodotto del tradizionalismo bizantino solo in quanto 
ci conserva molti frammenti di opere perdute. Nelle 
catene ritroviamo qualcosa della produzione esege¬ 
tica della scuola di Antiochia andata dispersa e spe¬ 
cialmente delle opere di Teodoro di Mopsuestia e di 
Apollinario di Laodicea, e non di rado vi s’incontrano 
anche passi di autori pagani del periodo classico. 

1 compilatori quasi sempre mantennero l'anonimo, 
ed è quindi difficile stabilire a chi spetti la priorità 
nel nuovo genere. Escluso Eusebio di Cesarea, il cui 
nome è falsamente segnato in alcuni codici di queste 
catene, è da credere piuttosto che l'uso cominciasse 
o almeno ricevesse speciale impulso per opera dei re- 
tori teologi della scuola di Gaza ; almeno il più antico 
nome tramandatoci è quello di Procopio dì Gaza. 

7. — G. Montklatici. 
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vissuto sotto Giustiniano; celebre esegeta, che limitò 
il suo studio all'antico testamento. Egli non usò solo 
le catene, ma compose Commentari; anzi nell'in¬ 
troduzione alla Genesi ci indica in modo esplicito di 
avere usato l'ima e l'altra forma parallelamente nel¬ 
l'esegesi dei libri storici. Con tutta la sua fama egli 
però non si discosta dal sistema allor predominante 
di ricalcare le vecchie orme. Molte delle opere che 
vanno sotto il suo nome sono di dubbia autenticità ('). 
Altri esegeti contemporanei di Procopio, estesero il 
loro studio anche al Nuovo Testamento, come OHw- 
piodoro d’Alessandria, di cui restano commenti interi 
e frammentari ( 2 ). Di Gregorio vescovo di Girgenti, la 
cui vita ci vieti raccontata in forma leggendaria da un 
tal Leonzio, è pervenuto un commento all'Ecclesiaste 
con speciale valore per la critica del testo biblico, 
perchè è seguita una lezione diversa dalla solita dei 
Settanta. Per il metodo Gregorio preferì il letterale, 
mentre Procopio e Olimpiodoro cercavano di conci¬ 
liarlo coll’allegorico ( 3 ). Commenti all'Apocalisse com¬ 
posero i due arcivescovi di Cesarea in Cappadoeia 
Andrea e A reta, e propriamente il secondo sembra 
si sia valso del pruno, che, a differenza degli altri ese¬ 
geti del tempo, allargava le sue fonti fino ad attingere 
ad autori del n e ni secolo. Però resta ancora incerto 
in che precisa epoca sia vissuto Andrea ('*). 

Mentre il clero secolare si dedicava alle dispute teo¬ 
logiche e al commento delle scritture, i monaci, che 
in Oriente più che altrove rappresentano la corrente 
eccessivamente spiritualistica del cristianesimo, pro¬ 
ducevano opere ascetiche e mistiche, che pur attiu- 

(*) Migne, P. G. t 87. 

(») Migne, P. G., 93. 

( a ) Migne, P. G., 98, con In vita di T.conino. 

(*) Migne, P. G., 106. 
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gendo ai padri precedenti, presentano in questo pe¬ 
riodo una nuova fioritura con un carattere più deter¬ 
minato e portano quel nuovo contributo, che gli au¬ 
tori traevano dalla personale esperienza. Così è ancora 
presso i monaci e la letteratura di carattere popolare, 
che noi troviamo qualche originalità. Fino alla con¬ 
quista degli Arabi tale produzione fiorì nei conventi 
di Palestina, di Siria e d'Egitto; poi restarono solo 
quelli dell’Asia Minore, della Tracia e di Bizanzio, 
che presero grandissimo sviluppo. Furon questi chiostri 
le officine donde uscirono i principali prodotti poetici 
e storici nella nuova veste linguistica ed in atteggia¬ 
mento popolare, e accanto ad essi queste opere di puro 
carattere religioso, in forma dimessa e scevra d'ogni 
artistica pretesa, di contenuto ascetico, se raccoglie¬ 
vano nei TÙauxx le regole conventuali, o comunque 
davan prescrizioni sulle pratiche da seguirsi dai fe¬ 
deli, o di contenuto mistico, se si occupavano solo 
del sentimento religioso, come manifestazione della 
continua tendenza dell'anima verso Dio e come imica 
ed eterna base della vera religione. 

Fino a metà del vii see. prevalse l'ascetica; nel vii 
già cominciava a prender maggiore sviluppo la mi¬ 
stica per opera di Massimo Confessore, che partendo 
dalle dottrine pseudo-areopagitiche. da lui private 
della veste neoplatonica e conciliate coll'ortodossia, 
ha dato al misticismo bizantino quell’impronta, che 
per il solito spirito conservatore rimarrà fino a Ni¬ 
cola Cabasila (xiv see.). Nel vi e nei primi del vn 
l'ascesi predominò con Simeone Stilila (ó v*ó{, non 
il famoso omonimo del v sec.), che oltre occuparsi 
di questioni dogmatiche in lettere indirizzate a Giu¬ 
stino li, si rese più celebre con dissertazioni ascetiche, 
di cui 30 sono a noi pervenute ('). Ancora più famoso 


{■) Cozza-Pozzi, Nova Palr. 13 ibi, V. Il Roma, 1S71. 
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e diffuso fu Giovanni Scolastico detto Climaco dal ti¬ 
tolo della sua opera. Vissuto nella prima meta del 
vii secolo fu monaco e poi abate del celebre monastero 
del Siuai, ed alternò con la monastica la vita da ana¬ 
coreta. L'opera sua è il famoso KÀtuaf. che quasi 
scala di Giobbe, doveva esser guida al cielo pei devoti 
lettori, e che ebbe enorme diffusione nei conventi 
anche d’Occidente (*). Più modesti di Giovanni. Do- 
roleo, archimandrita di Palestina, e Antioco di Medo- 
saga (Galazia), monaco dell'altro famoso convento di 
S. Sabba in Palestina. Doroteo compose lettere e di¬ 
dascalie ascetiche, che sono una specie di zókuo-j ( 2 ) : 
Antioco con il ira vSèct»; rii àyta; ypatfri; pur avendo 
di mira principalmente il contenuto ascetico e morale 
delle sacre scritture, toccava anche questioni teologiche. 

In complesso furono opere prive d’ogni valore ar¬ 
tistico, esplicitamente evitalo dagli autori, e quasi 
sempre senza unità. Solo in alcune si cerca di conse¬ 
guirla con legami puramente esteriori, come nella 
Scala di Giovanni Climaco. Del resto apparivano un 
contrapposto e una reazione alle tendenze dialettiche 
e logiche, ai tentativi di giustificare e di sistemare 
col sussidio della filosofia quelle dottrine, delle (piali 
questi asceti cercavano la sanzione unicamente nel- 
l’intima vita dell'anima. Di qui il carattere frammen¬ 
tario e sconnesso delle loro opere emanate dal senti¬ 
mento e non dalla ragione, e il lor frequente procedere 
con apoftegmi e talora con la forma ancor più popolare 
dei proverbi, come succede spesso a Giovanni Climaco. 
Era facile il trapasso in opere, che posto in disparte 
ogni tentativo di organar la materia, si limitassero 
a costituire dei semplici florilegi. Si ebbero così catene 


(') Miche. P . G., SS. 
(*) Migpte, P . G ., 88. 
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ascetiche, come se ne avevano di dogmatiche e di ese¬ 
getiche. Si sceglievano dalle sacre scritture e dai 
Padri tutte quelle sentenze di indole morale e che si 
riferissero specialmente al famoso conflitto delle virtù 
e dei vizi ; talora ci si limitava a scieglierle da un solo 
scrittore, di preferenza Gregorio di Nazianzo o Gio¬ 
vanni Crisostomo o Giovanni Climaco. Il più antico 
di simili florilegi è quello intitolato t à i spi, e diviso 
in 3 libri, su Dio, sulle virtù e i vizi; in seguito riela¬ 
borati sotto forma di rérÀoi disposti in ordine alfa¬ 
betico. 11 3° libro ha il titolo particolare rà nxpàXkviXx, 
onde la raccolta fu detta dal Lequieu rà t epa ixxpiXk/ìkx, 
attribuita a Giovanni Damasceno, sebbene molti 
dissentano da questa attribuzione e fioofs prefe¬ 
risca I/eonzio di Bizanzio. Altri la trasportano nel 
x sec. ( l ). In ogni modo sembra che il 3 U libro sia un 
rimaneggiamento posteriore e solo i primi z appar¬ 
tengano a Giovanni. 

Di altri florilegi che attingevano anche ad autori 
classici può servire come esempio quello attribuito 
senza sicurezza a Alassimo Confessore e che certo 
appartiene a un tempo più tardo, forse al IX sec. 

¥ 

1 Romani sempre riconobbero il primato intellet¬ 
tuale dei Greci e dopo qualche parziale tentativo di 
resistenza già fin dall'epoca repubblicana avevan la¬ 
sciato libero ingresso alla raffinata cultura ellenica, 
su cui cercarono di modellare la propria. L’ammira¬ 
zione anziché scemare, si accrebbe col cosmopolitismo 
del periodo imperiale, e sopra tutto u partire da Ne- 


(*j Cfr. I Ioli, in Ttxlt u. UniersucJi. iter. v. Gebliardl u. Hnrnack. I.ipsia, 
1896. 
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rone, sotto il quale cominciò a prodursi quel risorgi¬ 
mento ellenistico, che giunse a completa fioritura nel 
ti secolo, quando Adriano e gli Antonini favorivano 
la restaurazione e la creazione di cattedre di filosofia 
e retorica in Atene, a Smirne e ad Antiochia; rista¬ 
bilivano i giuochi dell'Istmo, d’Olimpia e di Nemea, 
e assecondati dal mecenatismo di Erode Attico, che 
<lella villa di Cefisia aveva fatto una specie di corte, 
larga di ogni prodigalità verso artisti e letterati, ri- 
stauravano in Atene l’antico splendore dei templi 
marmorei e la ripopolavano di statue, per le quali 
gli artisti si ispiravano ai severi modelli dell’età ar¬ 
caica. Fu un movimento generale che investì ogni ma¬ 
nifestazione artistica, fomentato dalla raffinata opu¬ 
lenza della società imperiale e dall'esempio degli im¬ 
peratori, che con Adriano raggiungevano una prodi¬ 
galità quasi illimitata. Espressione letteraria di questo 
periodo fu la sofistica, che in corrispondenza al mece¬ 
natismo che la faceva rifiorire, produce una lettera¬ 
tura, che ha in genere come scopo diretto 1 adulazione, 
come canone artistico l'imitazione degli antichi, come 
genere prediletto l'oratoria. Riappariscono quei so¬ 
fisti, che già popolaron le carte di Platone e di Seno- 
fonte, ma conservando ben poco del carattere dei 
loro antichi predecessori. Sofista vale ora abile dia¬ 
lettico, maestro di versatile eloquenza, più retore che 
filosofo, di una cultura eminentemente scolastica, 
che serba cioè l’impronta di quelle scuole, dove si è 
formata e dove per lo più si svolge l'attività di questi 
oratori artificiosi, che si affaticano su triti soggetti 
e in futili polemiche. I,'unica loro preoccupazione è 
la forma e il vanto massimo l'improvvisare, 1 kìito- 
T/jSiz'Czvj. Nelle loro aererai, per lo più orazioni 
epidittiche, nelle "kaXiai. *o conversazioni, dove rive¬ 
lano l'abilità della schermaglia dialettica, essi ado- 
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perano uno stile fiorito, pieno di arcaismi e di frasi 
poetiche, dinanzi a una folla di giovani e vecchi am¬ 
miranti e desiderosi d emulazione. Ma i sofisti usci¬ 
vano talvolta dall’ombra della scuola e se non nel 
foro e nell'aringo politico, campi preclusi dal regime 
autoritario, presentavansi nelle pubbliche feste, nelle 
inaugurazioni, nelle esequie di illustri personaggi, do¬ 
vunque si richiedesse l'opera di un parlatore abile 
nel magnificare con iperbolica eloquenza il significato 
della cerimonia. Allora si avanzava il sofista vestito 
del tribone porporino, e ben provvisto di ampollose 
frasi per la sua arte adulatriee. 11 movimento ebbe 
un valore puramente formale, perchè lo studio sugli 
antichi non oltrepassava la veste di che avevano 
adornato le loro idee; ma in seguito, quando un pro¬ 
fondo cambiamento minacciò di abbattere il vecchio 
edifizio del mondo pagano, quello studio penetrò più 
addentro e ricercò nell’antico pensiero i mezzi per 
resistere al nuovo, e fu l'arme più efficace negli ultimi 
tentativi di salvare quel che era destinato alla rovina. 
1 sofisti abbandonano la palestra dei progimnasmi e 
si gettano nella polemica filosofica e religiosa; e con 
( ìiuliano salgono il trono e s’illudono di una restau¬ 
razione divenuta impossibile; nelle loro sale tace la 
petulante dialettica delle axÀizi e risuona il grido 
d’allarme del paganesimo minacciato; la lettura degli 
antichi non serve più per i soggetti delle crie, ma di¬ 
viene come un appello disperato dell’antica voce dei 
padri richiamanti gli ingrati nepoti, e le sirene che 
cantano nelle armonie di Omero e di Pindaro riescono 
a mantenere lontani per molto tempo i giovani colti 
dalla voce disadorna dei predicatori del sacrifizio e 
dell’umiltà. Ancor più dei templi e-della casta sacer¬ 
dotale, saldi rifugi, in cui si ostinò il paganesimo, fu¬ 
rono appunto queste scuole e queste famiglie di sofisti. 
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Così nella sofistica si determinano due periodi ben 
distinti, quello degli Antonini, che ci vieu ritratto 
da Flavio Filostrato nelle vite dei sofisti (in sec.), e 
quello che si svolge nel tv secolo sotto Giuliano e suc¬ 
cessori e che Eunapio di Sardi ha riprodotto nelle sue 
vite dei filosofi composte verso il 405. 

Il primo è il periodo, che dopo la preparazione di 
Uionigi d'Alicarnasso e di Cecilio di Culatte, comincia 
veramente sotto Nerva con Niceta di Smirne, Scope- 
liauo e Isagora, che estendevano la loro attività al¬ 
l'epica e alla drammatica senza uscire dal campo 
delle pure esercitazioni di scuola; fiorisce con Dione 
Cocceiano Crisostomo, protetto da Nerva, il vero tipo 
dei sofisti oratori ambulanti e d'occasione, ma con 
maggiore dignità di altri suoi colleghi, che egli deride; 
ed efficace instauratore di una lingua pura e semplice, 
per la quale gli serviva di modello Senofonte, ha stessa 
serietà, spinta fino al disprezzo della vacua improvvi¬ 
sazione, fu nel più grande sofista di questo periodo, 
in Elio Aristidi: (117-185), che oltre occuparsi di temi 
scolastici e di declamazioni sul tipo di quelle di Quin¬ 
tiliano, compone orazioni sacre ed encomiastiche con 
molta elaborazione di stile e di lingua, sicché nelle 
scuole divenne il modello preferito. Invece Claudio 
Eliano di Preneste (in sec.), a cui la qualità di ro¬ 
mano non toglieva d'essere il più fine grecista del suo 
tempo, senza uscire dall'ambito delle sofìstiche usXérai 
dava nuovo impulso a quella letteratura aneddotica, 
che dal mondo animale, vegetale e mitologico acco¬ 
glieva rarità e storie meravigliose; sicché Ivliano di¬ 
venne il capostipite e il modello dei paradossografi 
bizantini. Il suo libro De natura animalium e la Varia 
liistoria (*) continuavano in'fondo un genere, che fal- 


t 1 ) Ree Hercher. Upsla, 'l'eubner. 
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samente facevasi risalire ad Aristotele, a cui si at¬ 
tribuiva il irsot 5 z upstTtwv ddtooapàxav, che, se non è 
di lui, risale forse al suo tempo. 1/ iinou.vhu.xtz di 
( allimaco (iv-tii sec. a. C.), la raccolta di paradossi 
di Antigono Caristio (in a. C.), le opere più partico¬ 
lari e di un carattere già romanzesco di Aristocle di 
Rodi, di Ninfiodoro, «li Licone di Reggio e di lìcateo 
d Abdera proseguivano e conducevano la paradosso- 
grafia con tradizione ininterrotta fino al periodo ro¬ 
mano, quando vien ripresa da Apollonio colle Mira¬ 
bili Storie, e col nepi 3 xuu.*aiwj e il rttp'i px/.po fi toni 
da 1 -legane di 1 ratte, liberto di Adriano, sotto il quale 
visse pure Artemidoro di Efeso, famoso raccoglitore 
e interprete di profetici sogni. Altri preferivano la 
finzione di meravigliosi viaggi presso gli Iperborei o 
all ultima Tuie, e fsigono raccoglieva un indice di 
tutte le meraviglie dagli antichi fantasticate sulle 
proprietà delle iouti, dei fiumi, ecc. Ne venivano spesso 
goffe invenzioni; donde la satira delle Vcru-e /listorine 
del principe di questi sofisti, Luciano, che mentre 
compendia in sé i molteplici aspetti della produzione 
sofistica, con finissima arguzia ne rileva le esagera¬ 
zioni, la falsità degli atteggiamenti, i vieti temi e 
l'inetta e abusata imitazione di certi grandi modelli, 
che egli volgeva in parodia. Ma i Lapiti, satireggiami 
«pici simposi che fiorivano d’ogni parte, non distol¬ 
sero dal dare ancora un altro esempio del genere fini¬ 
timo notevole sofista del periodo, fiegiziano Aieneo, 
che nei Deipnosojisti invano si sforzò di raggiungere 
la drammatica vivacità del modello platonico ('). 

Nel 2° periodo la sofistica estende il suo campo 
d azione; influisce sulla filosofia, sulla religione e sulla 
politica. Lo stesso cristianesimo risente gli effetti 


(*) Ree. Keibel. Lipsia, Teubner. 
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della più temibile fra le sue rivali; colle àvjtffxevat 
sofistiche si preparavano i padri a quell’ arte dialet¬ 
tica, che serviva loro nella polemica religiosa. Lo sot¬ 
tili, artificiose discussioni, che resero malamente ce¬ 
lebri i teologi bizantini, sono in fondo un riflesso delle 
dispute dei sofisti. Anche nel iv secolo le scuole di 
Atene, di Antiochia, di Bizanzio risuonano delle 
pt/rrat e delle orazioni panegiriche, ma i giovani che¬ 
le frequentano, in un momento in cui aspra e ge¬ 
nerale fervea la lotta, passano facilmente dall entu¬ 
siasmo letterario a quello politico e religioso, diven¬ 
gono strenui difensori della vaccina fede, conservano 
l'impronta dell’educazione sofistica, anche quando 
hanno raggiunto i più alti gradi sociali; e sotto Giu¬ 
stiniano la maggior parte dei principali magistrati 
saranno ancora pagani. In altri invece l'effetto di 
quella educazione non oltrepassava la forma senza 
pregiudizio delle convinzioni religiose già acquistate 
o della possibilità di convertirsi. Il più caro e il mi¬ 
gliore fra gli scolari di Libanio fu appunto Giovanni 
Crisostomo, e Gregorio di Nazianzo e Basilio il Grande 
uscirono dalla scuola di Imerio. 

Quattro nomi emergono e riassumono questo se¬ 
condo periodo: Libanio, Teuustio, Imerio e Giuliano 
l'Apostata. Libanio d’Antioehia (314-393) è >■ pi» 
grande sia per l’attività letteraria, sia come uno dei 
più assidui difensori del paganesimo. Discepolo di 
Diofanto d'Atene, aprì scuola in Costantinopoli ; la 
trasferì per poco tempo in Nicomedia e infine nel 354 
in Antiochia, donde più non si mosse, onorato da Giu¬ 
liano, su cui egli basava tutte le sue speranze e ili cui 
lamentò la prematura morte in una celebre Monodia e 
in altre due orazioni funebri. La sua ammirazione per 
gli oratori attici c in particolare per Demostene (ne 
scrisse la vita e le jnoSiaei' delle orazioni) conferì 
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ai suoi scritti mirabile purezza e semplicità di stile, 
che fece di lui uno dei più efficaci promotori del ri¬ 
sorto atticismo e gli meritò l'epiteto di piccolo Demo¬ 
stene. La sua fama non ai proginmasmi, alle /zeXérat, 
alle tzcp i ost5ct'\ ma è raccomandata ai 6S discorsi e 
alle 1600 e più lettere, importantissime come fonte 
storica e per dimostrare la molteplice attività lette¬ 
raria e politica di lui (')• 

Come Tàbanio in Antiochia, cosi Temistio ponti¬ 
ficava a Costantinopoli ; e meno intransigente del 
suo collega nelle idee religiose (famoso il discorso 
a Valente e l'altro a Gioviano sulla tolleranza reli¬ 
giosa), sebbene non meno di lui innamorato degli 
autori antichi, accedeva alle cariche pubbliche, e si 
attirava le simpatie di Teodosio, che gli conferì l'alta 
carica di prefetto della capitale. Fu il panegirista uffi¬ 
ciale della corte, e nei discorsi mantenne la purezza 
attica degli oratori, suoi modelli preferiti, ai quali andò 
debitore di tutti quei pregi che gli acquistaron da 
un lato l'ammirazione generale e il titolo di fa mXeOr 
Xó-/'.iv, dall 1 altro gli susci tanni contro F invidia dei 
malevoli, da lui combattuti nell'orazione rapi ipZ'i? 
ritrovata dal Mai. Più che per i discorsi d'occasione, 
il suo nome divenne celebre nel Medio Evo per le 
parafrasi aristoteliche, onde egli fu una delle princi¬ 
pali fonti per la scolastica (-). 

1 merio di Prusa (in. 386) ci rappresenta già il tra¬ 
passo verso quei caratteri che la sofistica acquistò 
negli ultimi tempi e che si tramandarono alle scuole 
retoriche bizantine. Con lui la prosa perde la sempli¬ 
cità degli atticisti; vi penetra qualche artifizio di 
siile e di armonia; vi si rivelano certi procedimenti 

(') Ed. Foerstkk. I.ipsiu, Tcubner. 

(') Parafrtisl, ediz. Spbhgel, Lipsia. — Oratimi, cd. Dindorf. 
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ritmici, che saranno caratteristici del cursus bizantino, 
e l’uso delle finali proparossitone e quello di regolare 
l'intervallo fra le due ultime toniche del periodo Con 
numero pari di atone interposte v'è già innalzato a 
legge. Ciò gli derivava in parte dallo studio e dal¬ 
l'imitazione dei lirici, dei quali si ritrovano espressioni, 
e frasi intere nei suoi discorsi scolastici e di occasione, 
e il linguaggio poetico e la prosa cadenzata passeranno 
da lui nell'oratoria chiesastica per mezzo dei suoi 
allievi Gregorio di Nazianzo e Basilio il Grande. Il 
centro della sua attività fu Atene, da cui si allontanò 
solo per poco tempo, quando fu chiamato alla corte 
di Costantinopoli da Giuliano, che lo aveva conosciuto 
in Atene e nutriva per lui grande ammirazione (‘). 

Giuliano l’Apostata è l'esponente di questo periodo 
di rifioritura sofistica, tanto vigoroso quanto effimero. 
Con lui il movimento, che non era soltanto letterario, 
sembrò prendere il sopravvento anche in politica; e 
la immediata decadenza che tenne dietro alla sua 
morte prematura, mostra su quali malferme basi esso 
poggiasse. Giuliano fu il sofista sul trono, che la sug¬ 
gestione dei misteri ueoplatonici, l'amicizia di Libanio 
e i grandi spiriti degli antichi aleggianti nell'ombra 
delle scuole di Nieomedia e di Atene avevano ricon¬ 
dotto alla vecchia fede e all'illusione di poterla rein¬ 
tegrare purificata dalle dottrine di Plotino e di Por¬ 
firio, contro a quel cristianesimo che a lui sembrava 
la religione degli ipocriti e dei corrotti. La satira 
contro gli Antiocheni (uiaonùyotv) e quella contro i 
Cesari (svjziró^iov z Hxiaocpe;}, insieme.con 8 discorsi e 
84 lettele (se pur tutte autentiche) ci dimostrano la 
versatilità della sua mente, l'arguta eleganza dell'ar¬ 
gomentazione, l’animo suo appassionato, che sa spesso 


(') Ed. Dììbnek. Paris. 
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esprimersi con libera efficacia fuori dei vincoli de) con¬ 
venzionalismo retorico e infine quella ricca vena sa¬ 
tirica, che gli permette un'ironia ben sostenuta con 
atteggiamenti spesso del tutto moderni e di cui manca 
un altro esempio nel mondo antico. Le satire c molte 
delle sue lettere sono opere veramente di getto, ecce¬ 
zionali apparizioni in mezzo a una letteratura falsa, 
nelle quali Giuliano pose tutta l'anima con quella 
schiettezza iugenua. che fu uno dei lati più caratte¬ 
ristici della sua indole cosi complessa. Tale la lettera 
a Temistio, tutta sincerità e rivelante le supreme aspi¬ 
razioni di un’anima di sognatore; e quella a Sallustio, 
piena di accorata tenerezza per la partenza dell'amico. 
Delle satire indubbiamente superiore al Simposio dei 
Cesari, che ricorda Seneca e i dialoghi di Luciano, 
è il ui 707 rùyuv, col quale se in parte si riconnelte 
ai giambografi greci, riesce di assoluta originalità nel¬ 
l'uso continuato dell'ironia, da cui traspare l'amarezza 
della disillusione (*). 

Subito dopo la scomparsa dei quattro grandi so¬ 
fisti comincia la decadenza: nessuna mente geniale 
sembra che venisse a ravvivar le scuole, nelle quali 
predomina, ormai definitivamente, lo spirito conser¬ 
vatore. Le esercitazioni, basate sui pochi modelli con¬ 
venzionali, schematizzano con monotona uniformità 
l'arte oratoria, e lo vediamo nelle declamazioni di 
Coricìo di Gaza, del tempo di Anastasio ( 3 ). 

Quando poi il decisivo trionfo del Cristianesimo e 
la persecuzione di Giustiniano contro le scuole dei 
sofisti politicanti ebbero costretto costoro a disper¬ 
dersi o a convertirsi alla nuova fede, le scuole torna¬ 
rono al loro puro compito retorico, e in esse si fossi- 


(*) Ed. IlERTLEIN. Lipsia. 
(*) BOISSONNADE. Pnits. 
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lizzarono i precedenti indirizzi, e le teorie sull’imita¬ 
zione elle riducevano a pochi autori i modelli prefe¬ 
riti; e il carattere statico della cultura bizantina in 
nessun altro campo si manifestò cosi pienamente come 
nella retorica. Si prosegue l’uso delle antiche eserci¬ 
tazioni, congiungendovi soggetti cristiani a quelli 
della storia e mitologia antica, anzi il formalismo sco¬ 
lastico impronta di sé la produzione letteraria d'arte, 
sicché tutto sembra rientrare nella categoria dei pro- 
gimnasmi, delle crie, delle etopee. Delle varie tendenze 
stilistiche, che avevan tenute divise le scuole dell'an¬ 
tichità, prevale definitivamente il genere asiatico e 
si impone per mezzo della scuola ih Gaza, die fino alla 
reazione di Fozio imprimerà un carattere artificioso e 
bombastico alla prosa bizantina. Dei nuovi generi let¬ 
terari sorti dalla sofistica, il romanzo, il Xóyo? spr„ 
Tizi;, che in sostituzione della elegia amorosa e della 
commedia nuova, aveva voluto soddisfar la passione 
per le avventure di viaggi e di amori, subisce un lungo 
periodo di sosta fino ai romanzi in versi politici del 
sec. xi, e le persone colte si accontentano della let¬ 
tura delle Babiloniache di Giamblico, delle Efesiache 
di Senofonte Efesio, delle Etiopiche di Eliodoro d'Emesa 
e degli amori ancor più famosi di Leucippe e dito- 
fonte, di Dafni e Cloe narrati da Achille Tazio e da 
Congo (*). Invece l’epistola erotica e idillica, in parte 
imitazione delle eroidi ovidiane e tutta l'epistolo¬ 
grafia finta, derivata dalle esercitazioni scolastiche 
e svoltasi in genere indipendente con Lesbonatte, 
Alcifrone ed Aristeneto, prosegue anche nel periodo 
bizantino. Abbiamo già ricordato le lettere eteriche, 
etiche, ecc., di Teofilatto Simocatta ; di un sentimenta¬ 
lismo falso e convenzionale nelle erotiche; migliore 



(*) Cfr. Hercher, Eroi. gr. I f ipsia, Tcubner. 
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nelle morali, dove con ardite trasposizioni cronolo¬ 
giche si mettono in corrispondenza personaggi di 
epoche diverse. 

Gli studi grammaticali si erano anch'essi isteriliti, 
e nonostante il moltiplicarsi delle scuole specialmente 
nell’Asia Minore, la florida produzione dell’era ales¬ 
sandrina è ormai sorpassata. Oli ultimi grandi gram¬ 
matici, Apollonio Discolo ed Erorliano, in fondo non 
avevano che rielaborato Aristofane ed Aristarco, seb¬ 
bene in loro si manifestasse la tendenza a reagire 
contro lempirismo precedente e a ritornare ad un 
procedimento sistematico. Ma in seguito l'attività 
dei grammatici limitasi a rielaborare e compendiare, 
sicché dopo Erodiano non si trova più chi porti 
qualche nuovo contributo. Per la parte empirica, della 
critica e della esegesi degli autori si fanno estratti 
di scoli antichi; per l’esposizione teoretica si riassume 
Dionisio Trace o Erodiano, che diviene l’autore pre¬ 
diletto, e perpetua i suoi errori per tutto il Medio Evo. 
Anzi, come in altri generi, ben presto non si risale 
neanche più alle fonti primitive, ma si rielaborano 
i rielaborntori, e si compendiano i compendi. 

Teodosio di Alessandria (IV-V sec.) commentò Dio¬ 
nisio Trace e fu a sua volta commentato da Giorgio 
Coirobosco (VI-VII sec.), maestro a Costantinopoli, che 
compose anche un libro di ortografia, un trattato rii 
prosodia e commenti a Dionisio Trace e alla metrica 
di Efestione ( l ). Da Erodiano invece dipendevano 
Giovanni Filopono (VI sec.), il noto filosofo, che 
scrive i rovucà irxpzyyilp* 7 z ( 2 ), e un lessico degli omo¬ 
nimi ( 3 ), Giovanni Carace, epitomatore dell’ortografia 


( l ) Ed. ILilgard. Lupàia, Teubner (parte IV, voi l-II). 
( B ) Ed. Dindon f. I,ipsia. 

(*) Ed. Kgenulff. Breslavin. 
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di Erodiano, Timoteo di Gaza, che ne fa estratti di 
sintassi, e Sergio Anagnosta di Kmesa, elle ne epitoma 
di nuovo i Canoni. 

La lessicografia fiorita nel il e m secolo cogli atti- 
cisti Frituco, Arpocrazione, Polluce, che conforme le 
nuove teorie sofistiche sullo stile compilavano i loro 
lessici sui io oratori del canone di Pergamo, continuò 
ancora coi Bizantini, poiché questa specie di attività 
tutta meccanica si confaceva ad un periodo di studi 
così poco geniali. Si ricordano Ammonio (iv sec.), 
maestro dello storico Socrate, che compose mi lessico 
di Sinonimi (*), Orione che insegnò nel v secolo a Ce¬ 
sarea e con un lessico etimologico divenne il proto¬ 
tipo di tutti quelli posteriori della stessa specie, come 
l' Elymologicum Magnttm, il Gudianum, ecc. ; Esichio 
di Alessandria, con un lessico di ÀiHet; e yXw(*). 
Vocabolari greco-latini sono quelli dello pesudo-Dositeo 
e quelli dei cosiddetti Filosseno e Cirillo ( 3 ). 

Accenniamo ora brevemente alle scienze ; nello 
studio delle quali i Bizantini ebbero soltanto il merito 
ili aver conservato e tramandato agli Arabi i resul¬ 
tati conseguiti dall’antichità classica. I<a medicina 
si era in parte degenerata per l'introduzione di ele¬ 
menti magici ed astrologici; ma non mancava chi 
continuasse la buona tradizione di Ippocrate e di 
Galeno con opere enciclopediche, che senza originalità 
si limitavano a rielaborare. Questa letteratura di 
compilazione enciclopedica è iniziata da Oribasio, me¬ 
dico dell'imperatore Giuliano, con una vasta enciclo¬ 
pedia, di cui fece poi egli stesso un estratto (•'). Nel 


(*) Ammon. Brlangen, 1787. 

( a ) Bel. Schmidt. Iena. 

(*) Cfr. Goetz, Corpus gloss. lai.. III. Lipsia. 
( 4 ) Boussemaker-Daremberg. Paris, o voi. 





Vi sec. Ezio, pur medico di corte, compose 16 libri 
di ( l ), e il suo contemporaneo Alessandro 

di Traile 12 libri di Sepommixi ( 3 ). I rielaboratori 
del vii secolo tennero conto oltreché delle fonti pri¬ 
mitive, anche di queste opere enciclopediche, e Paolo 
Egineta compendiò in gran parte Oribasio con un'epi¬ 
tome in 7 libri, che fu tradotta in arabo (“), Teofilo, 
protospatario sotto Eraclio, compose un manuale di 
anatomia e operette di patologia ( 4 ). Stefano d’Atene, 
Stefano e Giovanni di Alessandria si limitarono a com¬ 
mentare Ippocrate e Galeno. 

Anche nelle scienze matematiche e nell'astronomia 
il compito dei Bizantini si ridusse a quello di conser¬ 
vare e tramandare le scoperte antiche. Gli studi ma¬ 
tematici ebbero in Alessandria nel IV e V secolo una 
ripresa contemporaneamente a quel rifiorir della 
poesia e delle lettere in genere, che dette l'abbrivo 
alla letteratura bizantina. Verso la 2 U metà del IV 
fiorirono in Alessandria Diofanto, che lasciò i 13 libri 
degli ’ ApómjTtxà, di cui solo 6 conservansi con scoli 
di Pianude ( 5 ) ; Pappo (sotto Diocleziano o sotto Teo¬ 
dosio) con un'enciclopedia matematica ( s ) ; Paolo astro¬ 
logo; Teone con la figlia Ipazia. Nel v secolo per opera 
dei neoplatonici il centro di questi studi trasportasi 
ad Atene con Proclo, Marino, Simplicio. Nel vi in¬ 
fine troviamo a Costantinopoli Antemio di Traile e 
Isidoro da Mitelo, gli architetti di S. Sofia, Eutocia, 
discepolo di Isidoro, che commenta Archimede ed 
Apollonio di Perge; Domnino di Larissa, che ci ha 

(') In edizione di Oribasio, voi. II. 

(*) Ed. Puscumann, voi. II. Vienna, 1879. 

( 3 ) Ed. Briau. Paris, 1855, con traduz. 

(') Cfr. Ideler, Phys. et Med. gr. Berlino, voi. II. 

( A ) Ed. Tannery. Tcubncr, l.ipsiu. 

(") !•>!. HttT.TSCH. Berlino. 

8. — G. Montulatjci. 



Letteratura bizantina 


114 


lasciato un manuale eli artimetiea. Dopo Stefano di 
Alessandria, professore all’università teodosiana di 
Costantinopoli sotto Eraclio, commentatore di Ari¬ 
stotele ed astronomo, segue un lungo periodo di 2 
secoli, in cui questi stueli in Bizanzio non trovan più 
cultori. 

Per le scienze naturali successe nel medioevo orien¬ 
tale ejuello stesso periodo di completa oscurità, come 
iti Occidente. Da nuova attività rivelasi nell'introdu¬ 
zione di elementi fantastici in compilazioni basate 
sulla storia degli animali di Aristotele, e nell’interpre¬ 
tazione morale o magica data alle caratteristiche 
degli animali e dei minerali. Accanto ad opere occul¬ 
tistiche e d’alchimia, appariscono trattatelli pratici 
sulTaUevamento di alcuni animali, o sulle qualità 
medicali delle piante. I/opera maggiore di zoologia 
fu quella di Timoteo di Gaza vissuto sotto Anastasio I, 
della quale non ci restano che estratti ('). 

Nella giurisprudenza i Bizantini furono i diretti 
continuatori dei Romani, e nei primi tempi si seguitò 
perfino ad usar la lingua latina nella redazione delle 
leggi, e l’uso fu abbandonato solo quando il latino 
cessò di essere una lingua universale e in Bizanzio 
pochissimi ormai l’intendevano. Così già la maggior 
parte delle novelle di Giustiniano sono in greco e già 
sotto rii lui si «elaborano e si compendiano in greco 
i codici latini e parte dello stesso Codex lustinianeas. 
Della commissione, che diretta da Triboniano compilò 
il famoso Codex Iustinianeus, che uscì nel 520 e i Di¬ 
gesti e le Istituzioni nel 533 e il Codex repclitar prae- 
ì ectimi is nel 534, fu Teofilo A ntecessore, a cui da taluni 


I 1 ) Rii. IfAnpTin Opuscula, III, 1S7O. Cfr. CMectìons dei anriens aì- 
chimistes green pulii, per M. Bkktiikloi’. «iris, 18S8. 





si attribuisce una parafrasi in greco delle Istituzioni 
e di parte del Digesto, die fu tradotto interamente 
da Doroteo e da Stefano, ambedue antecessori a 
Berito ( l ). 


(') Navetta*, ed. Zachakiae vun Lisgusthai.. Mpsia. -Corpus iurte, 
«I. Mommsen, Krukger, Scuoll. Berlino, 1872-95. — Trafilo, ediz. 
Ferrini. Berlino. 




LA POESIA 


(SECONDO PERIODO O DI DECADENZA 64O-IO80) 


Sommario. Decadenza dell'epica letteraria c primo apparire di nuove 
leggende epiche — L'epigramma nei conventi Teodoro Studila 
c Casia Lpigrammatisti cortigiani — La poesia religiosa c i ca¬ 

nonisti — Giovanni di Damasco - Gli Studiti — 11 dramma li¬ 
turgico e il /piarti Tfdffxwv. 


Con Giorgio Pisida si era chiusa nella poesia nar¬ 
rativa l'era nonniana, e si erano già manifestati i 
caratteri, che contraddistinguono la poesia bizantina 
per tutta la sua durata. Ora propriamente di epica 
non può parlarsi ; perchè veri poemi non se ne scrivono, 
nonostante che grandiosi avvenimenti, come per 
esempio le guerre di Eraclio, potessero fornirne la ma¬ 
teria ed eccitare la fantasia. Ma di fantasia eran 
privi quei pochi letterati, che oltre mancare di un 
giusto concetto sull'arte e la vera poesia, asserviti 
per lo più all'adulazione, senza estro e senza desiderio 
di originalità, seguitano a rifondere nei loro forzati e 
insinceri prodotti poetici di occasione dei vieti motivi 
conforme agli schemi delle scuole retoriche, e avvili¬ 
scono le classiche reminiscenze nelle iperboliche lodi 
di chi li paga. Intanto anche la metrica alteravasi 
nelle loro mani; e nei più dotti il mantenere un'esatta 
prosodia costava uno sforzo, die andava tutto a de- 
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trimeuto dell’efficacia dell’espressione, costretta in una 
forma non più viva e sentita. Dietro l'esempio di Pi- 
sida il trimetro giambico trionfa anche nella poesia 
narrativa sull’esametro; e questo è il periodo di quei 
poeti, i quali pur cercando di mantenersi fedeli ai 
classici modelli e riuscendovi nella metrica, già pre¬ 
sentano notevoli deviazioni nella prosodia e dimo¬ 
strano come il senso di questa si fosse quasi compieta- 
mente perduto; sicché per es. restavano lunghe solo 
quelle sillabe in cui questa qualità risultava evidente 
dalla grafia o dalla posizione, ha tendenza alla bari- 
tonesi nella finale del verso, già manifestatasi in Pi- 
sida, ora divieu fissa; e con lo Stridita sorge pure 
l'altra di limitare a dodici le sillabe del trimetro, cui 
già del resto avevano accennato i poeti del vi secolo, 
col preferire il modello del trimetro lirico a quello più 
libero del drammatico. Questi caratteri convergono 
con maggiore determinatezza in Ignazio diacono, 
proseguono con Teodosio Diacono; nel trimetro si 
manifestano certe preferenze di accentuazione, che 
preludono a nuove leggi; quale l'indebolimento del- 
l'eftemimera mediante la baritonesi della parola pre¬ 
cedente, e l'uso sempre più frequente delle proparos- 
sitone dinanzi alle cesure ; tutte tendenze, che avreb¬ 
bero portato alla formazione di un nuovo metro, se 
l'uso del trimetro non fosse stato interrotto dal pre¬ 
valere dei versi politici. 

Come per la forma cosi per il contenuto servì Pi- 
sida di modello. Resasi impossibile l'epica di conte¬ 
nuto mitologico ed eroico; criticati ed avviliti i sog¬ 
getti epici antichi da chi li poneva, a tutto loro sca¬ 
pito, come termini di confronto nelle sperticate adu¬ 
lazioni delle gesta imperiali, gli unici soggetti cantati 
furono storici avvenimenti; e il cauto non scaturì 
già dall'entusiasmo o patriottico o guerresco, ma rion- 



Letteratura bizantina 


1 18 

trò nella categoria ili quelle composizioni, che la spe¬ 
ranza eli protezione e di denaro spremeva dalla poco 
feconda fantasia dei poeti ufficiali e d'occasione. Del 
resto per un lungo periodo di circa due secoli, quando 
la vita intellettuale dei Greci subisce una stasi quasi 
assoluta e nella poesia un silenzio appena interrotto 
dalla voce disadorna di qualche monaco, anche quei 
ben modesti prodotti sul tipo dei poemetti panegirici 
di Pisida, mancano affatto, e occorre discendere al 
x secolo per trovarne uno con la Presa di Creta, com¬ 
posta da un diacono di Costantinopoli, Teodosio, in 
1039 trimetri ('). Vi si propone, come dice nella let¬ 
tera dedicatoria a Niceforo Foca, di esaltare le ma¬ 
gnifiche gesta di questo imperatore (963-969). a cui 
dovevasi la cacciata degli Arabi da Creta, quando 
ancor non era salito al trono, sotto Romano II (956- 
9O3). Di notevole non v'è che il mezzo curioso, col 
quale egli crede di rendere più efficace la sua adula¬ 
zione, cioè un fiero rimprovero ad Omero di aver mi¬ 
stificato i lettori, gabellando per una guerra terribile 
un'insignificante spedizione, per grandi eroi dei deboli, 
che non sanno guidare i loro soldati e facilmente smar¬ 
riscono il coraggio. Cosa sono costoro a confronto dei 
conquistatori di Creta ? li che mai gli scontri sotto alle 
mura di Ilio in paragone della immane strage, che i 
soldati imperiali compirono sui Saraceni di Creta e 
di Siria ? Li proseguendo di questo tono non rifugge 
da alcun ardito paragone pur di magnificare il suo 
soggetto, nel (piale si esalta, e sembra con qualche 
sincerità, poiché talora riesce ad una certa robustezza 
di espressione poco comune nei Bizantini. Ma quando 
viene al racconto, la sua fantasia non rielabora la 
materia, e ricade nella fredda e scolorita uniformità 
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del cronista, incapace ili vedere e di rappresentare 
i fatti e i personaggi iu epico atteggiamento. 

Però mentre i poeti cortigiani non sapevano ispi¬ 
rarsi ai grandi fatti della storia, in mezzo al popolo 
venivano a sbocciare i primi germi di un'epopea na¬ 
zionale, e nel x secolo già certo si cantava del grande 
eroe Belisario, il domatore dei Persiani e dei Goti, 
colui che aveva ridato all'impero i vecchi confini e 
l'antica gloria. Ed ora la fantasia popolare amava rap¬ 
presentarlo duramente percosso dall’ingratitudine im¬ 
periale, e immaginava il vecchio eroe, mendicante 
per le vie di Bizanzio, cieco e ramingo. E già forse 
nell'xt sec. cominciarono i rapsodi a celebrare accanto 
a lui l’altro eroe più vicino all'aifima, all’aspirazione 
dei Bizantini del tempo, quel Di geni s Aerila forte 
e battagliero, sensuale e devoto, armato di clava come 
Ercole e morente a trentatrè anni come Cristo, soffo¬ 
cando fra le braccia la moglie nella terribile stretta 
dell'ultimo addio; il quale impersona la nuova gene¬ 
razione, come lui mista ài sangue e di tendenze, oscil¬ 
lante fra il sensualismo arabo e l'indipendenza batta¬ 
gliera dei montanari di confine. 

Anche la lirica dopo Pisida ha un lungo silenzio di 
due secoli. Ma è una delle prime forme a ricomparire, 
quando l'attività letteraria ricomincia a manifestarsi 
nei conventi, preludendo al nuovo rifiorire sotto la 
dinastia armena, fi ancora l'epigramma che domina, 
e questa sua rifioritura è al solito segnata da nuove 
raccolte, che ci han tramandato la produzione del 
tempo. Sotto beone il Saggio (886-911) un anonimo, 
tessalo di nazione, raccoglie e dedica ad un certo 
Eufemio un'antologia, detta appunto la Silloge eu- 
femiana. Contiene gli epigrammi di Teodoro Studita, 
ma non ancora quelli di Giovanni Ciriota; che invece 
prevalgono, fra altri più antichi, uella seconda rac- 
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colta pure eli anonimo, che potrebbe chiamarsi la 
Silloge parigina, perchè contenuta nel codice parigino 
Sappi, gr. 352. Ma sorge ora la più grande e celebre 
di queste sillogi, press’a poco contemporanea all'Eu- 
femiana, e dovuta a Costantino Cefalo, e universal¬ 
mente conosciuta col nome di Antologia palatina, 
perchè l'unico esemplare che ce la conserva è un co¬ 
dice della Palatina di Heidelberg ( l ). In essa Costan¬ 
tino incorporava le antiche sillogi di Meleagro, Fi¬ 
lippo, Agatia, Gregorio maestro (che aveva raccolto 
gli epigrammi sui monumenti), e vi aggiungeva la 
produzione dei contemporanei ; tutto dividendo in 
capitoli secondo gli argomenti. I.a raccolta è impor¬ 
tante anche come indice di un certo risveglio poetico, 
per il quale si aveva bisogno di tornare ai modelli 
del periodo aureo dell'epigrammatica. Cosi alla rac¬ 
colta palatina si ispirarou tutti i poeti dalla metà del 
x secolo in poi ; gran parte quindi di coloro cui accen¬ 
neremo. Accanto agli epigrammi altre forme, come le 
anacreontiche e gli inni, tennero un posto assai se¬ 
condario. 

Il risorger della poesia fu preparato specialmente 
da due poeti, Teodoro Studila e Casia, che senza assur¬ 
gere a grandi altezze, seppero raggiungere vari e no¬ 
tevoli pregi, fra i quali una certa spontaneità abba¬ 
stanza immune da retoriche ricercatezze, che è rara 
a trovarsi fra i Bizantini, e che rende queste loro poesie 
utili anche per la conoscenza dei costumi e dell’in¬ 
dole del tempo. Ambedue useiron da quei conventi, 
che eran divenuti il principal rifugio della cultura; 
la quale risvegliatavi prima dalle lotte religiose, che 
l'iconoclastia provocava, ora cominciava a discostarsi 
alquanto dall’ambito delle dispute teologiche, pur 
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conservatulo un certo carattere polemico. Teodoro fu 
il più celebre di quei monaci, a cui l'ascesi non impedi 
di assumere un contegno energico e battagliero nelle 
questioni del tempo. La sua atticità non ebbe sola¬ 
mente importanza religiosa, ma anche politica ; poiché 
insieme coll'igumeno Platone, suo zio, fu a capo di 
quel partito che fieramente si opponeva all’assolu¬ 
tismo imperiale. Riformatore della disciplina e pro¬ 
motore della cultura monastica, che si svolgerà nei 
conventi di Bitinia e di Costantinopoli, riassumeva 
nella sua persona l'importanza dei principali fra questi 
conventi, quello di Saccudione, donde egli era uscito, 
e quello di Studio in Bizanzio, di cui divenne igumeno 
e dove dispiegò il massimo della sua attività, coadiu¬ 
vato dai suoi confratelli nel combattere a difesa delle 
immagini e della libertà della chiesa. Onde apparisce 
tanto più ingiusta l'accusa del Montalambert, che il 
monachiSmo bizantino si sia lasciato ognora vincere 
dalla debolezza e dalla sterilità, senza salvare o rige¬ 
nerare nulla, di fronte all’attività dei monaci occi¬ 
dentali. Invece le poesie di Teodoro, la sua stessa per¬ 
sonalità, la descrizione vivace che degli Studiti ha 
lasciato Giovanni Ciriota, ci dimostrano ben altrimenti 
(pianta influenza, e non solo teologica, ebbero cpiei 
conventi, e quali uomini veramente degni ed ammire¬ 
voli vi salissero all’igumenato; come verso la fine 
del x secolo quell'Antonio, di cui Leone diacono ci 
ha lasciato un così bel ritratto. Teodoro dunque, 
caldo difensore delle immagini e strenuo propugnatore 
della libertà della chiesa, venerato come santo dai 
Greci e dai Latini, mirabile nella sua costanza attra¬ 
verso ogni sorta di persecuzioni, seppe trovare il 
tempo per acquistarsi anche notevoli meriti nel campo 
letterario; come quegli che non solo fa risorger la 
poesia, muta da due secoli dopo Pisida, ma cerca di 
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dare ai suoi epigrammi un contenuto originale, im¬ 
prontato a schiettezza e semplicità. In quelle brevi 
ma efficaci sue composizioni noi vediamo risorgere 
tutto il mondo, nel quale Teodoro viveva; siamo ini¬ 
ziati alla vita di quei conventi, facciamo la conoscenza 
dei confratelli di Teodoro dall'abate al cuoco; siamo 
insomma piacevolmente sorpresi di trovare un poeta, 
che si renda interprete di un lato, sebbene ristretto, 
della vita del tempo, che ce lo rappresenti con tutto 
il colorito della realtà, che ci permetta di penetrare 
coi nostri occhi in qualcuno degli aspetti meno appa¬ 
riscenti di questa vita, ma così significativi per la 
ricostruzione storica di essa, e che in altri noi a stento 
intravediamo offuscati dalla retorica e dal convenzio¬ 
nalismo. Il tono moralizzante e pareuetico va poi 
condonato ad un monaco, che non scriveva per far 
dell'arte pura, ma per educare i suoi fratelli, ed aveva 
sempre di mira questo scopo pratico di edificazione. 
Un gruppo invece dei suoi epigrammi ha intonazione 
polemica, e son quelli destinati ad ornare le immagini 
sacre per accrescerne il valore significativo; in essi 
abbondano gli accenni all’eresia iconoclasta. In altri 
infine il contenuto è religioso e son dedicati a santi, 
a chiese, ad altari. Notevole un epigramma a se stesso, 
sul modello di Pisida, e che non manca quasi mai in 
questi epigrammatisti bizantini. Il metro preferito è 
sempre il trimetro dodecasillabo e solo di rado il di¬ 
stico. Compose anche inni religiosi e contribuì allo 
sviluppo dei Canoni, per i quali, come vedremo, nel 
convento di Studio si costituì una vera scuola di 
poeti ( 1 ). 

La poesie di Casta si distinguono per una maggiore 
libertà nella prosodia; onde il suo dodecasillabo si 
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basa quasi esclusivamente sugli accenti e sulla cesura. 
Particolarità che non la rende certo inferiore agli 
altri poeti, i quali si ostinavano a voler seguire una 
teoria, che non aveva più ragione d'essere e che in¬ 
ceppava la loro espressione. Questa libertà prosodica 
e il grande fervore avrebbero potuto conferire a Casia 
una più efficace naturalezza, se anche in lei non pre¬ 
dominasse il tradizionale linguaggio artificioso a base 
di antitesi e paranomasie. Ma è innegabile la sua sin¬ 
cerità religiosa e la candida fiducia nell'intercessione 
dei santi c nei meriti delle pratiche ascetiche di quella 
vita monastica, alla quale, secondo una leggenda ri¬ 
ferita da Giorgio Monaco e da altri, e probabil¬ 
mente inventata dagli iconoduli, Casia si sarebbe 
dedicata dopo un forte disinganno, (piando, sul punto 
di essere scelta in moglie dall'imperatore Teofilo, 
per una risposta, che a questi dispiacque, fu da lui 
rifiutata in cambio di Teodora di Paflagonia. Questo 
aneddoto, con altri indizi più sicuri determinerebbe 
l'epoca di Casia al tempo di Teofilo (829-842) e Mi¬ 
chele (842-867). I suoi epigrammi hanno per lo più 
contenuto morale e ascetico, e trattano soggetti, che 
ricorrono pure negli inni ecclesiastici e nei canoni 
da lei coltivati allo stesso modo di Teodoro Studita (*). 

Questi epigrammi di contenuto morale e religioso 
trovarono imitazione anche fuori dei chiostri. Ne 
scrive Ignazio Maestro, che fu professore nella scuola 
da Barda restaurata in Bizauzio, la quale inizia una 
nuova cultura laica, ma in principio di impronta an¬ 
cora monastica. Ignazio però già esorbita dai limiti 
delle forme poetiche preferite dai monaci e torna a 
coltivare anche l’elegia ( 2 ). Cometa scolastico e maestro 


( l ) Cfr. Krumuacher, Casia. MUnchen, 1897» 
(*) Mione, P. G., 117. 
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eli grammatica compose pure epigrammi e l'Antologia 
ce ne conserva alcuni. Leone il Saggio (880-91 r ) , 
primo degli imperatori letterati, preferì di usare il 
contenuto religioso per gli inni, mentre agli epigrammi 
restituì un contenuto profano, e si divertì a comporre 
versi artificiosi e a mettere insieme una raccolta di 
oracoli. Quanto però ci è pervenuto sotto il suo nome 
non è tutto di autenticità troppo sicura (•). 

L'epigrammatica profana torna così in auge con 
una serie di poeti che da Leone il filosofo arrivano 
fino a Giovanni Mauropo, dei quali il maggiore fu 
Giovanni Ciriola detto il Geometra. Costoro sono i 
principali rappresentanti del risorgimento letterario 
dovuto all’operosità di Fozio. Leone filosofo, scolaro 
di Psello il vecchio, fu professore di matematica in 
Bizanzio, e non è da confondersi con quel Leone il 
diplomatico (come fece Krumbacher, G. B. L.. p. 722), 
che nel 905 fu ambasciatore in Oriente e al quale 
forse son da attribuirsi gli scritti esegetici, che vatmo 
sotto il nome di Leone maestro. Gli epigrammi di 
Leone il filosofo ritornano nel campo della pura eru¬ 
dizione, e i soggetti nonché trarli dalla vita del tempo, 
secondo l’esempio di Teodoro e di Casia, egli li desume 
dalle sue cognizioni letterarie e filosofiche. In lui così 
manifestasi l'influenza di quelle scuole retoriche, al¬ 
lora rifiorite, da cui uscivano una specie di umanisti, 
che solo nell’antica letteratura cercavano la materia 
per le loro esercitazioni poetiche e tornavano ad entu¬ 
siasmarsi della mitologia con qualche pericolo per il 
fervore della loro fede. Il che ci vieti confermato da 
una lunga poesia apologetica, che Leone dovè com¬ 
porre per difendersi dall’accusa di irreligiosità e forse 
di paganesimo, poiché egli vi insiste nell'affermare 
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la sua incrollabile venerazione per Cristo e la sua ese¬ 
crazione per l'antico culto degli dei. Notevole è pure 
un epigramma indirizzato a Fozio, che ci conferma 
la diretta influenza che questo attivo letterato ebbe 
in quel risorgimento poetico. Leone espressamente 
vi dice che Fozio è stato colui, che lo ha nutrito del 
latte della sapienza. Compose anche un poema dida¬ 
scalico teologico andato perduto, e in prosa lettere e 
un trattato di astrologia. Le poesie anacreontiche, 
per le nozze dell'imperatore Leone e per altri avve¬ 
nimenti di corte, meglio che a lui è probabile siano da 
attribuirsi a Leone il diplomatico, fiorito mezzo se¬ 
colo dopo (*). 

Scolaro del Filosofo e miglior poeta di lui fu Co¬ 
stantino Siculo, appartenente alla medesima schiera 
ili poeti umanisti e cortigiani. Egli preferiva i brevi 
metri anacreontici e nel contenuto una maggior sem¬ 
plicità esente dall’esagerazione retorica, anche perchè 
ritraeva spesso i soggetti dalla propria vita. I versi 
in cui effonde il suo dolore per la morte dei genitori, 
periti in un naufragio, a parte l’artificiosità dell'acro¬ 
stico, hanno accenti veramente efficaci. Medesima na¬ 
turalezza di espressione si incontra in una anacreon¬ 
tica erotica ( 2 ). In un gruppo di poesie polemizza col 
maestro Leone ( 3 ). 

Altro poeta del circolo di corte fu Costantino Rodio, 
che il Reiskc identificava con Costantino Cefala, il 
compilatore dell’Antologia Palatina, ma con poca pro¬ 
babilità. Oltre comporre epigrammi, che si trovano 


(‘) Ed. Matranga, Ah. gr., Il, pai». 560, 1850. - Atiacr. in Bf.ROK, 

r. l. ni. 

( a ) Ed. Cramf.r, .Iii. Paris, IV. png, 380. Paris, 1841. 
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nella Antologia, egli introduce una novità colle poesie 
satiriche in trimetri bizantini, rivolte specialmente 
contro Leone Coirosfacte, identificabile, a detta del 
De Boor, con quel Leone Diplomatico, a cui si è ac¬ 
cennato parlando di Leone Filosofo. In un altro 
gruppo di satire, scambiate coll’eunuco Teodoro di 
Paflagonia, Costantino si rivela precursore di Pro¬ 
dromo, anche nella grossolanità degli espedienti sa¬ 
tirici, fra i quali il preferito è il continuo e monotono 
paragone della vita dei suoi avversari con quella dei 
porci, e l'uso non troppo di buon gusto di lunghi versi 
costituiti da composti aristofaneschi. Importante sto¬ 
ricamente è un poemetto in trimetri sul tipo delle so¬ 
lite sx&pràn;, nel quale egli fra lodi sperticate alla 
virtù e alla potenza di Costantino Porfirogenito, clic 
lo ha incaricato dell'opera, descrive la chiesa degli 
Apostoli a Bizauzio. Per maggiore esattezza descrit¬ 
tiva aveva avuto la buona idea di sabre sulla colonna 
di Teodosio e contemplare il panorama ; ma il magnifico 
spettacolo, che dovè godervi, non suscita in lui alcuna 
emozione poetica, o almeno questa egli non sa rendere, 
incapace di liberarsi dal solito atteggiamento retorico 
e dall'ingombro delle reminiscenze; e l'opera sua arti¬ 
sticamente debole e falsa, è inferiore di gran lunga al 
famoso modello di Paolo Sileuziario. Iva sua cultura 
del resto era prettamente bizantina nel senso più 
gretto; i classici non solo non li conosce, ma mostra 
disprezzarli, compreso anche Omero, per il quale ha 
la stessa irriverenza del Panegirico di Teodosio Dia¬ 
cono (’). 

Giovanni. Ciriola Geometra senza innalzarsi di troppo 
sul livello della mediocrità, pure entro il limite delle 


(') Cfr. I,koran» in Kev. dea il. nr., Cfr. M virano a, Ah. 

II, pag. 625. 





La poesia 


127 


forme e dei motivi preferiti nel suo tempo, ci rappre¬ 
senta il culmine raggiunto da questa scuola cortigiana 
sotto i grandi imperatori della dinastia armena. Nato 
nella prima metà del x secolo, scolaro di un Niceforo 
maestro di geometria a Costantinopoli sotto Costan¬ 
tino Forfirogenito, si dette alla carriera ecclesiastica 
e divenne vescovo di àlitilene in Cappadocia. Ricorda 
nelle sue poesie tre imperatori : Niceforo Foca, per il 
(juale mostra grande venerazione, Giovanni Zemisce 
e Basilio II, di cui lamenta la rozzezza e il disprezzo 
per le lettere, onde prevede l'imminente abbandono 
di esse. I ,a produzione poetica di Giovanni comprende 
due gruppi corrispondenti ai due periodi della sua vita 
di laico e di religioso. Nel gruppo laico si distinguono 
la poesie d'occasione, indirizzate o a Niceforo, o a 
conoscenti, o riguardanti avvenimenti storici (spe¬ 
cialmente la guerra coi Bulgari, che allora si avvicinava 
al periodo risolutivo), dalle poesie di pura esercita¬ 
zione scolastica, con soggetti storici, ma non di at¬ 
tualità, accanto a soggetti geografici, letterari e mito¬ 
logici e a tutti quelli che derivali dalla tradizione 
epigrammatica bizantina, come le solite poesie a sé 
stesso, conforme l'uso introdotto da Pisida. Poi indo¬ 
vinelli, encomi di cose futili, brevi descrizioni, curio¬ 
sità e tutta la zavorra delle inezie preferite dalle scuole 
retoriche, ha forma prevalente è sempre il trimetro, 
ma 11011 è raro l'esametro e l'elegiaco. Nel 2 0 gruppo 
delle poesie scritte da prete, egli si riaccosta a Teodoro 
Studila, e i soggetti divengono puramente religiosi: 
Cristo, la croce, gli apostoli, iscrizioni per immagini 
sacre, ed in più lunghe poesie, parafrasi dell’antico 
testamento. Notevoli per una specie di simbolismo 
metrico, per così dire, sono 4 inni in onore della Ma¬ 
donna, nei quali, secondo l'intenzione dell'autore, il 
distico dovrebbe stranamente rappresentare la doppia 
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natura di Cristo, divina e umana, esametro e penta¬ 
metro. Usa poi acrostici complicati non solo iniziali, 
ma anche interni, inceppando goffamente la sua espres¬ 
sione; onde con tanti artifici tutto trovasi in questo 
gruppo di componimenti, fuorché una vera ispirazione 
poetica. Nè maggior valore hanno i ')<■) epigrammi te- 
trastici di una raccolta intitolata nxpàStnot, che at¬ 
tribuita prima a S. Nilo, fu dal Laucliert rivendicata 
a Giovanni, isono di contenuto ascetico e parenetico. 
Qualche pregio è invece in un poemetto, che col titolo 
di Encomio di S. Eanielemonc racconta in 1042^tri¬ 
metri il martirio di questo santo. Con tutti i suoi di¬ 
fetti e l'eccessivo amore per la retorica Giovanni ha 
pur dei caratteri, per i quali si solleva sui contempo¬ 
ranei e gli immediati predecessori, e già accenna al 
cambiamento, che sta per subire la cultura bizantina, 
tendente di nuovo verso l’antichità classica. Come in 
tutti i precursori in Geometra si incrociano i caratteri 
del periodo che finisce e di quello che incomincia. 
Conserva ancora un po' di quell’orrore religioso per 
la cultura dei grandi antenati, e specialmente negli 
epigrminili ascetici ha tutti i caratteri della poesia 
monastica quale era uscita dai chiostri di Studio e 
di Saccudione; ma già altrove non può trattenere 
l’ammirazione per i filosofi e commenta Aftonio ed 
limiogene, servendo poi di fonte a Tzetzes e agli altri 
umanisti. Così in parte riprendeva, sia pure limitan¬ 
dosi alle forme retoriche, la tradizione sofistica. Che 
in lui già vi fosse un umanista in potenza lo dimostrano 
le poesie profane, ove la sua personalità traspare in 
modo ben determinato e caratteristico, diverso dal- 
l'indeterminatezza e dall’uniformità asoggettiva degli 
altri. 

Anche Cristoforo di Mititene, che è il maggior poeta 
del sec. xi, si accosta alla maniera dei poeti del pe- 
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riodo dei Comneni, rivolgendo la sua attività a 
quella poesia d’occasione, die li caratterizzò, pur 
senza abbandonare ancora del tutto i soggetti sa¬ 
cri. Anche lui poeta cortigiano, poiché fu segre¬ 
tario imperiale e governatore (xpcrrif) di Paflagonia, 
rivolge le sue poesie oltreché agli amici, a vari 
imperatori come Romano III (1028-1034), Michele 
IV e V (1034-1042) e Costantino Monomaco (1042- 
1054). Soli poesie di varia lunghezza, nelle quali 
egli usa più spesso il trimetro che l’esametro, ed 
è in genere meno prolisso degli altri poeti retori. 
Precursore anche lui di Prodromo, mostra già 
certi atteggiamenti umoristici divenuti poi cosi 
comuni; come il famoso tema della podagra. Gli 
epigrammi rientrano nella maniera retorica coi so¬ 
liti soggetti tanto in uso nei luhTÌuzz'j. scolastici: 
lodi di animali e a preferenza della formica, lodi 
delle stagioni, indovinelli, descrizioni, ecc., come 
in Geometra. Ma talora Cristoforo sa raggiungere una 
certa grazia, come nella poesia contro i topi e in al¬ 
cuni indovinelli. Anche lui ha epigrammi, che ritor¬ 
nano al loro ufficio di iscrizioni e non solo per immagini 
sacre, ma anche per rappresentazioni profane. Un 
Sinassario in distici giambici istaura quei calendari 
in versi che ritrovatisi in Eucaita, Prodromo e nei 
poeti posteriori. In complesso con Cristoforo si ha 
sempre un retore; e se non fossero alcune poesie 
d’ occasione, rientrerebbe nella grigia mediocrità 
ili tanti altri; ma oltre un'arguzia spesso aggra¬ 
ziata e quel certo umorismo caratteristico degli 
ultimi poeti bizantini, lo distingue dai precedenti 
un nuovo modo di concepire le cose religiose, 
senza la grettezza dell’ intransigente superstizione 
monastica, e quel certo suo fare da umanista, 
che lo conduce a dileggiare il culto eccessivo delle 
9. — G. Montklatici. 
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reliquie in una poesia, che purtroppo ci è giunta 
frammentaria ( l ). 

Simile a Cristoforo fu Giovanni Mauropo (letto 
Eucaita, dopoché fu fatto vescovo di Eucaita. Prima 
era stato maestro di filosofia alla Università della ca¬ 
pitale, chiamatovi da Costantino Monomaco (1042- 
1054). Da vecchio, come fece anche Geometra, si ri¬ 
tirò a vita ascetica. Da un encomio, che di lui fece 
Psello, risulterebbe che fu uomo di vasta cultura, di¬ 
screto latinista, dotto di filosofia e teologia non men 
che di diritto, e sopratutto meritevole di lode per avere 
rinnovato il canto ecclesiastico. Così è probabile l’at¬ 
tribuzione a lui di 150 canoni tramandati sotto la sola 
indicazione di Giovanni Mauropo. Le opere sicure 
sono poesie d’occasione sul tipo di quelle del Geo¬ 
metra e di Cristoforo; e non ne mancano alcune sa¬ 
tiriche. Un gruppo notevole è costituito da quelle, 
che si riferiscono alla sua vita privata ; v'incontriamo 
la descrizione della sua casa, dei suoi viaggi, le rela¬ 
zioni con la famiglia imperiale. Altre sono epigrammi 
coi soliti temi retorici. A Mauropo vengon poi, senza 
molta probabilità, attribuite varie opere, come un 
trattato di fisiognomica e un lessico etimologico hi 
trimetri. Di sicura attribuzione sono le lettere, le 
omelie, che confermano la sua buona cultura teolo¬ 
gica e mostrano una lingua assai pura, sebbene di 
forte colorito retorico, e due biografie di Doroteo il 
Giovane suo contemporaneo e del monaco Baras vis¬ 
suto nel v sec., ambedue fondatori di conventi ( 2 ). 

La poesia religiosa aveva mantenuta ininterrotta 
la sua tradizione anche in quei due secoli, nei quali 
ogni altra forma letteraria veniva a mancare ; ma pel ¬ 
ei Ed. Rocchi. Roma, 1.SS7. Kd. Kraii. I.ipsia, 1901. 
i=) MtCKE. P. <?., 150 . — EU. I.AGARDE, Cìottillgn, IS«*. 
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«luta l’origiuaria spontaneità, subiva ora l’influsso di 
quella retorica, che dopo la decadenza delle scuole 
laiche si era rifugiata nei conventi. Quindi nonostante 
la sua rifioritura, artisticamente essa decade in questo 
periodo. Non più rozzi monaci compongono gli ingenui 
coutaehia dei primi tempi; i nuovi poeti son retori 
con quei caratteri di artificiosità propria della maggior 
parte dei Bizantini, e mentre la veste metrica si per¬ 
feziona in forme più determinate, il contenuto poe¬ 
tico resta di gran lunga inferiore ai prodotti di Romano 
e degli altri melodi, ora disprezzati e quasi dimenti¬ 
cati. È questo il periodo dei Canoni, dei quali si cita 
inventore A ndrea di Creta, che è probabile abbia solo 
perfezionato questa forma, svoltasi lentamente dalle 
precedenti per il bisogno di frenare la varietà del 
primo periodo, poco confacente alle esigenze della 
liturgia. Molto probabilmente il canone, che si svolse 
in Palestina, si è costituito dai tropari che si cantavano 
dopo ciascuno dei 9 brani biblici prescelti già fin dal 
V sec. per la recitazione in chiesa, come i 2 canti di 
Mose sulla sconfitta del Faraone e sulla punizione di¬ 
vina (Deut., 32), l'inno di Anna (Re, 1 , 2), le preghiere 
ih Abacuc, Isaia, Giona e dei 3 nella fornace (Re, I. 3), 
il canto in lode di questi e infine la lode a Maria 
(Duca, 46). Col tempo si tralasciarono i brani e si 
resero indipendenti i 9 troparia, che complicatisi in 
gruppi di strofette, costituirono altrettante piccole 
odi. Ne venne fuori il Canone (nome usato la prima 
volta da Teo/ano Craptos, m. 845), forma complessa 
risultante di 9 odi, ciascuna di almeno 4 strofe, model¬ 
late su strofe-tipo dette Irmi, costituite in gruppo or¬ 
ganico con tono musicale unico. Sebbene non sia da 
credere col Pitra, che già nel iv secolo il canone fosse 
costituito, tuttavia è probabile che esistesse pròna 
di Amlrca da Creta. In ogni modo è questi il più antico 
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autore ricordato per tal genere di poesia. Egli era 
nativo di Damasco e si fece monaco a Gerusalemme. 
Mandato a Costantinopoli verso il (180 dal patriarca 
Teodoro, vi divenne uno dei più attivi oppositori del 
Monoteletismo, al quale poi dovette adattarsi, quando 
Filippo Bardane (7x1-13) lo fece rifiorire ed egli era 
già arcivescovo di Creta. Ma detronizzato Filippo e 
successo Anastasio II (713-716), Andrea potè tornare 
all'ortodossia, ormai ristabilita, e celebrar questo 
ritorno con una poesia indirizzata all’arcidiacono e 
cartotìlace Agatone, che per lui aveva ricostruito 
gli atti del VI Concilio (Estratti dal Bardane { l ). 
Sono 128 trimetri metricamente corretti, che ci di¬ 
mostrano come anche per la poesia chiesastica non 
avremo più a che fare con poeti popolari. Del resto 
è l'unica poesia metrica di Andrea che ci sia perve¬ 
nuta; priva di qualunque pregio, perchè al soUto il 
metro lo ha costretto a subordinare il contenuto alla 
forma. Però sembra che non questa sola fosse la causa 
della povertà poetica di lui, se anche nelle poesie ri¬ 
tmiche noi troviamo lo stesso sforzo e un’assoluta 
mancanza di ispirazione in mezzo a uno sfoggio di 
definizioni dogmatiche, ben poco confacenti alla forma 
lirica. Da maggiore di queste ritmiche è il zxvo’iv 
aiyx; che abbraccia 250 strofe. Del resto anche, 
presso gli antichi dovè godere poca stima come poeta, 
se una vita di lui (ed. da Pap. Keram, Anal. V, 1808 
p. 168) tace affatto delle sue poesie e non ricorda che 
le prediche ( a ). 

Molti dei difetti di artificiosa prolissità di Andrea si 
ritrovano in maggior misura negli altri canonisti, 
fra i quali emergono Giovanni di Damasco e Cosma dì 


(>) migne. p. G., 97, 1437. 
( a ) MlGNE, /*. G., 9 7. 
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Gerusalemme. Della vita di Giovanni, il celebre capo 
degli Iconoduli, ci informano tre biografie dipendenti 
da una fonte araba di carattere edificante ed agio¬ 
grafico, ed il panegirico di Costantino IvOgoteta Acro¬ 
polita (xm sec.) (Migne, 140, 812), che attinge del 
resto a una di quelle vite. Nato a Damasco, come 
Andrea, verso la fine del vii sec. da un cristiano siro, 
che aveva ricoperto notevoli cariche alla Corte dei 
Califfi, fu educato col fratello adottivo Cosma. Ebbe 
poi incarichi a corte, ma per la sua aspra polemica 
nella questione iconoclasta dovè ritirarsi nel convento 
di Saba in Gerusalemme, dove mori nel 750. Da leg¬ 
genda, come per Romano, riveste di un carattere di¬ 
vino il dono della poesia religiosa. Da Madonna avrebbe 
profetizzato ad un vecchio monaco, che Giovanni 
Mareggierebbe coi Cherubini nel cantar le lodi di Dio, 
e renderebbe la chiesa di Gerusalemme il centro di 
diffusione della nuova poesia. Si avverò la seconda 
parte della predizione, perchè da Gerusalemme real¬ 
mente il canone si diffuse a Costantinopoli e in Italia; 
ma è da dubitare della prima parte, a meno che i 
Cherubini non seguissero ilei loro inni celesti i dettami 
della retorica e si occupassero di teologiche disqui¬ 
sizioni. Giovanni infatti esagera quei difetti già notati 
in Andrea, ed oltre introdurre definizioni e ribatter 
sentenze, eco delle polemiche risorte vivaci in quel 
tempo, diluisce l’espressione per fare sfoggio di fiori¬ 
ture stilistiche e torna all'artifizio degli acrostici, 
ora ben più complicati di quelli dei primitivi melodi. 
Per la forma poi torna all'antica metrica; alcuni ca¬ 
noni sono in trimetri giambici e s'incontra anche il 
distico elegiaco. Modello gli fu Gregorio di Naziauzo, 
imitato e commentato anche da Cosma, il fratello 
adottivo di Giovanni, e come lui compiaeentesi nei 
suoi canoni di uno stile ricercato e spesso oscuro e 
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di metri classici. Ma questi, che per noi sou difetti, 
valsero come rari pregi per i critici bizantini, e Smela 
esalterà Giovanni con magnifiche lodi, da Prodromo 
ripetute per Cosma, e la gloria dei canonisti oscurerà 
Romano e i melodi anteriori (, l ). . 

11 nuovo impulso dato da Giovanni alla poesia chie¬ 
sastica trovava un terreuo adatto m seguito al ri¬ 
sveglio religioso manifestatosi coll'aspra lotta, che 
Leone l'isaurico suscitò col suo sconfinato cesarismo. 
La reazione, che si scatenò violenta contro gli icono¬ 
clasti, ebbe appunto nei canoni una delle P™‘ci- 
pali forme di espressione, sicché l'uso di essi facil¬ 
mente si diffuse colà, dove l'opposizione iconodula 
era più accanita, continuando in Siria ed estendendosi 
a Costantinopoli e in Italia. In .Sicilia fiorisce coti 
arenario, Teodosio e Melodia di Siracusa, imitatori 
del Damasceno, e con quel Giuseppe l Innografo, 
vissuto verso la metà del ix sec., che attraverso 
ogni sorta di avventure nelle sue peregrinazioni nel 
Peloponneso, a Tessalonica, a Costantiuopoli, a Creta, 
in Palestina per tornare a morire a Costantinopoli 
nell'881. Quivi un centro importantissimo di poesia 
religiosa era divenuto il convento di Studio coi 
va*™,', ossia i due fratelli Teodoro e Teofane, origi¬ 
nari della Palestina, che l'imperatore ieofilo aveva 
condannato ad avere impressi col fuoco sul petto 
alcuni versi. Teofane divenne poi arcivescovo di Micea 

e morì nell’845. ,, . 

1 suoi canoni si incontrano di frequente nei Mene 
e nel Paracletico, ed hanno la particolarità di trattare 
di santi e di martiri meno noti. Così si arriva al piu 
importante fra questi monaci poeti, a Teodoro Stu¬ 
dila (m. 826), che già vedemmo fra 1 poeti profani. 


(*) Migne, P. 0 ., 96 e 98. 
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Col fratello Giuseppe arcivescovo di Tessalonica, morto 
martire, cogli altri studiti Antonio, Arsenio, Gabriele, 
Giorgio di Nicomedia, ecc., costituisce una vera scuola 
ili canonisti. Anche altri dei poeti già ricordati coni 
posero canoni ed emergono fra essi Casta e Fozio. 
Intanto in Siria il genere proseguiva; dopo la morte 
del Damasceno e di Cosma, il più notevole restò Ste¬ 
fano Sabbaila (m. 79.4). 

Il carattere comune di tutti costoro è uno stile 
prolisso e ricercato, ricco di epiteti e di paranomasie; 
negli ultimi, se diminuisce alquanto il colorito retorico 
e cessa l'uso dei metri classici, non ne guadagna af¬ 
fatto l'efficacia dell'espressione. Nella forma ritmica 
non costituiscono mai dei tipi nuovi di strofe, ma si 
valgono degli Inni anteriori, ora costringendo, ora 
stiracchiando la materia per ricoprirne lo schema. 
Cosi perdesi ogni libertà ed ogni originalità creativa; 
il genere si dimostra esaurito, si cade in una fredda 
monotonia, che si accrebbe dopo la morte di Giu¬ 
seppe l'Innografo (m. 883), l'ultimo di questo gruppo. 
Allora, quasi cessata ogni produzione, si volle racco¬ 
gliere il già fatto, cercando per esigenze liturgiche 
di dargli un carattere uniforme. In tal modo nel x sec. 
si costituisce una redazione Costantinopolitana sopra 
un nucleo di canoni più antichi palestini. Stabilitosi 
poi un tipo fisso, quando nell'XI sòc. altri tentarono 
di riprendere il genere, ne venne fuori una produzione 
assolutamente priva di ogni pregio, anche perchè al 
primitivo fervore religioso si era ormai sostituita la 
freddezza delle sottili discussioni teologiche, come può 
vedersi negli ultimi canonisti Giovanni Mauropb e 
Giovanni Zonata. Il cauto chiesastico, così poetico 
nella sua semplice gamma recitativa, nel quale le 
parole avevano un'importanza eguale alla musica, se 
non maggiore, cedeva il posto alle nuove complicate 
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melodie dell' àpyóv uéXos, che invalse nei see. XIII 
e xiv con Manuel Crisafe e Giovanni Cucuzelis, e 
del canone non rimasero che poche vestigi;!. Anzi a 
dimostrare la sua completa decadenza concorre la 
parodia, che ne fu fatta, e di cui uno dei migliori 
esempi ce lo offre Psello in un canone con relativo 
acrostico, ancli'esso burlesco, che gli serve per rappre¬ 
sentare assai ruvidamente un frate ubriacone (ed. 
Sathas Me*, fk jS’Ato, 5, 1876, p. 177). In quella grande 
parodia liturgica del sec. xv, che è la messa degli 
Sbarbati, si ritrovano pure questi canoni parodici. 
Ma ancor più stupisce veder questa forma adoperata 
per soggetti didascalici, perfino di medicina, per i 
(piali qualunque altra veste ci si potrebbe aspettare, 
meglio di quella creata per l’effusione lirica del senti¬ 
mento religioso. 

Nelle chiese e specialmente a S. Sofia proseguiva 
l’uso dei drammi liturgici; il moto iconoclasta fu loro 
favorevole e ne furono rappresentati con maggior 
pompa, come del resto tutto il cerimoniale e la musica 
ecclesiastica vennero in quel tempo a complicarsi. 
Sappiamo che Giovanni Damasceno per la sua pole¬ 
mica si servì anche di questa forma, e compose un 
dramma intitolato Susanna, che non ci è pervenuto. 
Un altro sulla morte di Cristo ne compose quello Ste¬ 
fano Sabbaila, morto nel 794, che fu uno dei principali 
prosecutori della scuola siriaca dei canonisti. Ma nes¬ 
suno di questi drammi liturgici si è conservato, e se 
vogliamo farcene un’idea dobbiamo ricorrere ad imi¬ 
tazioni destinate alla lettura, come quei drammi che 
uscivano dalle scuole degli antichi Sofisti. Due ne 
troviamo in questo periodo, gli S-rt^ot et; ’A Bau di 
Ignazio Diacono (ix sec.), che fu poi vescovo di 
Nicea, e compose anche le biografie di Taralo e Ni- 
ceforo, patriarchi suoi contemporanei, e il XotTro; 
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Tzóusyjj>v, posteriore di forse più che due secoli a Ignazio 
e pervenutoci con la falsa attribuzione a Gregorio Na- 
zianzeno. I,a poesia A' Ignazio è un breve dialogo in 
143 trimetri, nel quale sono introdotti a parlare Dio, 
Adamo, Èva e il serpente; il primo saggio di un para¬ 
diso perduto, come lo chiamò il Magnin con molta 
buona volontà. Basta avvertire, per quel che riguarda 
la sua efficacia drammatica, che ogni personaggio 
deve dire solo 3 versi per volta, uè più uè meno. Però 
ci interessa, perchè, se è molto difficile che abbia ser¬ 
vito alle rappresentazioni di S. Sofia, è probabile ciu¬ 
di quelle conservi il tipo e il genere dei soggetti, non 
dissimili dai misteri di Francia e Spagna; ed anche il 
numero fisso dei versi per ogni personaggio può derivare 
dalle esigenze della musica (•). Ignazio è anche l'au¬ 
tore di una parafrasi delle favole di Esopo e di 24 sen¬ 
tenze giambiche, disposte alfabeticamente, costi¬ 
tuenti un di quei tanti alfabeti poetici, che i Bizantini 
predilessero fino ai tardi tempi per qualunque soggetto 
di poesia didascalica e parenetica. Il X piotò; itiayuv 
certamente si. avvicina di più all’estensione ed alla 
intonazione dei drammi liturgici, sebbene ancli'esso 
indubbiamente destinato alla lettura. L’autore, che 
non può essere Gregorio di Nazianzo, a cui i codici 
concordemente attribuiscono l'opera, deve essere in¬ 
vece vissuto verso la fine dell'xt see. ; ma una determi¬ 
nazione cronologica più esatta è difficile; sia per la 
mancanza di altri prodotti dello stesso genere, sia 
per il carattere conservativo proprio della lingua e 
dello stile dei Bizantini. Sono 2640 versi in maggior 
parte trimetri, con pochi anapestici; e la correttezza 
metrica di molti fra essi deriva semplicemente dal 
fatto che son presi in prestito da Euripide, da Eschilo, 


(*) Migne, P. G., zi7. 
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ila Licofrone e forse da altri tragici a noi sconosciuti. 
Quelli non imprestati, dimostrano un'assoluta igno¬ 
ranza della prosodia. Con cpiesti passi Ai tragici me¬ 
scolati ad altri presi dalla Bibbia il XeiaTÒ; è mio di 
quei centoni, che per gli scrittori bizantini e medie¬ 
vali in genere non costituivano nulla di disdicevole. 
Anche qui l'oratore, che candidamente confessa esser 
la passione cantata zar' EùpurtJw, non si scompone 
dinanzi a travestimenti per noi ridicoli; a un Cristo 
che ora grida come Oreste, ora lamentasi come Ippo¬ 
lito, e alla Madonna ora Medea, ora Cassandra, ora 
Cliteunestra, e alla mescolanza così eterogenea di 
espressioni bibliche ed euripidee. Nel resto non segue 
l'autore la tecnica delle antiche tragedie, sia per 1 
numerosi personaggi che introduce nell’azione, sia 
per l'assoluta mancanza di unità di luogo e di tempo 
e delle interne divisioni. Pure c’è un prologo detto da 
Maria, che è la protagonista e vi sono due cori di donne 
che non cantano, tua prendono parte all azione reci¬ 
tando coi soliti trimetri. Per i punti più drammatici 
si ricorre al ripiego del racconto dei messaggeri, sicché 
ai personaggi non resta che un quasi continuo lamen¬ 
tarsi, che con tutto quel miscuglio di espressioni così 
disparate e colle solite onomatopeie dei tragici eccita 
piuttosto il riso clic la commozione. fi insomma un 
prodotto adatto meglio di ogni altro a dimostrare la 
misera impotenza a cui si era giunti nelle forme 
d’arte più elevate ed ardue ( l ). 

(') j*d. Brambs, L,ipsiu traduz. I,\lannf.. Paria, 1S82. 





LA PROSA 

(secondo periodo) 


PARTE PRIMA 

LA STORIA. 


Sommario. — Decadenza della storiografìa e suo risorgere per opera di 
Costantino Porfirogenito l,u silloge costantiniana — Le storie di 
Giovanni Genesi», Leone Diacono c Michele Attaliate La cronaca 
- Slaccilo e Teofane confessore 11 • Theophanes continuatila » 
— Schilizzc Giorgio Monaco Cenni suiragiogratìn in questo 
periodo. 

I.a storia d'arte tace nel periodo di decadenza. Dopo 
Teofilatto Simocatta occorre discendere fino alle col¬ 
lezioni di Costantino Porfirogenito; ma propriamente 
fino ad Anna Conmena non troviamo un'opera, che 
possa meritare, anche per lo scopo clic l’autore si sia 
prefisso, il nome di storia. Solo con Anna si rende ma¬ 
nifesto il nuovo impulso dato alla cultura bizantina 
da Psello e il risorgere degli studi classici. Invece la 
forma più umile della cronaca, che sempre si era man¬ 
tenuta parallela alla storia, riempie ora le lacune da 
i| nella lasciate, e noi ne vediamo proseguire la tradi¬ 
zione ininterrotta anche nell'intervallo di sterilità 
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letteraria, eolie cronache di Giorgio Sincello, di Teo¬ 
fane confessore e dei suoi continuatori. Ma per la 
storia propriamente detta bisogna aspettare il ri¬ 
sveglio che fu provocato dall’attività di Costantino 
e continuato da Psello. Allora sorgono le opere di 
Genesio, di Leone Diacono e di Michele Attaliate. 

Costantino VII Porfiragenito (912-959), nel campo 
letterario il più notevole degli imperatori di quella 
dinastia macedone, che, fondata da Basilio I nel- 
l’867, aveva rialzato le sorti politiche e militari del¬ 
l’impero, caduto in grande debolezza sotto gli ultimi 
discendenti di Leone ili, ebbe la fortuna di restar 
solo al governo (945), quando per merito di Romano 
Leeapeno erau cessate le lotte interne ed esterne, che 
fin’allorn avevano impedito ogni iniziativa ed ogni 
progresso intellettuale. Costantino seppe approfit¬ 
tare di questo periodo che offriva la calma necessaria 
agli studi e con nobile intento volle con una vasta 
elaborazione riassuntiva ed enciclopedica raccogliere 
e richiamare i risultati che la cultura e la scienza bi¬ 
zantina avevan raggiunto prima della decadenza, 
perchè le nuove generazioni in essi educandosi po¬ 
tessero muovere a nuovi progressi. Pure a tale scopo 
ampliò quell'università, che Barda aveva già restau¬ 
rato; e volle, sia come protettore e direttore dell'altrui 
attività, sia scrivendo lui stesso, personalmente oc¬ 
cuparsi della composizione di opere, che rispondessero 
allo scopo prefissosi. I11 questa sua operosità rientrano 
così tanto le opere nelle (piali egli ha portato la sua 
personale collaborazione, quanto gli estratti e rac¬ 
colte di antichi testi da lui suggerite. Le opere del 
primo gruppo, sebbene insignite del nome di Costan¬ 
tino, è da credere che uscissero in gran parte dalla 
penna dei letterati, di cui egli circonducasi, senza esclu¬ 
dere una certa sua personale collaborazione. Forse 



si dovè interamente a lui la storia di Basilio I, tri¬ 
buto d’ammirazione verso il grande avo, della cui 
vita tace naturalmente o attenua i lati poco onorevoli. 
Questa è anche l’unica opera veramente storica del 
gruppo. Le alter hanno piuttosto carattere didasca¬ 
lico o statistico, come il De administrando imperio, 
dedicato al figlio, che fu poi l'imperatore Romano II ; 
importante fonte per la conoscenza geografica ed etno¬ 
grafica dell’impero ; il de praefecturis, una statistica 
di non minore importanza, sebbene l’autore in luogo 
di ispirarsi alla propria esperienza, abbia fatto opera 
scolastica attingendo a fonti del tempo di Giustiniano 
e accogliendo favole ed inezie; infine il de caerimomis 
aitine byzantinae, sul complicato cerimoniale di quella 
corte, che amava circondarsi di un fasto macchinoso. 
Ci interessa con notizie rare e curiose, importanti 
per tuia più intima conoscenza della vita del tempo. 
Notevole così l’accenno alla poesia popolare, che ri¬ 
ceveva impulso dalle acclamazioni per l’imperatore, 
i poeti delle quali erano stipendiati dalla corte. Molti 
particolari del cerimoniale ci spiegano l’origiue di 
certe usanze, che anche oggi esistono in alcune corti. 

Un carattere particolare di queste opere, che mostra 
in Costantino un buon senso superiore a quello dei 
retori a torto conservatori, è il servirsi di una lingua, 
che se ancora risente dell'uso letterario, può dirsi 
popolareggiante nel suo complesso, ed apparisce come 
una reazione al preteso atticismo degli altri, che nella 
lingua come nella metrica si sforzavano di mante¬ 
nere forme già morte. Costantino giustamente com¬ 
prese che per la sua opera tutta improntata di pra¬ 
ticità, occorreva discostarsi anche nella lingua dal 
falso tradizionalismo scolastico e retorico e adoperare 
un mezzo che fosse accessibile a tutti, perchè la cul¬ 
tura potesse divulgarsi e progredire. Quindi senza 
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cadere nel pretto volgare di alcuni cronisti, non ri¬ 
fuggì dall'adoperare espressioni e modi popolari e 
daU'introdurre anche parole straniere, quando l'effi¬ 
cacia dell'esposizione lo richiedeva. 

he altre opere, nelle quali egli volle raccolta la cul¬ 
tura storica e scientifica, perchè gli studiosi, secondo 
il concetto comune del Medio Evo, vi potessero attin¬ 
gere più comodamente e senza la fatica di lunghe ri¬ 
cerche, sono lavori di compilazione, per lo più costi¬ 
tuiti da estratti, oggi preziosi per darci qualcosa di 
molte opere perse. Egli, senza diretta collaborazione, 
dovè farli compilare dai dotti, di cui circondavasi 
in corte. 

Nella compilazione di questa enciclopedia, che del 
resto era già stata tentata da Fozio, la novità intro¬ 
dotta da Costantino consistè nel dividerla in manuali 
secondo le varie discipline, onde poter conseguire 
quella maggiore ampiezza per ogni ramo dello scibile, 
che un'opera sola generale non avrebbe permesso. 
Ea parte dedicata alla storia fu la più vasta, per la 
natura più complessa e l'importanza educativa di 
questa disciplina, e perchè in nessun altro campo 
si era tanto esercitata l'attività degli scrittori greci, 
che in serie ininterrotta, da Erodoto si riallacciavano 
a Giorgio Monaco. Molti redattori si doverono appli¬ 
care ad un lavoro così vasto (di un solo, Teodosio 
il piccolo, ci è tramandato il nome), reso arduo dalla 
tradizione manoscritta già per molti storici guasta 
ed incompleta; ma d'altra parte agevolato dal modo 
tutto meccanico col quale i compilatori procedevano, 
senza curarsi uè di scegliere i passi più adatti, nè di 
correggere i testi, a cui invece la loro ignoranza dovè 
spesso arrecare danni più gravi. Anche la divisione 
logica della materia in più di 50 trattati particolari, 
non ebbe certo un carattere veramente razionale. 
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A noi dell’immensa opera non restano che poche parti 
e non tutte intere. Completo è il De legationibus, che 
raccoglieva dagli storici le notizie sulle ambascerie, 
ed era materia di grande importanza in un impero 
mantenutosi più che colle armi con abili maneggi di¬ 
plomatici. Del De virtutibus et vitiis s'è perduta una 
buona metà, frammentari sono il De sententiis e il 
De insidila. Di altre raccolte non è ben sicuro se fa¬ 
cessero parte dell'enciclopedia costantiniana; ma v'è 
molta probabilità per il De strategemalis, meno per il 
De contionibus milUaribus e per un'opera strategica 
sul modo di combattere i vari popoli, i cui frammenti 
l'uron editi dal Meursius (Dami, Firenze, 1745), in¬ 
sieme con l'altra simile attribuita a Costantino Vili, 
il nipote del Porfìrogenito, rielaborazione del trattato 
ili tattica di Leone VI il Saggio (886-911), che il 
biugenthal voleva attribuire invece a Leone III Isau- 
rico. 

Due altre raccolte di carattere ancor più pratico 
lìirou quelle di agricoltura e di medicina. Per la prima 
il lavoro era agevolato da raccolte precedenti. La 
serie dei geoponici risaliva al tempo alessandrino e 
le loro opere già erano state compendiate, a detta di 
Fozio, da Yindanio Anatolio nel m-iv sec. e da un 
Duiimo; e l'opera di Vindanio aveva trovato grande 
diffusione in oriente, tradotta in siriaco ed in arabo. 
Servendosi di lui e di altri, un vasto compendio aveva 
redatto Cassiamo Basso vissuto forse sul principio 
del VII sec. ( l ) e questo suo compendio servì appunto 
per la rielaborazione, che verso il 950 fu ordinata da 
Costantino. Come appendice di questa silloge geopo- 
nica valse un estratto della storia degli animali di 
Aristotele, pervenutoci incompleto. 


(') Cassi ti ni ScJìqIìh ile re rustica, ediz. Beckìi. I.ipsia, Teubncr. 
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Anche per l’enciclopedia di medicina ci si potè va¬ 
lere di raccolte anteriori e specialmente dell’epitome 
compilata nel IV sec. da Oribasio, che ora si rielaborava 
con altre fonti, quali Ezio e Paolo Egineta, da Teofane 
Nonno, medico di corte, per incarico (li Costantino. 
Teofane completò in seguito la sua prima opera con 
una seconda intitolata ir-ai inttYvjc, che è forse da 
identificarsi col trattato De alimentìs edito dallo 
Ideler nella raccolta dei Physici et medici graeci (Ber¬ 
lino, 1842), prima attribuito a Psello, ma che in alcuni 
manoscritti reca appunto il nome di Teofane. 

All’iniziativa di Costantino si deve pure un’altra 
raccolta di Ippiatrica; sebbene il Krumbacher non 
creda che si sia costituita proprio ai tempi di lui. Ma 
è probabile che facesse parte della raccolta costanti¬ 
niana, e credette il Cohn di ravvisarne perfino il co¬ 
dice originale, destinato per l'imperatore e ornato di 
splendide miniature, in un Berlinese del x sec. della 
collezione Meermann, contenente in forma più vasta 
la collezione di ippiatrica, già edita dal Grymaeus 
a Basel nel 1537 ( 1 ). 

Costantino continuò poi il Corpus iuris delle Ba¬ 
siliche, ampliandolo con estratti dal Digesto e dalle 
Novelle, Le Basiliche erano state cominciate da Ba¬ 
silio 1 e proseguite da Leone il Saggio (ed. Heimbach, 
6 voi., Lipsia, 1833-70) (■). 

L’impulso dato da Costantino fece risorgere l’isto- 
riografia, che ricomincia a manifestarsi in opere ori¬ 
ginali oltreché in estratti e compendi. Dei dotti che 
circondavano Costantino e forse uno di cpieHi che col- 
laborarono all’enciclopedia, fu Giovanni Genesio, che 


{*) Exc. Itisi, ittsan Cosi. Potf. con/., ctld. De Boor, Buttnku, Wobst 
ecc. Berlino, 1903-10. 

(*) Supplemcnlum, cdd. Ferrini e Mercati, l.ipsia, 1897. 
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verso la metà del X sec. per esortazione dell’impera¬ 
tore compose una storia, che va dall’813 all 886, 
comprendendo gli imperi di Leone V, Michele II, 
Teofilo, Michele III e Basilio I. Serve a dimostrare 
la profonda decadenza del tempo, alla cpiale la lode¬ 
vole iniziativa di Costantino non poteva subito ri¬ 
mediare; sia nella lingua, che invano tenta modellarsi 
su quella classica all’autore poco nota, sia nel conte¬ 
nuto, dove Genesio, nonostante il vantaggio di aver 
conosciuto testimoni oculari e di esser lui stesso di 
una famiglia, che aveva sempre avuto strette atti¬ 
nenze con la corte, dimostra di preoccuparsi poco della 
verità, ma molto di raccogliere cas} strani e aneddoti 
meravigliosi per divertire il lettore, o di alterare gli 
avvenimenti per adulare la dinastia macedonica. Cosi 
ci prospetta in modo falso la caduta della casa di 
Leone, specie nelle poche pagine dedicate al regno 
di Basilio I, che veramente, secondo il piano anteriore, 
esorbitava dai limiti imposti e che fu aggiunto col¬ 
l’evidente scopo di compiacere Costantino e di con¬ 
validare la storia apologetica, che questi scrisse del¬ 
l'antenato ( l ). Il De Boor ha supposto che l'opera sia 
di due Genesi, uno, fratello di Tommaso patrizio e 
logoteta di Leone VI, l’avrebbe cominciata, Genesio 
suo nipote, quello della corte di Costantino, Tavrebbe 
compiuta per incarico di questi, aggiungendovi 1 im¬ 
pero di Basilio. 

Oltre il nuovo impulso dato da Costantino giovò 
al rifiorir della storia la ripresa di una politica a pili 
larghe vedute sotto i grandi imperatori della dinastia 
macedonica, specialmente Niceforo Foca e Giovanni 
/Cernisce. Gli avvenimenti eran così importanti e glo¬ 
riosi per l'impero da stimolare i let terati a tramandarne 


(») Mk’.ne ì*. G., 109. 
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la memoria. Leone Diacono detto anche il Cario o 
l'Asiatico, nato a Caloe presso Tmolo, che fu prigio¬ 
niero dei Bulgari dopo la sconfitta di Sredec (981) 
subita da Basilio li (976-1025), che egli aveva accom¬ 
pagnato. compose in 10 libri la storia dal 959 al 975 
comprendente le tre grandi guerre contro gli Arabi 
di Creta, i Saraceni e i Bulgari, le quali costituirono 
i principali avvenimenti dei regni di Niceforo Foca 
e dello /Cernisce (*). Ci completa, per la conoscenza 
di un periodo cosi importante, le notizie che troviamo 
nei cronisti come Zonara e Schi lizze; e lagone poteva 
valersi della personale esperienza e della narrazione 
di testimoni. Naturalmente per la veridicità del suo 
racconto occorre tener presente che egli era un cor¬ 
tigiano. Ma tuttavia non eccede in adulazione e mostra 
una maggiore serietà del suo continuatore Psello, che 
nella Ckronographia (avvenimenti dal 976 al 1077) e 
specie nella parte che si riferisce a Michele VII Duca 
dà a vedere troppo apertamente il suo intento apolo¬ 
getico riguardo a quell'imperatore, che aveva permesso 
a lui e agli altri retori di spadroneggiare in politica 
con grave danno della forza e della sicurezza deH'ini- 
pero ( 2 ). Leone dunque è meno esagerato, ma per i 
criteri artistici è sempre un retore che credendo no¬ 
bilitare il proprio stile ricorre a una goffa imitazione 
del bombastico di Agatia e di Teofilatto, onde la sua 
opera manca di ogni pregio letterario ( 3 ). 

Un altro storico cortigiano che con Psello fece parte 
del circolo che attorniava Michele VII e lo spingeva 
a compiacersi delle poesie d'occasione e degli esercizi 
retorici, mentre i barbari invadeva!! l'impero, fu Mi- 


(') Migne, p, 0., 117 

(*) F,d. SATUAS. Inondi a, .Urlimeli. 

(•) Migne, P . G., 177 
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chele Attaliate, elle per incarico dell'imperatore scrisse 
un compendio di diritto, oggi utile per supplire alle 
molte lacune delle Basiliche. Restato anche nelle 
grazie del successore Niceforo Botoniate (1078-1081), 
dedicò a questi una storia che va dal 1034 al 10713 e 
tratta cosi della fine della dinastia macedonica e dei 
regni di Isacco I e dei Duca ; un triste periodo di nuova 
decadenza, dovuta alla vittoria che la burocrazia 
coi suoi intrighi di palazzo riportava sul partito mi¬ 
litare. Niceforo però, più dignitoso di Psello, ci rap¬ 
presenta questi tempi vergognosi per l’impero con 
notevole oggettività, ed al valore del contenuto in 
lui corrisponde quello della fonila, che sebbene ancora 
ispirata allo stile di Agatia e non immune dai barocchi 
ornamenti, accenna già a una certa moderazione, 
precorritrice del rinnovamento classico, che sta per 
incominciare. Di Michele ci resta pure una Starati; 
per un convento da lui fondato, che appartiene a una 
categoria di documenti assai comuni nella storia bi¬ 
zantina e conosciuti sotto il nome di -rOiuxa, riguar¬ 
danti le fondazioni di conventi e che son spesso fonti 
di preziose notizie archelogiche e topografiche ( 1 ). 

De cronache riempiono la lacuna lasciata dalla 
storia, Teofane si riallaccia a Maiala. Esse son ben 
lontane da pretese artistiche, fuor di poche eccezioni, 
ma vogliou soddisfare a pratici bisogni. Seguono il 
solito schema limitato fra Adamo e un termine piti 
o meno vicino ai tempi dell'autore, e dentro di esso 
raccolgono in fascio le notizie più disparate, antepo¬ 
nendo spesso le futilità, che possono interessare il 
rozzo pubblico dei lettori, ad avvenimenti di maggiore 
importanza. Insemina più o meno i caratteri che le 


(•) Rd. Bkkkku. Bonn, 1853. 
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cronache medievali ebbero in ogni paese. Nessun 
criterio logico poi nella disposizione della materia, 
ina il solo vincolo esteriore della cronologia, che do¬ 
mina il racconto ridueendolo a una serie di quadri 
riassuntivi, dove i fatti stan distribuiti come in un ca¬ 
sellario e l'acessorio inconcludente usurpa il posto 
dell’avvenimento principale. Ma quel che in simili 
prodotti a noi sembra assurdo occorre considerarlo 
con criteri di grande relatività. Ad un monaco che 
scriveva per monaci allora in Bizanzio importavan piu 
certe minute notizie sul diffondersi di qualche eresia, 
che non tutta la storia delle guerre dell’impero. Opere 
popolari di grandissima divulgazione Inumo subito 
ogni sorta di rimaneggiamenti ; per molte il testo ori¬ 
ginario è impossibile o quasi a ricostruirsi ; poiché 
ogni codice rappresenta una redazione diversa, ogni 
copista è un rielaboratore che aggiunge o toglie, rias¬ 
sume o amplifica secondo i suoi gusti e le sue cono¬ 
scenze particolari o l’interesse delle persone per le 
quali ricopia. L’intonazione predominante è religiosa, 
scritte come sono da monaci e uscite da quei conventi, 
die furon gli unici a conservar nella decadenza qualche 
barlume di letteratura, della (piale appunto queste 
cronache rappresentano una delle più feconde mani¬ 
festazioni. Ed in esse è evidente l’impronta della loro 
origine e l'influenza delle condizioni particolari in 
mezzo alle quali sorsero, e vi sentiamo l'eco di quelle 
lotte, che i monaci sostenevano con tanto fervore 
fino al martirio. Di qui le frequenti esposizioni, teo¬ 
logiche, che interrompono il racconto e l’insistere 
su certi fatti a scopo edificante e la ragione di certe 
preferenze e di molte ingiuste affermazioni sul conto 
di tanti imperatori. In seguito nel ix e x sec. aneli’essq 
come altre forme si liberatoli (lai chiostro e divennero 
cortigiane, senza troppo mutare però quella loro 
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veste rude con la quale erau nate e nella quale le aveva 
volute mantenere l'ascetico disdegno dei primitivi 
cultori per ogni lenocinio della forma. 

Tali maldestri prodotti sembrerebbero convalidare 
il tradizionale disprezzo umanistico, che si è voluto 
far pesare sulla letteratura bizantina. Invece nelle 
loro storiche conseguenze costituiscon la prova più 
chiara dell’errore di estendere certi criteri valutativi 
anche colà dove sono incompatibili. Queste rozze cro¬ 
nache ebbero enorme diffusione, e meglio di altri pro¬ 
dotti valsero a mantenere nel mondo d'allora il pri¬ 
mato letterario di Bizanzio. Non v’è forse mai stata 
opera storica così universahnente conosciuta come la 
cronaca di Teofane; a pochi generi, anche di grandis¬ 
sima superiorità artistica, è toccato l’onore che toccò 
ad essa, come ad altre simili, di servire di tramite 
per l'uso letterario verso popoli, privi fin’ allora di 
ogni letteratura e di provocare lo sviluppo di nuove 
letterature. La storia presso gli .Slavi nasce con la tra¬ 
duzione della cronaca di Giovanni Monaco. 

Il primo della lunga serie di questi cronisti è Giorgio 
Sincello, che continuava la tradizione cronografica ri¬ 
salente a Sesto GiulioAfricano. Segretario del patriarca 
Tarasio (784-806), quando si ritirò in un chiostro prese 
a comporre una Ecloghe cronografica da Adamo a Dio¬ 
cleziano, per la quale attinse da l’anodoro (IV sec.) 
e da Aminiano (IV-V sec.), che alla lor volta dipende¬ 
vano dall’Africano e da Eusebio. Senza alcuna pre¬ 
tesa letteraria usò Sincello una disposizione schema¬ 
tica in ordine cronologico, riassumendo in quadri. 
Attinse ampiamente alla Bibbia e dette maggiore 
importanza alla storia ebraica che alla romana. La 
lingua è disadorna per l'imperizia dell’autore e per 
l'indole riassuntiva dell’esposizione. La morte impedi 
a Sincello di completare la sua cronaca ed allora ne 
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dette 1 incarico ad uno dei suoi amici più cari, con lui 
ritiratosi in convento, che a malincuore accettò l’in¬ 
vito dell’amico morente. Pure mantenne la promessa 
e si accinse, appena morto Sincello. a quel lavoro, 
che forse gli era agevolato dal materiale già dall'altro 
raccolto. Così venne fuori la più celebre e diffusa cro¬ 
naca bizantina, la yoma-/ox^iz di Teofane, che era 
l’amico di Sincello, come egli ci racconta nella prefa¬ 
zione. 

Nato verso la metà dell’vin secolo e datosi presto 
alla vita ascetica era divenuto Teofane uno dei più in¬ 
fluenti rappresentanti del monachiSmo e dell’opposi¬ 
zione contro l’iconoclastia; onde Leone V l’Armeno 
(813-20) fece di lui mia delle prime vittime della sua 
violenta reazione. Teofane morì in esilio nell'817 eia 
chiesa lo ascrisse fra i suoi confessori. La cronaca di 
Giorgio egli la continuò fino all’813, e ne allargò il 
campo con introdurre speciali tabelle per i principi 
persiani ed arabi e per i patriarchi ecumenici. Le fonti, 
ben diffìcili a stabilirsi, devono essere state numerose e 
svariate. Sembra che attingesse alla historia tripartita 
di Teodoro Anagnosta, che arrivava al 518 ed era la 
fonte che quei cronisti preferivano per i tempi ante¬ 
riori a Giustiniano, perchè in essa trovavano conden¬ 
sate le storie ecclesiastiche di Socrate, Sozomene e 
Teodoreto. Altre fonti, gli storici bizantini da Procopio 
a Maiala e Teofilatto ; forse anche cronache cittadine 
e opere siriache. La sua esposizione presenta una fonila 
intermedia fra l’idioma letterario e il volgare con giusti 
criteri di contemperamento, onde (piasi precorre Co¬ 
stantino rorfirogenito. Comunque rozza a noi ci 
sembri questa cronaca, dovè realmente corrispondere 
ai gusti e ai desideri del tempo, perchè la sua diffusione 
fu generale in oriente e in occidente, e non solo nel 
territorio dell’impero, dove subì ogui sorta di rieia- 
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Iterazioni e fu perfino tradotta in lingua più schietta¬ 
mente volgare per renderla meglio accessibile al gran 
pubblico dei suoi lettori. A cominciare poi dal x se¬ 
colo Teofane tenne incontrastato il campo; le altre 
cronache, perfino quella già tanto ricercata di Giorgio 
Monaco, doverono cedere dinanzi a lui. il cui primato 
era mantenuto, nel procedere del tempo, da continue 
aggiunte. Ne venne fuori così il Theophanes conti- 
nualus. In occidente la cronaca si diffuse con la tra¬ 
duzione che ne fece verso l'875 Anastasio Bibliote¬ 
cario, che servendosi di Giorgio e di NiceforoPatriarca, 
mise insieme una /ustoria tripertita, per l’ultima parte 
della quale si valse di Teofane, non più come fonte, 
ma traducendolo addirittura. E con la tripertita Teo¬ 
fane trovò in occidente lo stesso favore incontrato in 
oriente f 1 ). 

La cronaca di Teofane fu continuata per incarico 
di Costantino Porfirogenito da vari autori restati ano¬ 
nimi e nel sec. xi da Giovanni Schilizze. I continua- 
tori costantiniani (ot tu ri Ssoip ennjv. Theophanes conti- 
nuatus) con 5 libri comprendenti ciascuno un regno, 
si estendevano fino aU'886 (Basilio I). Poi fu aggiunta 
in un 6“ libro la storia seguente fino al 961 da un au¬ 
tore più rozzo, che mostra di non avere appartenuto 
al circolo dei letterati di Costantino, anche perchè 
partigiano di Romano I.ecapeno ( 2 ), Giovanni Schi¬ 
lizze è un contemporaneo di Psello e già subisce una 
certa influenza del classicismo, che accennava a ri¬ 
sorgere. Notevolissime sono le considerazioni da lui 
premesse alla cronaca, nelle quali, oltre ottimi cri¬ 
teri sul compito dello storico, ci presenta un’acuta 
disamina degli storici bizantini fino ai suoi tempi, 




(») Ed. De Book, voi. II. Lipsia, Teubner. 
(•) Migne, P. G., 109. 
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non nascondendo che la mancanza di oggettività 
toglie valore alla maggior parte di essi. Ma al criti¬ 
cismo della prefazione e alle savie affermazioni teo¬ 
riche non corrisponde la cronaca, la quale non riesce 
a inalzarsi dal livello della comune mediocrità. La 
materia vi è divisa per regni, si estende fino al 1079 
e sembra che questi limiti li raggiungesse solo in una 
seconda redazione, che fu dedicata ad Alessio Com- 
neno (*). 

Dopo Teofane i più importanti cronisti sono Ni- 
ceforo Patriarca, Simeone Maestro e Logoteta e più 
ancora Giorgio Monaco. Il primo, la cui vita ci vieu 
narrata con ampollosità panegirica dal discepolo 
Ignazio, fu il successore del patriarca Tarasio e teime 
la cattedra dall’806 all'815. Favorevole al partito mo¬ 
nastico, anche per l’intima amicizia con Teodoro 
Studita, fu uno dei perseguitati da Leone V (813-820), 
e bandito, mori nell'829. Più noto e degnamente 
per le opere teologiche e la polemica iconoclasta, me¬ 
rita anche speciale menzione per due cronache, che 
egli compose coi soliti criteri monastici, anzi con mag¬ 
giore scrupolosità dello stesso Teofane per quel che 
riguardava l’intento edificante e divulgatorio. Sono 
queste i due uiivr ojxì, uno érrooi xóv, 1 altro yj> 0707021- 
(j.c.zòv dal 602 al 769 il primo, da Adamo all' 829 il 
secondo, che si è conservato solo in una rielabora¬ 
zione dell'850 e nella quasi traduzione, che ne fece 
Anastasio incorporandola nella tnpertita (*). 

Giorgio Monaco, fiorito sotto Michele III (842-867) 
è il più diffuso cronista dopo Teofane e appartenne 
anche lui agli iconoduli. Ma della sua vita non si sa 
nulla. La cronaca in 4 libri da Adamo all'842 è pre- 


(■) Migne, P. G., 122. 

(•) Kd. De Book. Lipsia. Twibnrr. 


F 


La prosa 


153 


ceduta ila una esposizione dei criteri che hau guidato 
l'autore; come quello di voler evitare nel contenuto 
il superfluo e nella forma ogni artistico lenocinlo, che 
mal s’addice alle opere del vero cristiano; e tanti 
altri buoni propositi, che nella cronaca non son man¬ 
tenuti, fuor di quello che riferiscesi all'elocuzione. 

In Giorgio più che in altri abbondano le digressioni 
teologiche e al solito manca quell’oggettività, che le 
appassionate lotte, delle quali questi monaci erau 
massima parte, rendevano impossibili. Forse per questi 
suoi difetti soddisfaceva ai gusti bizantini, perché 
ebbe gran diffusione (anche presso gli Slavi) e molte 
continuazioni, di cui una fino al 1143. Il testo origi¬ 
nale venne così ad alterarsi, ed oggi ne abbiamo 
tre redazioni, delle quali nessuna forse ci rappresenta 
quella originale ( l ). 

Di una delle continuazioni di Giorgio Monaco si 
crede che fosse autore Simeone maestro e logoleta (da 
identificarsi collagiografo Metafraste?), ma sembra 
che non si tratti che di una giustapposizione, per 
opera di un copista, di parte della cronaca di lui con 
quella di Giorgio. 11 testo originale della cronaca a 
lui attribuita è difficile a stabilirsi per le molte riela- 
borazioui. Sembra che andasse da Adamo al 948. La 
cronaca edita sotto il suo nome dal Combefis (Paris, 
1685) non può essere l'autentica (ripet. in Migne, 109). 
Rieìaborazioni di Simeone appariscono due cronache, 
di cui una lacunosa é attribuita a un reodosio Melìteno 
(Tafel, in Mon. scuciti, acati. Bav., Ili, 3“ ° 1 ., Moli., 
1859) e l'altra a un Leone Grammatico (Migne, 108). 
Infine una terza cronaca, pubblicata dallo Scliiasi a 
Bologna nel 1795, non sembra sia di Giulio Polluce, 
il cui nome sarebbe stato inventato insieme col ti- 
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tolo Storta fisica da uii copista. Gran parte poi di que¬ 
ste cronache si trovano utilizzate nella compilazione 
di Giorgio Cedreno, che chiude questo periodo e fu 
probabilmente un monaco vissuto verso la fine del 
sec. xi. L’opera sua ha scarso valore, fuorché nelle 
aggiunte colle quali continuò Schilizze fino al 1087 
(Migne, 121). Ricorderemo anche una cronaca ano¬ 
nima di interesse locale e concernente gli avvenimenti 
siciliani (827-965), che fu pubblicata nel 1890 a Pa¬ 
lermo da Costa buzzi e dal canonico Lagumina e che 
trovasi tradotta in arabo in un codice di Cambridge. 

I,a persecuzione degli iconoclasti produsse una 
grande rifioritura di opere agiografiche, che si diffon¬ 
devano da quei conventi, nei quali si era trincerata 
la difesa degli iconoduli. Le biografie, in gran parte 
anonime, conservano il carattere retorico e panegirico; 
ma scritte quasi tutte da contemporanei, hanno anche 
valore storico notevole. Principali centri di diffusione 
furono i conventi di Costantinopoli e specialmente 
quello di Studio, donde uscirono le vite dei grandi 
studiti del ix sec., quella dell'igumeno Platone, di 
Teodoro, di Nicola; il convento di S Saba in Palestina 
con le vite dei ysoirroc Teodoro e Teofane; l'Asia Mi¬ 
nore, colle vite degli asceti del monte Latro (Latino) 
e dell'Olimpo di Bitinia del X sec. ; come quella di 
Paolo il Giovane, di Niceforo, di Arsenio e di Paconùo, 
e le due vite di G iovannicio scritte dai monaci Pietro 
e Saba e quella dallo stesso monaco Saba composta, 
di Pietro di Atros; il monte Athos, dove uno dei primi 
agioriti, Eutimia, già asceta dell'Olimpo, e di cui 
scrisse la vita il discepolo Basilio, fondò un convento 
nell'anno 869. La Sicilia e la Calabria, dove successi¬ 
vamente nel VII e nel IX sec. si erano rifugiati i Greci 
sospinti dall’invasione araba, divennero alla lor volta 
centri di produzione agiografica ; soprattutto per opera 
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dei Basili ani, elle dalla Sicilia trasmigrarono in Ca¬ 
labria nel x sec. con Elia il Giovane. Di lui, di Elia 
Speleota, di Luca di Corleone, di Luca di Armento, 
di Vitale di Rapolla ei restano le biografie, insieme con 
quella di Saba il Giovane, morto nel convento di 
S. Cesario in Roma, che fu composta dal suo contem¬ 
poraneo Oreste, monaco e poi patriarca di Gerusa¬ 
lemme. 

Del sec. xi importa ricordare la biografia di Fan¬ 
tino scritta da Pietro di Tauriano e quella del celebre 
Nilo di Rossano, il fondatore di Grottaferrata (m. 1005) 
che sembra composta da -S'. Bartolomeo, suo terzo suc¬ 
cessore, la cui vita è a sua volta narrata da Luca, 
settimo abate di Grottaferrata. 

Riassume la produzione agiografica fino al x sec. 
l’opera di Simeone Metafraste, che si vuole identificare 
con Simeone Maestro e Logoteta; il quale si prefisse 
lo scopo di rivestire con migliore elocuzione i rozzi 
prodotti monastici per renderne la lettura più gra¬ 
devole alle persone colte (*). 


(') Cfr. tiibl. Uni;, g r., edd. S. BOU.ANMANI. Bruxelles, toni). 
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Fino al secolo xi si può dire che gli studi filosofici 
tacciano. Non che ogni tradizione si sia persa ; special¬ 
mente l'aristotelica si perpetuò nei periodi di maggiore 
oscurità; ma tutto in fondo si riduceva ai tentativi 
dei padri della chiesa e soprattutto di Giovarmi Da¬ 
masceno, di piegare al servizio della teologia le dot¬ 
trine dello Stagirita. Invece una vera rifioritura si 
ebbe con Fsello e la sua scuola, che torna ad applicarsi 
non solo all'esegesi aristotelica e alla rielaborazione 
degli antichi commentatori, ma è importante per quel 
tentativo di rendere nuovamente indipendente la filo¬ 
sofia dalla teologia, che manifestasi in modo esplicito 
con Giovanni Italo, conforme alla tendenza prece- 
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dente, per la quale si cercava di emancipare la cultura 
dai chiostri e ridarle l'antico suo valore laico, Non 
è però da credere che questa scuola filosofica rinno¬ 
vasse lo studio di Aristotele risalendo alle fonti prime 
per ristabilire le dottrine aristoteliche nella loro es¬ 
senza originaria e penetrar nel vero spirito di esse. 
Invece questi filosofi seguono ancora le traccie del 
sincretismo neoplatonico; il loro è ancora 1 Aristotele 
visto attraverso i commentatori neoplatonici, come 
del resto si mantenne per tutto il Medio Evo. Ouindi 
la vera filosofia dominante è tanto meno aristotelica 
o platonica, (pianto piuttosto ueoplatonica, e prosegue 
quell'indirizzo conciliativo fra Aristotele e Platone 
instaurato da Plotino, che aveva attinto ampiamente 
alla Metafisica del Peripato, e da Porfirio, che aveva 
impiegato sette libri per dimostrar l'identità fra i due 
grandi filosofi. Lo stesso compito che si proporranno 
in seguito Boezio, Cassiodoro e Beda, i quali incorni¬ 
ciano le dottrine platoniche e cristiane nelle aristote¬ 
liche. Così i padri del iv secolo, i grandi luminari, 
seguivano Aristotele, solo in quanto erano stati prima 
di tutto neoplatonici. Ora Psello ed i suoi continuano 
in questo sistema. Comunque alterata, la tradizione 
aristotelica si era però mantenuta e aveva costituito 
il nucleo della cultura filosofica, che perpetuavasi dal¬ 
l'antico splendore e in questi ultimi tempi si diffondeva 
ad illuminar la barbarie di nuovi popoli, a spargere 
nuovi germi su terreni vergini; e contribuiva a con¬ 
ferire un carattere eminentemente scientifico alla cul¬ 
tura di quel popolo arabo, che in principio meglio che 
ogni altro corrispose alla sua azione fecondatrice. 
Mentre in Bizanzio Giovanni Damasceno impiegava 
la dottrina aristotelica per la costruzione del suo si¬ 
stema teologico, e gli altri teologi se ne valevano per 
la loro dialettica nelle polemiche monotelite e ico- 



158 


Letteratura bizantina 


noclaste, dalla Siria, che l'aveva ereditata da Bizanzio, 
dai Nestoriani, che con Probo l’avevano trasportata 
in Persia, dai Monofisiti colle loro fiorenti scuole di 
Resaina, di Kinnesrin, di Nisibe, essa si trasmetteva 
agli Arabi, che valendosi delle traduzioni siriache 
d'Aristotele, alle quali tanto impulso aveva dato 
l'esempio di David l'Armeno, la voltavano nel loro 
idioma. Specialmente il tempo di Al Mamoun (m. 833) 
fu fecondo di tali traduzioni, che si facevano in modo 
regolare sotto la direzione di Ibn-al-Batrick. 11 com¬ 
pito fu continuato dal medico Ibn Ischak, che diresse 
la scuola dei traduttori di Bagdad; e nel secolo se¬ 
guente gran parte dei commentatori neoplatonici erano 
pure voltati in arabo, sicché gli Arabi trovavansi a 
possedere una conoscenza dei filosofi greci ben pili 
esatta degli occidentali, che solo nel x sec. comincia¬ 
rono ad adoperar la traduzione di Boezio e fino al 
XIII di Aristotele non conobbero che l'Organon senza 
gli Analitici. 

Anche Bizanzio per la rifioritura filosofica, a cui 
dette l'abbrivo Fozio e il massimo sviluppo Psello 
e nel periodo dei Conmeni, Giovanni Italo, occupa 
nella storia della cultura medievale un posto ben più 
eminente di quello dei popoli occidentali. I filosofi 
del periodo dei Comneni tentano già quell'emanci¬ 
pazione della filosofia, che in occidente apparirà molto 
più tardi e non senza un notevole contributo da parte 
degli ultimi prosecutori della scuola bizantina, che 
sfuggiti alla barbarie turca portarono in occidente 
la vera filosofia aristotelica e quella, sconosciuta quasi, 
di Platone. 

Coi padri della Chiesa anche in Bizanzio la filosofia 
era stata ancella della teologia, ma per il naturale abito 
dialettico della mentalità greca, mai questa sua con¬ 
dizione aveva raggiunto quei caratteri con cui si pre- 
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sentò in occidente. I grandi padri del XV sec., retori 
e sofisti prima di essere ecclesiastici, non avevan perso 
del tutto quel loro primitivo carattere col mutamento 
della vita. Meno arduo fu quindi il distaccare la filosofia 
dalla teologia, e quel meraviglioso Fozio, che con la 
sua molteplice attività riempie molti dei vuoti pro¬ 
dotti dalla grande decadenza anteriore della cultura 
bizantina, dette anche in questo campo un notevole 
impulso, sebbene per la sua indole pratica e per quel 
suo enciclopedismo inevitabilmente superficiale egli 
vi si mostrasse poco adatto, ho comprova la sua inca¬ 
pacità a comprendere Platone, che egli accusa di fan¬ 
tasticherie. Invece gli riesce più accessibile il positi¬ 
vismo aristotelico, ed Aristotele coi neoplatonici è 
il suo autore preferito. Pozio compose vari trattati 
per uso scolastico, che sono andati perduti. Ci è 
pervenuta un' opera parenetica (nxpxiveoi,; Sia yvwao- 
Xoyfstv), che costituisce una raccolta di brevi sen¬ 
tenze (*). Ma la sua attività si svolse più che altro 
nel campo della teologia, sicché ci apparisce piuttosto 
un continuatore della scolastica di Giovanni Dama¬ 
sceno, che un precursore di Psello e dei suoi seguaci. 
Sembra invece che qualche importanza nel campo 
della pura filosofia l'abbia avuta nel ix secolo un omo¬ 
nimo del maggiore Psello, che fu professore di filo¬ 
sofia forse all’Università di Costantinopoli e fra i suoi 
discepoli ebbe Leone il filosofo. 

Ma non v'è dubbio che a Psello spetti intero il me¬ 
rito di avere reagito contro la filosofia chiesastica, 
sebbene questa reazione in lui si manifesti solo col 
eoutrapporre Platone ad Aristotele; il che gli valse 
perfino l'accusa di empietà da parte dei suoi avver¬ 
sari. Ciò non impedì elle le sue lezioni sulla filosofia 


(') L$d. Hergknróthkr. Rutisbotiu. 
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platonica, tenute nell'accademia fondata da Costan¬ 
tino Monomaco (1042-1055) producessero grande im¬ 
pressione e richiamassero un affollato uditorio^ nel 
(juale non mancavano uomini venuti dall'Arabia e 
dall’occidente. Il suo professorato non durò a lungo, 
perchè la politica ben presto l’ebbe attirato a sé, 
senza che in questo campo egli riuscisse a conseguire 
gli stessi meriti ; anzi in lui si suole additare una delle 
cause della profonda decadenza deU'impero, che ve¬ 
nuto in mano di donne intriganti e di retori avidi 
e senza scrupoli, i quali con sfacciata adulazione rag¬ 
giravano gli inetti imperatori, indebolito militar¬ 
mente e finanziariamente, mostrava di avviarsi al¬ 
l’estrema rovina. Invece nel campo della cultura i 
meriti di Psello ci appariscono incontrastabili, come 
di un precursore e preparatore di quell emancipazione 
degli studi dal servaggio teologico, che si rivelò colla 
rinascenza dell’epoca dei Comneni. 

L’opposizione in lui è poi latente e solo col disce¬ 
polo Italo assumerà un carattere più esplicito. Psello 
ci presenta ancora una notevole attività teologica 
ed esegetica, quindi in lui sou da vedere quelle carat¬ 
teristiche proprie di chi segua il trapasso fra due pe¬ 
riodi diversi. Ma pur restando in parte nella vecchia 
filosofia aristotelico-teologica, Psello col suo ritorno 
alle teorie platoniche dava, senza saperlo, la spinta 
alla futura reazione. 

Costantino Psello era nato probabilmente a Nico- 
media nel 1018, ed aveva ricevuto un’accuratissima 
educazione per merito della madre, verso la quale 
mostrò sempre lodevole gratitudine. Divenuto avvo¬ 
cato, fu giudice a Filadelfia al tempo di Michele 1 a- 
fiagone (1034-40), poi segretario di Michele Calafato 
e infine professore di filosofia all Accademia fondata 
dal Monomaco. l/alto impiego di primo segretario 
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10 tolse alla scuola, ma nel 1051 attratto dall'esempio 
di Giovanili Sifilino, amico suo c compagno di sludi, 
si ritirò in un convento prendendo il nome di Michele. 
Per poco sopportò quella vita. Attratto dall ambizione 
egli torna presto al servizio della corte, si destreggia 
con abilità, ma non troppo dignitosamente, fra in¬ 
trighi e raggiri di ogni sorta, e riesce a salire tutta la 
scala degli onori e a divenir l'arbitro tlella politica 
imperiale sotto Michele Parapinacc (1071 78), che Io 
elesse appunto alla carica di primo ministro. 

Quando si parla dei suoi meriti occorre natural¬ 
mente giudicare con criteri relativi alle speciali con¬ 
dizioni del tempo suo e non prepararsi a ritrovare 
in lui un grande filosofo o un vero innovatore. Se egli 
ha il merito di aver richiamato gli studi platonici, 
non si discosta dalle solite caratteristiche bizantine 
e resta un retore incapace di procedere oltre la forma e 
di liberarsi dall'equivoco, comune a quella cultura glos¬ 
sematica, del mezzo scambiato come fine. Platone 
stesso non esercita su lui che un'azione puramente 
formale e stilistica ; egli si preoccupa di imitarlo negli 
atteggiamenti dell'elocuzione, senza riuscire neppure 
in questo, perchè il nuovo modello non poteva sosti¬ 
tuirsi alla vecchia impronta del convenzionalismo re¬ 
torico; e i pregi della spontanea e perspicua eleganza 
in lui si trasformano in artificiosità. D'altra parte 
l'attività di enciclopedica rielaborazione che manife¬ 
stasi in Psello, esdude una cultura profonda, nè la 
sua mente sembrava adatta a penetrar quella grande 
filosofia. D'unico valore che egli dà alle dottrine pla¬ 
toniche è quello solito di avere precorso e preparato 

11 Cristianesimo. 

D’operosità di Psello abbraccia anche la filologia, 
la giurisprudenza c prodotti di carattere artistico, 
come poesie e discorsi. De opere filosofiche consistono 

11 . — G, MONTKI-ATtCJ. 
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in compendi delle Categorie aristoteliche e in un trat¬ 
tato sul mai sojuvjvuzc. Alla filosofia platonica e neo- 
platonica si riattaccano due trattati sull’anima, due 
sulla demonologia degli antichi Greci e sugli oracoli 
Caldei e un estratto del Kip't rcrrti cpwvwv di Por- 
' tìrio. Opere scientifiche trattano di medicina e fra esse 
una iti più di 1300 trimetri (De re medica) ; poi operette 
<li meteorologia e di storia naturale. Ma le sue cogni¬ 
zioni scientifiche volle raccolte in una specie di que¬ 
stionario, 3iSì<r/.x)dx itavToSar.Y,, su ogni sorta di ar¬ 
gomenti, che spesso sono futili discussioni o rientrano 
nella serie delle curiosità predilette in quel tempo. 
Vi si riattacca una breve raccolta di questioni fisiche 
(fjrui ^tyiuxtx). Gli scritti di filologia comprendono 
studi sulle allegorie di Omero, che egli vuol rappre¬ 
sentare come un precursore del Cristianesimo, una 
parafrasi in prosa dell'Iliade, un trattato di retorica 
in versi politici e altri ora in politici ora in trimetri 
sui dialetti greci, sulla metrica, sulla fonologia delle 
consonanti. Sembra poi che componesse un commento 
alle commedie di Menandro, ora perduto. Della storia 
già dicemmo. Della sua attività nel campo artistico 
basta ricordare i vari panegirici ; ed in essi veramente 
Psello supera gli altri continuatori di questo genere, 
per il quale serviva di modello Isocrate. Ne compose 
per Michele Cerulario, Costantino Licude, Giovanni 
Sifilino, eee. Fra tutti emerge il discorso funebre per 
la madre, dove il retore cede il posto al figlio, che 
riesce ad esprimere una profonda e sincera commo¬ 
zione. Un’altra categoria di discorsi è costituita dagli 
encomi agli imperatori, con sperticate adulazioni, 
che ricordano ([nelle della storia. Più vivaci e spon¬ 
tanei i discorsi di autodifesa; ma vi fa spesso capolino 
il libellista, non meno orgoglioso e intemperante nella 
violenta polemica, che umile e strisciante nell'adula- 
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rione. Si conservano di lui anche finti discorsi, cioè 
fisXsTÀftarx per servire di modello agli scolari. 

Compose infine poesie d’occasione,isoliti epigrammi. 
Notevoli le satire e fra queste una in forma di canone, 
indirizzata al monaco Giacomo, un suo confratello 
della breve vita monastica, che amava troppo il vino. 
Altre poesie non son di sicura attribuzione. 

Storicamente ed anche letterariamente son fra le 
cose più importanti di lui le lettere, circa 500, indiriz¬ 
zate a ogni sorta di personaggi. Ci informano non solo 
sulla vita di luì ma anche su avvenimenti del suo 
tempo, su questioni letterarie, nelle quali mostra 
spesso un buon senso critico. Anche la forma appa¬ 
risce corretta e di un’elegante semplicità ( l ). 

La teologia vive e si sviluppa con la polemica. Nel 
lungo periodo daU'vm fino al x° secolo domina quella 
iconoclasta, ma continua l’eco della monofisita e mo- 
notelita. Anastasio, monaco del convento del Sinai, 
di poco posteriore al celebre Massimo Confessore, 
compose 1’ ‘OSijyói, proponendosi di ammaestrare i 
confratelli sul modo di ribattere le affermazioni dei 
monofisiti. In altri trattati confutava il Monotelismo. 
Col suo largo attingere ad Aristotele già precorre Gio¬ 
vanni Damasceno e la scolastica, e giustamente 
l’Ehrhard lo considera come l'anello di eongiuuzione 
fra Leonzio di Bizanzio e il Damasceno. Fu pure no¬ 
tevole la sua attività di esegeta. Seguace dell’mdirizzo 
allegorico, commentò in 12 libri VEsemerone ( 2 ). 
Anche Germano, patriarca di Costantinopoli ( 7 T 5 " 733 ). 
che fu deposto da Leone l’Isaurico, ha lasciato scritti 


(■) MIUNE, l‘. (}., 122. Lettere, ed. Sathas, in Bibl. giacca m. nevi 
voi. 7°. Venezia, 1872-1894. 

( H ) Migne, P. G., 89. La vita di Anastasio del Stimi, ed. dal NAU. 
Parigi, 1902. 
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teologici e lettere dello stesso contenuto. Già con lui 
comincia la polemica iconoclasta, che assorbirà quasi 
tutta l'opera del Damasceno e di Niceforo Patriarca. 
La teologia assume ora ima forma sistematica e de¬ 
termina meglio i suoi rapporti con la filosofia aristo¬ 
telica, alla quale già Leonzio e il Sinaita avevano 
ricorso. 

Della polemica iconoclasta noi non conosciamo 
quasi altro che le confutazioni degli ortodossi, poiché 
il 7° Sinodo ecumenico provocò la distruzione delle 
opere ereticali. Qualcosa ricaviamo dai brani ripor¬ 
tati dagli oppositori e specialmente da Niceforo; ma 
non è da credere che questa produzione fosse molto 
abbondante, nè di grande importanza teologica, perchè 
l'iconoclastia fu più che altro lotta politica, sostenuta 
dall’assolutismo imperiale, che esplicava la sua atti¬ 
vità colle forme più o meno violente concessegli dal 
potere, e non aveva troppo bisogno di valersi della 
letteratura. La quale invece era l'unica arma riser¬ 
bata agli Ieonoduli, al partito democratico dei mo¬ 
naci, che sostenevano la libertà, almeno nel campo 
puramente spirituale; ima libertà, che per essi assu¬ 
meva anche un valore pratico ed implicava quasi 
una questione di esistenza. Il più grande di questi 
Ieonoduli fu Giovanni Damasceno, che dalla polemica 
fu tratto a studi più profondi di teologia o almeno a 
tentare di questa una più rigorosa sistemazione sulla 
falsariga della dialettica aristotelica. A questo com¬ 
pito, più che alle questioni di attualità, egli deve la 
sua fama di massimo dogmatico della Chiesa greca. 
Della v vita sua dicemmo parlando della poesia; ora 
aggiungiamo che oltre tre orazioni contro gli Icono¬ 
clasti, nelle quali affronta francamente la questione 
politica, che si nascondeva sotto la veste religiosa, 
e oltre alcuni opuscoli di polemica varia, di ascetica. 
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ili esegetica, l’opera in cui ha compendiato tutta la sua 
dottrina teologica e le innovazioni da lui introdotte 
a completamento dell'indirizzo incominciato con 
Leonzio, c la jnjy}, yvelnu;, nella quale ha tentato 
ili stabilire definitivamente il connubio fra le teorie 
patristiche e l'ontologia e la logica di Aristotele. La 
prima delle tre parti nelle (piali si divide, comprende 
i /.v&i'jMz miÀoraw-i, ove dimostra il suo studio 
dello Stagirita, visto al solito attraverso i neoplato- 
nici; e v'è già quella scolastica, che in occidente sor¬ 
gerà tanto più tardi. La seconda parte confuta le 
eresie; la terza è la vera e propria dogmatica, che egli 
tenta di esporre in sistema, nonostante le manchevo¬ 
lezze e le scarse fonti, nessuna delle quali anteriore 
a Gregorio Nazianzeno. In ogni modo presentava 
raccolte le principali questioni prima sparse in opere 
varie, e riusciva così a divenire il più comodo c con¬ 
sultato autore in materia teologica, il compendio 
classico per tutto l’oriente. In occidente esercitò uu'in¬ 
fluenza minore. Ma certo ebbe efficacia notevole sugli 
scolastici e specialmente su Pietro Lombardo (Bui-' 
gaudio da Pisa ne aveva fatta una traduzione nel 
vii sec.). 

Si è molto disputato sull'attribuzione a Giovanni 
degli 'Itisi r. vpiXXf.lv, florilegio di passi tolti da 
autori cristiani (ed. lloll, Leipzig, i8(j<>), divisi forse 
prima iu tre libri, poi riuniti e disposti in ordine 
alfabetico, il i u su Dio, il 2“ sull'uomo, il 3 0 sulle 
virtù e i vizi. Suscettibile di aggiunte e spo¬ 
stamenti, ci è pervenuto in varie redazioni. Loofs, 
incerto sulla sua autenticità, propendeva per Stefano 
ili Bizanzio; Khrhard invece tornava ad attribuirlo 
a Giovanni, il cui testo originale sarebbe stato diverso 
da ((nello d'oggi, e intitolato solo itosi. Negava poi 
che il florilegio attribuito a Massimo Confessore fosse 
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,li questi, e così dava a quello di Giovanili la priorità 
su tutti gli altri (*)• 

Quando Leone 1 'Armeno (813-20) riprese con pm 
xigòre l'opposizione iconoclasta, rifiorì la polemica, 
nobilitata ora dal sangue e dalle persecuzioni subite 
dai principali iconoduli, fra i quali emersero hiccforo 
patriarca di Bisanzio (806-815) e Teodoro Studila. 
N'icc-foro, che già vedcnmio come storico, era salito 
alla cattedra fra grave opposizione degli Studiti; clic 
sospettavano in lui, uscito da una famiglia di corti¬ 
giani e da poco entrato nella vita ecclesiastica dopo 
essere stato segretario imperiale, un coadiutore della 
politica imperialista; ma la comune persecuzione non 
tardò a riconciliarli, specialmente quando Leone 1 Ar¬ 
meno, di fronte al coraggioso e inflessibile procedere 
di Niceforo, lo cacciò in esilio, senza ottener da lui 
se non una raddoppiata attività nel difendere le parti 
degli iconoduli, attività che egli mantenne fino alla 
morte (829). L'opera sua maggiore, composta in esilio, 
si divide in 2 parti. Nella 1» confuta le accuse, che ai 
cultori delle immagini rivolgevano gli iconoclasti 
[libri Antirrheiici ); nella 2“ difende le teorie ìcoiiodiile 
(. Apologetici^). Lo stile scorrevole, scevro da inutili 
ornamenti, assai migliore di quello usato nella stona, 
l’espressione concisa ed acuta hanno quella efficacia, 
che scaturisce dalla passionalità di chi difende un 
partito, che implica le vicende medesime della sua 
vita privata, quando l 'interesse personale collima colle 
convinzioni teoriche ( a ). 

Il suo contemporaneo e in principio accanito oppo¬ 
sitore Teodoro Studila, noto già a noi come poeta 
di epigrammi, abile nel ritrarre con fedeltà la vita 


Mie ni:, 1 \ fi., 9 -»- 96 . 
(») MIGNE, G., 100. 




La /irosa 


167 


dei grandi conventi del tempo, non fu meno tenace 
di Nieeforo nella difesa delle sue idee. Anche lui do¬ 
veva come Psello, alla madre una educazione accu¬ 
rata,che usciva dagli angusti limiti di quella connine 
ai suoi contemporanei. Si era dato alla vita monastica 
dietro l’esempio dello zio Platone, famoso abate di 
Saccudione e altro grande condottiero del partilo 
iconodulo. Da questo convento Teodoro passò poi 
a quello di Studio e si propose, divenutone igumeno, 
di riformare i costumi monastici, disponendovisi con 
un impegno non inferiore a quello che usò poi S. Pier 
Damiani in occidente, ma con più spirito pratico. 
Anche la sua attività letteraria, sia poetica che asce¬ 
tica, converse a questo scopo Nè lo ratteneva 1 esilio, 
che ogni tanto interrompeva l'opera sua, senza fiac¬ 
care quell’accanita opposizione alla politica imperiale, 
che gli causò una vita travagliata fino alla morte (820). 

I suoi scritti polemici concernono più che altro l'ico¬ 
noclastia, e non tutti si conservano. Possediamo, con 
altri scritti minori, i Myoi àvrtowrixoi in tre libri, 
di cui due in forma dialogica. Mentre il Damasceno 
non nascondeva il carattere politico della questione 
iconoclasta, Teodoro dà maggior risalto al suo valore- 
teologico, tanto da riaccostar le dottrine iconoclaste, 
neganti l'immagine, e quindi secondo lui la natura 
corporea di Cristo, a quelle monofisite. Altre opere 
son di carattere ascetico, e comprendono le due rac¬ 
colte, la grande e la piccola, delle Catechesi, che si 
riferiscono alla vita monastica e sono intimamente 
congiunte per il contenuto con le poesie; inoltre opu- 
scoii e omelie. l,e lettere poi sono importante docu¬ 
mento della sua attività uell'igumenato ed hanno 
grande interesse per la storia della persecuzione, ri¬ 
specchiando le idee e le tendenze di quei monaci. 
In esse più che altrove traspare la vera superiorità 







i6S 


I.ittei aiuta Insani imi 


intellettuale e morale, il fine intuito dello Stridita, 
veramente degno di stare alla testa di un partito 
d'opposizione, che aveva contro di sè la potenza im¬ 
periale ('). 

'* 

Con Teodoro siamo già nel campo dell'ascetica ; 
ma occorre fare menzione delle opere teologiche del 
celebre Fozio. !,a sua importanza non consiste in 
nuovi contributi portati alla teologia, nella quale 
manca di originalità, ma deriva dal fatto che in lui 
più evidente si manifestò la tendenza a quella sepa¬ 
razione della*chiesa greca dalla romana, che avverrà 
definitivamente due secoli dopo. Infatti 1 opera sua 
maggiore, indirizzata ad Aufilocliio, metropolita di 
Cizico. e perciò chiamato A ìi Jilocìiio . non porta vera¬ 
mente alcuna novità, poiché vi segue lo scolasticismo 
del Damasceno, nè ha carattere originale, se non forse 
tiell'intradurre più elementi profani di quel che altri 
teologi non facessero. In corrispondenza a questa 
mancanza di originalità si è potuto anche constatare 
che nella parte esegetica dell’opera egli ha molto co¬ 
piato Teodoreto, e lo stesso e probabile che sia acca¬ 
duto per un commento biblico e per altri scritti pole¬ 
mici contro Manichei e Pauliciani. Invece è più ori¬ 
ginale nella polemica contro i I.atini sulla processione 
dello Spirito Santo, dove rimaneggia la materia e la 
impronta ad efficace acutezza dialettica. Anche nelle 
omelie Fozio si distingue per la sua svariata cultura 
di sofista ( 5 ). 

/ 

(*) Ed. Ai'VRAY. Paris, irttji. — Mksnk, «jq. Cozza- Lu si. Nova pntr. 
tritai. Vili pag. i. Roma. 1871. 

( a ) Mignf, ioi, 104 Epist. ed. Patad. Krram. Pdrop. 1890) 
Omelie, ed. Aristarkis. Costantinopoli, 1901. — Altre operette in 
Hergemxither. Mònum. gr. ad Photium pertin. Ratisbonac, 1869. 
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Scritti contro i Latini e contro i Musulmani com¬ 
pose pure Niceta di Bizanxio, contemporaneo di Fozio 
(Migne, 105). Dopo anche questa attività polemica 
andò diminuendo e fino a Psello mancarono opere 
notevoli. Psello combattè gli gnostici Buchiti in un 
dialogo intitolato issai ivspysia; Satfióvw», • e in un’altra 
operetta i Latini, e secondo l'abitudine del tempo 
trattò di teologia anche in versi, àia più che altro 
si applicò all'esegesi, anche lui senza originalità f 1 ). 

Il periodo risolutivo della lotta fra Greci e Latini 
mancò di opere polemiche notevoli. Nella fine del 
sec. xi il piii grande esegeta fu Teofilatto, arcivescovo 
di derida (Bulgaria), autore anche di omelie e di mia 
operetta contro i Latini (Migne, 123-26). Inoltre la 
polemica monotelita e iconoclasta dà luogo alla for¬ 
mazione di altre Calcini dogmatiche, l’uà di queste 
è attribuita a un Dossopatrc monaco, che forse è 
Giovanni Dossopatrc. vissuto nel secolo xi. Fra le ca¬ 
tene esegetiche ce n'è pervenuta una di un certo 
Andrea, che non si sa quando è vissuto, e un'altra 
di Giovanni Drungario della fine del x sec. 

La letteratura ascetica fu naturalmente copiosa in 
im periodo nel quale i conventi avevano assunto 
tanta importanza. Infatti oltre Teodoro Studita, fio¬ 
riscono nel sec. IX Teodoro di Edcssa ; uell’xi Simeone 
• h Paflagoniu, igumeno di un convento di Costanti¬ 
nopoli. dopo essere stato Studita. K il più gran mistico 
della chiesa greca accanto a Nicola Cabasila, che anzi 
egli supera per originalità e forza di sentimento. Ha 
lasciato molti scritti in forma di «(palaia (Migne, 
120). Pure nel chiostro di Studio era vissuto Niceta 
Stctato (Pectoratns) dell'XT sec., polemista contro i 
Latini, ma più che altro scrittore ascetico e mistico, 


i‘) Migne, P. 0 ., 121. 
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ohe preferì la solita forma dei «tpaXai* (Migne, 120). 
Tutti costoro attingevano allo Pseudoareopagita. Visse 
poi sotto Costantino Duca (1059-67) il monaco bicone 
.lei Monte Sinai, che invece all'Areopagita preferisce 
Giovanni Crisostomo (Migne, 127). 

4 


he scuole bizantine avevano mantenuto la tradi¬ 
zione classica, ma coll'impronta che essa areva lice- 
vuto passando attraverso le scuole retoriche e special- 
mente quella di Gaza. Il feticismo per la forma oltre 
produrre una profonda decadenza nel contenuto, del 
quale poco ci si preoccupa, aveva condotto all esage¬ 
razione di certi atteggiamenti dello stile, che passa¬ 
vano per rari pregi, e il genere asiatico, decaduto nelle 
ampollose ricercatezze di Teofilatto Simocatte, si era 
conservato come il modello ideale per chi voleva 
raggiungere uei propri scritti 1 ornamento dell arte, 
per il quale ci si allenava coi progimnasmi scolastici. 
Pure il lungo periodo di decadenza, che ridusse in pochi 
conventi l'attività letteraria, poteva valere come una 
reazione a questo studio eccessivo e manierato della 
forma. I monaci professavano un disdegnoso disprezzo 
per qualunque ornamento, attenendosi al concetto 
non ingiusto, che l’interesse deve scaturire dalle idee 
esposte c non dalla veste che le ricopre. Ma in fondo 
anche nei monaci proseguiva 1 impronta retorica, 
anche in essi manifestavasi un certo manierismo, 
tanto più goffo in quanto dissimulato ; e nonostante 
le loro promesse, si era ben lontani dalla spontaneità 
di espressione e dalla semplicità ingenua e piena di 
inconsapevole bellezza, che rende preziosi i nostri asceti 
e cronisti delle origini. Contro la decadenza delle vec¬ 
chie forme, che questi monaci provocavano senza es- 
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sere ili grado di crearne delle nuove, reagì E ozio tor¬ 
nando agli antichi modelli ; onde ci apparisce come un 
vero precursore del moto umanistico, manifestatosi 
sotto i Comueni, senza che egli abbia promosso un 
vero classicismo; poiché la sua imitazione, se risale 
da un lato ad Isocrate, si basa specialmente sugli 
autori più tardi e non disdegna i bizantini del periodo 
Giustinianeo. Più che di un vero ritorno agli antichi, 
si trattava di rivendicare lo studio delle lettere ai 
laici, in conformità di quanto succedeva per la filo¬ 
sofia. Nell'ima e nell'altra disciplina, come in ogni 
altro campo politico religioso, intellettuale, l'ozio 
compiva una specie di rivendicazione del nazionali¬ 
smo bizantino contro le tendenze occidentali dei 
monaci. 

Il compito di Fozio non era così arduo come fu poi 
j>er gli umanisti d’Italia. Gli antichi autori non erano 
mai stati dimenticati, come avvenne in occidente; 
Omero, Esiodo, Pindaro, i grandi tragici erausi man¬ 
tenuti come testi scolastici, mentre per la prosa pre- 
ferivasi Tucidide e Plutarco, per la retorica Isocrate 
e più Temistio e Libanio accanto ai padri della chiesa. 
Molto però si era perduto, e già al tempo di l'ozio 
si conservava poco più di quel che oggi possediamo 
della letteratura greca, almeno per quel che si rife¬ 
risce al periodo classico. Non certo che i monaci aves¬ 
sero dato fuoco alle grandi opere poetiche per la la¬ 
scivia di molte di esse, secondo 1 accusa che muove 
loro Giovanni dei Medici nel dialogo de Exilio del¬ 
l'Alcionio; onde si sarebbero perduti gli erotici e la 
commedia nuova; ma se essi lasciarono quei eai«la¬ 
vori nelle loro biblioteche, noli ebbero poi troppe cure 
nel conservarli. Nè il risorgimento degli studi profani 
valse quanto si potrebbe credere ad evitare nuove 
perdite, che anzi l’enciclopedia costantiniana aiutò 




172 


letteratura bizantina 


la dispersione degli originali. Ma è certo elle l'attività 
filologica di Fozio e della sua scuola, favorita dal per¬ 
sonale contributo di vari imperatori, come Basilio I 
e Costantino VII, ha impedito danni maggiori ed lui 
allontanato quell’oblio, che i conventi preparavano. 
Ouesti nuovi filologi non soli già da paragonarsi cogli 
Alessandrini ; la loro cultura ha ancora quel carattere 
glossematico, che è comune a tutti i letterati medie¬ 
vali ; il loro studio non penetra oltre il meccanismo 
esteriore dell'arte, ed è incapace di una intima valu¬ 
tazione estetica. Ma giudicati con relatività di cri¬ 
teri, posti nel loro tempo e confrontati coi loro con¬ 
temporanei occidentali, questi uomini, che sapevano 
a mente Omero, annotavano Meuandro, commenta¬ 
vano e discutevano, sia pure superficialmente, Ari¬ 
stotele e Platone, ci appariranno quali doverono appa¬ 
rire nel loro tempo, i rappresentanti cioè di una cul¬ 
tura a tutte le altre superiore, in una nazione, che in¬ 
dubbiamente poteva aspirare all'egemonia intellet¬ 
tuale. 

Giudicando con tali criteri non possiamo esimerci 
dal constatare che la figura di l'ozio, dal buio dei se¬ 
coli precedenti, balza fuori come una straordinaria 
apparizione. Meraviglioso autodidatta, critico spesso 
finissimo, infaticabile tempra di studioso, assiduo ri¬ 
cercatore di codici, efficace maestro; un vero uma¬ 
nista assetato di sapere, egli divenne il doge'della re¬ 
pubblica letteraria del tempo suo, da lui stesso rico¬ 
stituita, quali saranno il Petrarca da noi, il Voltaire 
per la Francia. Nato a Costantinopoli verso P820 
da eminente famiglia partigiaua degli Icouoduli, riusci 
eolie sole sue forze ad acquistarsi una cultura di gran 
lunga superiore a quella dei contemporanei, che lo 
rese celebre e che della sua casa fece una specie di 
accademia, dove convenivano i giovani desiderosi di 
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sapere, e dove egli pontificava in una cerchia di am¬ 
miratori e di amici, fra i quali i suoi stessi fratelli; 
spiegava i retori ed Aristotele, profferiva arguti giu¬ 
dizi sulle opere, che vi si leggevano; e per rendere 
più completo il suo insegnamento redigeva libri sco¬ 
lastici e forse promoveva fra i suoi discepoli lavori pa¬ 
zienti di compilazione. Dalla consuetudine delle do¬ 
mestiche letture fra gli amici e gli scolari nacque quel 
Myriobiblion, dedicato al fratello Tarano, che ci di¬ 
mostra quanto meraviglioso lettore egli fosse. 

Tarasio, ci informa la lettera dedicatoria, aveva 
dovuto assentarsi e desiderava di aver notizie dei libri 
letti e giudicati da Fozio cogli altri durante la sua lon¬ 
tananza; Fozio, sebbene un po’ in ritardo, lo accon¬ 
tentava col Myriobiblion, ossia ixoyr.szjr, rrrjraiSuczi; 
zù-j iveyvairuèvuv /Ji/SXé.iv (Bibliotheca). I,' opera ha 
conservato questo carattere pratico informativo, e 
non pretende di essere una storia letteraria ; anzi 
mancano le notizie e i riassunti dei maggiori autori; 
mancano per es. tutti i poeti, i filosofi antichi, i grandi 
storici del periodo classico. Manca poi ogni disposi¬ 
zione razionale della materia, sia per generi, sia per 
ordine cronologico; ma la serie di questi saggi o recen¬ 
sioni, che dir si vogliano, raccolte in 280 capitoli detti 
codici, ha mantenuto l'ordine con cui le opere si eran 
susseguite nella lettura. Per alcune delle quali bastano 
pochi cernii ; per altre invece son lunghi riassunti e 
notizie sull’autore e giudizi e osservazioni critiche, 
dove spesso Fozio mostra singolare acutezza. Sul¬ 
l'altra opera di lui, il Lessico Qi'rrj-jyoy'r,), con¬ 
servatoci nel solo codice Galeanus ora a Cambridge, 
serte questione se sia o no anteriore al Myriobiblion; 
vi crede che non lui vi abbia lavorato, ma i suoi sco¬ 
lari sul piano tracciato dal maestro, che difficilmente 
avrebbe potuto trovare il tempo per questa lunga opera 
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meccanica di paziente compilazione. Rientrava nella 
categoria dei libri scolastici, coi quali Fozio voleva 
aiutare i discenti nel ritorno allo studio dei classici, 
la cui lingua già cominciava a presentar qualche diffi¬ 
coltà. Quali fonti abbia usato non è facile determinarlo 
in mezzo all’intricata e non ancora ben risolta que¬ 
stione sulla formazione e la dipendenza dei lessici e 
degli etimologici bizantini. Nonostante la sua vita agi¬ 
tata e la politica alla quale lo attirava una ambizione, 
che si dice avesse di mira nientemeno che il trono, 
estese anche in altri campi la sua attività letteraria; 
ma gran parte delle sue opere son perdute. Solo una 
raccolta di sentenze, alcune poesie di nessun valore si 
conservano; più interessanti per conoscere lui e il 
suo tempo le lettere, oltre 250, che hanno pregi anche 
di forma (‘). La vita di Fozio appartiene piuttosto 
alla storia politica che alla letteraria. Chiamato 
nell’858 alla cattedra patriarcale da semplice laico 
che era, per due volte deposto e scomunicato, morì 
in esilio nell’891 e fu in seguito santificato dalla chiesa 
greca. La sua ambizione fece sì che in lui si manife¬ 
stassero in modo più chiaro le tendenze del tempo 
e che egli divenisse l’esponente del movimento anti- 
romauo e antimonastico. 

Dalla scuola di Fozio doverono certo uscire molti 
discepoli, che diffusero il movimento iniziato dal 
maestro, mentre d’altro canto la dinastia macedone 
dava un personale contributo al rifiorire degli studi 
laici. Uno dei più notevoli scolari di Fozio fu Areta 
di Patrasso, vissuto nei primi del x sec., arcivescovo 


(■) Lessico, cd. Hermann, 1880. Der Anione àes Ltxikxms, herausg. 
von Reitzenstein. Leipzig, 1907. — Bibì., ed. Bkkker. Berlin, 1824. — 
Lettere Pap. Ker. Pctrop., 1896— Migne, 101-104, cfr. Hbrgenrother, 
Photius, voi. 3. Regeusburg, 1867-69. 





rii Cesarea. Oltre commentare opere sacre, fra le quali 
IVI pocalisse, egli si applicò allo studio dei filosofi greci, 
e già discostandosi dal maestro aristotelico, mostra 
speciale predilezione per la filosofia platonica. Inoltre, 
ricercatore e accurato conservatore di codici, ne fece 
copiare in grande quantità. Alcuni son pervenuti fino 
a noi e fra questi emerge il celebre codice di Platone, 
che il Clarke da Patmos portò in Inglfilterra. 

Abbiamo visto l'attività dispiegata da Costan¬ 
tino VII (912-059). Anche i due suoi predecessori 
si erano occupati di letteratura; Leone il Saggio 
(S86-9ir) colle omelie e con quelle poesie artificiose 
a cui accennammo, e Basilio I (867-886), il fondatore 
della dinastia, che si dispose con gran vigore a far 
risorgere gli studi. Sotto il suo nome ci restano due 
scritti parenetici al figlio Leone il Saggio; uno di con¬ 
tenuto quasi esclusivamente morale sul solito modello 
di Isocrate, il secondo di contenuto religioso. Il forte 
colorito retorico dello stile spinge a crederlo piuttosto 
opera di qualche letterato di corte (*). 

Fra il rx e il x sec. visse Nicola Mistico, parente di 
Pozio e come lui patriarca di Costantinopoli a due ri¬ 
prese (901-907 e 911-925), autore eli omelie e di lettere 
di molto interesse storico, indirizzate anche a grandi 
personaggi ( 2 ). 

Nel secolo x sembra che i filologi bizantini si appli¬ 
cassero con predilezione a compilare vocabolari; son 
di quel secolo i lessici Scgueriani (dal Scguicr), conte¬ 
nenti parole e frasi desunte dall 'Iliade e dall 'Odissea, 
alle quali seguon lessici minori di vocaboli tolti da 
Prinico, da Platone, da Erodoto, ecc. (ed. Bekker, 
Anecd. grae. I, 1814 e III, 1821, Berlin; Boisen, solo 


(') MIC,NE, P. li.. IO?. 
l a ) MlONK, /'. G 111. 
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. 1 , Marburg. t8gi), e i lessici etimologici contenenti 
le curiose etimologie medievali, iti cui i Bizantini non 
restaron certo al di sotto dei colleglli d occidente per 
le ridicole c strane concezioni. Il principale di questi 
è l' Etymologicum Magnimi, che sembra derivato da 
un altro costituitosi nella secouda metà del x sec. ! }. 
Di altri è difficile stabilire l’epoca di formazione e la 
dipendenza come 1 /'. / vmologicnin Giiitianuni, 1 -Ingi' 
li camini, il Fiorenti nuiii e il Florentinnm parvinn ( s ). 

Il lessico di Snida si distingue da tutti questi, perché 
oltre occuparsi delle parole, oltre costituire un voca¬ 
bolario, è insieme unu specie di dizionario storico 
enciclopedico, per quanto la maggior parte (Ielle no¬ 
tizie si riferiscano alla storia letteraria I'u com¬ 
pilato verso la fine del x secolo, forse fra il 076 e *1 
1028, e del suo autore non conosciamo che il nome. 
Per la parte lessicale segue il solito metodo risalente 
ad Arpocrazione, ma tutto il suo pregio é riposto 
nelle notizie storiche ; e gli studiosi di letteratura 
greca e latina, sanno (piale preziosa fonte esso sia ( :l ). 
Difficile stabilire con esattezza dove Snida abbia at 
tinto, ma è probabile che molto si debba alle sue letture 
personali, colle quali potò allargare le cognizioni troppo 
limitate degli enciclopedisti precedenti. I.e non rare 
confusioni fra autori omonimi, gli scambi di nomi, 
la mancanza di metodo risalgono certo a Suida in 


(■) Surebbe VJitymologicum genuinum, di cui trovò un esemplare 
[FlormUnum, S. Marco, 304) il Miller; c uu altro piti completo fu trovato 
dal Keitzcnstein nella Vaticana (gr. 1818). Nel Barberinns 1 , 70 il Reitzcn 
Stein trovò l'archetipo del Gudiunum. Cfr. la sua Geschichte der grircli. 
Etymologika. Lipsia, 1897. 

|>) Etym. magnili*, ediz. Gaisford. Oxonii, 1S48. - F.lvm. guii, 

ediz. DE Stefani. Lipsia, Tcubner, 1909. 

(") 15 noto il detto di Giusto Lipsie: Pccus rsl Snidai, sa/ pecut 
mirri vrlleris, 
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gran parte, ma non bisogna dimenticare le rielabora¬ 
zioni, a cui un'opera simile dovè andare soggetta. 
T T na particolarità di Snida è pure il seguire lordine 
non alfabetico, ma antistoechico, cioè le sillabe iniziali 
della parola non si dispongono secondo il loro valore 
grafico, ma secondo quello fonetico, onde all ei sue 
cedono n e i, all’ai, e, ecc. (’)• 

Si crede da molti appartenente al x secolo e pro¬ 
priamente al tempo di Niceforo Foca il dialogo lu 
cianeo intitolato 4 >tXóir%Tpt; n SiixuxàfMvo;, che prima 
si attribuì a Luciano e poi fu ritenuto del tempo di 
Giuliano l'Apostata. 11 dialogo fra Triefone e Crizia 
(in ultimo vi interviene Cleolao) si finge tenuto in 
Alessandria nel tempo del primitivo cristianesimo, 
e riproduce, ma con intonazione satirica, le antiche 
polemiche fra la nuova e la vecchia religione. 11 centro 
è costituito dal racconto di Crizia, che in tono più 
serio sembra voler denunziare un nascosto moto ri¬ 
voluzionario. Semplice esercitazione retorica secondo 
Rollile e senza alcuna tendenza pratica, a detta di Rei 
uacli invece avrebbe lo scopo patriottico di porre 
in guardia l'imperatore contro il pericolo di quel 
nuovo umanesimo sorto dalle rifiorite scuole retoriche 
I parte dialogata) e contro le macchinazioni di nume 
rosi malcontenti politici, che volevano abbattere il go 
verno (racconto di Crizia) ( 2 ) 

Al sec xi, oltre Giovanni Dossopatre, che fu retore fa¬ 
moso e autore di Prolegomeni alla retorica, di com¬ 
menti a Fumogene e ai Frogimnasmi di Aftonio ( 3 ) 
appartengono due esercitazioni retoriche su Omero, 
pervenuteci sotto il nome di Isacco ( ohi ut: no, forse 

( l ) I*a i * edizione Calcondila. Milano, 1-499; tìernkardy, Halle, 1834 51 
coti Itati, latina. 

r'i I 3 cl. jacowtz, in Luciani opera. Upsia, Tcubaci 
1 1 ) I11 Rhet. gradi, celi*. Wat./., voi, Il Siali rii r tini*. iHjj 
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l’imperatore che la rivoluzione militare sostituì a Mi¬ 
chele VI e che fini per ritirarsi nel convento di Studio 
(1059). Nella prima si raccontano in cattiva prosa i 
miti tralasciati da Omero (irioi to')» zctTjtXst^Ssvro)* Orò toO 
'Oimoov) ; nella seconda si descrivono i caratteri degli 
eroi Omerici. Si ricouuettono coi romanzeschi componi¬ 
menti di Ditti e Darete e coi Pàsthomerica di Tzet- 
zes e hanno qualche importanza per la storia del ciclo 
troiano (*). 

Il nuovo indirizzo classicista fece sentire i suoi 
effetti anche sulla omiletica a partire dal lx sec. 
Nel vii sec. Andrea di Creta, che già vedemmo fra i 
poeti, ha lasciato delle omelie di scarso valore (*). In¬ 
vece nel ix con Giorgio di Nicomediu, con Sieda 
David il Paragone manifestasi per certe ricercatezze 
di stile e di lingua l’influenza del rinnovamento re¬ 
torico provocato da Fozio, con cui Giorgio fu in attiva 
corrispondenza ( 3 ). Classiche reminiscenze si incontrali 
pure nelle omelie dell’imperatore % Leone il Saggio 
(886-911), del resto monotono e schematico (*). Nel 
x sec cercò di rinnovare l’omiletiea risalendo all’aurea 
fioritura del iv sec., conforme al nuovo indirizzo in¬ 
staurato daH’enciclopedismo costantiniano, Teodoro 
Dafnopate, epistolografo di Romano Lacapeno (921- 
944) e prefetto di Costantinopoli; il quale mise in¬ 
sieme una raccolta di estratti dalle omelie di Gio¬ 
vanni Crisostomo (“). 

ha stessa influenza classica continua nel sec. xi 
per opera di Giovanni Sifilino di Trebisonda, amico 


(*) l$d. Hinck, in PoUmonis Uccia m. l*ipsiu, Tcubncr. 

(*) Cfr. La vita di Andrea rditn da Papat». Kfrvm. in Aliai. V 
iS 4>8, pag. ifi8. — Mignf. <)7. 

(*) Mignf, P. 6 \, ioo e 105. 

(*) Migne, P. G., 107. 
t*) Mignk, P. (i., 63. 
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fli Psello, sebbene suo oppositore in filosofia, e /.io 
dell’epitoinatore famoso di Dione Cassio. Fu mono- 
filace, ossia direttore della sezione giuridica della 
nuova accademia; poi, con Psello, monaco nell'Olimpo 
di liitinia e infine (1064) patriarca a Costantinopoli 
in successione del I.icude. Ci resta l'orazione funebre 
fattagli da Psello (•). Delle sue molte omelie pronun¬ 
ziate durante il patriarcato, non ce ne restano che f> 
e il principio di una 7» ( 2 ). 

Negli studi grammaticali prende il sopravvento in 
questo periodo la fonetica, per le gravi difficoltà or¬ 
tografiche causate dall'alterazione della pronunzia ri¬ 
spetto alla grafia. Accenna già a prevalere l'indirizzo 
empirico e sehedografieo, che dominò negli ultimi 
tempi, e i trattati teorici tendono a scomparire. Si 
citano del tx sec. un Teognoslo, che dedica all'impera¬ 
tore beone, forse l'Armeno (813-820), una raccolta di 
1003 regole ortografiche, rielaborata dalla prosodia 
di Erodiano ( a ); e Michele Sincello, patriarca di Gerusa¬ 
lemme, uno degli iconoduli, amico di Teodoro Stu- 
dita e perseguitato dall’imperatore Teofilo (820-842). 
Scrisse un IVIsSo 5 o; irto), rz? mvt aEw;. 

Anclie nelle scienze rilevasi un periodo di sterilità. 
Per la medicina si ricordano solo i nomi di un Leone 
vissuto sotto l'imperatore Teofilo e di un Mele sio 
monaco, autore di un'opera, in cui tratta di anatomia, 
dell'anima e dei quattro elementi (*). Nel x secolo 
ne rialza lo studio il Porfirogenito con la sua Enci¬ 
clopedia e per mezzo di Teofane Solino; e nella fine 


(*) lid. Satiias in t « 7 1 . IV, jicii». ,|Ji. 

( a ) Micini:, P. fi., 120. 

( a ) Kd. Cr.ymer, in .Vii. Oxon. II, 1835, pag. 1. 
i') Trini, ila N. PirritKli». Venezia, 1553. Ii<liz, Ck.VMKR,, la, Oxon., 
Ili, pag. 1. 
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dello stesso secolo comincia a manifestarsi l'influenza 
degli Arabi, specialmente con la ’E yiSiz roO inoSo- 
uo-jìira;, traduzione attribuita a un Costantino di Reg¬ 
gio di un'opera di Abu Djafar Acluned. Simeone Selli, 
vissuto nel sec. xi, noto anche per la traduzione del 
Kalitah va Dimnak, compose un iwoi Svviunvv 

[ De alimentorum facultatifyus ), nel quale, seguendo Ga¬ 
leno e gli Arabi, parla delle proprietà dietetiche dei 
vari cibi (*). 

Gli studi matematici ed astronomici, dopo i soliti 
due secoli'di decadenza, risorgono alquanto per me¬ 
rito di Leone filosofo e matematico del tempo di Teo¬ 
filo (829-842), e professore all’Università restaurata 
da Barda, che riprende lo studio di Euclide. Al x sec. 
apparterrebbe l'opera di agrimensura del cosiddetto 
Erotte il Giovane ( a ) (per distinguerlo da Grolle Ales¬ 
sandrino, geodeta e fisico del 1 sec. a. C.). Infine 
anche Escilo ha operette di matematica e astronomia, 
che sono insignificanti rielaborazioni. 

I,a buona tradizione del giure romano-bizantino è 
ri]irosa dal grande Basilio. Il Corpus giustinianeo 
diveniva sempre meno pratico a causa soprattutto 
della sua veste latina, lagone l'Isaurico e suo figlio 
Costantino Copronimo, ne fecero una sxXoyz, ma 
Basilio (867-886) andò più oltre e dopo un estratto 
del Corpus, edito col nome di icpò/ttoo; vópo;, pub¬ 
blicò una raccolta di leggi compilate dagli indici del 
Digesto e dalle Novelle, che fu compiuta dal figlio 
Leone il Saggio (886-912) ed è nota col nome di Ba¬ 
siliche ( 3 ). Colle aggiunte fattevi da Costantino Bor¬ 
ei Ed. 1 dki.br, Pii. et mal. gr„ ir. pag. 2S3. Ed. Eanobavei., 
I,i|«iii, 18118. 

(‘) Ed. Vincent, V<>(. et eslr., 1858, pag. 338. 

(■') Ed. IlKIMliACII T.ilota 1833-1870. Voi. <)■'. Siipplem. edd. 1 -KK 
mini t-l Mercati, l.ipsiac, 1R97. 
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tirogenito, le Basiliche sostituirono interamente il 
Corpus giustinianeo. Nel 1045 con la fondazione di 
una scuola di diritto per opera di Costantino Mono- 
maco rifioriva pure la giurisprudenza. Di questa scuola 
già conosciamo il direttore o nomofilace Giovanni Si 
filino. Zachariae von l.iugenthal ha sostenuto che 
essa ebbe notevole influenza su quella di Bologna, 
dove Irnerio cominciò le sue letture del Codice e del 
Digesto. Però i frutti della nuova scuola bizantina 
si videro nei secoli seguenti. 



LA POESIA 

(TERZO PERIODO I080-T453) 


Sommario. — Epica d’arte e volgare II romanzo Cicli dell epopea 

— Epopea storica e romanzesca — Epopea bestiale Lirica <1 arte 

e volgare — La poesia religiosa — La didascalie;». 

Due fatti concorrono a caratterizzare questo pe- 
riodo; il primo è costituito dal risvegliarsi degli studi 
classici per l'impulso dato dalla scuola retorica di 
Psello e dei suoi seguaci ; il secondo dall apparire del 
volgare, che tenta di inalzarsi a dignità letteraria 
e porta con sé l'uso di una nuova metrica. Si stabili¬ 
scono pertanto due correnti. una dotta, per così dire, 
che vuole continuare le forme antiche, 1 altra popola¬ 
reggiante, che usa la nuova lingua e rispecchia con 
maggiore sincerità e fedeltà le nuove leggende ed i 
sentimenti del tempo. I.a prima ci rappresenta una 
specie di umanesimo, senza però alcuna profondità 
di concezione e con un carattere ancora eminente¬ 
mente formale; l'altra, il primo sorgere di nuovi prò 
dotti, che senza la contrarietà delle vicende politiche, 
avrebbero costituito la vera letteratura originale del 
popolo bizantino. I.e due correnti naturalmente sono 
in contrasto, e nei seguaci della prima è quasi costante 
il tentativo di tenersi lontani da ogni contaminazione 
con l'altra; ma questi sentimenti aristocratici spesso 
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si limitano alla forma. Cosi in taluni scrittori, e il 
principale e più significativo è Teodoro Prodromo, 
le due correnti si incontrano e non restano in essi di¬ 
stinte se non per la veste linguistica. Il poeta, tutt'al 
più, preferisce il volgare nelle poesie di indole fami¬ 
liare, dove la lingua, di cui si sente più padrone, gli 
permette una maggiore efficacia nell'esprimere i suoi 
sentimenti. 

Per quel che si riferisce in particolare alla lettera¬ 
tura d'arte, l'indirizzo umanistico, proseguendo nella 
lirica la tradizione epigrammatica, che già vedemmo 
ininterrotta in tutto il corso della letteratura bizan¬ 
tina, allarga ora il suo campo all’ imitazione di altre 
forme ; ma senza risalire in genere ai grandi modelli del¬ 
l'antichità classica, preferisce arrestarsi alla tarda 
grecità, con una speciale predilezione da un lato per 
i dialoghi di Luciano, dal quale deriva molti dei suoi 
elementi la poesia scottica e satirica, che ora prende 
notevole sviluppo ; dall'altro per i romanzi dei Sofisti, 
che si tenta di riprodurre in veste metrica. Inoltre 
a prescindere dalla forma, che si vuole mantenere 
classicheggiante, molti degli elementi della corrente- 
popolare penetrano nella dotta, e fra gli altri la ten¬ 
denza all’esposizione didascalica, etica e pseudo¬ 
scientifica, per la quale si attinge al falso Isocrate e 
ad Kliano, e si accolgono anche credenze e super¬ 
stizioni popolari posteriori. 

Un’esatta distinzione di generi sarebbe a rigore 
impossibile, poiché specialmente nei principali l'at¬ 
tività letteraria è molteplice e attinge quasi tutti i 
campi allora sfruttati. Pure cercheremo di mantenere 
la distinzione almeno fra poesia narrativa, lirica e di¬ 
dascalica, riunendo, per amor di brevità, la poesia 
classicheggiante con la volgare. 

L'epica d'arte, abbiamo già detto, era scomparsa 
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anche nelle sue ultime e più umili propaggini. Invece 
si incontrano ora le prime manifestazioni di un epica 
di tipo schiettamente medievale, sebbene non cosi 
ricca- di contenuto fantastico come le sue sorelle d'oc¬ 
cidente, ma in parte frutto genuino dell'elaborazione 
popolare, in parte risultato della combinazione di leg¬ 
gende orientali colle occidentali, divulgatesi quando, 
ìlei sec. xin, con la costituzione dell’impero latino 
e dei principati feudali di Grecia, si accrebbe quello 
scambio intellettuale fra il mondo greco e l'occidente 
e quel commercio di leggende, che già nei due secoli 
precedenti aveva accompagnato l'incremento del com¬ 
mercio dei prodotti dell'agricoltura e delle industrie, 
divenuto ormai monopolio degli occidentali. 

Nella produzione leggendaria si devono distili 
guere le leggende indigene, che costituirebbero la 
epopea nazionale bizantina e altre, che risultano dalla 
contaminazione di elementi orientali con elementi 
occidentali. (Questa contaminazione prevale nell'epica 
romanzesca, 'sia come rielaborazione medievale di 
leggende classiche e storiche, sia come ritrattazione, 
dopo la conquista latina, di intrecci erotico-romantici 
di origine orientale, ma modificati attraverso la poesia 
di Francia e di Provenza. Così mentre nel periodo an¬ 
teriore il romanzo erotico era rimasto un prodotto 
esclusivamente letterario, prosecuzione più o meno 
diretta dei romanzi sofistici, senza che il popolo v en¬ 
trasse per nulla, dopo il contatto coi latini è sostituito 
da nuovi romanzi d'intonazione e di forma popolare, 
nei quali gli antichi elementi sofistici si combinano 
coi nuovi venuti dall’occidente. Anche nell'epopea 
bestiale, su cui grandemente influì la letteratura fran¬ 
cese, succede qualcosa di simile. Però occorre ricor¬ 
darsi che gran parte di quanto veniva dall occidente 
non era in fondo se non un ritorno, una restituzione 
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ili antiche leggende orientali rielaborate dai popoli 
d’occidente. 

Le prime tracce sicure di un'epopea schiettamente 
bizantina si incontrano a partire dal x secolo, ma la 
storia di esse è incerta per gli scarsi prodotti che ci 
son pervenuti e per la mancata rielaborazione arti¬ 
stica. Pure è possibile distinguervi dei cicli, die, a 
prescindere dai minori, sarebbero: il ciclo di Beli¬ 
sario, ([nello di Digenis Aerila e i più recenti sulla 
caduta di Costantinopoli e di Trebisonda. Della leg¬ 
genda di Belisario, divenuto povero e cieco, s’incon¬ 
trano tracce nel x sec. ; ma forse essa risale ai secoli 
precedenti. Però le redazioni conservate apparten¬ 
gono ad epoche molto più tarde (xv e xvi sec.), e 
pare clic anche gli originali di esse non siano anteriori 
ai Paleologi. Le principali sono tre e la più nota è 
quella di Emanuele Georgilla, che è la stessa storia rie- 
laborata dal Marmontel ( 17fj7 ), e che nella forma da 
lui datale passò poi nel dramma dello Schenk e nel 
melodramma del Doni esciti. I grandi avvenimenti 
del x sec., le accanite guerre contro Russi, Arabi, 
Alemanni e Bulgari a tempo di Niceforo Foca e di 
Giovanni Zemisce, la figura grandiosamente epica di 
Basilio II Bulgaroctono, le lotte civili dei Bardax, 
la vita avventurosa delle popolazioni di confine de¬ 
vono certo aver provocato un gran numero di leggende 
e di canti epici : ma la maggior parte di essi sono an¬ 
dati dispersi o del tutto o nelle primitive redazioni. 
Maggiori notizie si hanno di un epos ricco di elementi 
poetici e rispecchiante fedelmente l'indole di quei 
popoli di confine, che il transito continuo dei barbari 
e la commistione di sangue con nuove e più vigorose 
razze aveva reso di carattere energico e battagliero: 
ed è quello di Digenis Aerila. Basilio Digenis Aerila. 
Digenis perché nato di madre greca e di padre arabo, 





Letteratura bizantina 


1S6 

.lenta perchè difensore dei contini (ikr-px), è il vero 
simbolo di quelle tribù guerriere. Teatro della sua 
attività sono i confini orientali dell'impero dal Cau¬ 
caso all’Eufrate, i più infestati dai maomettani e 
dagli .1 pelati o ladri di bestiame. Il fondo storico 
deve appartenere al x sec., e se si vuol localizzare la 
leggenda in modo più determinato, sene può stabilire 
come centro la Cappadocia e le rive dell’Eufrate. Ba¬ 
silio è figlio dell'Emiro Musur e di una figlia di Andro¬ 
nico Duca da lui rapita e sposata poi col rito cristiano, 
al quale l’eroe si converte. 

Di straordinario coraggio fin da giovinetto nelle 
imprese di caccia e di guerra, Basilio va sempre ar¬ 
mato di clava e con essa fa strage degli Apelati e 
difende i confini, sicché l'imperatore Romano (pro¬ 
babilmente il becapeno (gì 2-44)), venuto in Cappa¬ 
docia e incontratosi con lui. gli conferisce onori straor¬ 
dinari. Digenis si costruisce allora una principesca 
abitazione presso l'Eufrate, dove vive con la bella 
Eudossia, alla quale non sempre egli resta fedele. 
Muore di malattia a 33 anni e nell’ultimo amplesso 
soffoca la moglie, come nella leggenda di Tristano. 
Nessuna traccia delle forme primitive della leggenda, 
ma solo quattro rielaborazioni posteriori ci son per¬ 
venute, e di esse la più antica è forse quella di un co¬ 
dice di Grottaferrata del xiv sec. b eco ili questa leg¬ 
genda si riscontra anche in canti moderni c perfino 
presso gli Slavi (*). 

Si riferisce alla p* crociata e all'installazione del 


(*) Kd. Satiias c L,egraxi> in Colteci. des inumi tu. _Y. S. t VI. Paris, 
1875. — Altra ediz. di S. joanxides. Costantinopoli,, 1887. — La re¬ 
dazione dei cod. di Grotta ferrata, ed. I.egrand. Bibl. gr. vulg., VI. 
Paris, 1892. — Cfr. anche Hesselinc. Le rornati de D. A. d'après le 
nis. de Madrid. III. 1911-12. pag. 537. 
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feudalesimi) nel l’eloponneso la Cronica di Moria in 
versi, della quale oltre due redazioni greche (*), sene 
hanno una francese ( 2 ). una aragonese ( ;! ) e una ita¬ 
liana {*), che trovasi in un ms. della Marciana (Cod. 
Marc, append. ital., el. VII, 712). 

Il poema sulla conquista di Costantinopoli, prima 
attribuito a torto a Emanuele Georgitta, comprende 
1044 versi politici o quindicisillabi ( 5 ) e allo stesso 
ciclo appartiene un lamento sulla caduta di Costanti¬ 
nopoli in 118 politici, rielaborazione con pretese ar¬ 
tistiche di un canto popolare ( 6 ). l'u altro lamento in 
(>o politici si riferisce alla conquista di Atene per 
opera dei Turchi (1458) ( 7 ). 

I, unico nome di poeta epico conservatoci è quello 
di Emanuele Georg illa Limenite di Rodi, vissuto verso 
la 2 a metà del xv sec., un poeta rozzo e di scarsa cui 
tura, ma forse per questo appunto sincero e pieno dj 
sentimento patriottico. Oltre la rielaborazione in 
840 politici della storia eli Belisario, opera invero poco 
notevole, ci ha lasciato il racconto della peste di Rodi 
del 1408. assai efficace e tutto improntato a forte amore 
di patria. Pure anche qui si rivelano i soliti atteggia¬ 
menti della mentalità bizantina; e poiché egli vede 
nella peste una divina punizione, la poesia diviene 
ben presto un'opera morale parenetica. Con tutto 
ciò la parte descrittiva non manca di pregio ("). 

(*) Una ed. da Sciimitx. Londra, 1904. 

(*) Le livre de la conquésle, Buenos*. Paris, 1845 (nel 1" voi. del¬ 
l’opera Recherches Itisi, sur la princ. frati, de Morie). 

( a ) Gran cronica de los couquiridores, Moret.-Fatio. Genève, 1885. 

(«) Istoria della Morta, e d. Hopp. in Cltron. gr. rotti. Berlin, 1873. 

( ; ) Kd. Lkcranu, Riti. gr. e., 1880, I, pag. 169. 

(•) Ed. Lucrano. Coll. d. tnonum. X. S., V. 1875, pag. 85. 

( 7 ) Ed. Destunis. Petersb.. 1881. 

{*! Ed. Wagner in M ed. gr. texts, pag. noe 170. London. 1870, 
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11 romanzo in versi fu mio dei principali prodotti 
«li questo ultimo periodo. Esso fu dapprima imita¬ 
zione letteraria di quel genere, che per opera dei 
Sofisti si era sostituito da un lato alla elegia amorosa, 
dall’altro alla commedia. La veste primitiva era stata 
prosastica, ma con molti elementi poetici nel lessico 
e nei costrutti e in certi espedienti ritmici, che già 
Imerio aveva adoperato nei suoi epitalami in prosa. 

I Bizantini, che usavano ora il verso anche nei ge¬ 
neri meno adatti, con migliore ragione lo introdussero 
nel romanzo, adottando quel nuovo metro esclusiva¬ 
mente fondato sul numero delle sillabe e sull accento 
finale, che fu detto sistema politico (plebeo), perchè 
dal popolo era derivato e fin dal vi secolo si usava 
nelle acclamazioni all'imperatore (ce ne riporta al¬ 
cune il De caerimoniis di Cost. Porfirog). Esso ri¬ 
sulta di 15 sillabe con accenti che ricordano l’armonia 
del tetrametro giambico catalettico e manca in genere 
di composizione strofica. Politico fu pure chiamato 
il dodecasillabo (ma quando si parla di politici sen¬ 
z'altro s’intende sempre il quindicisillabo), che è 
l’ultima evoluzione del trimetro giambico, perdutasi 
ormai ogni legge prosodica. Tali metri servirono 
dunque ai romanzieri, che per il contenuto si ispirano 
a quei soliti intrecci di avventure amorose, che si tro¬ 
vano già nei sofisti del iv e v sec. e specialmente in 
Eliodoro di Emesa e in Achille Tazio, e che ritorne¬ 
ranno nei novellieri italiani. 

11 romanzo della prima maniera comincia in forma 
classicheggiante anche per il metro, che è il trimetro 
giambico. Con Manasse già tende ad assumere atteg¬ 
giamento popolare e a rivestirsi del metro politico. 

II primo notevole cultore del genere è Temi oro Pro¬ 
dromo, di cui diremo poi in particolare. In .4605 tri 
metri e o esametri, divisi in >1 libri, egli racconta gli 
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amori di Rodanti’ e Dos tele, che cadono ambedue in 
mallo dei pirati e incontrano ogni sorta di avventure, 
tinche non sono ritrovati per mezzo di un oracolo. Le 
buone qualità poetiche di Prodromo noli hanno sal¬ 
vato questo suo prodotto dai difetti comuni a siinil 
genere; fra i «piali predomina la monotonia per l'uni¬ 
formità ritmica del metro. Per modello servi VEtio¬ 
pica di Eliodoro; ma doverono anche influirvi fonti 
jiopolari orientali. 

Sembra che questo romanzo incontrasse favore, 
almeno Niceta Eugeni ano, poco dopo la morte di 
Prodromo (1180), lo volle imitare con ,p>|i trimetri 
in tre libri sugli amori «li Drosilla e C avide, cercando 
di emulare «piel Prodromo, verso il «piale aveva «limo- 
strato la più grande ammirazione nella monodia com¬ 
posta per la morte di lui (*). 

Si distaccano invece da Prodromo Costantino Ma- 
nasse, che indulge maggiormente alla forniajwpolare 
e usa il politico, e Eustazio Macrembolita, che si man¬ 
tiene fedele ai modelli sofistici anche nella veste pro¬ 
sastica. Manasse, piti noto per la sinopsi storica, rac¬ 
conta gli amori di Aristandro e ( allitca in <1 libri, che 
ci son pervenuti frammentari attraverso un flori¬ 
legio anonimo e i Rodonia ili Macario Crisocefalo 
(XIV) (*). 

L'eparca e protonobilissimo Eustazio o Eumazw 
Macrembolita, che appartiene alla seconda metà del 
xii sec. e che Heisemberg, non si sa perchè, identifica 
con Eustazio, il famoso commentatore di Omero, coni 
pose un romanzo in prosa e in 11 libri sugli amori 
«li I smine e I smini a imitandovi Leucippe e C litofonte 

(«) Rd.ili l’is.l><•««. «Ini l'i n r, ii|oi,ixlg. H«i. Il wuumxn (li Prodromi, 
iti IlKKCHBK, Script, croi., II. I,Ìp*in, 1859. -8“. 

(*! I frammenti del romani» in IIehihkr, Script, eroi, unirci, II. 
I.ipsin. 1H59, l»j». 131 - 
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di Achille Tazio. Anche tini i due amanti fuggono per 
mare e divisi da una tempesta cadono schiavi, finché, 
ritrovatisi, si sposano. La monotonia del verso è ora 
sostituita da quella dello stile, che forse nell’inten¬ 
zione dell autore voleva essere come di una prosa nu¬ 
merosa; onde v'incastra versi interi di Euripide; ma 
non è che un succedersi di brevi proposizioni asinde¬ 
tiche, contenenti pensieri in continua antitesi fra di 
loro, sicché ne risulta per noi un effetto piuttosto 
ridicolo. Compose anche enigmi in dodecasillabi (')• 
Nel sec. xin il genere romanzesco diviene di dominio 
popolare e si contamina con elementi dell'occidente 
e colle leggende venute insieme colle famiglie princi¬ 
pesche e gli usi feudali. Ma, come si disse, per molte 
di queste leggende non era che un ritornare in veste 
francese alla loro patria di origine. 1 nuovi romanzi 
di indole popolare ci son pervenuti anonimi, e in tutti 
sono elementi comuni di forma e di intreccio. La forma 
metrica è sempre il quindicisillabo senza rima; e il 
fondamento dell'intreccio l'amore contrastato di due 
giovani, le loro avventure di viaggio, i rapimenti, ecc., 
fino all'insperato ritrovarsi e alla risoluzione sempre 
lieta delle loro vicende. Altri elementi comuni e 1 di 
origine prettamente sofistica sono Vecfrasis o descri¬ 
zione di quelle opere d'arte, che adornano il castello 
incantato, le allegorie mitologiche, ecc.; mentre l'im¬ 
mancabile t-.rotocastro ricorda lo Chateau el'amour dei 
Francesi; e la morte apparente, finché dura il contatto 
di qualche oggetto (mela, anello) e l'idea fondamentale, 
che il possesso dell'amata richiede speciali prove da 
parte del pretendente, richiamano leggende di tipo 
francese e germanico. 


(*) red. liti. mero. Vietimi. 1876. I mutui in Trki*, tiy»uui*ìu! progt. 

lircslau, i8yj. 
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Nel sec. xiv poi si arriva a rielaborare e a tradurre 
addirittura gli originali francesi. Fra i romanzi con¬ 
taminati, quasi tutti del xin sec., ricordiamo quello 
di Callimaco e Crisorroe in 2608 politici; storia di 
un principe che libera una ragazza da un castello 
incantato e la sposa dopo molte avventure. I<a lingua 
è piuttosto ricercata e sfugge i volgarismi ; le descri¬ 
zioni, le allegorie, la mitologia mostrano ancora una 
notevole fedeltà verso i modelli sofistici (*). 

Molto affine al Callimaco è pure il romanzo di Li- 
bistro e Rodatane in 3841 politici, che presenta un me¬ 
desimo intreccio fondamentale e analoghi episodi. In 
ambedue questi romanzi poi il contenuto si mantiene 
morale e anche dell'amore si parla con molta castità. 
Invece più affine a fonti francesi è il romanzo di Ber¬ 
trando e Crisanza in 1348 politici, in cui un principe 
fuggito dalla casa paterna incontra avventure e capita 
in un Erotocastro, dove viene a sapere che si inna¬ 
morerà di Crisanza, figlia del re d’Antiochia, come 
poi succede ( 2 ). 

Traduzioni o rielaborazioni di originali francesi e 
appartenenti al XIV o xv sec. sono invece ; Fiorio e Pia¬ 
ta fioria in 1874 politici ( 3 ), che rielabora la leggenda 
provenzale di Flore et Blancliefleur, senza attingere nè 
a questa nè alla redazione francese nè al Filocolo del 
Boccaccio, come credeva il Gidel, ma sibbene al fa¬ 
moso cantare di Fiorio e Biaucifiore; e, derivato da 
una redazione provenzale della storia di Pierre de 
l’rovence et la belle Maguelotme, anteriore a quella del 
canonico Triviez, il romanzo di / mberio c Margarina (*). 
Invece il noii/tv; ìkitìtìi; attinge al Cvron le Coartai s, 

l‘) Kd. I,ami»kos in < Billeri ùm dea rom. «>•., pui». i. I*nris, iSSn. 

(-') !\<l. I.iìt.HANi», fi ibi. vnlg. gr., I, 125. Paris, 18S0. 

(*) K«l. Wagniìk. Medieval gr. lexls png. 1. I«ornimi, 1870. 

(') l\d. I.KOKAM», li ibi. vir/g. gr., I, 183. 
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stranamente mescolando la materia del ciclo d'Artù 
con tentativi di imitazione omerica ( l ). 

Rielaborati più che altro da fonti francesi sono gli 
scarsi prodotti che Bizanzio ci presenta del ciclo delle 
Antichità. Non era possibile una trasformazione me¬ 
dievale di i|uelle leggende, le cui prime fonti antiche 
ancora si studiavano e commentavano nelle scuole. 
Perfino il romanzo d’Alessandro, che pure era sorto 
in Grecia collo pseudo-Callistene, non vi ebbe poi un 
ulteriore svolgimento indigeno. 1/unico romanzo ve¬ 
ramente greco resta quello di A pollatilo ili I irò, sorto 
forse nel 111 sec. d. C. e di stretta analogia coi romanzi 
sofistici. Dall’antico originale perduto derivò una rie¬ 
laborazione latina del v sec.. sulla quale si fondano le 
due redazioni metriche bizantine che ci sou pervenute, 
una del XIV sec. in 857 politici, l’altra del XV in i8ij| 
jxditici. notevoli per la rima, che non si trova quasi inai 
nella poesia narrativa (*). Del romanzo di Alessandro 
si ha una rielaborazione che deriva dal rimoderna¬ 
mento subito da questa leggenda in Occidente, specie 
colla Historia de prodi ir. dell'arciprete beone (X sec.). 
Questa rielaborazioue c intitolata Alessandro re ed 
è costituita da 6117 politici. 1, epoca di composizione 
è certo posteriore al 1200 poiché v’è citato Zonara ( 3 ). 

Anche le leggende del ciclo troiano sono occidentali ; 
anzi La guerra troiana non è che una traduzione del 
Roman de Troves di Benoit de Sainte-More. h'Achil- 
Iride, di cui si hanno due redazioni, una più antica in 
7O0 politici e l'altra più recente in 1820, deriva pure 
dalle leggende occidentali, che trasformarono l’eroe 

(') F,< 1 . Von UER Hagen. Berlin. 18*1. 

(*) Ivd. WàONKR, Carmina graeca m. aur. Upsin, i . 1«4!- -4'D 

C 1 ) Ed. Wagner. Trois Pnlmcs gr. du moyen àge. Berlino, rS8i, pag. 511. 

Un un cod. «li Wcrnigetnde ed. Gnu. Berlino, 1008. - Dal cod. «li 
Vienna cd. Vkhki.ovskij ( I tts dcr «Ics. Rornonr, IVti rshme. >886). 
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greco in un paladino. Qui troviamo che Achille muore 
ucciso in una chiesa di Troia ('). Ricorderemo poi uno 
strano lavoro attribuito a un certo Costantino Enno- 
niaco, che da Giovanni II Comneno, despota di 
Epiro (1323-1335), ebbe l’incarico di togliere dal 
l'Iliade le parole difficili e di tradurle in un linguaggio 
più chiaro.. Ermoniaco non parafrasò il poema, ma 
attingendo alle opere di Tzetzes, mescolando insieme 
elementi antichi, biblici e medievali e prendendo 
anche ad imitare Beuoit de St. More, compose un pa¬ 
sticcio, in cui Achille è re dei Bulgari e dei Mirmidoni, 
David viene in aiuto dei Troiani, ed altre stranezze 
esposte nel più impossibile dei versi per una poesia 
epica, in 8799 ottosillabi senza rima, divisi in 24 ra¬ 
psodie e imitati probabilmente dal verso di Benoit, 
che è appunto l'ottonario dei Fabliaux ( 2 ). 

D’epopea bestiale e il Fisiologo tornavano auch’essi. 
trasformati dalla fantasia occidentale, in oriente, dove 
era sorta la favola e dove fin da qualche secolo a. C. 
di quegli studi naturalistici, a cui il peripatetismo 
aveva dato tanto impulso, il Fisiologo si era manife¬ 
stato come una deviazione fantastica, provocata dalle 
tendenze mistiche ed allegorico-simboliche, che poi i 
Cristiani trovarono specialmente in Egitto (qui son 
le prime traccie del Fisiologo ), e che in generale eredi¬ 
tarono dall'antico mondo orientale e dalle sacre scrit¬ 
ture. Dalle quali nella letteratura omiletica, teologica c 
parenetica era passata la tendenza a confermare i prin- 
cipii morali coll’esemplificazione e la sanzione di feno¬ 
meni della natura; e dai paradossografi e da Eliano si 
era elaborata tutta una artificiosa fauna, di cui se non 
addirittura le forme, si inventavano quasi sempre le 

( l ) Hd. §athas, Ann. de l’Assoc,, XIII, 1879, pag. 126 
*) F,d. I^EGRAND. Paris, 1890, 

13. — G. Montki.àtici. 
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piu strane qualità. Così a poco alla volta si costituì 
il Fisiologo, nel quale agli animali, alle piante, alle 
pietre, descritte con fantastiche proprietà, si attri¬ 
buisce un simbolico valore cristiano-morale; secondo 
quell’ordine di idee, che ispira anche le prime manife¬ 
stazioni dell’arte figurativa cristiana. Ma hi Bizauzio, 
dove la cultura mantenevasi a un livello alquanto 
superiore e ancora si leggevano le opere degli an¬ 
tichi naturalisti, il Fisiologo ebbe minor diffusione 
che in occidente. 

Il primo nucleo di esso sembra che già si fosse co¬ 
stituito in Egitto nel n sec. d. C. Tracce evidenti 
se ne incontrano nei padri del ni e IV sec. e .special- 
mente in Giovanni Crisostomo. Quando ebbe preso una 
forma più completa, subì rielaborazioni in tutte le 
lingue, e ne troviamo una anche hi greco volgare in 
1131 politici non rimati, divisi in 48 capitoli, con cu¬ 
riosi tentativi di interpretazione etimologica dei nomi 
degli animali (*). 

Ricorda piuttosto la favola antica e rientra nella 
vera epopea bestiale la Atzyzrti in 1082 

politici, dove si rappresenta la corte del re Leone 
con vari altri quadrupedi, che si dividono le princi¬ 
pali cariche del regno. Di indole affine ai prodotti 
francesi, cogli spunti satirici e le frequenti oscenità 
sembra veramente non destinata alla scuola, e il ti¬ 
tolo va forse inteso pure in senso satirico ( 4 ). Nel 
Pnlologo invece (650 versi poi.) ai quadrupedi si so¬ 
stituiscono gli uccelli: il re è l’aquila (ó àsróc), che 
fa una festa per ammogliare il figlio, dando luogo a 
varie competizioni con sfide e duelli. La poesia ha 
scopo morale e accemii satirici all’impero bizantino, 

(*) Kd. I.egkand, Coltici. 1Ics muti., XVI, i* * l*aris« 1869-1875. 

(*i Ed. Wagner, Carmina, pag. 141. I^cipzig, 1874. 
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ma è libera da oscenità ( l ). Infine agli animali si so¬ 
stituirmi le frutta nel Poricologo, che ci è giunto solo 
in una rielaborazione in prosa. Il re è la mela cotogna, 
la melagrana è lo scalco, il logoteta è la mela co¬ 
mune, ecc. ; è ancli'esso una parodia del complicato 
cerimoniale della corte bizantina. Se ne fece perfino 
una rielaborazione in turco (*). 

Due curiose poesie derivano dal Iioman de Renard, 
e il protagonista ne è sempre l'asino, accorto e filo¬ 
sofo sotto un’apparenza di placida stupidità. Sono il 
Sinassario dell'onorato Asino in 383 politici sciolti e 
La bella storia dell'asino, del lupo e della volpe in 540 
politici ; ambedue versioni non molto diverse di un 
unico originale, contenente la storia delle peregrina¬ 
zioni e avventure dei tre animali. D'asino sembra la 
vittima predestinata dei suoi astuti compagni, (piando 
invece è lui che còli accorto tiro se ne libera. Fuori di 
scarsi clementi greci, l’insieme ha carattere schietta¬ 
mente occidentale, e anche la dizione ha conservato 
l'impronta dell’arguta e suggestiva semplicità dei mo¬ 
delli francesi. Appartengono certo le due poesie a 
tempi posteriori, e forse al xvi sec. ( :l ). 

Riguardo alla lirica già dicemmo che l'uso degli 
epigrammi prosegue, ma accanto a questa forma altre 
ne sorgono in quel verso politico, che tenta ormai di 
sostituirsi ai ritmi classici. Il contenuto però 6 sempre 
quello della poesia (l'occasione e quale era richiesto 
dalle condizioni speciali dei poeti, quasi tutti corti 
giani, che campavano spesso esclusivamente dei loro 
versi e adulando i signori ne questuavano la prote¬ 
zione. lì facile immaginare che specie di poesia do 


(*) Ed. Wagner, Carmina, pag. 179. 
(*) Kd. Wagner, Carmina, pug. 198. 
( 3 ) Ed. Wagner, Carmina, pag. iti e 
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'esse venir fuori da questo poetare spicciolo, che ri¬ 
peteva la nenia dell elemosinante e proseguiva una 
tradizione poetica fin dalle sue origini di scarsissimo 
valore, c mai da nessun poeta veramente grande vivi¬ 
ficata coll'impronta del genio. Inoltre alla mancanza 
rii ogni criterio estetico ed artistico ben determinato 
si aggiungeva il falso concetto, elle avevan della tecnica 
[loetica quei letterati, i quali indifferentemente ado¬ 
peravano le medesime forme ritmiche per celebrare 
il loro protettore, come per esporre regole di gramma¬ 
tica o precetti di medicina. 

Pure sulla insulsa uniformità dei più qualcheduno 
si inalza, e non v'è dubbio che le poesie di Teodoro 
Prodromo dimostrino nel loro autore ima notevole 
personalità. In alcune di esse il poeta, posta in di- 
sparte l’eterna adulazione e l’indecorosa querimonia, 
sa ritrovare sé stesso ed esprimere con sincerità efficace 
le proprie condizioni, non senza una notevole tendenza 
a certi atteggiamenti umoristici e satirici, derivanti, 
oltreché dall’ indole dell’autore, dall’imitazione allora 
di moda di Luciano, dal quale Prodromo traeva pure 
il procedere drammatico e l’amore per la prosopopea. 

L’anello di congiunzione fra l'epigramma del pe¬ 
riodo anteriore e il nuovo indirizzo, che comincia con 
Prodromo, ci è rappresentato da Nicola Callide , nel 
«piale s incontrano i caratteri dei due periodi. Ar- 
«•liiatra della corte e professore di medicina fra la 
fine dell’xi e il principio del xn sec., fu uno dei più 
colti medici del suo tempo, poiché possedeva un’in¬ 
tera biblioteca di libri di medicina. 1 suoi epigrammi 
ricordano quelli di File e sono indirizzati a personaggi 
< Iella corte (’). La quale già allora cominciava ad essere 
inondata dalla molteplice produzione poetica di Teo- 


Cf l\d. Stericbach. Di ss. fihil. class. Acati. Cracovia, 1903, na*;. 315. 




doro Prodromo, che, nato nel l’ultimo venticinquennio 
del sec. xr. visse durante il regno di Alessio I (10H1 - 
mS) e quello di Giovanili (li 18-1x43) e Manuele 
1143-1180), che piti specialmente lo protessero. Ma 
sembra che fosse una protezione poco efficace, non 
ostante che vi si aggiungesse quella di privati, come 
Alessio Aristeno, una specie di mecenate noto per la 
profonda conoscenza del diritto ecclesiastico, perchè 
il motivo fondamentale della poesia di Prodromo o 
Ptocoprodromo, come anche egli si chiamava, è un 
lamento continuato sulla sua povertà e sull'ingiusto 
trattamento dei ricchi verso i cultori delle lettere. 
Del resto stilla vita di lui noi non sappiamo se non quel 
poco che ci dice nelle sue poesie. Altre fonti ed altre 
notizie ci mancano; sicché taluni hanno potuto la¬ 
vorar di induzioni e sdoppiare la sua persona, e cre¬ 
dere che il Prodromo delle poesie letterarie sia diverso 
da quello delle volgari, che ci sou pervenute collo 
stesso nome. Anzi il Pacadimitriu distingue ben tre 
Prodromi, dei quali il primo sarebbe l’oratore e il 
poeta celebrato da Eustazio di Tessalouica e morto 
prima del 1154, il secondo lo Ptocoprodromo loquace 
e basso adulatore, il terzo infine llarione Ptocopro¬ 
dromo, a cui apparterrebbero quasi tutte le poesie 
in volgare. Ma il Papadopoulos-Kerameus e il Se- 
stakovv giustamente sostennero l’unità di Prodromo; 
tanto più che nessun dato veramente di fatto conferma 
quella distinzione. 

L’attività molteplice di Prodromo abbraccia prosa 
e poesia e di questa generi diversi. In lui poi si com¬ 
binano i due caratteri che contraddistinguono il pe¬ 
riodo; da un lato il ritorno allo studio degli antichi, 
poiché in Prodromo oltre l'imitazione lueianea, che 
costituisce il sustrato della sua arte, s'incontrano re¬ 
miniscenze di Omero e dei tragici, e per la prosa di 
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Erodoto e degli Epistolografi, come Eilostrato, Al¬ 
atone, Aristeneto; e dall’altra la tendenza ad usare 
il volgare; un duplice carattere che spiega come si 
fosse indotti a sdoppiarne la personalità, ina che non 
è un fenomeno unico e si riscontra, per esempio, anche 
in Michele Glica. Come poeta cortigiano e d’occasione 
Prodromo ci ha lasciato un gran numero di poesie 
indirizzate a vari personaggi di corte, che son quelle 
appunto che gli hanno procurata la fama di accattone. 
Alcune hanno notevole importanza storica, specie per 
il periodo di Giovanni (1118-1143), sul quale le storie 
di Cimiamo e di Niceta non hanno che pochi cenni 
Prodromo completa cosi le altre fonti del regno di 
questo imperatore dandoci notizie non solo sulle 
spedizioni guerresche, ma anche sulle familiari vi¬ 
cende di lui. Sono notevoli pure gli Epitalami editi 
e tradotti dal Castellani (*). All'imperatore Giovanni 
rivolse anche poesie religiose su Cristo e i santi, e 
compose epigrammi (14 contro il vecchio Macaone 
che aveva sposato uua giovinetta) ( 2 ) e i soliti indo¬ 
vinelli comuni a tutti questi poeti; un gruppo di cinque 
poesie, dette Manganiche, ci informano di im bene¬ 
fizio che egli avrebbe ricevuto sul convento di Man¬ 
gano da Manuele Comueno e che poi gli fu ritolto ( 3 ). 
[Tsa per lo più il verso politico, ma toma anche ai metri 
classici specialmente all'esametro e al trimetro. La 
fingila non sempre riesce ad evitar parole e costrutti 
volgari. In puro volgare sono invece alcune poesie 
nelle quali Prodromo, liberato dai ceppi dell'imita¬ 
zione linguistica e metrica, si esprime con nuova effi- 


Indizione Venezia, 1888 e 1890. 

Ed. Miller, Ann. de l'Assoc., 17, 1883, pag. 58. 

( 3 ) Ed. P AP ad mitri u in Manuali della Soc . Stor. filol. dell' Univer¬ 
sità di Odessa. Odessa, 1899. 
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cacia e con un umorismo non frequente in questa let¬ 
teratura. Son notevoli quattro poesie concernenti la 
sua vita travagliata continuamente da ogni sorta di 
tribolazioni. Nella prima in 274 politici noi lo troviamo 
angustiato dalle bizze della moglie e dalla protervia 
dei suoi rampolli. Egli rappresenta aU'imperatore Gio¬ 
vanni con grande vivacità le sue discordie coniugali, 
che spesso vanno a finire in comiche baruffe; e im¬ 
plora l’aiuto e la protezione di lui. Nella seconda hi 
117 politici si rivolge invece a un Sebastocratore, 
forse Andronico Conmeno, e chiede denaro con una 
lunga enumerazione, utile per la storia del costume, 
degli oggetti anche più umili che occorrono alla sua 
famiglia. Nella terza la preghiera è rivolta all'impera¬ 
tore Manuele, e vi ripete il lamento, già espresso in 
altre opere in greco letterario, sul poco conto in cui è 
tenuto lo studio e i suoi cultori, sicché un qualunque 
mestierante, sarto o calzolaio, è hi più liete condizioni 
di lui con tutto il suo amore per le lettere. Ea quarta 
infine ci ritrae un altro periodo della sua vita. Il po¬ 
vero Prodromo desideroso di morirsene in pace s’è 
ritirato in un convento e ha preso il nome di Ilarione, 
ma neppure qui gli è dato di star quieto. Il posto 
della moglie e dei figli lo prendono ora due igumeni, 
che lo perseguitano in tutti quei modi, che egli di¬ 
pinge con bella naturalezza ( 1 ). 

DaH'iniitazione classica e lucianea derivano un 
gruppo di operette in greco letterario di contenuto 
morale e satirico, con cui Prodromo inizia veramente 
un genere nuovo, servendosi ora della forma dramma¬ 
tica, ora dell'invettiva. Il verso usato è per lo più il 

( l ) Ed. Eegrand, Bibl. vulg. gr., I, 38. — Cir, Hesselinc et Pernot. 
Poemes prodromiques. Amsterdam, 1910. I due editori per la questione 
delia personalità dell’ autore credono che le poesie in volgare siano una 
rielaborazione e un riflesso di quelle vere del Prodromo ufficiale. 
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trimetro giambico. In forma drammatica è 1* A mie ititi 
exulans [iitiSituo; otXtx), dialogo morale in 294 tri¬ 
metri fra uno V.vo; e la yOiix, che è stata cacciata 
dal mondo. V'è fatto largo uso dell’allegoria, e il 
Passamonti (*) ci vedeva nientemeno che il tentativo 
di esporre pensieri einpedoclei in forma cristiana. 
Dra mm atica è pure la parodia in 384 trimetri intito¬ 
lata Catomiomachia, una imitazione del celebre poe¬ 
metto omerico ; vi parla della guerra fra gatti e topi, 
che termina col trionfo di questi ultimi per intervento 
di un nuovo deus ex machina, una trave, che cadendo 
schiaccia i gatti, quando stavano per vincere (-). 
Forma di poetica invettiva hanno invece due satire, 
una contro un vecchio barbuto ( 3 ) e l'altra contro una 
vecchia libidinosa, che il poeta si augura vada a finire 
nelle fauci di Cerbero ( J ). Infine in politici compose 
una poesia astrologica diretta ad Irene, moglie di 
Andronico, figlio dell’imperatore Giovarmi, dove tratta 
al solito dell’influenza e del significato dei pianeti e 
delle stelle ( 5 ), e una allegorica descrizione dei dodici 
mesi, che si riconuette con simili allegorie comuni 
nei romanzieri ("). 

Più degno imitatore di Luciano si dimostra Pro¬ 
dromo nelle opere in prosa di contenuto morale, come 
un dialogo intitolato Amaranto, sul tema della giovi¬ 
netta povera che sposa il vecchio ricco ( 7 ), e uno che 
è imitazione della / 3 iwv itpìvi; di Luciano, nel quale 
Mercurio e Zeus vendono alcuni uomini celebri ( s ). 


( l ) Rendic. R. Acuti. Lincei , serie 5 a , 1891, pai». 360. — Cfr. Mion’K, 133. 
(*) Ed. Hercuer. Lipsia, 1873. 

( 3 ) Ed Boissonade. Anecd. gr., 4 (1832), 430. 

(•) Ed. fra i Carmi di File da Miller, II, pag. 306, 1857. 
t*) Ed. Mii.ler, Not. et extr., 23, 1872, pag. 1. 

( # ) Ed. Keil in fVien. Stud., XI, 1889, pag. 94. 

( T ) Ed. La Porte orr Theil, Xot. et extr., H, 2, 105. 

(•) Ed. La Pòrte mi Theil. Xot. et extr., .8, 2, 129. 
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Inoltro esercitazioni retoriche, corno probabilmente è 
uu' Epistola contro un grammatico ignorante, e certa¬ 
mente sono l' Apologia del colore verde ( l ) e la agiivi 
tivii, dialogo fra un topo abate, che parla con frasi 
bibliche, e un gatto, che l'ha sorpreso nella dispensa; 
una delle parodie delle sacre scritture frequenti ni 
questo periodo ( 2 ). Prodromo si occupò anche di filo¬ 
sofia col dialogo Senedemo, hi cui polemizza contro 
Porfirio ( a ) ; di teologia, con un’operetta polemica 
contro i latini e un commento a Luca e agli inni di 
Cosma e Giovanni Damasceno; di agiografia con ima 
vita del tamnaturgo Melezio il giovane ( 4 ), e infine 
di grammatica con un trattato già attribuito al gram¬ 
matico Teodosio di Alessandria sotto il cui nome fu 
edito dal Goeitling ( 5 ). Notevole è pure la sua attività 
come oratore e i suoi discorsi d'occasione corrispondono 
nei personaggi e nei soggetti alle sue poesie. Infine 
numerose lettere dirette al protettore Alessio Ari- 
staio e ad altri, che ebbero l’onore di venir pubblicate 
in Roma insieme con quelle di Dante (•). Ma moltis¬ 
sime altre opere di Prodromo trovami ancora inedite 
iti numerosi manoscritti ( 7 ). 


(') Ambedue in Òkambs, Aura/ Oxoii., 1836, paj. 222 e 2 16; ripe- 
Iute ili Migjce, 133. 

•*) Ed. Boissonade in An (ir., 1829, pag. 429. 

( :l ) Ed. Cramer in An. Or., 0830, pag. 204. 

(’) Migne, 133. 

( B ) Lipsia, 1822. 

(•) P. I, azeri, Claror. virar uni Theodor t Prodromi, Danti a Aiigkierii eie. 
episìoìae. Komae, 1754 . lettere e discorsi in Migne. 133 . 

f) Altre poesie sono state edite dal I.egranu, Poesie* inéd. -de ih. 
Prodr. Kevue des il. gr. IV, 1891, pag. 70; dal Papadimitriu in Vis. 
Troii. 1898, 1902, 1903; dal Pettt negli Izvjcstija dell’Istituto arcli. 
russo di Costantinopoli, 1902; dal Maiitri in Rend. Ac. Lincei CI. se. 
mor. XVTI, pag, 518. Roma, 1909, In Vis. Vrem. 1902, pag. 44G il 
Petit pubblica anche la monodia di Sieda Eugen ia no in morte di 
Prodromo, Cfr. anche Kt’RTZ, By:. Zeit„ T907, pag. 69. 
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11 Teodoro Prodromo del secolo seguente fu Ma¬ 
nuele Olobolo, un'altra spiccata personalità del mondo 
bizantino. Nel 1261 era già segretario imperiale; ma 
destituito e condannato al taglio del naso e delle 
labbra da Michele, per avere usato parole di biasimo 
verso questo feroce imperatore, che aveva fatto acce¬ 
care l’erede al trono Giovarmi, si ritirò in convento; 
finché nel 1267, chiamato a insegnar logica, fu nominato 
retore della chiesa. Bandito nuovamente per un mo¬ 
tivo simile al precedente, dopo essere stato condannato 
a un’infamante processione per le vie di Bizanzio, 
rientrò in convento. Tornò alla vita pubblica sotto 
Andronico II e polemizzò contro i Latini. Dotto nel¬ 
l'antica filosofia, conoscitore del latino, cosa rara in 
Bizanzio, ebbe certo una cultura d’assai superiore a 
quella di Prodromo; ma nelle poesie, pur non arri¬ 
vando alla continua querimonia di costui, non gli 
resta indietro nella solita sperticata adulazione. A 
Michele e ad Andronico indirizza una ventina di inni 
in politici; poi ha poesie giambiche assai corrette 
e di soggetto anche sacro e i soliti enigmi. In prosa 
compose opere che riferisconsi alla sua attività di¬ 
dattica, come scolii a poeti, annotazioni ad Aristotele, 
una traduzione e un commento ad alcuni scritti di 
Boezio; ed il Wendel crede che egli fosse autore anche 
di una edizione commentata dei Tecnopegnia di Sim- 
mia, Teocrito e Dosiade. della quale ci resta una parte 
degli scolii ( 1 ). 

Al XXII sec. appartiene anche Costantino Anagnosta, 
che diresse al segretario Costantino una poesia di 
ringraziamento in 94 politici, che egli chiama emiambi. 
Se è di lui una poesia in volgale consolatoria a un suo 


0 ) Inni in Byz. 2 eit., ed. Tkku, 1896, pag. 540 c in Boissonadz. An. 
Gtaeca. V (1833). pag. 159. Cfr. Byz. Zeit., 1907, pag. 460 e 1910, pag. 331. 




- 


La poesia 203 

figlio o scolaro che sia, e che tien dietro alla precedente 
nel medesimo codice (Vat. Pai., 307) ('), egli apparter¬ 
rebbe alla schiera di quei poeti che seguono l'ima e 
l’altra corrente letteraria, come Prodromo e Glica. 
Ricorda anche più dappresso Prodromo per il genere 
di poesia cortigiana e querimoniosa e per la molte¬ 
plice attività letteraria Manuele File di Efeso, pure 
del xxix sec., amico del celebre Massimo Pianude e 
dello storico Giorgio Pachimera, di cui lamentò la 
morte in una monodia. Visse alla corte di Michele Vili , 
dei due Andronico e forse di Giovanni Cantacuzeno. 
Senza rivestire cariche ufficiali, fu però spesso impie¬ 
gato in ambascerie in Russia, in Persia, Arabia e 
India; ma caduto in disgrazia, come spesso abbiamo 
visto succedere a questi cortigiani, fu messo in car¬ 
cere e liberato soltanto dopo dichiarazione di non 
aver mai sparlato dell’imperatore. Nelle sue poesie 
adulatorie gareggia con Prodromo nel rappresentare 
con continue querimonie la sua miseria; e nelle ri¬ 
chieste d'aiuto egli pure specifica i più umili oggetti, 
che gli abbisognano. Accanto a queste poesie sono 
epigrammi su opere d'arte, sculture, immagini sacre, 
medaglie, chiese, libri, ecc., e fra queste notevole un 
gruppo che si riferisce a rappresentazioni figurate della 
parabola indiana del Barlaam e Josafat; tutte poi dal 
Mufioz riconosciute importantissime per la storia della 
iconografia bizantina ( 2 ). Ma non a queste sole poesie 
si fermò l'attività di File; oltre alcuni brevi componi¬ 
menti di soggetto sacro, ai quali appartiene il rifaci 
mento in dodecasillabi dell’/jwo Acatisto, sono impor¬ 
tanti altre opere nelle quali mostrasi più direttamente 
imitatore di Luciano. Si tratta di tre dialoghi di sog 

( x ) Cfr. Schmitt, in Byx. Zeit., 1892, pag. 329. 

( f ) Cfr. Rtpert j Kunstuiss 1904, pag. 389 
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netto alfine alle poesie d'occasione; nel primo File 
parla con la Mente personificata e fa il panegirico del 
grandomestico Giovanni Cantacuzeno ; c entra anche 
una specie di coro delle virtù, che parlano però suc¬ 
cessivamente. Un altro è una consolatoria, forse per 
la morte di un figlio di Andronico II, e più che essere 
im dialogo è costituito da una serie di monologhi detti 
presso la tomba del morto dal padre, dalla madre, 
dalla vedova e dal servo, che potrebbe essere il poeta 
stesso. Nel terzo un uomo parla prima con l’anima e 
poi con la propria moglie morta ; e si tratta probabil¬ 
mente di un'altra consolatoria, di cui caratteristico 
è il metro costituito da 2.\ strofe di io qumdieisillabi 
con acrostico. 

File è ancora più noto per il poemetto didascalico 
Oe proprie tate animalium, che ci rappresenta un altro 
dei lati caratteristici della letteratura del tempo; la 
quale mostrava predilezione per la storia naturale 
con una curiosità, che non aveva nulla di scientifico, 
ma che piuttosto era in relazione con la stessa tendenza 
che dava grande sviluppo ai romanzi e alle storie me¬ 
ravigliose. Rd anche File non attinge ad Aristotele, 
ma ad Ebano. Hanno attinenza con quest 'opera, che 
comprende 2015 trimetri ed è dedicata all'imperatore, 
altre più brevi composizioni in cui parla di botanica 
ed una descrizione dell'elefante in 580 trimetri, anche 
essa dedicata all’imperatore. 

Molto simile a Prodromo nella condizione di vita, 
nel genere dell’arte, nell'imitazione di Luciano, da 
cui deriva l'esposizione dialogica e la predilezione per 
la prosopopea, F'ile non resta gran che al disotto del 
suo precursore, perchè la fingila è assai corretta, e 
specie nelle brevi poesie d’occasione non gli manca 
quello spirito e quella umoristica franchezza nel rap¬ 
presentare anche i più umili soggetti, che caratterizza 
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l'arte dello Ptocoprodromo. Così egli fu per l'epoca 
dei Paleologi quello che Prodromo per l'epoca dei 
Comneni. Che incontrasse molto favore lo dimostra 
anche il fatto d’essere egli il solo poeta bizantino, la 
cui produzione si trovi nei codici riunita in raccolte 
ordinate f 1 ). 

Già vedemmo come l’Italia meridionale seguisse 
il movimento letterario bizantino per quel che si 
riferisce alla poesia chiesastica e come questa si svol¬ 
gesse specialmente nel monastero di Grottaferrata. 
Del resto attraverso le famose colonie dei Siri (cosi 
chiamavansi i Greci stanziati in Italia), l’influenza 
bizantina si era fatta sempre sentire nel mezzogiorno 
della penisola, e nei secoli della più oscura barbarie 
la cultura vi si era mantenuta a un livello superiore. 
Questa influenza ancor più manifestavasi a Roma, 
dove fin da antico i Greci avevano un proprio quar¬ 
tiere a piè dell’Aventino, lungo la via Ostiense, e 
molti ci avevano acquistato potenza, dandosi alla 
carriera ecclesiastica, che ne condusse taluno fino al 
papato. Anche il monachiSmo derivava non pochi dei 
suoi elementi dal mondo greco, e S. Benedetto si era 
valso dell’opera di S. Basilio. In Roma poi con l'abi¬ 
tudine che aveva la Sellala Cantorini! di cantare inni 
greci a primavera e al principio delle vacanze e per¬ 
fino nelle feste di carattere popolare, eran penetrati 
usi analoghi a quelli bizantini ; come per esempio quei 
versi greci, in tutto simili alle acclamazioni citate 
dagli scrittori di Bizauzio, che i fanciulli romani nel 
ixexsec. cantavano in una festa detta Cornomannia(-). 


(*) Edizione Miller. Paris, 2 voi., 1855*1857. Altre poesie in Gedkon, 
*Kxx?.. ’AJtffttta, 1883, l>ag* 2 *5» 244, 653, in Martini, Rend. Ac. Lincei 
1896 e in Atti Ac. Arch. Napoli, 1900 e 1903. 

( a ) Cfr. Tommasini. Stille laudi greche del Liber polii, del Canon. Ue- 
neddio nel voi. pel 25" anno dell’insegn. di E, Monaci. Roma, iqoi, pag. 377. 
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Nel sec. xra sembra che anche la poesia profana si 
iliffondesse notevolmente nell'Italia meridionale e in 
Sicilia, mantenendovi gli stessi caratteri, che la con¬ 
traddistinguevano in patria ; anche qui la poesia d’oc¬ 
casione e adulatoria rivolta, se non agli imperatori, 
ai Normanni o a Federico II e l'uso dei dialoghi 
allegorici e l’imitazione di Luciano. I<a forma predo¬ 
minante è il trimetro bizantino, e non v’è da credere 
che rispetto alle leggi metriche questi poeti si trovino 
al disotto dei colleglli di Bizanzio. La loro produzione 
ci è stata tramandata in un’antologia, che contiene 
anche poesie di Bizantini e che trovasi in un codice 
Laurenzi ano (V, io del sec. xrv). Il migliore e il pili 
fecondo di questi poeti italo-greci fu Eugenio di Pa¬ 
lermo, che in un gruppo di poesie è chiamato r.-jpó: : 
mentri in un'altra poesia, diretta a re Guglielmo, 
egli porta solo il titolo di filosofo e vanta la parentela 
coll’emiro Basilio. Non v’è dubbio però che si tratti 
della medesima persona, in modo che la poesia a 
re Guglielmo (che forse è il secondo, morto nel 1189) 
sarebbe un lavoro giovanile, nel quale facendo omag¬ 
gio al re, esprime il suo desiderio di conseguire onori. 
Apparterranno forse a questo primo periodo alcune 
poesie di indole retorica, come la confutazione poe¬ 
tica dell’Encomio della mosca di Luciano e la descri¬ 
zione di una pianta palermitana, chiamata vójiosp ev. 
Nelle altre egli apparisce di già in un’alta posizione: 
ma non tarda a cadere in disgrazia e ad esser clfiuso in 
carcere, dove scrive un lamento sulla prigionia, che 
ne ricorda altri simili di Glica e di Sachlichis. Proba 
bihnente a questo ultimo periodo della sua vita si 
riferiscono gli epigrammi morali e religiosi e la sua 
corrispondenza poetica con un prete di Blindisi ( l ). 


(') Ed. Stkrnbach in LI. Zeit., 1902, pag. 400. 
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Lo Sternbach ha creduto di poter identificare questo, 
Eugenio coll’ammiraglio, che nel sec. xn tradusse in 
latino dall’arabo l'òirrcxq npay/ixrtix di Claudio To¬ 
lomeo (solo i libri II e IV) (*) e dal greco in latino i 
responsi della Sibilla di Eritre. In corrispondenza poe¬ 
tica con Eugenio fu un Roggero d'Otranto, i cui versi 
pure si conservano nel suddetto codice. Di contenuto 
sacro sono invece i versi di Nicola d’Otranto, che è 
forse il teologo polemista contro i latini. La grande 
figura di Federico II apparisce in altri poeti; così il 
cartofilace Giorgio di Gallipoli, che in mi dialogo in 
trimetri introduce Federico a parlare con Roma e 
cerca di esaltarvi la potenza di lui, mentre con altri 
versi dileggia Parma, dall'imperatore conquistata nel 
12.17. Su questo soggetto ha pure una poesia un Gio¬ 
vanni segretario imperiale. Giorgio indirizzò anche dei 
versi d'omaggio a Giovanni III Batazze in occasione 
della sua venuta a Gallipoli; infine scrisse epigrammi 
sacri. Epigrammi della stessa specie e componimenti 
retorici vari sono attribuiti al uotaro imperiale Gio¬ 
vanni Grasso; probabilmente lo scolaro dell’abate 
Nettario di Casole (xm sec.), che appartenne anch’egli 
a questa scuola di poeti italo-bizantini. 

Nel sec. xiv le tristi condizioni dell'impero fanno 
diminuire lo splendore della corte, ed il mestiere del 
poeta cortigiano tende a sparire, come sparisce a poco 
alla volta ogni poesia d’arte, salvo una tenue soprav¬ 
vivenza del genere allegorico didascalico, privo del 
resto di ogni valore. Nè le vicende politiche permisero 
che la poesia volgare, che aveva cominciato ad affer¬ 
marsi, potesse proseguire la sua evoluzione e divenire 
a sua volta letteraria. In ogni modo un principio vi 
fu : e quando il soggiorno a Costantinopoli fu reso im- 




f l ) Ed. Govi, Turino, iSttj. 
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possibile per l’invasione della barbarie turca, questi 
ancor timidi tentativi di una nuova poesia si trapian¬ 
tarono nelle isole Ioniche e specialmente nell'isola di 
Creta, dove nei secoli xv e parte del xvi si svolse l’at¬ 
tività di alcuni poeti, non indegni di attenzione; 
finché il fatale procedere della mezzaluna non ebbe 
anche qui soffocato ogni avanzo dell'antica civiltà. 

Di un Giovanni Catrara vissuto nel xiv sec. abbiamo 
una poesia satirica, in ottonari anacreontici senza pro¬ 
sodia, contro il filosofo e retore Neofito ( l ) ; e Stefano 
Sguropolo, protonotarioinTrebisonda, è l'ultimo poeta 
d'occasione, che cerca di adulare in ottonari, simili 
a quelli di Catrara, l'imperatore Alessio di Trebisonda. 
Ma in seguito la poesia è esclusivamente rappresen¬ 
tata da prodotti in lingua volgare, brevi poesie di con¬ 
tenuto amoroso, sacro, morale, spesso di indole alle- 
gorico-didascalica, e cosi conformi, eccetto che nella 
lingua, alla letteratura poetica precedente e alle altre 
letterature occidentali. Fra le poesie amorose è impor¬ 
tante la raccolta contenuta nel cod. 82 |i del Brit. 
Musetti» e intitolata l'alfabeto dell'amore, perché le 
poesie che la compongono, e che sono storie d’amore, 
lamenti amorosi, ecc.. sono disposte con acrostico 
alfabetico ( 3 ). Comprendono 707 politici senza rima, 
e non è raro incontrarvi dei passi di schietta poesia. 
Uguali alle amorose per la forma sono le ]x>esie reli¬ 
giose e edificanti, fra le quali un alfabeto acrostico 
simile a quello erotico, composto di 24 strofe di 5 
versi politici con accenni alla rima ( :l ). Non mancano 


(‘) Kd. MATRANGA, Ah. gr., jjag. 675, 1850. Alcuni dialoghi «I. 
Kltek. Bonn, 1898. 

( 9 ) Ed. Wagner. Lipsia, Teubner, 1879. 

(’) Ed. Wagner ili Carm. gr. m. aevi. Lipsia, 1874, pag. 242. Sen¬ 
tenze giambiche in ordine alfalxrtico composte da Ignazio Diacono, cd. 
Mukller, Rh. Mus., 1R91. pag. 320. 
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poesie satiriche, come quella sul solito tema, che ri¬ 
torna più volte anche in Prodromo, del vecchio che 
sposa una giovane. Wagner (pag. 106) ne pubblica 
un esemplare in 198 politici, che deve appartenere 
alla fine del sec. xv e far parte di quella produzione 
poetica dello stesso tipo della bizantina, cioè lirica 
più che altro religiosa e morale-allegorica, di cui era 
divenuta centro l'isola di Creta e che in parte ci è 
pervenuta anonima, come quel gruppo di poesie di 
vario contenuto, che pubblicarono Legrand e Wa¬ 
gner (*). Invece di altre poesie si sono conservati i 
nomi degli autori, e fra i rappresentanti di quest'ul- 
tima sopravvivenza della poesia bizantina troviamo 
Stefano Sachlichis cretese, che racconta la sua vita 
e compone mia poesia parenetica in 365 politici ( 2 ). 
Giorgio Cumno, che già appartiene al sec. xvr e para¬ 
frasa a scopo morale l’antico testamento, e Giovanni 
Picatoro, che descrive in forma dialogica ima discesa 
all’inferno, nella quale riapparisce quel mito di Ca¬ 
ronte, che si incontra frequente in molte di queste 
poesie volgari dell’ultimo periodo ( 3 ). Numerosi com¬ 
ponimenti di contenuto religioso e il racconto di un 
sogno allegorico esposto in forma dialogica, simile ai 
dialoghi di Tzetzes, di Apluchiro, di Picatoro e di 
Bergade, va sotto il nome di un Marino Fallerò, di 
quella famiglia Faliero, che risiedè a lungo a Creta 
e della quale due componenti di nome Marino vissero 
nel sec. xv, uno morto nel 1446 e l'altro che sposò 
nel 1496. Ma non si può determinare quale dei due 
sia il poeta ( 4 ). Di Marino ci è pur tramandato un 

( J ) l,BGitAND, 13 ibi. gr. vitlg. , 1881. — Wagner, op. cit. 

(*) IZd. Wagner, op. cit., pag. 62. 

(*) Ed. Wagner, op. dt., pag. 224. 

(*) Ed. INORANO, Bibl. gr. vulg., II, 1881, pag. 62 e Scrini*. Atti 
fi. I. Veneto, 1899. 

14. — G, Montklahc». 
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altro racconto di un sogno amoroso con rappresenta¬ 
zioni allegoriche, col solito Erotocastro dei roman¬ 
zi, ecc. 

Simile al viaggio di Picatoroè VApocope di un certo 
Bergade, che pure descrive una discesa all'infemo, 
dove ricorre il mito di Caronte e non mancano gli 
accenni satirici specialmente contro la vita mona¬ 
stica ( 1 ). 

Infine Marco Defarana di Zante, appartenente pure 
al sec. xvi, compose due rozze poesie, una didasca¬ 
lica a imitazione della Parenesi m Saciilichis in 788 
politici, un’altra contenente la storia di Susanna in 
376 politici 

La poesia religiosa finisce nel sec. XI. Ormai la litur¬ 
gia aveva scelto gli inni adatti al culto, ed i poeti non 
pensavano più a comporne dei nuovi, che difficilmente 
sarebbero stati accolti nelle sillogi ecclesiastiche. Le 
parodie di questi inni, l'uso della lor forma metrica per 
soggetti ben diversi da quelli per i quali era sorta, 
ci dimostrati la decadenza del genere. Basta ricordare 
la satira di Psello contro il monaco Iacopo, la messa 
dello Sbarbato e le poesie didascaliche in forma di inni, 
come quelle grammaticali di Niceta di Serre (xii sec.) 
e quelle di Prodromo e di Zonara contro le eresie. 
Solo in Italia la tradizione durò alquanto più a lungo, 
specialmente nel convento dei Basiliani di Grotta¬ 
ferrata, fondato nel 1004 da S. Nilo il giovane ( 3 ). Una 
numerosa schiera di poeti, S. Bartolomeo, Arsenio, 
Germano, Procopio condussero il genere fin oltre la 
metà del sec. xn, ed i codici del monastero ci conser¬ 
vano questa loro produzione, che ha un interesse pu- 


(*) Ed. Eegrand, op. dt., pag. 94, 1881. 

(*) Ed. Eegrand, op. dt., pag. 269. 

(*) Innografi itnlo-greci. Poesie di S. Nilo c «li Paolo monaci., td 
S. ('.Assisi. Roma, 1906. 
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rarnente storico. Contribuiva alla decadenza delle 
vecchie fonile la complicazione raggiunta dalla music a, 
ormai ben lontana dall’antico recitativo, per gn ar¬ 
tifizi introdottivi da Manuele Crisafe, da Teodoro 
Ieromouaco, da Giovanni Lampadario e da tanti altri. 
Così nel Pente costar io uniche aggiunte di tempi po¬ 
steriori furono una sequenza (àzoXov^f*) di A icefoi u 
Callisto Santopillo (Xiv sec.), un canone del patriarca 
Filoteo e un altro di Marco Eugenico. Ultimi compo¬ 
sitori di canoni, nel sec. XV Malico l amariote e nel x\ i 
Nicola Malasso, che vide anche alcune sue composizioni 
accettate dall'uso liturgico (M- 

Nella decadenza dell’iunografia si accresce 1 attività 
dei commentatori, che a principiare dal ix sec. si 
dedicano ad illustrare quegli inni, che per la lingua 
e le allusioni teologiche eran divenuti poco cluan. 
Così Cosma di Gerusalemme e Nicola David (IX sec.) 
avevano commentato gli inni più difficili di Gregorio 
Nazanzieno; e Giovanni di Damasco, con una lettera 
all’archimandrita Giordane, aveva trattato dell’inno 
trisagio. Il loro esempio fu seguito con maggiore atti 
vità nei sec. xi e xil, quando Teodoro Prodromo. 
Zonara, Kustazio di Tessalonica, Niceforo Blemnudc. 
Niceforo Callisto si adoperarono a dilucidare quei 
lunghi inni di Giovanni Damasceno e di Cosma, ri 
cercati nella lingua e pieni di scienza teologica, menile 
dimenticavano la poetica semplicità di Romano e 
degli altri cultori del contachio. 

4 

Abbiamo già accennato alla speciale tendenza serso 
la poesia didascalica manifestatasi in questo ultimo 


O Mir.Nn, 105. 
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periodo nella letteratura bizantina, che anche per 
questo carattere viene ora a riaccostarsi al tipo delle 
letterature occidentali. Le quali non v’è dubbio che, 
come sulle narrazioni romanzesche, abbiano esercitato, 
almeno a partire dal xiv sec, la loro influenza su questa 
specie di produzioni didascaliche, e con elementi stret¬ 
tamente affini a quelli dei romanzi, quali le prosopopee, 
i viaggi e le descrizioni allegoriche. Anche nelle poesie 
didascaliche la materia indigena si combina con la 
occidentale, e l imitazione di Luciano, dei sofisti in 
genere, dello pseudo-Isocrate nei dialoghi morali e 
parenetici e di libano nelle storie naturali, più che 
direttamente, attraverso i prodotti in greco letterario 
dell'xi e xii sec., passa, insieme colle leggende locali 
e l'eco alterata di antichi miti, nei poeti volgari del 
xv e xvi sec. e vi si incontra con l'imitazione di mo¬ 
delli dell’occidente. li come nella letteratura roman¬ 
zesca la fioritura volgare è preceduta da prodotti 
letterari di imitazione classica, così nel campo dida¬ 
scalico si parte dalle imitazioni lucianee di Prodromo, 
di Tzetzes, del Melitouiete per arrivare ai prodotti 
in volgare dei poeti cretesi. L'esposizione didascalica 
in versi assumeva poi ima grande diffusione per la 
solita opinione, che il verso avesse requisiti migliori 
della prosa per lo scopo didattico ; ma ogni arte esula 
in generale da queste opere. Quindi tali versificazioni 
di trattati grammaticali o di medicina, di commenti 
mitologici e storici non possono trovar posto fra la 
poesia. Ci limitiamo qui a parlare di alcune di queste 
opere, che almeno nell intenzione dei loro autori, vor¬ 
rebbero congiungere allo scopo pratico qualche ar¬ 
tistico pregio. 

Vedemmo i dialoghi morali di Prodromo. Egli servi 
di modello a Michele Apluchiro , vissuto verso la metà 
del sec. XII, per il suo ilo*«Ó7tov, nel quale un sapiente 
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lamenta 1 instabilità della fortuna; questa vecchia 
decrepita, così poco favorevole soprattutto ai cultori 
delle arti e della filosofia, l'n contadino confuta i suoi 
argomenti, assumendo la difesa della fortuna, che 
prende parte anch’essa al dialogo insieme con un coro 
e colle Muse. Il soggetto e spesso anche parole e frasi 
intere di questi 122 dodecasillabi son presi da Pro¬ 
dromo (*). Press'a poco gli stessi personaggi s'incon¬ 
trano in un dialogo molto simile al Spyuóriov ed at¬ 
tribuito al celebre retore Giovanni Tzetzes. Anche qui 
il contadino e il saggio, che rappresenta l'autore stesso, 
parlano fra loro lamentando le tristi condizioni dei 
flotti, e v’entrano un coro e le Muse ( s ). 

Ad un'altra categoria di operette, di carattere sen¬ 
tenzioso e parenetico e derivanti dallo pseudo-lso- 
crate, appartengono una lunga poesia sulle virtù e i 
vizi in 916 politici attribuita a Manasse ( 9 ) e mia com¬ 
posizione affine, in volgare, col titolo Sitavi*;, che 
attinge al -co; Azuóvizov pseudo-isocrateo, e che ebbe 
numerose rielaborazioni, indizio del favore incon¬ 
trato. In una di queste redazioni è attribuita ad Alessio, 
figlio dell'imperatore Giovanni Comneuo (1118-1143), 
ma per vari motivi si dubita di questa attribuzione. 
L’operetta in ogni modo apparterrebbe al xn sec. 
Legrand ( 4 ) la pubblicò con un frammento di un'altra 
redazione, intitolata: Insegnamenti di Salomone al 
tiglio Roboamo. 

Manuele File si occupò invece di storia naturale, 
secondo i concetti medievali, trattando delle proprietà 
degli animali in 2015 dodecasillabi, che dedica al- 


i‘) lìti. Trku, Gymnasiniprogr. Waldcnburg, 1874. 

(*) Ed. Matranga. Ah. gr. II, pag. 622. 

(*) Ed. Miller. Annuairc de l'assoc. IX (1875), pag. 23. 

(*) Bibl. vulg. gr., I, t Nuova ed. per HANXA in IljZflvTic, Il 11912), 
pag. 5 IT. 
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1 imperatore Michele Paleologo (Libi-1282). Attingi 
ad Eli ano, come già Prodromo in un operetta simile 
in prosa, e parla degli animali fantastici a ino' dei 

paradossografi f 1 ). . 

Giorgio Lapithis, vissuto nella prona meta del 
XIV sec. a Corfù, dotto e amico della casa dei Lusi¬ 
tano, di Niceforo Gregora e del celebre monaco ca- 
labresé Barlaam, in 1491 politici compose una poesia 
sui doveri inerenti ad ogni condizione di 'ita (*). 
L’opera sua è ancora di schietto tipo bizantino. In¬ 
vece si cominciano ad incontrare elementi occidentali- 
e la tendenza all'allegoria e al romanzesco, propria 
degli ultimi poeti in volgare, in un componimento 
in 3060 politici, che tratta della saggezza, e nel codice 
è attribuita a un Meliteniote, nome (li una illustre 
famiglia bizantina, di cui conosconsi vari compo¬ 
nenti, ma non si può stabilire a chi fra loro appartenga 
questo poemetto allegorico. Ne accenniamo breve¬ 
mente il contenuto per dare un'idea di questo genere 
di componimenti e della lor dipendenza dalle lettera¬ 
ture occidentali. Al poeta, un giorno di maggio, ap¬ 
parisce Sofrosine, che lo incoraggia e lo conduce nel 
proprio palazzo attraverso un giardino, cinto da un 
muro istoriato, ed il cui ingresso presenta sette osta¬ 
coli di varia specie, che egli riesce a superare col con¬ 
siglio di lei. Penetrato nel castello, egli vede splendide 
sale con rappresentazioni pittoriche, finché arriva 
nella camera di Sofrosine, adomata di ogni sorta di 
pietre preziose. Dopo aver fatto delle pitture allego¬ 
riche e mitologiche del castello e delle pietre preziose 
della camera una minuta descrizione, che ricorda da 
un lato le sxcpofltffsic bizantine e dall altro i bestiari 


(M £d. in DQbnkr et I«khrs. PoStae bue. et didattici. Porte, iS6j. 
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e i lapidari, il poeta spiega il senso allegorico delle sue 
visioni, e dichiara che nel giardino è simboleggiato 
il paradiso, negli ostacoli dell’ingresso, l'aspra via 
della virtù, ecc,, e così termina questo suo poemetto, 
che ha insieme del romanzo e del poemetto allegorico, 
ma che si riduce per l’arte a un guazzabuglio di vari 
e disparati elementi ('). 


( l ) Mii.t.kr, Kot. fxlr., 1S5S, 2, ptig. 1. 
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LA STORIA. 


Sommario. — La storia da Niceforo Brienuio u Giorgio Frauze - Le 
cronache di Manasse, Zonara, Michele Glica ed Efraim — L'agiografia 
— Opere geografiche — Codino. 


La storia prosegue ininterrotta la sua mirabile tra¬ 
dizione. tien dietro alle vicende dell'impero e gli so¬ 
pravvive di qualche anno, estendendosi per una serie 
di opere in continuazione l'ima dell'altra, dal 1070 
al 1476, con Niceforo Brienuio, Anna Comnena, Ni- 
ceta Acominato, Giorgio Acropolite, Giorgio Pachi- 
mere, Niceforo Gregora, Laonico Calcondila, Duca e 
Franze ; mentre la cronaca a fianco della sua maggiore 
sorella, che essa completa spesso e corregge, trova dei 
prosecutori in Giovanni Zonara, Costantino Manasse, 
Michele Glica ed Efraim, già risente in parte del nuovo 
impulso dato allo studio dei classici dai retori dell'epoca 
dei Comneni, e tenta di liberarsi dalla rozza veste de¬ 
rivatale dalla sua lunga dimora nei conventi. E vera- 
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mente è la storia la palestra, nella quale ora i prosa¬ 
tori si esercitano ad applicare i rinnovati precetti 
della retorica, proponendosi a modello gli antichi 
scrittori e procurando di mantenere l'aristocratica 
purità della lingua, spesso anche a scapito dell'esat¬ 
tezza dell'espressione. Lo studio di evitare i volga¬ 
rismi si rivela più o meno in tutti questi autori col¬ 
l'abbandono dell’indirizzo conciliativo di Costantino 
Porfirogenito e dei suoi seguaci, che non disdegnavano 
di accogliere nella lingua letteraria frasi e vocaboli 
tolti dalla viva voce del popolo, in conformità del 
loro desiderio di volgarizzare la letteratura. Ma ora 
gli storici tendono decisamente a limitare ad ima 
cerchia ristretta di persone l’uso letterario, ed a bello 
studio si servono di una lingua, che allora, ancor più 
che ai tempi del Porfirogenito, si era allontanata dalla 
comprensione generale; onde queste storie alla gran 
massa riuscivano poco accessibili, come se scritte in 
una lingua straniera. Per lo stile pure si proponevano 
modelli classici; ma taluni preferivano di volgersi ai 
più antichi bizantini, ed a quelli che avevano rappre¬ 
sentato le ultime e degenerate conseguenze delle scuole 
retoriche dell'Asia. Così mentre Niceforo Briennio 
tenta di imitare la limpida semplicità di Senofonte 
ed Anna la concettosa gravità di Tucidide, Niceta 
Acominato ritorna invece al bombastico diTeofilatto 
Simoeatte e di Agatia. In complesso però, qualunque 
sia il modello, si tratta di mi'imitazione grossolana 
ed irrazionale, che ricorda piuttosto il centone; e 
quando i modelli sono più di imo, conduce spesso a 
strani miscugli di elementi disparatissimi e ad un ibri¬ 
dismo fraseologico di pessimo gusto. Poiché la cultura 
superficialmente grammaticale di questa specie di 
storici umanisti, se pur così si posson chiamare, non 
li metteva in grado di formarsi un chiaro concetto 
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sui limiti e la possibilità di conciliare questi impre¬ 
stiti da autori tanto diversi e per il tempo e per l’in¬ 
dole delle loro opere. Si veda, per esempio, questo 
ibridismo nella storia di Giorgio Pachimere, per tacer 
di altri, e l'effetto che vi fanno le espressioni omeriche 
a contatto con frasi trasportate di peso dal Nazanzieno 
e da Giovanni Crisostomo. 

Ma a parte lo stile, queste storie narrate da uomini. 
che furono quasi sempre spettatori, se non anche at¬ 
tori, dei fatti che espongono, hanno indiscutibilmente 
un gran valore. Esse ci permettono di seguire le vi¬ 
cende dell’impero per un lungo periodo e senza note¬ 
voli lacune. Certo per la loro veridicità occorre ricor¬ 
dare che esse son per lo più opera di cortigiani, le¬ 
gati per vincoli d'interesse e talora di parentela con 
la famiglia imperiale ; ed occorre anche tener presente 
quel complesso di circostanze, per le quali, sotto certi 
aspetti, lo storico, che è stato contemporaneo e testi¬ 
mone, se non addirittura attore, di ciò che narra, può 
dare in alcuni casi minore affidamento di spassiona¬ 
tezza. 

Tale inconveniente si manifesta appunto per uno 
dei più importanti storici del sec. xi, per Niceforo 
Briennio di Adrianopoli. Di nobile e celebre famiglia 
egli, recatosi alla capitale, vi acquistò subito un’alta 
considerazione per la bellezza della persona, per il 
valore e la perizia militare e l’abilità oratoria, sicché 
Timperatore Alessio gli concesse in moglie la propria 
liglia Anna, e lo innalzò al grado di Cesare. Così egli 
divenne uno dei principali personaggi in quel periodo 
non inglorioso per l'impero. Nel 1097 difese la capitale 
contro Goffredo di Buglione; nel 1108 fu mediatore di 
pace fra Boemondo ed Alessio; nel nifi decise la vit¬ 
toria sul sultano di Iconio. Da sua bella presenza, l’affe¬ 
zione che destava nei soldati, le alte cariche rivestite 
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sembravano doverlo avvicinare al trono, e la moglie 
Anna insieme con la madre sua Irene vi si adoperarono 
con ogni sorta d’intrighi, senza però riuscirvi. Anche 
sotto Giovanni continuò ad essere associato all im 
pero, finché morì in Bizauzio di malattia, ritornando 
dall'avere accompagnato l'imperatore uella spedi 
/.ione di Siria del 1137. L’opera di lui, composta per 
invito della suocera Irene, col titolo di OLi ìtzooix;. 
parte dal 1070 e resta sospesa col libro al 1079 per 
la. morte dell' autore, li quasi una storia particolare 
della famiglia dei Conmeni, e del modo come questa 
riuscì ad impadronirsi del potere. Di indubbia ten¬ 
denziosità in molti punti, tuttavia è preziosa per la 
conoscenza ed il racconto minuto di quei fatti, che 
non richiedono un travisamento favorevole ai Cóm- 
neni. Per la forma Briennio è uno di quelli, che ini¬ 
ziano il periodo classicista; ma il suo carattere mi¬ 
litaresco lo porta più verso la semplicità di Seno- 
fonte, che verso la ricercatezza retorica, che si incontra 
invece nell’opera della moglie Anna ('). La quale senza 
dubbio è una delle principali personalità di questa 
letteratura, anche per il fatto singolare e senza ri¬ 
scontro nel Medio Evo di una figlia di imperatore, che 
si accinge a celebrare il padre suo in una lunga opera, 
dove essa fa sfoggio di un'erudizione e di una così 
vasta conoscenza degli antichi autori, che in occidente 
sarebbe stata una meraviglia, non solo in una princi¬ 
pessa, ma nel più dotto dei letterati. Anna, nata nel 
1083, era la maggiore dei figli d'Alessio, ed aveva ri¬ 
cevuto un’istruzione notevole; poiché nella stia Ales- 
siade (tale è il titolo, quasi di epopea, della storia del 
padre) mostra di conoscere Omero, i tragici, L.rodoto. 
Tucidide e Polibio, nonché la filosofia aristotelica e 


( l ) MlGNE, P. 0., 127 . 
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platonica, la mitologia, la storia :uitica, la geografia, 
ecc. Sposata a Niceforo Briennio, tentò con la ma¬ 
dre Irene di assicurargli la corona. Non essendovi 
riuscite, le due donne si ritirarono in convento, dove 
Anna proseguì a scrivere la Alessiade, che nel 1148 
aveva già terminato. Abbraccia questa storia dell’im¬ 
peratore Alessio gli' anni dal 1069 al 11x8, e serve a 
completare l’opera di Briennio. Anna si vale di ri¬ 
cordi personali, dei racconti di testimoni, specialmente 
di vecchi guerrieri, che avevano seguito suo padre 
nelle varie spedizioni, ed attinge anche dall’archivio 
di stato, dai rescritti imperiali, da altri documenti 
di carattere ufficiale e forse da cronache private. 
Dovunque naturalmente impera la preoccupazione di 
mostrar sempre più grande ed irreprensibile la figura 
del padre; onde spesso la storia assume il tono di un 
panegirico. Ma non tutto fu esagerazione; cliè quel¬ 
l’Alessio così calunniato dagli occidentali, contro i 
quali, come contro le crociate, di cui vide tutto il pe¬ 
ricolo per l’impero. .Anna npu nasconde il suo odio, 
fu certo uno di quei grandi imperatori di Bizanzio, 
che salvarono tante volte l’impero con quella finissima 
abilità diplomatica, divenuta proverbiale, e che sembrò 
perfidia all’interesse ed alle cupidigie occidentali. Nè 
tutto poi è convenzionale in questa storia, perche- 
spesso vi trapelano l'indole ed i gusti della scrittrice, 
un certo suo spirito caustico, che la spinge alla satira, 
una grande albagia per il suo alto rango, la donnesca 
compiacenza per i pettegolezzi e per lo sfarzo della 
corte, le cui feste volentieri si indugia a descrivere 
minutamente. Quanto alla forma l 'Alessiade è forse 
il principale e più significativo monumento della nuova 
tendenza retorica, per la quale l’ideale linguistico 
era Tatticismo. Ma anche in Aima si rivelano le man¬ 
canze comuni a questi superficiali classicisti, che non 
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risalivano agli antichi autori per studiarli, educando 
l'orecchio alla bella armonia del periodo ed all’aristo¬ 
cratica purezza della lingua, ma li consideravano piut¬ 
tosto come un prontuario di frasi, e talora alla fonte 
principale anteponevano qualche più tardo e mal¬ 
destro imitatore di essa. Così in Anna la maggior parte 
delle frasi tucididee derivano da Giovanni d’Epi- 
fania, mentre uell'ostentata purità si rivela sovente 
lo sforzo e l'esagerazione prodotta dalla poca padro¬ 
nanza di ima lingua ormai non più in uso ('). 

Ricorda Brieiuiio, per la semplicità dello stile c 
l imitazione di Senofonte, il segretario imperiale di 
Manuele (1143-1180) Giovanni Cimiamo, che fu com¬ 
pagno dell’imperatore nella spedizione in Asia ed in 
Europa e raccontò gli avvenimenti, ai quali aveva 
assistito, nella Epitome, che va dal 1118 al 1176, con¬ 
tinuando Anna e Zonara. La sua opera ci è pervenuta 
mutila in fine, scorretta assai e lacunosa. Mentre 
Briennio trascura gli avvenimenti esterni, Cimiamo si 
occupa più che altro delle spedizioni guerresche, ed 
in lui echeggia sovente lo spirito nazionalista ed anti¬ 
latino del partito militare, che ancora vagheggiava 
per l'impero la potenza egemonica dei gloriosi tempi 
di Basilio e della dinastia macedone. Nonostante 
che dichiari di attenersi ad una disadorna semplicità, 
nella lingua è uu purista ancor più pedante di Anna, 
e chiama Persiani i Turchi ed espone la guerra contro 
questi con un frasario, che converrebbe piuttosto alle 
guerre dei tempi di Temistocle. Che fosse anch'egli 
un seguace dell'indirizzo retorico classicheggiante, lo 
dimostra del resto un’epopea, opera probabilmente 
giovanile ( 2 ). 


( l ) Ed. RitiKPKK.SCHITl> Upsiil voi, li, i 8«4 
( 3 ) MlrtNK, P. (?., T33. 





222 


Letteratura bizantina 


Due notevoli personalità, che fiorirono sotto la casa 
degli Angelo, ottenendo alte cariche, furono i due fra¬ 
telli A cominato, originari della Frigia, ma istruiti 
nelle scuole di Costantinopoli, donde attinsero la 
classica cultura, che si manifesta nella loro molte¬ 
plice attività letteraria. Di essi Michele preferì la 
carriera ecclesiastica e compose opere teologiche e 
dogmatiche; Nicela invece percorse la via degli im¬ 
pieghi, divenne segretario imperiale, e sotto gli An¬ 
gelo governatore del tema di Filippopoli. Caduto 
l’impero in mano dei crociati, egli conservò a Nicea, 
nella corte di Teodoro Casearis. un'elevata posizione. 
Premorì al fratello Michele, che gli dedicò un pane¬ 
girico. Da storia, che egli compose in 21 libri, va dal 
111S al 1206, continua Amia e Zouara, come già aveva 
fatto Cintiamo, e comprende il regno di Manuele, le 
lotte che seguirono alla sua morte, il breve regno di 
Andronico, il principio della potenza degli Angelo, 
la triste caduta della capitale sotto i Catini cd infine, 
l'impero di Baldovino 1 e qualche cenno su ciucilo del 
fratello e successore di lui Enrico. Sembra che abbia 
voluto tener presente Polibio, mentre per la forma 
segue la complicata dizione di Agatia e dei teologi ; ma 
anche in lui l imitazione esagerata ha recato danno 
all'esattezza storica, ed il tentativo di ottenere sempre 
una collegazione pragmatica dei fatti lo ha condotto 
spesso ad alterarli ed a trascurarne bordine cronolo¬ 
gico. Comunque è forse il solo storico fra i bizantini, 
che riferisca gli avvenimenti a sè contemporanei con 
una relativa oggettività; ed anche di fronte alle cro¬ 
ciate si diporta con più calma di Anna e di Cimiamo. 
Una specie di Appendice alla storia è il trattato sulle 
statue, che i Latini abbatterono nel prender la capi¬ 
tale (1204). Di Nieeta si conservano anche opere re¬ 
toriche. come due panegirici ad Alessio TT od alcuni 



discorsi rivolti ad Isacco Angelo e a Teodoro Lascaris. 
insieme con altri, die sono evidentemente esercita¬ 
zioni scolastiche. Ha lasciato pure un breve componi¬ 
mento poetico sullo sposalizio di Isacco cbn Margherita 
d’Ungheria f 1 ). 

Nicea fu il rifugio della cultura bizantina durante 
il breve impero dei Latini, ed alla corte dei Lascaris 
riparavano i personaggi più colti, che erano nel tempo 
stesso i capi del partito nazionale agognante alla re¬ 
staurazione. La maggior parte di essi era uscita dalla 
scuola del celebre Niceforo Blemmide, il più glande 
filosofo del tempo, l’affezionato maestro di Teodoro li 
Lascaris. Questi aveva avuto come condiscepolo più 
anziano Giorgio Acropolite , nato a Costantinopoli nel 
1217, che a sua volta divenne secondo maestro di 
Teodoro, che gli dedica un encomio. Con la sua poca 
praticità di imperatore retore, Teodoro aveva affidato 
a questo suo maestro la direzione della guerra contro il 
despota d’Epiro, ed in essa Giorgio fu vinto e preso 
prigioniero. Fu liberato solo nel 1280 da Michele Vili, 
che con maggiore discernimento lo impiegò nella di¬ 
plomazia, e lo convinse ad adoperarsi con lui alla fa¬ 
mosa unione con la chiesa latina, alla quale per l'in¬ 
nanzi Giorgio era stato contrarissimo, come gli altri 
discepoli del Blemmide. Ma ebbe anche incarichi di 
altro genere; ed appunto di ritorno da un'ambasceria 
a Giovanni, imperatore di Trebisonda, fu colto dalla 
morte nel 1282. 

Giorgio con la sua storia riprende Niceta, un po' 
innanzi dal punto, a cui egli era arrivato, e continua 
fino alla restaurazione (1261) con abbastanza ogget¬ 
tività. L’opera ci è pervenuta in tre redazioni: una 

{*) Migne, P. G,, J39. — l.'optn 1 utile statue in WttKKN, Storia 
,■ Ielle crociate. Lipsin, 1829. 
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die sembra l'originaria, una abbreviata, l'altra invece 
ampliata. Altre opere di lui sono mia lettera in 63 
dodecasillabi a Teodoro Lascaris, un panegirico per 
l'imperatore Giovanni Duca ed alcuni scritti teo¬ 
logici, coi quali ingannava l’ozio della prigionia in 
Epiro (*). 

Un altro storico di questo drcolo di dotti, che da 
Nicea tornarono nel 1261 a Costantinopoli, amico 
dell’Acropolite e di Giorgio di Cipro, fu Giorgio Pa¬ 
chimele, nato a Nicea nel 1232 e morto nel 1310, dopo 
aver rivestito importanti cariche civili ed ecclesia- 
stiche. Sulla vita di lui, oltre l'autobiografia in versi 
c’informa una poesia uecrologica del suo scolaro Ma¬ 
nuele File, che ci rivela l'alta considerazione, che eb¬ 
bero per lui i contemporanei. Certo egli fu il più grande 
polistore del sec. xrn; e sebbene non abbia caratte¬ 
ristiche di grande originalità, pure occupa nel tempo 
suo quel posto, che nei secoli precedenti spettò a Fozio 
ed a Psello. La storia in 13 libri va dal 1261 al 1308, 
ed inizia la serie di quelle, che si potrebbero chiamare 
le storie teologiche, poiché si occupano a preferenza 
ddle questioni dogmatiche, che purtroppo travagliano 
l'impero in un momento, nel quale tutte le energie 
avrebbero dovuto esser rivolte a difenderne l’indi¬ 
pendenza. Gran numero di opere retoriche soli poi 
attribuite a Giorgio, insieme con uno scritto sul qua¬ 
drivio (di cui è importantissima la parte rupi icuo- 
•nxé; edita dal Vincent in Not. et extr.), ed un estratto 
da Aristotele, in relazione con la rifioritura degli studi 
su questo filosofo, promossa dal Blemmide. Inoltre 
opere mistiche, che sono parafrasi dell’Areopagita. 
molte lettere ed un’autobiografia in esametri, divisa 
in q canti, dove è evidente lo studio di Omero e la 


(*) Ed. Hrisknurkg. I.ipdo, v. a, loop 
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solita sconveniente commistione di elementi presi 
dai classici c dai padri della chiesa (*). 

Nel sec. xiv continua Pacliimere Niceforo Or agoni, 
che è a sua volta il più grande erudito del suo tempo. 
Nacque in Eraclea nel Ponto nel 1395, e dopo aver ri¬ 
cevuto i primi rudimenti dallo zio, che era il dotto me¬ 
tropolita Giovanni, completò la sua istruzione a Co¬ 
stantinopoli, sotto il patriarca Giovanni Glicliis, che 
ebbe per lui spedale benevolenza, e sotto Teodoro Me- 
tochita, coi figli del quale si dedicava a letture di an¬ 
tichi autori ed a studi astronomia. Frutto di questi fu 
un piano di riforma del calendario, che egli presentò 
nel 1325 all’imperatore Andronico, e che noi troviamo 
riprodotto nella storia con un opuscoletto nsp'i tò izàrr/n,, 
già divulgato a parte fra i suoi amici. Vi precorre la 
riforma di Gregorio Nili. Con la caduta di Andronico 
(1328) Niceforo perse i suoi beni e si dedicò tutto al¬ 
l’attività didascalica, finché non fu richiamato alla 
vita pubblica. Di lui è rimasta celebre la disputa 
sostenuta contro quel Barlaam calabrese, il ben noto 
maestro di greco del Petrarca, che da Tessalonica 
recatosi alla capitale vi aveva aperto una scuola fre¬ 
quentata da numerosi discepoli. I,a polemica terminò 
con la vittoria di Gregora, die come premio riebbe 
dall'imperatore le cariche perdute e la cattedra pub¬ 
blica. Ma la lotta con Barlaam portò in seguito per 
lui perniciose conseguenze. Rinnovatisi i tentativi per 
I unione delle due chiese, ed andati falliti per il risorgere 
del partito nazionalista intransigente, alla cui testa si 
era messo lo stesso imperatore Giovanni Cantacuzeno, 
Gregora cadde in disgrazia, e fu chiuso prima in un con¬ 
vento, poi, per nuove accuse dei suoi avversari, addirit¬ 
tura in carcere, dove forse finì la sua vita verso il 1360. 

(*) Migne, 1 j . li., 143. 

15* — G. Montki.atici. 
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Oltre alcune poesie di nessun valore e dialoghi pla¬ 
tonici, discorsi, biografie, scritti grammaticali, un 
commento all Odissea sui viaggi d'Ulisse ed uno a 
Sinesio, egli compose mia storia, alla quale principal¬ 
mente è raccomandato il suo nome. Comprende 37 
libri e va dal 1204 al 1359, completando e continuando 
Pachimere, che egli segue nella predilezione per la 
storia delle dispute teologiche, a scapito di altri avve¬ 
nimenti ben più importanti per la minacciata vita 
dell'impero. Storicamente notevole, per la vita di lui 
e per le questioni religiose del suo tempo, è anche 
il suo epistolario (’). 

Pa parte a sè in questa serie di storici che si conti¬ 
nuano, Niceforo Callisto Santopulo, che riprende a 
trattare la storia ecclesiastica. I,'interesse per le 
dispute teologiche era risorto in cpiel tempo di po¬ 
litica debolezza; c si è visto che anche nelle altre 
storie a partire dal Pachimere si concedeva il primo 
posto alle lotte religiose. Niceforo si era forse proposto 
di arrivare fino ai suoi tempi, ma si fermò al gir. A 
noi soli giunti completi solo 18 libri fino al 610, e di 
altri 5 abbiamo un estratto. Pare che egli rielaborasse 
una storia a noi ignota, composta forse nei primi del 
x sec., che attingeva ai principali storici ecclesiastici 
più antichi, da Eusebio a Teodoreto. Di Niceforo si 
hanno anche liste in versi di imperatori, patriarchi, ecc. 
alcune poesie sacre, epigrammi alla maniera di Teo¬ 
doro St udita e parafrasi giambiche della sacra scrit¬ 
tura e della vita di S. Nicola di Mira. Fu anche uno 
dei commentatori dell’antica innologia ecclesiastica ( J ). 

Ed eccoci ora di fronte ad un’opera, la quale in 
ogni letteratura meriterebbe la più alta considera- 


(‘) Migne, P. G., 148-149. 
(*) Migne, P. G., X45. 





zione. Essa è uscita dalla pernia di Giovanni Canta- 
cuieno. un uomo che riempì di sé la storia del suo 
paese, e che per quindici anni ile resse le sorti fra dif¬ 
ficoltà d'ogni specie. La sua vita appartiene alla storia 
politica; e qui basterà ricordare come egli, dopo aver 
servito i Paleologi iti qualità di grandomestico e di 
prefetto di Tracia, riuscisse a farsi incoronare impera¬ 
tore nel 1341, e dopo un regno travagliato da continue- 
lotte, dovesse cedere nel 1355 la corona al legittimo 
pretendente Giovanni V Paleologo e ritirarsi in un 
convento, prima a Costantinopoli, poi sul monte 
Athos, dove visse una vita umile sotto il nome di 
Giuseppe. Colà egli amò riandare con la sua storia le 
passale vicende, cercando di scagionare, ili fronte ai 
contemporanei ed ai posteri, la sua vita da quelle 
macchie, che le colpe proprie e l'odio dei nemici vi 
avevano impresso. 

Storia intitolò l'opera sua, ma è piuttosto un'auto¬ 
biografia, anzi è la rappresentazione di un gran dramma 
di cui egli stesso è il protagonista. Il Draseke, e per 
lo scopo e per l’arte, lo paragona a Cesare, e non è 
invero un confronto troppo avventato. Divide l'opera 
in 4 libri e vi espone minutamente il breve periodo 
dal 1320 al 1356. Precede una specie di introduzione 
costituita da due lettere, nella prima delle quali un 
certo Nilo (forse Nilo Cabasila, arcivescovo di Tessa- 
lonica e compagno di Palama nella polemica degli 
Bsicasti e contro i Latini) chiede a Cristodulo, che è 
poi lo stesso autore, di scrivere su quell'agitato pe¬ 
riodo della storia dell'impero; nella seconda lettera 
Cristodulo risponde con la promessa di farlo spassio¬ 
natamente. Invero questa promessa di essere ogget¬ 
tivo, ed il disprezzo che dimostra per gli storici, che 
lo precedettero e che a detta di lui falsaron la verità, 
non portano il frutto desiderato; e nel corso della 
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storia Giovanni, quando gli merita conto, noti resta 
indietro a nessuno nella rappresentazione tendenziosa 
degli avvenimenti, come d’altra parte richiedeva lo 
scopo apologetico dell'opera. Ma insieme eoi pregi 
della forma, veramente notevoli, non si può fare a 
meno di ammirare la straordinaria abilità, con la 
i piale, mentre non si discosta da una scrupolosa esat¬ 
tezza nel riferire i fatti singoli, riesce poi a conseguire 
quella tendenziosa rappresentazione dell’insieme della 
sua vita. Quindi per i fatti particolari la storia sua 
è davvero utilissima fonte; ma per una concezione 
complessiva va temperata con la storia di Gregora, 
il vero contrapposto di Giovanni così in politica, come 
ili arte ed in filosofia, dove il primo seguiva Platone 
eli il secondo restava fedele ad Aristotele, di cui para¬ 
frasò l’Etica Nicomachea. Appunto per questa loro 
diversità Gregora esprime un giudizio assai sfavore¬ 
vole sulla storia di Giovanni. Infatti l’indole tutta 
personale dell’opera e la foga apologetica, che riscal¬ 
dava l’animo e l'ingegno dell’autore, lo haimo preser¬ 
vato dal contagio retorico, e gli hanno permesso di 
conseguire una fonila semplice e in sincera corrispon¬ 
denza col pensiero, che non poteva piacere al Gregora, 
impastoiato nei preconcetti della cultura bizantina 
insistentemente retorica. Ma proprio quelli, che per 
lui ermi difetti, costituiscono i pregi di Giovanni; 
il suo rifuggire dai principi professati dai retori del 
tempo e dall’ibrido frasario, che per essi costituiva 
una specie di prosa aulica, degna di un’ opus oratormm, 
come ancor concepivano la storia, ed il mantenere 
uno stile semplice, senza artifici ed affettate ricerca¬ 
tezze, fanno di questa storia una lodevole eccezione 
in ima letteratura votata purtroppo alla falsità del¬ 
l’espressione ('). 


(') Mirare, 153usi- 
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La storia generale dell'impero è continuata nel 
set. xv da Laonico Calcondila, da Duca e da Giorgio 
Franze, mentre Giovanni Canano e Giovanni Aua- 
gnosta ci danno esempio di (juelle monografie, già 
apparse nel tempo precedente con Teodosio di Sira¬ 
cusa e Giovanni Cameniate. Canano racconta l'as¬ 
salto di Costantinopoli nel 1422 dato da Murad II 
e respinto così felicemente, che l'autore ne attribuisce 
il merito alla Madonna. I/d nagnostu, nativo di Tes- 
salouiea, descrive la presa di questa città per opera 
dei turchi nel 1430. I due autori Inumo a comune il 
merito di una grande fedeltà storica , si differenziano 
nella forma, semplice e popolareggiante in Canano, 
piena di retorici artifizi nell'Auagnosta (*). 

Nelle storie del sec. xv il campo si allarga, non più 
rappresentato dall'ormai angusta vita di Bizauzio, 
con le fatali lotte teologiche e la meschina v ita cor¬ 
tigiana degli ultimi tempi, ma dal nuovo e vasto im¬ 
pero, che i Turchi terminavano di costituire. Coll'esten- 
dersi dei limiti si accrescono le difficoltà pei" gli sto¬ 
rici bizantini, che devono parlare di un popolo, del 
quale poco o punto conoscono la lingua, e tener d'oc¬ 
chio ad un teatro d'azione tanto più vasto di quello 
dell’impero bizantino, sugli ultimi tempi ridotto presso 
a poco alle dimensioni di una provincia. Queste storie 
perciò presentano una grande disuguaglianza, che non 
dipende dalla varia importanza dei fatti, ma dal- 
1 avere lo scrittore più o meno materiale a sua dispo¬ 
sizione. Tuttavia restano esse sempre notevolissimi 
monumenti per le ultime ore del vecchio impero e 
per la sua miseranda caduta, delle cui vicende gli 
autori furono per lo più testimoni oculari, e taluni, 
come Duca, per maggiore esattezza non disdegnarono 


('] Migjje, /'. G., 156 c 159. 
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<li attingere notizie anche dagli stessi nemici. In tutti 
poi si rispecchiano le impressioni e i sentimenti del 
popolo greco di quel tempo di fronte al grande di¬ 
sastro; in tutti (eccetto Critobulo, che rappresenta 
il partito degli opportunisti) echeggia il grido di di¬ 
sperazione e di odio dei veri patriotti, di odio non solo 
contro i Turchi, ma anche contro 1 Europa, che, per 
stolte invidie e ripicchi teologici, con somma ingra¬ 
titudine abbandonava ai barbari quest’ultimo ba¬ 
luardo di civiltà, che per tanti aulii aveva frenato 
l'irruenza della barbarie mongola in occidente. 

Laonico Calcondila è l’unico ateniese, che si conosca 
nella letteratura bizantina. Nacque da uua nobile fa¬ 
miglia, che verso la metà del xv sec. emigro in Italia, 
dove il fratello Demetrio, che aveva curato la prima 
edizione della Iliade, appartenne a quella schiera di 
dotti greci, che dettero tanto incremento al moto uma¬ 
nistico. Laonico invece rimase in Grecia, e fu impiegato 
in due successive ambascerie a Murad II, che lo trat¬ 
tenne ambo le volte prigioniero. Alla sua stona in 
,o libri, dal 1298 al 1403. dove si propone a modelli 
di stile Erodoto e Tucidide, premette un introduzione, 
nella <iuale espone sani criteri sul compito dello stanco; 
ma al solito poco vi si uniforma all atto pratico. In¬ 
troduce infatti nella narrazione perfino elementi ian- 
tastici, e commette frequenti errori di cronologia. 
Notevole è la parte geografica, che si rifensce ai paesi 
(l’Europa da lui attraversati, quando venne a cluedere 
aiuto contro i Turchi. La forma, nonostante 1 modelli 
propostisi, è goffa e spesso oscura (*). 

Duca è certo superiore a Leonico, sia nel contenuto 
che nella forma, per la quale egli, riprendendo cri¬ 
teri già affacciatisi precedentemente, e che il moto 


,') MIGNK, 150. 
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retorico di Psello soffocò, lenta di costituire una Eugua 
letteraria sulle basi della parlata e cou risultati assai 
promettenti. La sua storia comincia con un’introdu¬ 
zione, dove alla maniera delle cronache espone in 
forma genealogica la storia universale; segue la trat¬ 
tazione particolareggiata dei fatti dal 1341 al 1462, 
armo della conquista di Lesbo per opera di Mao¬ 
metto II. Assai scrupoloso ricercatore della verità, 
nonostante l’odio contro i Turchi, Duca non disdegna 
di attingere notizie anche da costoro; e partigiano 
convinto dell’unione, si scaglia contro quel partito, 
che nel suo invasamento nazionalista asseriva di pre¬ 
ferire i Turchi ai Franchi (*). 

Un grande personaggio della corte di Manuele 11 
fu Giorgio Franse, che si era reso benemerito verso 
l’imperatore per avergli salvato il figlio Costantino 
dalle mani dei Turchi. Così potè percorrere la via degli 
ouori ed arrivare al grado di grande logoteta. Fresa 
Costantinopoli e caduto prigioniero con la famiglia, 
riuscì quasi subito a fuggire, e si recò nel Peloponneso, 
e, quando anche questo fu conquistato dai Turchi, 
in Italia, a Venezia e a Roma. Ritiratosi in un con¬ 
vento a Corfir, vi compose la sua storia, il Chronicon, 
che dal 1258 arriva al T47O, divisa in 4 libri, con una 
prefazione contenente le solite proteste di imparzia¬ 
lità, alla quale si mantiene discretamente fedele. Spie¬ 
gabile è il suo accanitissimo odio contro i Turchi ed 
anche contro i Latini, per la loro stolta opinione, che 
la catastrofe dell'impero fosse una meritata punizione 
rlell’eresia bizantina. L'autore poi è fermamente con¬ 
vinto che anche il dominio turco cadrà; e son da lui 


(‘J Kd. Migse, P. G., 15.7, dal Corp. Bonn., cdù. Bekker 1843, che 
pubblicò anche la traduzione italiana eli anonimo veneziano per colmar 
le lacune dell’originale. 
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riferite quelle profezie su questa caduta, clic comune¬ 
mente anche oggi si citano di fronte ai sicuri indizi 
di sfacelo del sultanato. Nella forma Giorgio si ac¬ 
costa più a Duca che a Kaoni co ; scorrevole e facile, 
riesce spesso efficace, e sopra tutto quando il senti¬ 
mento patriottico lo infiamma f 1 ). 

I tre storici citati appartengono alla corrente dei 
buoni patriotti, che non sapevano adattarsi alla schia¬ 
vitù turca. Critobulo di I rubro invece è di quei Greci, 
che vi si piegarono e che anzi procurarono con l'adu¬ 
lazione di cattivarsi i nuovi padroni. (Questo occorre 
tener presente nel valutar la sua storia del sultanato 
di Maometto II, che va dal 1451 al 1467. Retore sul 
tipo di Calcondila, ma ancor più goffo e molto meno 
colto di lui. la sua imitazione di Tucidide consiste al 
solito in un centone di frasi prese tali e quali dal grande 
storico, e che fanno un curioso effetto specialmente 
in bocca a Maometto II, in due discorsi, che Critobulo 
gli attribuisce. Tuttavia egli è utile per completare 
le tre storie precedenti e temperarne la tendenza 
turcofoba ( s ). 

Anche le cronache risentono della retorica classi¬ 
cheggiante del xii see., poiché, uscite ora dai conventi, 
vengono coltivate da laici, la cui cultura non era di 
troppo inferiore a quella degli storici e dei retori corti¬ 
giani della schiera dell’Acominatoedi Cimiamo. Perfino 
nei meno colti si nota la preoccupazione per lo stesso 
malinteso purismo degli storici, ed inoltre una certa 
tendenza, che mancava nei cronisti precedenti, ad 
affermare la propria individualità. Non si trascrivono 
più le fonti, ma si rielaborano, cercando di dare un ini- 


( A ) Indizione Mioxe, P. G. t 156. Una tradu/. latina di I. Pantano 
ncll’ediz. di Tkofxi-atto. Innolstadt, 1604. 

(*) Iìd. Mi^eller, F. H. G., V, j>ag. 40. 
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pronta personale alla rielaborazione, o eoi foggiarsi 
tino stile, elle conferisca unità all'opera, come tenta 
/Conara senza riuscirvi, o co 11 introdurre una certa 
lustra di erudizione, come fa Glica, che nel parlare 
della creazione vuole arricchire il solito racconto sche¬ 
matico dei cronisti con notizie pseudoscientifiche de¬ 
sunte dal Physiologus e da Ebano. Ma, tolte queste 
superficiali innovazioni, la tecnica e lo schema ormai 
stereotipato e caratteristico del genere si conservavano 
conformi alla tradizione precedente; e la smania bi¬ 
zantina di versificare i soggetti anche meno adatti 
si rivela pure in questo campo con le cronache rii Ma- 
nasse e di Kfraim, le quali non certo per quella lor 
veste ritmica, così arida e monotona, meritano di 
esser considerate come prodotti poetici. 

Costantino Manasse, già da noi incontrato fra i ro¬ 
manzieri. fu un retore della prima metà del xii see., 
che scrisse per lo più in versi con un’attività straor¬ 
dinaria, ed in quelle forme, che predilessero Prodromo 
e gli altri poeti del tempo. Olii lo ricordiamo per la 
Sinopsi storica, una cronaca in 6733 politici, dalla 
creazione al to8i, che egli compose per invito di Irene, 
cognata di Manuele, facendovi uso ili tutti i suoi 
espedienti retorici, come descrizioni, favole mitolo¬ 
giche, stile tutto fiorito di metafore e similitudini, 
sul gusto dei romanzi. Piacque per questo suo carat¬ 
tere ai contemporanei, ed ebbe gran diffusione anche 
fra gli Slavi ( l ). 

Assai piii importante è la cronaca di Giovanni Zo¬ 
nata, anche perchè ci conserva la rielaborazione dei 
primi ri libri di Dione Cassio, che, fuor di pochi fram¬ 
menti, sono andati perduti, e completa per gli ultimi 
26 libri gli estratti di Sifilino. Zonara scrisse la sua 

(') Mignk, G., 127. 
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Epitome, quando si ritirò a vita mouastica, dopo aver 
rivestito alte cariche. Comincia con la creazione e 
prosegue in forma più diffusa dei soliti cronisti, ado¬ 
perando varie fonti. Fra queste predominano per la 
storia romana Plutarco e Dione Cassio, die ueppur 
lui possedè forse per intero. Anche per la storia bizan¬ 
tina, alcune delle fonti da lui rielaborate sono andate 
perdute. Arriva fino al mS, ma, per alcune citazioni 
di Glica, sembra che fosse continuato fino al 1180, 
comprendendo anche i regni di Giovanni e Manuele 
Comneuo. La bontà della forma, la ricchezza delle 
notizie, che derivava da copiose fonti, scorse con dili 
genza, ottennero all’opera sua grandissima diffusione 
e traduzioni in molte lingue. In italiano ve ne sono due : 
la prima del Fiorentino, stampata a Venezia nel 1560; 
l’altra, di quattro amri posteriore, del Dolce; ambedue 
derivanti non dall’originale greco, ma dalla traduzione 
latina fattane del Wolff nel 1557 ( l ). 

Michele Glica è l’ultimo cronista letterato del se¬ 
colo xii ; ma appartiene propriamente a quella esigua 
schiera di autori, nella quale le due correnti, classica 
e popolareggiante, s’incontravano e si combinavano, 
cercando di contemperarsi a vicenda e di costituire 
ilei prodotti, che forse volevano esser reazione contro 
l’esclusivismo retorico degli umanisti. Inoltre Glica 
volle riformare la cronaca con una certa tendenza a 
farle assumere quasi il valore di un’enciclopedia; con¬ 
forme a quell’atteggiamento didascalico, che nel tempo 
suo dominava in ogni prodotto letterario. Introduce 
così nuovi elementi fin allora estranei al genere, e che 
per il suo scarso senso di misura si sovrappongono alla 
parte veramente storica, così da far perdere alla ero- 

(*) Ed. Pinder e BUttn£R-Wob 9 t nel Corp. Bonn., 1841-1897. — Ed. 
DIN DOXF. I.ipsìa, fi voi-, 1868-1875. 
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naca il suo vero carattere. La storia della creazione, 
che è compresa nel 1 « libro, è divenuta in lui come uno 
di cpiei bestiari e lapidari in uso nel Medio Evo, tante 
sono le notizie che vi trasporta da Eliauo e dal Phy- 
siologus. Negli altri 3 libri, comprendenti la storia 
ebraica ed orientale, la romana fino a Costantino, 
la bizantina fino ad Alessio (1118), il primo posto 
lo occupano le notizie teologiche, desunte dai padri ; 
e dovunque poi un carattere originale è dato a questa 
cronaca dall’intonazione parenetica e didattica, con 
frequenti invocazioni al figlio, al quale dica dichiara 
nell'introduzione di dedicare il suo lavoro. In stretta 
relazione con la cronaca, da cui attingono citazioni 
storiche, stanno le sue lettere teologiche, che con 
un'opera di teologia in due libri mostrano la prefe¬ 
renza di Olica per questa disciplina, introdotta in si 
larga misura anche nella cronaca ( x ). 

Un gruppo di cronache, di cui la principale è quella 
di Efraim, hanno come limite estremo l'anno della 
riconquista 1261. Appartengono al sec. xm quella di 
Gioele (-) (un ignoto vissuto al tempo dell'impero la¬ 
tino), la quale è una cronaca universale, in gran parte 
compendiata dalla cronaca di Giorgio Monaco; una 
Sinopsi adespota, trovata dal Sathas in un codice 
di Venezia (S. M. 407), e conosciuta appunto col nome 
ili Sinopsi del Sathas, che non è anch'essa se non una 
compilazione di altre compilazioni ( 3 ) ; infine la cro¬ 
naca universale di Teodoro, vescovo di Cizico, della 
quale solo un codice del monte Athos ci conserva 
scarsi frammenti. In gran parte è andata persa anche 
la cronaca di un Giovanni Siculo (che la cronologia 

( x ) Mignk, P, 0 ., 158. — l$d. ìSustrattiades. Atene, 1906. Cfr, 
Kritmbacher-M. Glykas. MUnchen, 1894. 

(*) F,d. Mignk, P. G., 139, da Bkkker in Bon. Corp. Bonn, 1837. 

{“) l£d. Sathas in U t. vii, 1894. 
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impedisce <li identificare col 1 lossopatre, come laluui 
vorrebbero), la quale andava da Adamo al 1204, e 
che invece ci è pervenuta fino alla guerra troiana, 
mentre in un altro ms. prosegue fino all'anno 88(>, 
in fonila di estratto da Giorgio Monaco (*). 

Efraim visse tra la fine del xiii e i primi del xiv se¬ 
colo e scrisse una cronaca in 10392 trimetri, comin¬ 
ciando. a differenza degli altri cronisti, da Giulio Ce¬ 
sare. Arriva fino al 1261, ma il principio fino all'im¬ 
pero di Caligola è andato perso. Più che narrazione 
la cronaca di Kfraim è un indice, una specie di cata¬ 
logo di imperatori, a ciascuno dei quali è dedicato 
un cenno in pochi versi, il cui numero, non sempre 
in ragione dell’importauza del personaggio, dimostra 
il meschino criterio storico dell'autore. Gli ultimi 
280 versi eontengon l'indice dei patriarchi di Bizanzio 
fino al 1313, presumibile anno della composizione della 
cronaca, ha forma metrica poco adatta ue rende assai 
monotona e faticosa la lettura; per la lingua Efraim 
c un purista esagerato sul tipo di Annaedi Cimiamo ( a ). 

Con Efraim finisce la cronaca bizantina. Per la 
storia degli ultimi tempi ha speciale importanza Mi¬ 
chele Panar eto, che compone in forma assai rozza una 
crouaca dell'impero di Trebisonda, dal 1204 al 142O. 
1', fonte preziosa per gli avvenimenti del primo quarto 
del XV sec., dei quali l’autore fu testimone ( 3 ). 

Innumerevoli estratti ed epitomi da cronache mag¬ 
giori, insieme con parafrasi in volgare di cronache 
scritte in lingua letteraria, si trovano sparse nei codici 
di molte biblioteche d'Europa; e la maggior parte di 
questi prodotti giace ancora inedita, poco o punto 


l‘) Ed. I!KIVKICH iu Gymn. Progr. Graz, 1892. 

I 3 ) Eli. Mionb, P. G., 143, da Bekkeh in Bonn. Corp., 18411. 
(“) Ed. PAU.MERAVER in Ibh. Bay. IA., Ili cl., 4 B, .1844. 
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conosciuta. Ci limitiamo a ricordare YEcloglic storica 
contenuta nel Parisinus 854 e VEclogario detto del 
( asaubono, perché da costui fu comunicato allo Sca¬ 
ligero per il suo Thesaurus temporali!, che uscì a Leida 
nel 1,606. Crainer ritrovò questo Eclogario nel Pari- 
sinus 2600, e constatò la sua speciale importanza 
per la ricostruzione del testo di Eusebio. Al quale 
prima si attribuiva falsamente il yoo'joypciysì.ov (jvvtouov 
che è invece compilazione del ix sce. (ed. Bauki;, 
Lipsia lyoy). 


Con la rielaborazione di Simeone Metafraste si 
chiude per la agiografia il periodo di maggior fioritura, 
ed ormai ben poco si produce di originale. Nel sec. xrv, 
si ebbe un certo risveglio per opera di Costantino Acro- 
polita, figlio dello storico Giorgio, c chiamato il nuovo 
Metafraste. Le sue biografie di santi e martiri icono- 
duli sembrano rielaborate da altre più antiche ( 1 ). 
N ice foro Gregora invece ha biografie di personaggi 
anche del suo tempo o poco anteriori ( 3 ). Infine Fi- 
loteo, patriarca di Costantinopoli, morto nel 1370 
(da non confondersi coll’omonimo arcivescovo di Se- 
limbria, contemporaneo del patriarca ed agiografo di 
minore importanza), ritornava nelle sue biografie di 
Santi al genere panegirico ( 3 ). 


(') SUGNE, I’. G„ I.|U. 
!’) Migne, P. G., 1 49, 
( s ) Mioun, P. f,.. 154. 








Letteratura bizantina 


238 


ha rinascenza degli studi, manifestatasi sotto i 
Comneni, per il suo carattere retorico non ebbe nes¬ 
suna influenza sugli studi geografici. Nessun nuovo 
contributo arrecano i pochi scritti geografici bizantini, 
che sono ancora rielaborazioni e parafrasi di antichi 
testi. Difatti la Geografia sinottica di Niceforo Bletn- 
ntide (morto verso il 1272) è parafrasata da Dionigi 
Periegeta ('). Anche le opere di carattere pratico si 
limitarono alle periegesi per uso dei pellegrini di Geru¬ 
salemme; delle quali la più antica è del monaco Epi¬ 
fanio (ix sec.) ( 2 ). Più recenti quelle di Perdicca d'Efeso 
(xiv sec.) ( 3 ) e di Daniele di Smirne (Xiv sec.) ('*). 
T T na specie di periegesi, che ha insieme il carattere 
dei nàror/. e delle èxtfpim; retoriche, è la aspvnynrur, 
tTrootat di Andrea Libadeno di Trebisouda (xtv sec.), 
nella quale si descrivono i viaggi da Bizauzio in Pale¬ 
stina ed a Trebisouda (*). 

Dna raccolta di notizie storiche, geografiche ed arti¬ 
stiche concernenti Bizauzio (nizpix KmvTMvTtvoviróXtM;). 
e che si trova in codici di epoche diverse, è attribuita 
dai mss. più recenti, che son del xv e xvi sec., a un 
Giorgio Codino. Costituitasi verso la fine del x sec. 
e suscettibile di ulteriori ampliamenti e rielabora¬ 
zioni, fu riordinata a tempo di Alessio, come rilevasi 
da un epigramma dedicatorio. Contiene della città 
di Bizauzio la storia, la topografia, la descrizione 


i 1 ) Ed. Muullkk, (r. G. min.. II, pag. 458. 
(*) Ed. Dressel. Parigi-Eipsia, 1844. 

(*) Migne, P. G., 133. 

(*) Ed. Belludos. Venezia, 1875. 

( r ) Ed. Paranixàs. Costantinopoli, 187• - 
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«Ielle opere d’arte c dei principali edilizi sacri e civili, 
e termina con «ni favoloso racconto 'sulla fondazione 
di S. Sofia, tratto, a quanto pare, da una Sùr/fiiv; 
anonima, che fu edita la prima volta dal Combéfis. 
Come fonte in generale valsero certamente i rróroi* 
di Esicliio. Allo stesso Codino attribuì il Junius 
( 1 /ione, 1588) un'operetta sugli uffici pubblici di Co¬ 
stantinopoli (De officiis ), importante per la storia del 
cerimoniale e della complicata gerarchia della corte 
e della a mmini strazióne bizantina. Sembra che sia 
stata composta sotto Giovanni Cantacuzeno (1341- 
1353), e completa il de caerimoniis del Porfirogeuito. 
Infine anche una cronaca da Adamo al J453 fu attri¬ 
buita a questo Codino, perchè si trova spesso nei co¬ 
dici insieme coi Ilirpvx (*). 


(') 1 /( 1 . Pkeoer lil Script, ter. Costata, l'ase. II. I.ipsui, 1907. 
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PROSA DIDASCALICA. 

Sommario. I.a filosofia nelle scuole ili Psello e del Blemmidc Teo¬ 
logia dogmatica e polemica — La jiolemica latina ed csicasta i,ette- 
ratura ascetica Retorica Studi di filologia e «li grammatica - 
Opere di medicina, «li matematica e «li astronomia Studi giuridici. 

I trattati di arte militurc. 

Psello, già vedemmo, ha il merito di aver richiamato 
lo studio di Platone accanto a quello di Aristotele, 
nou senza l'opposizione di fanatici aristotelici, come 
Giovanni Sifilino, il patriarca, che rimproverava al¬ 
l’amico Psello quelle sue infedeltà verso il grande 
Stagirita. Ma nè Psello, nè la scuola, che da lui derivò, 
scuola più di retori che di filosofi, approfondì quello 
studio. Il maestro, conformandosi all’indirizzo teo¬ 
logico, si limitò a mostrare la concordanza del plato¬ 
nismo col Cristianesimo, come aveva tentato la spie¬ 
gazione allegorica di Omero, per fame un profeta 
della nuova fede; pure dette la mossa a quel primo 
contrapposto delle teorie platoniche, o piuttosto neo- 
platoniche. all’egemonia aristotelica, che provocherà 
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l'ulteriore polemica fra aristotelici e platonici, comin¬ 
ciata già in Bizauzio molto prima rii passare con 
Gennadio e col Pletone in occidente, e con essa i primi 
tentativi di emancipare la filosofia dall aristotelismo 
teologizzato. Psello si mantiene ancora molto cauto 
a tal riguardo; ma i suoi scolari, e più d’ogni altro 
Giovanni Italo, accennano esplicitamente a questa 
tendenza, che non mancò di allarmare i teologi, come 
si rileva dagli accenni polemici della Panoplia di 
Hutiruio Zigaheno e dallo scritto di Nicola di Metone, 
che riproduce, quasi trascrivendolo, 1 opuscolo di Pro¬ 
copio di Gaza contro Proclo c i neoplatonici. Del 
resto non v’è dubbio che nel dialogo 7 imarione, come 
in altre imitazioni da Luciano e da Menippo, si mani¬ 
festi una corrente (piasi di liberi pensatori, i quali di 
fronte al Cristianesimo assumono un atteggiamento 
di scetticismo, che ci rivela come 1 influenza dei rin¬ 
novati studi classici tendesse ad oltrepassare il campo 
letterario. Pertanto nello straordinario fervore teo¬ 
logico degli ultimi secoli i polemisti difensori dell or¬ 
todossia devo» tornare allo studio della filosofia, e 
se ne valgono insieme con la retorica per la loro opero¬ 
sità dogmatica e polemica, come già i primi padri 
della Chiesa. Ma gli studi filosofici del tempo, nono¬ 
stante il loro incremento, conservano il carattere pe¬ 
culiare di ogni produzione bizantina. Essi non portano 
nessun nuovo contributo speculativo, e nemmeno ai- 
rivano a penetrare l’essenza dell'antica filosofia, ma 
proseguono a rimaneggiare vecchi commenti. Tutta 
la loro importanza si limita ad aver servito di tramite 
per la filosofia greca verso l'occidente. 

Può darsi che i cultori di questi studi avessero 
più efficacia come maestri, che come scrittori; essi 
infatti cran sopratutto dei dialettici. Così sembra che 
accadesse per Giovanti 1 Italo, se dobbiamo ('redere . 

|4i.— G MONTKl.ATICI. 
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ad Anna Comnena, che ce lo dipinge come un carat¬ 
tere irrequieto, che dette gran fama alla scuola di 
filosofia; ma i suoi commenti ad Aristotele sono pe¬ 
dissequa compilazione e spesso trascrizione delle so¬ 
lite fonti. Dello stesso genere la produzione degli altri 
scolari di Psello, fra i quali il teologo Teofilatto Acri- 
dense e Michele d'Efeso, che commenta parte del- 
VOrganon, mentre Eusir azio, metropolita di Nicea, 
commenta 1 litica Nicomachea e gli Analitici poste¬ 
riori ( l ). 

Sotto Giovanni Comueno (1118-1143) resse la cat¬ 
tedra di filosofia Michele Italico e continuò la tradizione 
platonica. D’amico Prodromo lo chiamò nientemeno 
che uiarizi; rov llXàrwvo? zzi fier 1 izhvov HXsctmv. Lo 
stesso Prodromo si applicò a lavori aristo telici, come 
dimostra il dialogo ZsviSeg-o; r, tp'iivzc e la parafrasi de¬ 
gli Analitici. 

Nel secolo seguente il caposcuola, che imprime no¬ 
vello impulso agli studi filosofici, tornando più stret¬ 
tamente alla tradizione aristotelica, fu Niceforo Bletn- 
mide, nato a ^Costantinopoli verso il 1198, ma educato 
nelle scuole dell'Asia Minore, dove erasi rifugiato per 
la conquista latina. Entrato nel clero di Costantinopoli 
ed avuto accesso a corte, vi incontrò tal fortuna da 
divenire il maestro di Teodoro II Lascaris. Si fece poi 
monaco, e fondato un convento in Efeso, di cui di¬ 
venne abate, nel 1255 rifiutò la cattedra di patriarca 
e morì verso il 1272. Ebbe straordinaria importanza 
non solo come teologo, ma anche come maestro, e 
da lui muove un nuovo indirizzo di studi. Infatti, oltre 
Teodoro, fu suo discepolo lo storico Giorgio Acropo¬ 
lite: risentì la sua influenza il gran polistore di questo 

(') Ed. Wesiilasd Rchtz-Hayoucc, Coumrnl. in imi., ni. Acati 
IlortiS'L Bcrolini, 1003-1904*1907. 
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tempo, Giorgio Pacliimere, dalla cui scuola asci Ma¬ 
nuele File, come dalla scuola dell'Acropolite usciva 
Giorgio poi Gregorio di Cipro, maestro a sua volta di 
Nieeforo Cullino e di Teodoro Metochite, del quale 
fu discepolo il < '.regora. Così al Blemmide fa capo, 
con serie ininterrotta da maestro a scolaro, tutta la 
tradizione culturale, che caratterizza l'epoca dei 
Conmeni e dei Paleologi e che riceve nuovo impulso 
dall’università fondata da Michele Vili. 

Dell'operosità letteraria del Blemmide, che non si 
distacca dal solito carattere retorico, ci restano, oltre 
le opere geografiche già citate, alcune poesie, fra le 
quali importanti quelle autobiografiche, e un manuale 
di logica e fisica, che ebbe gran diffusione. Notevoli 
sono le lettere scambiate coll’affezionato scolaro Teo¬ 
doro I.ascaris, al quale dirige pure uno scritto sui do¬ 
veri del principe in stile esagerato e pomposo ( l ). 
Scolaro del Blemmide, lo storico Giorgio Acropolitc, 
fu alla direzione della nuova Università fondata da 
Michele Vili (1261-1282) ed ebbe fra i suoi scolali 
Teodoro II Lascaris, già suo condiscepolo. Quandi) 
l'Acropolite si ritirò gli successe Manuele Olobolo, il 
poeta e maestro di logica, celebre per una cultura, 
che la sua conoscenza del latino, così rara in Bizanzio, 
rendeva più vasta. Di lui ci restano, oltre gli scoli 
all’ara di Dosiade e alla Siringa di Teocrito, annota¬ 
zioni agli Analitici, una traduzione di due opere di 
Boezio, vari discorsi e lettere ("}. Dalla stessa scuola più 

(*) Ivd. IIeiskniìkug. Curriculum vitae et carmina. Lipsia, Teul)ticr, 
1896. — Manuale di logica in Mignk, 142- Lettere nell’ edia. delle 
lettere di Teodoro Duca Lascaris, curata dal Festa. Firenze, 1898. 

- Cfr. anche Ityz. Zeit., 1901, pai». 418, dove il Bury pubblica una 
intesiti consolatorc di Nickforo. Cfr. anche Barvinok, Xiceforo 
/II. c le sue opere (in russo). Kiew, 1911. 

(*) Gli scolti, ed. da B ERG il in Opuscolo philol. 11 , pug. 7(1-». Metili* 
i S«%. lineili a Dosiade anche da Kostagno in Studi itili, di /il. ri. 1897, 
pa*. 287. Cfr. Turo in live. Zeit. 18 <jG, png. 
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o meno derivano i maggiori retori del tempo, die si 
applicano a studi aristotelici, come Giorgio di Cipro, 
coi suoi scolari Niceforo Cimino e Teodoro Metochite, 
cd anche Giorgio Pachimere. 

Giorgio, che divenuto patriarca si chiamò Gregorio, 
nato a Cipro verso il 1141, da giovane aveva girato 
per vari paesi, assetato ili sapere, e dopo aver tentato 
iu\ ano di accostare ad Inteso il Blemmide, ormai ri¬ 
tirato dal mondo, e di trovare a Nicea una scuola di 
filosofia, finalmente a Costantinopoli potè saziare il 
suo desiderio sotto la disciplina dell'Acropolite. Pu¬ 
trisca dal 1283 al 1 *Sy, fini la vita in convento. I 
suoi scritti soli tutti di carattere retorico {'). Dei suoi 
scolari Niceforo Cimino pare che si mostrasse ostile 
alla filosofia platonica e neoplatonica, ed ha lasciato al - 
cune opere di carattere filosofico ( 2 ) ; di Teodoro Meto- 
chite, che non condivideva l'avversione'di C imin o per 
1 fiatone, nella sua Miscellanea filosofica e storica, opera 
più che altro di filologia, troviamo qualche capitolo 
di morale; di lui si soti conservati anche dei com¬ 
menti ad Aristotele, oltre varie poesie in esametri e 
scritti retorici ed astronomici ( 3 ). 

Il gran polistore Giorgio Pachimere, vissuto fra il 
124* e il 1310, si occupò di studi aristotelici e ne lasciò 
traccia in una specie di riassunto della filosofia d’Ari¬ 
stotele ed in commenti. Circa lo stesso tempo un certo 
Sofonia, monaco, commentò pure Aristotele ('). 

Nel sec. xiv la tradizione aristotelica, e in parte 
anche quella platonica, prosegue, ma la polemica 

(■) Mone, 142 

Or Martini, spi auliti ure hi Mintine. Napoli, 1900. Or. Boia 
su.vun; iu Anecdota £/•., 1839, 1830. 1831, 1833; c .1 ncaL nova. Paria, 1844. 

1 Miscellanea etiti. MOo.kn e Kirssuxc. I.ip-ù;? 1821. Po* su , 

* • 1 - Tri;ì\ Gy»inasialprogi. Portela ra, 1895. 

I 1 ) lìti. Maypuck in Comm. Arisi.. Ac. lior. Bcrolini, 18S3. 
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teologica assoroe gli spiriti, e poco tempo resta per 
gli studi puramente filosofici. Però quasi nessun teo¬ 
logo ne è totalmente digiuno; e fu appunto per opera 
di questi ultimi teologi, se la filosofia greca penetrò 
in occidente. 

Possiamo ancora citare l'imperatore Giovanni Can- 
tacHzi’na, che parafrasa i primi ; libri dell’Kticu Ni 
comacliea, Leone Magai imo, metropolita di Miti 
lene, elle fa scolii alYOrganon e commenta YIsagose 
di Porfirio. 

Ma la teologia assorbe ormai in llizanzio ogni atti- 
vita intellettuale nel mondo laico ed ecclesiastico, 
nè gli imperatori stessi ne vanno esenti ; filosofia e 
retorica, come nei primitivi tempi del Cristianesimo, 
sono poste al suo servizio. A cominciare dalla dinastia 
Comnena essa prende uno sviluppo, che potrebbe dirsi 
mostruoso, se sotto le teologiche discussioni non si 
nascondessero i piti vitali interessi politici ed econo¬ 
mici dell’hnpero. Ogni sociale competizione all'in¬ 
terno, ogni problema di politica estera si maschera 
di una veste teologica; e sarebbe errore il credere vana 
e stolta palestra di monaci, resi ciechi alla pericolosa 
realtà dall’ombra claustrale, tutto questo fervore di 
teologia. J,u forma polemica che essa assume non è 
se non 1 espressione della lotta accanita che una na 
zione ili retori, povera di armi, ma ricca di dialettica, 
ingaggia disperatamente contro rincalzare delle mi¬ 
nacce, che la circondano: e se gli imperatori stessi, 
anzi i più attivi fra loro, impiegano gran parte del 
loro tempo per intervenire nella lotta, non è strana 
aberrazione o un baloccarsi in vane quisquilie di 
fronte a tanti problemi gravemente impellenti, ma 
si è perchè la religione era divenuta quasi il simbolo 
della civiltà bizantina e dell’indipendenza delfini- 
pero tragica lotta, che si dibatte fra il terrore delfini 
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indiente barbarie gialla e la ripugnanza a vedere sna¬ 
turata la propria cultura e civiltà dalla penetrazione 
del pensiero e della cultura d’occidente ! La polemica 
latina, insieme con l'antislaniica, è appunto l'espres¬ 
sione di questo dramma ; la polemica esicasta non è 
che la lotta della mistica orientale teosofica e trascen¬ 
dentale contro la scolastica d'occidente razionalistica 
e positiva. 

Tutta l'importanza di questi studi teologici è su¬ 
bordinata al fine polemico. L’esposizione dogmatica 
non ha nulla di originale; non accenna neppure a nuovi 
tentativi nel campo speculativo; non è che modesta 
rielaborazione di antiche fonti collo scopo semplice 
di adattare e mettere a portata di mano le armi ne¬ 
cessarie alla lotta; lo rivelano gli stessi titoli come 
Panoplia, Oploteca. Perciò tutta questa produzione 
non ha che puro interesse storico; e nel campo della 
cultura forse l'unico suo merito consiste nell’aver dato 
incremento alla conoscenza della filosofia greca in 
occidente, attraverso i teologi filosofeggianti della po 
letifica latina. 

Alessio Comneno (ioSi-iii8), uno dei più accorti 
imperatori, esplicò molta attività anche nelle contro¬ 
versie teologiche, e fu l’istigatore della Panoplia do¬ 
gmatica di Entimio Zigabeno, un monaco frigio d’ori¬ 
gine, che raccolse, coll’aiuto del teologo Giovanni 
Fumé, un vero arsenale di citazioni desunte dai Padri, 
per combattere ogni sorta di eresie (*). Manuele 1 
Comneno (i 143-1180) col suo amore per le cose d’occi¬ 
dente e la sua ambizione di divenire un secondo Giu¬ 
stiniano, riaccese la polemica latina, che già aveva 
avuto un periodo di reviviscenza, quando nel ma 
era arrivato a Costantinopoli l’arcivescovo milanese 


C) Micrat, 130. 
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Pietro Crisolano per allacciar trattative. I monaci 
si eran di nuovo sollevati, e contro l’unione si erano 
dichiarati oltre Giovanni Fumé, Teodoro di Smirne 
e Giovanni Zonara. Ora Manuele, dichiarandosi fa¬ 
vorevole all'unione e prendendo attiva parte ai la¬ 
vori teologici, si circondò di una schiera di coadiutori 
quali Teoriano, Nicola vescovo di Metoue, Niceta 
di Maronea, Andronico Camatero. Costoro rappre¬ 
sentano appimto il rifiorire della dogmatica colle loro 
opere di nessima novità speculativa, ma di grande 
importanza pratica e politica, che manifestano la 
spiccata cultura retorica dei loro autori coi titoli 
spesso figuratamente ampollosi e un linguaggio arti¬ 
ficioso, ma innegabilmente ricco di parole e di epiteti 
per tutte le scabrose sfumature del linguaggio do¬ 
gmatico. Di Teoriano l’imperatore si servì per le trat¬ 
tative di imione con la chiesa armena; e ci è pervenuta 
la relazione di queste trattative (*). Nicola di Melone ha 
poca importanza e nelle sue opere non fa che trascri¬ 
vere più o meno le fonti ('-). Niceta di Marcniea aiuta 
l'imperatore per l'unione latina; ed i suoi G dialoghi 
sulla processione dello Spirito Santo seguono appunto 
il dogma latino. Anche per le buone qualità della 
fomia Niceta è im’eccezione ( a ). Andronico Camatero 
raccoglie, come Zigabetio, delle anni teologiche, ma 
solo per la lotta contro Latini ed Armeni, nella hpà 
ónXaSr.v.m, forse per incarico di Manuele, di cui l'oir/.o- 
3 /,*7) è pure un’apologià ( 4 ). Anche il Tesoro di or¬ 
todossia di Niceta Acominato si riattacca allo Ziga- 
beno, del quale vuole essere un ermi pie lamento (“). 

(*) Mione, 133. 

<-*) Tvd. Dkmetrakopulos. Lipsia, 1865-1866. 

i n ) MlGNR, 139. Cfr. Festa in Bessarioni:, 1913. 

(*) Migne, 14 1. 

( fl ) Micnk, 139, 140. 
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Caduto l’impero sotto i Latini, si ebbe una sosta 
nell’attività teologica. Ma ben presto Teodoro li La 
scaris, l’imperatore di Nicea (1254-1258), ritorna a 
questa attività cogli 8 discorsi della teologia cristiana, 
le omelie e le opere ascetiche, nonché gli scritti contro 
i Latini (*) , che fecero risorgere la polemica, resa piti 
aspra dall’invasione crociata. Nel tempo stesso co¬ 
minciava a rivelarsi una reazione di taluni contro i 
teologi autilatini, che sembra promossa dal Blemmidc 
coi suoi scritti sulla processione dello Spirito Santo, 
ed alla quale si ispirò Manuele Vili (1261-1282). 
Quest altro imperatore teologo scrisse infatti in senso 
favorevole ai Latini, aiutato da Giovanni Becco (morto 
nel 1295), che, oppositore prima dei Latini, aveva 
cambiato per influenza del Blemmide, come rilevasi 
dalla sua opera sull'unione delle due chiese e dalle 
sjriypwpjfl ( 3 ). Ma pochi erano i seguaci dell’unione 
di fronte alla falange degli oppositori, che contavano 
anche nelle loro file i maggiori teologi del tempo con 
alla testa Gregorio di Cipro e Giorgio Pacliiinere, e 
rappresentavano una corrente così preponderante, 
che sotto il successore di Michele, Andronico li (1282- 
1328) furou frustrati i precedenti tentativi imionisti 
e i risultati del 2" concilio di Lione. La polemica riarse 
in modo straordinario; il róuo; iremo»; di Gregorio 
Ciprio fu accanitamente combattuto da Becco e accu¬ 
sato come ereticale all'imperatore, e Gregorio, già 
vinto in pubblica discussione da Becco, dovette di¬ 
fendersi in una Apologia e in altri libelli, dove rivela 
grande abilità dialettica, ma scarsa conoscenza teo¬ 
logica ( 3 ). 

(*) Ed Swhti:. Londra, 1873. 

*) Migne, 141. 

( # ) MlCNE, 142. 
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Altri oscillavano fra le due parti e Massimo Pia¬ 
nude (morto verso il i 310), dapprima ostile ai Latini, 
sembrò in seguito ricredersi, tentando, colle traduzioni 
di Agostino, Boezio, S. Tommaso, di divulgare la cono¬ 
scenza della teologia occidentale. Cambiò più volte 
anche il famoso monaco Barlaam, col quale si inizia 
la polemica esicasta. Nativo di Semiuara in Calabria, 
si recò al tempo (li Andronico Ili (1328-1341) a Co¬ 
stantinopoli, dove si mostrò avverso all umone. Ma uel 
1339 avuto dall'imperatore l'incarico di abboccarsi 
con papa Benedetto XII ad Avignone (quivi fu per 
poco maestro del Petrarca), tornato senza aver con¬ 
cluso nulla, si pose a combattere gli Esicasti e fu con¬ 
dannato dal Sinodo del 1341. Tornò allora in Italia, 
e fatto vescovo di Gerace nel 1348, si diebiarò favore¬ 
vole aH'unione. Barlaam diffuse ancor più la cono¬ 
scenza dei teologi occidentali, come già avevan ten¬ 
tato colle lor traduzioni Demetrio Cidone, Oennadio 
e Pianude; e fu lui ad accendere quella polemica 
esicasta, che in fondo rientra nello spirito della pole¬ 
mica latina. Di fronte a Gregorio Achindino, che nel 
noi oufftz; stai i'jspys tatj mostra l'influenza dei teo¬ 
logi occidentali, a Niccforo Gregora, di cui è notevole 
il dialogo Florenzio, occasionato da una disputa con 
Barlaam (*), a Giovanili Ciparissiote , che nella sua do¬ 
gmatica segue in modo gretto e meccanico la scola¬ 
stica occidentale ( a ) e a Manuele Caleva, l'ultimo oppo¬ 
sitore degli Esicasti, morto nel 1410, pure influenzato 
dalla scolastica, ma più personale e più semplice e 
chiaro nella dizione del Ciparissiote ( a ). si schierano 
gli Esicasti capitanati da Gregorio Palama, Giovanni 


( l ) Migne, 140. 
(“) Migne, 15^. 
(•) Mignk, 152. 
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Cantactizeno. Filoteo Coccino e Nilo Cabasila. Gn 
gorio Palama, che fu venerato come santo e da Gio¬ 
vanni Cantacuzeno inalzato alla cattedra arcivesco¬ 
vile di Tessalonica nel 1349, tentò di dare un fonda¬ 
mento dogmatico alla mistica degli Esieasti. Soli no¬ 
tevoli per semplicità le sue omelie e per interesse sto¬ 
rico le sue lettere ('). Le sue opere polemiche sono nu¬ 
merosissime, e vi confuta Barlaam, Achindino, Ore- 
gora. Giovanni VI Cantacuzeno, che già vedemmo come 
storico, dopo essersi ritirato in convento col nome di 
Giuseppe Cristodulo, si dette a grande attività pole¬ 
mica e teologica contro i Barlaamiti e i Musulmani ( 2 ). 
Filoteo Coccino, patriarca di Costantinopoli dal 1353 
e biografo di Palatna, scrisse contro Gregora e contro 
i Barlaamiti ( 3 ), e Nilo Cabasila, zio del gran mistico 
Nicola e successo a Palama nella cattedra di Tessa¬ 
lonica nel 1360, difese Palama e combattè anche 
l'unione latina ( 4 ). 

Frattanto le condizioni dell'impero si rendevano 
sempre più critiche ed il pericolo islamico, sempre più 
minaccioso. Gli imperatori stessi davano opera alla 
polemica contro l'Islam, e Manuele Paleologo (1391 - 
1425), seguendo l'esempio di Giovanni VI, che aveva 
scritto contro Ebrei e Musulmani, compose quei 26 
dialoghi, che costituiscono la più grande apologia bi¬ 
zantina contro rislamismo ( 6 ). E d'altro canto gli im¬ 
peratori comprendevano che, contro l'incalzante in¬ 
vasione, unica speranza di aiuto restava l’occidente, 
e rinnovavano i tentativi per l’unione. Di qui un ria¬ 
cutizzarsi della polemica latina e la fiera opposizione 


(*) hd. Oikonomo.s. Atene, 1861. 
( a ) Micne, 154. 

(*) Migne, 151. 

(*) Migne, 149. 

( a ) Migne, T56, 


Migne, 150 e 151. 
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dei principali teologi del tempo, che muovono all'as¬ 
salto dei pochi unionisti. Difatti mentre per l’unione 
si schieravano Massimo Crìsoberge, Isaia Ciprio e 
Manuele Crisolnra, elle, inviato da Giovanni Vili 
in occidente per aiuti, si fermerà in Italia e porterà 
il contributo della cultura greca al moto umanistico, 
gli altri teologi con alla testa Giuseppe Br tenni o, e 
dopo il concilio di Firenze (1439), Marco e Giovanni 
Eugenico e Giorgio Scolarlo (che invero dopo passo ai 
Latini) si scagliavano contro Gregorio Mamma, il 
Bessarione e gli altri, clic scorgevano nell’unione con 
la chiesa latina l'unica salvezza per Bizanzio. 

Tutti costoro hanno solo importanza storica; perchè 
nelle loro opere non fanno che ripetere quei soliti 
luoglii comuni della polemica latina di tutti i tempi, 
e gli ultimi difensori dell'unione seguitano a subire 
sempre più l’influenza degli scolastici d’occidente; 
mentre alla lor volta e specialmente col Crisolora 
e col Bessarioue, che Eugenio IV innalza al cardina¬ 
lato, trasportano in occidente i germi della greca 
cultura. 

Anche la letteratura ascetica è in gran parte as¬ 
sorbita dall'ardore polemico. Nuovo impulso riceve 
per il moto esicasta, e Gregorio del Sinai, che intro¬ 
dusse la nuova mistica nei conventi del monte Athos, 
ha lasciato 137 rsvyil'ur (‘), che coi 150 di Palatna co¬ 
stituiscono la fonte più importante per la conoscenza 
dell'ascetica esicasta. L’ultimo grande mistico bi¬ 
zantino fu il monaco Nicola Cabasila, poi arcivescovo 
di Tessalouica, dove.successe allo zio Nilo. F.gli mori 
nel 1371, dopo aver raccomandato la sua fama col 
De vita in Christo, opera in 7 libri, una delle poche 

(*J Migne, 150. La vita iti (iregorto Sinaite, ed. dal Pomjalovskij. 
Pietroburgo, r8<>4. 




2.52 


Letteratura bizantina 


cose veramente originali in questo campo. Fu pure 
caldo difensore di Palaina (*). li notevole anche un 
suo opuscolo contro lo scettico Pirrone, diretto forse 
piuttosto contro Sesto Empirico, che usava nascon¬ 
dersi sotto il nome dell’antico filosofo Elidesc (-). 
Un'altra operetta ascetica, che ebbe gran diffusione 
fu quella di Demetrio Ciclone, De contemnenda morte ( 3 ). 
11 11 essai ione con un compendio della regola dei lia- 
siliani per i conventi d’Italia, fece sentire anche qui 
il nuovo moto ascetico bizantino (*). 

Nell’esegesi sacra mancò pure alcun nuovo contri¬ 
buto, ma tutto si ridusse ad un continuo rielaborare 
le antiche fonti. Così succede pel compendio agli 
Evangeli, scritto da Eutimio Zigabeno, che riesce pili 
indipendente ed originale nel commento ai Salmi, 
dove combina l’interpretazione storica con l’allego¬ 
rica. (“) Nei secoli seguenti continuarono ad occuparsi 
di esegetica, ma senza originalità, Niceforo Blemmide, 
Niceforo Gregora, Teodoro e Giovanni Melitenioti, 
Piloteo patriarca, il Iìessurione. Ma il genere è ormai 
in completa decadenza, e si rifugia nelle sue forme più 
umili, nelle Catene esegetiche, a cui si applicarono 
-Viceta, vescovo di Serre e poi di Eraclea di Tracia, ohe 
fiorì verso la fine del sec. xx ; nel secolo seguente 
Xicola Mutatone, arcivescovo di Cipro; nel XIII Mi¬ 
chele Duca Glaba (°). Nel xrv l’ultimo catenografo fu 
Macario Crisocefalo, il metropolita di Filadelfia. Costui 


i 1 j lv*l. Gass-IIeinzk. Ujfeiu, 1899. 

I s ) Eli. Elter Raorrmachi-.r, Ah. Gr. Borni. 1899. 

I 3 ) Ed. Dkckelmann. l.ipsiu, 1901. 

I 1 ) Migne, 161. 

Micxe, 128 c 129. 

(*) Cfr. Migne, 93 c lofi. Raro et I.ietzmann, Culenur. trace. 
( alologua. Gdttingen, 1902. — Catcncnstudien hcrausg. vott I.IETZMANN, 
L,eipzig, 1909, u. f. 
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è più noto per la raccolta rii sentenze e proverbi inti¬ 
tolata Poiuviz, con la (piale continuava un genere, 
che risale a Stobeo con ininterrotta tradizione. In¬ 
fatti quasi in ogni secolo s'incontran simili raccolte 
e florilegi: le yvùpxt rii Giovanni Georgide nel ix sec., 
la MtÀtrox del monaco .1 atonia nel sec. XI ( l ) . la raccolta 
paremiaca del cronista Michele Glica e quelle di Gre¬ 
gorio di Cipro e di Massimo Planndé, per arrivare fino 
a Michele A posto!io, che dopo la caduta dell impero 
si recò a Bologna e lasciò una raccolta di proverbi, 
che fu completata dal figlio Aristohulo. Costui la de¬ 
dicò a beone X col titolo ita-jix (*). 

» 

l'ozio ed ancor più l’sello preparano quel rifiorire 
di studi classici, che si manifesta sotto i Comneni e 
i Paleologi. Ma non è da credere che in essi i nuovi 
studiosi portino criteri diversi dai predecessori, o si 
discostino dal carattere glossematico della cultura 
bizantina. In loro perdura invece l'incapacità di as¬ 
similare i modelli ; i loro prodotti sono ancora dei cen¬ 
toni. La loro attività si manifesta più che altro nel¬ 
l'eloquenza panegirica, nell’epistolografia, nei vari 
componimenti scolastici alla maniera dei sofisti ; ma 
dovunque essi rivelano una desolante povertà di pen¬ 
siero; dovunque l'influenza perniciosa delle scuole, 
carceri di frasi, che vincolavano il pensiero nell’imi¬ 
tazione letterale e lo rendevano cieco alla realtà. 
Questo carattere falso non informa soltanto ciò che 
rientra nella categoria delle u»)irat scolastiche, come 
l’etopea. Vcxtfpxai;, Iè’xJitic, la rivi; con la sua 
zvtl?£7i:. la X7.7Z7X! vr, con la relativa òvacra-j/,. ma 

Ktl. Kaub;i;r\s. .Utile. »H8i. 

( a ) F.d. ScilNF.mnwiN' I, KITSCH, Corpus par oh m. urani. Il (18511, jxi- 
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anche tutta la produzione non fiuta, le lettere, i 
panegirici agli imperatori, le monodie, gli epitaffi, che 
se anche privi di pregio artistico, potrebbero almeno 
avere un valore storico; ma (piasi sempre sono un 
tessuto di ampollosità retoriche stereotipate. Carat¬ 
teristico è poi in questi retori l'uso promiscuo di mo¬ 
delli pagani e cristiani, e la commistione di argomenti, 
che conduce nella forma ad un ibridismo disdicevole, 
che già vedemmo nella storia, e nel contenuto con¬ 
ferma la falsità di tutta questa produzione. 

Dalla scuola di Psello muove la rinnovata attività 
retorica. Infatti il suo scolaro Teofilatto Acridense, 
inizia la serie dei nuovi retori con le sue lettere, con 
un panegirico ad Alessio Comneno e con la tzxiòs'i'j. 
fix.aCh.xn, dedicata al suo scolaro, il principe Costan¬ 
tino, che, per la mancanza (li spontaneità e la pedis¬ 
sequa imitazione di Temistio e di altri retori del tempo 
classico, ha già tutti i caratteri della produzione re¬ 
torica di questo periodo ('). 

Nel see. xn un gran numero di futili componimenti 
sul tipo delle esercitazioni retoriche furon scritti dal 
cronista Costantino Manasse. Oltre il romanzo di 
Aristandro e Callitea, egli compose molte èxtfpxm;, 
una monodia per la morte di un cardellino ( 3 ), una 
poesia in trimetri, che descrive il viaggio (il cosidetto 
Hodoiporikon, che si riferirebbe agli anni 1161-62), 
da lui fatto al seguito di Giovanni Coutostefauo, che 
si recava a cercar moglie jrer Manuele Comneno. 


{') Migxk, 123-120. 

(*) Ivi. Horna. Wieii, 1902, con altre poesie «li Manasse e di Italico. 
Altri scritti retorici di Manasse, ed. da Ktrtz in l'ts. l 'rem., 1900. 
|iag. fi-o e 100(1 i»g. Ctg. 1 / £V.znaa di un turno di corit, <*< 1 . da Strrx- 
11 Adi, I.eintierg, 1901. Altre cose da Horna, lìy-.. /.fi!.. 1904, pag. 31 , 
• lVi>n. Situi, ronfi pag. 171 e da Petit in Jìyz. Zcìt.. iRgR. pag. 501. 
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Emergono per la copia dei loro scritti Michele Ita¬ 
lico e Michele A cominato, il fratello dello storico Ni- 
ceta. Ambedue hanno lettere di qualche importanza, 
specie quelle d’italico, che si dimostra di una menta¬ 
lità più aperta e non ignaro dei difetti letterari del 
tempo suo { l ). L'Acominato compose omelie e panegi¬ 
rici, molti discorsi d'occasione ed alcuni di notevole 
importanza storica, quando si riferiscono al periodo, 
nel quale egli fu arcivescovo di Atene (1175-1204). 
Vi mostra, come in un’elegia che piange la decadenza 
di Atene, tutta la tristezza e il senso nostalgico per 
l’antica gloria dell'uomo colto e studioso di Omero, 
Pindaro e Demostene ( a ). 

Anche suo fratello minore, Niceta lo storico, ha una 
produzione, retorica simile a Michele, che fu suo 
maestro. Restano di lui panegirici ad Alessio II, di¬ 
scorsi di vario genere, lettere ed un confronto fra 
estate e inverno, solita esercitazione scolastica ( 3 ). 

Un'idea esatta di quello che fosse l’eloquenza au¬ 
lica ce la dà una specie di antologia, che trovasi in un 
cod. dell’Escuriale del xui sec., contenente anche let¬ 
tere e progimnasmi di vari autori ( 4 ). 

Come già vedemmo, ebbe grande influenza in questo 
secolo e nel seguente la scuola del Blemmide e del suo 
discepolo Giorgio Acropolite lo storico, che pubblicò 
le lettere del suo amato scolaro Teodoro Eascaris 
con un prologo in 63 trimetri e compose un discorso 
funebre per Giovanni Duca ( 5 ). Anche Giorgio Pachi- 
mere, il polistore del circolo dell’Acropolite, scrisse 


(') Ed. Hokna. W'icn. op. di. Cfr. Ckamf.k, .li». Oxon., 1836, pa¬ 
gina 158 e Tre ir, tìyz. Zeìt., 1895, pag. 1. 

C 1 ) Ed. Eampros. Atene, voi. Tf, 1879-80. Altre Omelie, eri. Aksenij. 
Vnvgorod, 1901. 

( !l ) Ed. SATHAtf, DI;?. I. 73. 

(') Cfr. WALZ, Rh. f>r., I, .|.jo, clic pubblica i F'roRymnAsmulu di 
x rcRFORO Basilace. 

(*) Ed. TlEt$ENltKRC. Voi. j. T.ipsia 1903. 
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numerosi progimnasmi, jiùizxt, l’opera già citata sul 
quadrivio ed ' un'autobiografia in esametri, impor¬ 
tante, come le lettere di lui, per la storia della sua vita 
e del suo tempo ('). Scolaro del Pachimerc ed amico di 
Pianude, Manuele File rientra anche lui nella reto¬ 
rica schiera coll sxyoiox; dell elefante e le due etopee 
in forma drammatica, la prima in trimetri divisi in 
strofe di 7 versi, l'altra in quindidsillabidivisi in strofe- 
di io versi legate da acrostico. Ambedue equivalgono 
a panegirici, per i quali l'artificioso retore ha scelto 
quella strana forma metrica dialogata ( 2 ). 

Dalla scuola dell'Acropolite usciva pure Gregorio 
di Cipro, a sua volta maestro di Niceforo Cumno. 
Questi ebbero grande importanza come maestri ed 
oratori. Sopratutto le lettere di Gregorio meritano at¬ 
tenzione per il loro interesse storico e per la f° rma 
insolitamente piana e spontanea. Ma nei panegirici 
anche lui ritorna falso e bombastico. Compose inoltre 
esercitazioni, raccolte di proverbi e parafrasi in prosa 
di Esopo per uso scolastico ( 3 ). Il suo scolaro Niceforo 
Cumno fu anche più attivo. Accanto alle opere filo¬ 
sofiche e teologiche è notevole un suo trattato di re¬ 
torica, dove la forma concisa e semplice ed i sani cri¬ 
teri espostivi sull’elocuzione sono in strano contrasto 
con la sua stessa produzione panegirica ed epistolare, 
dove è gretto imitatore degli artifizi del maestro Gre¬ 
gorio e, attraverso a lui, dei soliti modelli profani e 
sacri. Le sue lettere furono da lui stesso raccolte e 
dedicate al figlio Giovanni, con l'intenzione di pre- 


(>) In I Val;. Uh. crac. I, pag. 549 s suoi proglnnasini. Li 1 li 

ilo inazioni, cd. ila Boissonadk. Parigi, 1848. 

(®) V,d. Martini, Atti Rnulit. lem! lr,h. Stipai «9°° hjol tir. 
sopra a pag. 205. 

( 3 ) Mir.Ni;, 142. «X 
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sentarle, distinte in laconizzanti ed atticizzanti, come 
un modello del genere (* *). 

Nei retori del xrv sec. perdurano i soliti difetti; 
anzi in Michele Gabra e Teodoro Irtaceno trovano la 
loro più alta espressione. L'Irtaceno, mi querulo pi¬ 
tocco del tipo di Prodromo, condensa in sè tutti i vizi 
letterari dei suoi contemporanei e predecessori; egli 
è il vero prototipo di tal sorta di retori. Ha varie de¬ 
clamazioni, discorsi funebri, panegirici, lettere; tutti 
prodotti, che la affettata erudizione, le citazioni con¬ 
tinue. lo sfoggio del ciarpame mitologico rendono in¬ 
sopportabili. Nelle lettere si aggiungono i lamenti e 
il racconto di tutte le miserie del pedagogo costretto 
a mendicare presso i suoi stessi discepoli ( 2 ). Falsità 
retorica è anche nelle opere di Teodoro Pediasimo, 
che sono in genere esercitazioni scolastiche, cioè en¬ 
comi, panegirici, descrizioni (per es. quella della chiesa 
di Serre, forse sua città nativa) ( 3 ). 

Nel tempo dei Paleologi uno dei più fecondi retori 
fu poi Demetrio Cidone, seguace di Barlaam, amico e 
ministro di Giovanni VI, col quale si ritirò hi convento 
senza però vestir l’abito. A Milano, dove si recò in 
seguito, apprese il latino. Fra i suoi discorsi emer¬ 
gono due 'TUftSo’jXs'jn/.ot, nel pruno dei quali esorta i 
Greci ad unirsi fra loro e coi Latini contro i Turchi, 
e nel secondo esamina i motivi per rifiutare la cessione 
di Gallipoli a Murad. Anche le lettere hanno impor¬ 
tanza storica ( ,l ). 

Manuele II Paleologo (1391-1425), che con l’abile 


(*) Ed. Boissonade in An. Or. e An. Nova., cfr. a pag. 244. 

(*) Ed. Boissonade in An. Gr. I, II, III. lettere di Michele Gabra 
pubbl. da Eustratiades. i* P. Atene, 1906. 2* P. Alessandria, 1912. 

(*) Ed. Treu. Progr. Osten. Potsdam, 1899. 

( 4 ) Migne, 109, 151, 154. De contemnemia morte oratio, e d. De ckb l- 
mann. Lipsia, 1901. 

17. — G. Montelatici. 
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diplomazia seppe dare un ultimo periodo di quiete 
all’impero, fu pure dedito a studi retorici, oltreché 
teologici, ed il Bessarione loda la sua dottrina. Ciò 
che piace di lui non sono nè le vnoS-àxxt ftxrikixèi; 
àyruspecie di testamento politico diretto al figlio, 
dove è la solita imitazione di Isocrate e un formalismo 
rivelato anche dall’uso dell’acrostico; nè il dialogo 
rrtoi yitio'j alla madre, di indubbia parentela con uno 
dei tanti argomenti sofistici risalenti a Libatilo, nè 
le esercitazioni scolastiche e le solite èmpirtt;, ma 
piuttosto le lettere, sia per la dizione elegante, sia 
per la spontaneità, che permette di intravedere il buon 
senso e il lato arguto del carattere dell’imperatore (*). 

Fra gli ultimi retori meritano menzione i due fra¬ 
telli Eugenico, Giovanni e Marco, nativi di Trebisonda, 
monofilace il piimo e metropolita d’Efeso il secondo; 
ambedue autori di impartii, dove è la solita falsità 
di rappresentazione e la preoccupazione di imitare 
gli antichi modelli, anziché tener presente l’oggetto 
descritto ( 2 ). 

Ricordiamo infine due imitazioni lucianee, che trat¬ 
tano il solito tema del viaggio infernale, conforme il 
modello della Ncnouav 5 U di Luciano e forse anche 
con influenza dei dialoghi menippei. La prima, inti¬ 
tolata Timarione, appartiene al sec. xii ed è un dia¬ 
logo ira Cidone e Timarione, il quale racconta il suo 
maggio all’altro mondo e le conversazioni avute coi 
morti. L’imitazione è ben riuscita e non manca di spi¬ 
rito. E inoltre un indizio importante di quella corrente 
dello spirito del tempo causata dal rinnovato studio 


0 ) Ed- LEGRAND. Paris 1897. 

(*) Per Giovanni cfr. Boissonadk. .-In. nova. Paris, 1844; Nesto- 
R1DES, ACtCgv. 2802-95 C LegRand id- 1883-84; per le sue lettere v. 
Le grand nella ediz. delie lettere ilei Filelfo. Paris, 1892. Per Marcò , 
cfr. Boissonade. An. gr. 1831, ed Ellisse*. An. der mitici, u. naugr. 
LiUr. 4 T. Leipzig, 1860. 
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dei classici; e vi si manifesta quel senso quasi di no¬ 
stalgico desiderio pel paganesimo e di disprezzo per 
la nuova fede, che si noterà poi in molti dei nostri 
umanisti ('). L'altra imitazione, molto mal riuscita, 
appartiene per sicuri indizi agli anni 1414 e 1415, e 
narra il viaggio di un certo Mazari. (che può essere il 
nome dell'autore stesso) nell'Ade. Al vero dialogo 
coi morti si aggiungono un sogno e due lettere, che sono 
una satira ed un’invettiva contro il Peloponneso, e 
in un ms. berlinese v’è anche la lettera di dedica al- 
1 imperatore Manuele II con altri accenni contro 
quella regione. Dev’esser dunque non un'esercitazione 
puramente letteraria, ma piuttosto un libello di qual¬ 
che cortigiano, che si scaglia contro ogni classe so¬ 
ciale e non risparmia che l'imperatore. La satira gros¬ 
solana e triviale e la serie monotona delle impreca¬ 
zioni tolgono all’operetta ogni pregio artistico ( 2 ). 

5F 

Gli studi di filologia e grammatica proseguono dap¬ 
prima, col celebre Giovanni Tzetzes e con Eustazio 
di Tessalonica, la tradizione alessandrina e romana, 
ed hanno, quelli di filologia carattere enciclopedico, 
quelli di grammatica il solito carattere di compilazione, 
ora però più spesso in forma di lessico, oppure in veste 
metrica, come il mp'i yoapuzTixfic di Niceta vescovo di 
Serre ( a ), e perfino in forma di canone, secondo l'esem¬ 
pio già dato da Prodromo e ripetuto dal monaco 
Massimo Mazaris e da altri. Ma a partire dal xii sec. * (*) 


( l ) Ed. Ellissen. Anni, dea mittd-und ncugr. Litcratur. 4 T. I/Cipzig, 
1860. — Tode, De Timarione di al. byzant. Greifswald, igia. 

(*) Ed. Ellissen, op. cit. 

( B ) Ed. Boissonade. Ah. gr. Ili (1831), pag. 322. 
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e dall'epoca dei Paleologi invalsero purtroppo nuovi 
e falsi concetti, che iniziano il periodo dei raffazzona¬ 
menti e delle profanazioni degli antichi testi, e con¬ 
ducono alle aberrazioni degli pseudofilologi del '500, 
che col Paleocappa ed altri famigerati falsari non 
esitarono ad inventare opere ed autori. Caratteristica 
è poi in questo periodo la smania di commentare. 
Dopo aver commentato il testo, copiando gli antichi 
interpreti, si commenta il commento. Tuttavia 1 at¬ 
tività dei nuovi scoliasti plagiari, di per sé arida, è 
utile al filologo moderno, perchè ha salvato in parte 
gli antichi scolii. Speciale sviluppo prese poi la pro¬ 
duzione scolastica, per la quale si preferì la forma della 
Ts/voÀoyéi. mentre per le opere grammaticali pre¬ 
valgono gli ìomtìuxtx e la <rjjj 5 oyp*st*, derivata dai 
precedenti iTrittspijjtot. Questi eran note grammati¬ 
cali e lessicali apposte ai passi difficili degli autori. 
I<a scliedografia non fece che generalizzare quetso 
uso, per lo scopo scolastico di insegnar praticamente 
la grammatica con Tanahsi diretta, senza la noia del¬ 
l'esposizione teorica. Si preferiva applicarla a testi 
facili e brevi e più che altro alle lettere, ma anche 
a operette morali e ascetiche, che meglio vi si presta¬ 
vano per esser divise in brevi capitoletti. Da qualche 
notizia in proposito dataci da Anna Comnena, che bia¬ 
sima questo nuovo metodo, sembra che esso prendesse 
vigore a partire del sec. XI. Ne può dare idea il libro 
del saggio Longibardo ( l ), trattatello morale ed ascetico, 
che servì molto per esercitazione schedografica, e di 
cui parla anche Alma; e meglio ancora il irept a/sìùv 
di Moscopulo. Non di rado le note o ayiSxt sono di¬ 
sposte in forma di lessico e per ordine di antistoichie; 
ed un lessico simile si trova edito dal Boissonade ( 2 ). 

(>) Cfr. Festa in Bys. Ztii., 1907, pag. 431. 

(*) An. Gr. t IV, 366. 
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Accanto alla schedogratia era anche in uso la \oyx- 
yw/x, cioè la parafrasi interlineare in lingua volgare. 

Fra la straordinaria quantità di opere filologiche 
di una uniformità disperante ci limiteremo a ricordare, 
quelle dei due maggiori filologi del sec. Xil, Giovanni 
Tzetzes ed Eustazio di Tessalonica. Giovanni, nato 
a Costantinopoli, fu maestro di grammatica e condusse 
perciò una vita meschina, come Prodromo e l'Irtaceno, 
nonostante i suoi numerosi protettori, il più fedele 
dei quali, Costantino Coterze, continuò le allegorie 
d Omero e rielaborò le Chiliadi del suo protetto. Gio¬ 
vanni compose e dedicò a Coterze fra il 1144 e il 1170 
una specie di miscellanea di notizie storiche, mito 
logiche e letterarie, esposte in versi politici, che egli 
intitolò St/iÀo; ìttookùv e divise in 600 nzopim o ca¬ 
pitoli. L'opera dal Gerbel in poi, che ne fu il primo 
editore nel 1546 e la divise in 13 gruppi di 1000 versi, 
è nota col nome di Chiliadi. La smania di versificare 
di Giovanni arriva fino a stendere pure in politici 
e in giambici il commento da lui stesso aggiunto alle 
sue Chiliadi. Innumerevoli son gli errori contenuti 
nell’opera, e spesso di una grossolanità incredibile, 
perchè Giovanni oltre avere una cultura confusionaria, 
si fidava troppo di una memoria, di cui egli mena vanto, 
ma che doveva giocargli dei brutti tiri ( l ). In stretta 
relazione con le Chiliadi stanno i due libri di lettere, 
che vanno dal 1138 al 1165. Le Chiliadi non sono in 
fondo che un commento a tutto il cumulo iudigesto 
di citazioni, allusioni mitologiche, ecc., contenute 
nelle lettere ( 2 ). Pure in versi politici espose le allegorie 
deWIliade c dell’Odissea, applicandovi concetti eue- 
ineristici ( 3 ), e frutto dei suoi studi omerici furono, 


(*) Ed. Kiessling. Lipsia, 1826. 
(’) Ed. Presse!.. Tubinga, 1851. 
(*) Ed. Matkanga, An. tir., 1850. 
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oltreché un’esegesi dell' Iliade, che derivava dalla sua 
attività di insegnante, i cosidetti Carmina Iliaca, nei 
quali in versi esametri e col nomedi A nlehomerica, 
Homerica e Post ho itterica sono esposte le leggende 
del ciclo troiano. Commentò poi egli stesso questa com¬ 
pilazione ( l ). Altro suo lavoro da epitomatole fu il 
compendio in politici della retorica di Knnogene (*) 
e la parafrasi in 1700 trimetri dell'Isagoge di Por¬ 
firio. Attivissimo in pure come scoliasta, ma senza ori¬ 
ginalità; si conservano scolli ad Esiodo, Aristofane, 
riicoirone, Oppiano, Nleandro, rie sue oliere poetiche 
confermano il giudizio di Schilizze e di Gregorio se¬ 
gretario, che gri avevan negato recisamente qualsiasi 
talento poetico, con gran dispetto di lui, che scagliò 
contro loro un violento epigramma. Nessun pregio 
infatti in una poesia dialogata m trimetri e in quegli 
artificiosi giambi xàtpxruxoi, che compose per la 
morte di Manuele ( 3 ). 

Eustazio, vescovo di Tessalouica, come filologo è 
certo superiore a Tzetzes. Fu pr im a maestro di elo¬ 
quenza e durante il periodo deli' insegnamento rac¬ 
colse scolii a Pindaro con un eccellente prologo con 
la vita di Pindaro, parafrasi e scolii a Dionigi Perie- 
geta, commenti all'Iliade e all’CW issca, importanti 
perchè riproducono gli scolii antichi ( 4 ). Durante 1 epi¬ 
scopato scrisse opere di altro genere e fra queste no¬ 
tevoli gli opuscoli rifereutisi alla sua volontà di ri- 


(') EJ. LEHRS cl DflBMRR. Paris, 1868. 

(*) Eri. Cramer, Ah. Oion.. 1837, pag. I. 

(») EU. Cramer, Ah. Oro»., 1836. — Matranga, Ah. Or., II, pa¬ 
gina 619. Alcune poesie le ha ed. Pétrtoès in Bri. Zeit., 1903, 
pag. 568. 

(*) Ed. Stallbaum. Lipsia, 1825-1830. — n prologo al commento 
di Pindaro, eri. Schneidewin, Gottinga, 1837. - La parafrasi di Dio¬ 

nigi in Mueller. Oeogr. grar. min. II, pag. 201. — Discorsi ed. Regel 
in Bontcs rer. Hyt. T. I. Pietroburgo, 1892. 
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formare la rata monastica ed una storia della con¬ 
quista di Tessalonica per opera dei Normanni ( l ). 

Col periodo dei Paleologi si instaura quell’era scia¬ 
gurata di rimaneggiamenti e falsificazioni, che cul¬ 
mina coi filologi falsari del 500. Nelle loro opere i 
nuora filologi seguono il solito sistema compilatorio, 
e nelle grammatiche compilano ancora dalle antiche 
fonti, Dionigi Trace, Apollonio Discolo ed Erodiano ; 
ma oltre la forma lessicale o metrica, per la quale 
usano il politico e il giambico, preferiscono il dialogo 
degli ipuróuxTx e trattano di ortografia più che di 
morfologia o sintassi. Questa nuova tecnica gramma¬ 
ticale passò in occidente colle grammatiche del Cn- 
solora, del Calcoudila e di altri e informò le prime 
grammatiche greche in lingua latina di Urbano di 
Bell mio (1492) e di Giorgio Sirnler (1512) ed il più 
famoso manuale del Melantone, compilato per il suo 
insegnamento del greco nell’università del Wur- 
tenberg. 

In forma dialogata è scritto il ntpi vP*f‘f‘ aTt * v 
di Massimo Pianude di Nicomedia, vissuto sotto Mi¬ 
chele Vili e Andronico II, e da quest’ultimo inviato 
ambasciatore a Venezia con Ueone Bardale nel [296. 
Di lui restano pure scolii, esercitazioni scolastiche, 
un trattato di matematica, una raccolta di proverbi 
e la i'ixxjvrfì i, che è una raccolta di estratti di opere 
storiche e geografiche. Inoltre la famosa Av 5 »Xo yiz 
3u<!pópwv èmypzfifióruv dove raccoglie gli epigrammi e 
li dispone per argomento divisi in 7 libri e vari ca¬ 
pitoli. Segue Cefala, aggiungendo altri componimenti, 
ma escludendo tutti quelli di carattere erotico. Ha 


(*) Ed. Bekker in Bonn. Corp., 1842, 3 <> 5 - C° n * c allrc °P ere 
anche in Mio NE, 135 e 136. 
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avuto grande importanza anche in occidente. Pia¬ 
nude è pure stato uno dei pochi conoscitori del la¬ 
tino ed ha servito di tramite fra le due culture. Le 
sue traduzioni da Ovidio, Cesare, Cicerone, Boezio, 
Donato, non scevre di gravi errori, servirono in oc¬ 
cidente come testi scolastici per apprendere il greco. 
La versione di 144 favole e la vita di Esopo a lui 
attribuita e pubblicata la prima volta dal pisano 
Bono Accursio nel 1479, non sembra concordare 
colle note dell'edizione di Esopo da lui curata e 
forse non è di lui. Di Pianude son importanti le let¬ 
tere, che si conservano in numero di 121 ( l ). 

Scolaro ed amico di Pianude fu Manuele Moscopulo, 
che rielaboró in forma dialogica un epitome gram¬ 
maticale di un anonimo, (epuri, ttatrx ypxuuartxi) e 
compose un lessico di parole attiche, scolli ad Omero, 
Pindaro, Euripide, Teocrito, 'ecc. ( 2 ). 

Simile operosità dispiegò Tommaso Magistro, forse 
nativo di Tessalonica, che oltre opere grammaticali 
e lessicali ( :l ), che vanno sotto il nome di Tommaso, 
sotto quello di Teodolo ha varie opere retoriche. Le 
lettere sono importanti per notizie storiche ( 4 ). 

Sotto Andronico II (1282-1328) vissero Teodoro 
Metochile, lo scolaro di lui Niceforo Gregora, lo storico, 
e Giuseppe Rachemlite. I primi due furono amici e con¬ 
siglieri dell'imperatore; Teodoro, figlio di Giorgio, fu 
gran logoteta, e quando Andronico fu deposto, si ri- 


(*) Grammatica e sintassi, ed. Bachmann in Alleai, gracca, li, 182S, 
pag. 1. Scota a Ermogene in W'At.z. E ilei. gr„ 1833, pag. 212. Le lettere, ed. 
Tretà. Breslau, 1&90. L'Antologia Pia mitica, ed. in Stai >tmììller. 
Anth. gr. V f 3. Upsia, 1894-1906. 

(*) Ed. Egenolff, Anonymi grammaticae epit. L. I. Berlino, 1877. 
L. II in Conim. in honor. Studcmundi. Strasburgo, 1889. 

{“) Ed. jacobits. Lipsia, 1833. 

( 4 ) Mie. ne, 145. 
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tirò in un convento, dove mori nel 1332. Già vedemmo 
di lui la Miscellanea. 1 suoi commenti e parafrasi ari¬ 
stoteliche son per uso scolastico. Si occupò anche di 
studi astronomici, e in retorica rientra nella schiera 
degli esagerati, con la differenza che nelle lettere tra¬ 
scura i soliti artifizi e le ricercatezze attiche. Gregora, 
suo scolaro, lo rimproverava di trascuratezza. Egli 
infatti si mantenne più fedele al cattivo gusto del 
tempo nei dialoghi, panegirici, ecc. Si occupò di or¬ 
tografia e commentò i viaggi di Ulisse. Per la storia 
del tempo hanno importanza le sue lettere f 1 ). Giuseppe 
Rachendite o Filosofo fu uno dei più eminenti eruditi, 
ed a lui dirigono lettere i principali personaggi, come 
i due Cimino, Tommaso Magistro, Gregora, Gabra. 
Pare che nascesse ad Itaca verso il 1280 e vivesse 
sempre come monaco a Tessalonica e poi nelTAthos 
e infine a Costantinopoli. Eletto patriarca, sempre 
rifiutò e mori verso il 1330 a Tessalonica. In un cod. 
della Riccardiana si trova un'enciclopedia, dove Giu¬ 
seppe tratta di logica, fisica, antropologia, mate¬ 
matica. Ne fa parte la Sinopsi retorica pubblicata 
dal Walz ( 2 ). 

Nel sec. XIV son da citare molti retori e filologi. Ci 
limiteremo a menzionare Demetrio Triclinio, che come 
critico dei testi è assai superiore alla media dei con¬ 
temporanei, anche per la speciale sua conoscenza della 
metrica. Egli ci ha lasciato buoni scohi a Pindaro, 
con due trattati metrici, e seolii ai tragici, ad Esiodo, 
ecc. ( 3 ) ; Giovanni Pediasimo, diacono e cartofilace 
di Bulgaria, con scohi ad Esiodo, Aristotele, Teo- 


(‘) Eseg. Oditi , ed. Matranga in An. gr. II, pag. 520. Il dial. 
Fiorettilo, cd. JAHN in Jalirb. Suppl. 1844, 1845. — Cfr. MiGNE, 148 e 149. 
< a ) Uh. (ìr., 1S34, pag. 464. 

(*) Ed. Wac.knvoort in Mnemosyne, N. S. 41 (1913), pag. 313. 
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crito, poesie giambiche prò e contro le donne, sul 
tipo della /‘ìxy.-./.vjr, e àvxaxiui,, trattati di musica e 
geometria; Giorgio Lacapeno, monaco di Tessaglia, 
maestro e autore di opere scolastiche, che raccoglie 
le sue lettere corredandole di un commento lingui¬ 
stico sul tipo della tecnologia e di un altro commento 
in forma di epimerisnii; commenta anche Epitteto e fa 
un'edizione delle lettere di Libanio ( x ) ; Nilo Diassorino, 
metropolita di Rodi, autore di un'enciclopedia di 
grammatica metrica, retorica e filosofia, che intitolò 
T.r/'r, yvùjiu;, come l’opera famosa del Damasceno. 
Ad opere lessicali si applicaron poi negli ultimi tempi 
Andrea Lopadiole, il cui lessico, detto Vindobonense, 
scorretto e compilato più che altro dell'Epitome di 
Arpocrazione, ha solo il merito dì conservare fram¬ 
menti di Sofocle e Ferecrate ( 2 ) ; e Favorino, che non 
è già il sofista arelate, ma Varino di Favere presso 
Camerino, benedettino italiano, maestro di Leone X- 
e direttore della biblioteca medicea, morto vescovo 
di Norcia nel 1537. Compilò da Suida e dall ’Etymologi- 
cum magnum un lessico ( 3 ), e compose una grammatica 
in ordine alfabetico. Da Favorino deriva una delle 
falsificazioni dovute al famigerato Iacopo Diassorino, 
autore anche dello pseudo-Dracone, la quale fu pub¬ 
blicata nel 1821 dall'Osann come un lessico di un tal 
Filemone. Questo falso Filemone fa il paio con la 
falsa Endossia, raccolta di notizie mitologiche e sto¬ 
riche ben nota col titolo di Viohirium (iwvià), deri¬ 
vata in gran parte da Suida e per lungo tempo cre¬ 
duta opera di Eudossia, moglie di Costantino Duca 
(1059-1067). Oggi credesi del falsario Costantino Pa¬ 
leocappa ( 4 1. 


(*) Ed. I.isdstam, Epist. cum. Epim. Upsalùie, 1910. 
(*) Ed. Nauch. Petropoli, 1867. 

( 8 ) Stampato la prima volta a Roma 1523. 

(•) Ed. FlACII. T.ipsia, 18S0. 
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Gli ultimi grammatici bizantini si occuparono anello 
di metrica con trattazioni teoriche e scolii; ma inca¬ 
paci di portare alcun nuovo contributo, anche perchè 
si era persa quasi ogni nozione prosodica, non fanno 
che rielaborare Infestione, Compilano intatti tale au¬ 
tore gli Epimerismi 'lei nove metri attribuiti a un certo 
Tricot e composti nel xn sec. (*) ; Eiestione è com¬ 
pilato in versi da Tzetzes, ed agli scolii di lui risale 
il cosiddetto Triviale Compendium. Il falsano Jacopo 
Diassoriuo c poi l'autore dello pseudo-Dracone ( 2 ). 
L'ultimo trattatista fu nel sec. xrv Isacco Monaco 
coi Metri poetici (•>). Scolii metrici, che ,-on sempre 
rielaboraziom, composero Tzetzes, Moscopulo e specie 
Demetrio Triclinio, che è il migliore di tutti ( 4 ). 

La musica bizantina in un primo periodo che va 
lin o al xn sec. manca di esposizioni teoriche ; solo gli 
Irmologi ci dàtino i segni in uso. A partire dal sec. xn 
abbondano i manuali pratici e teorici, fra i quali ba¬ 
sterà ricordare il nsp\ àpiimi-eì; di Giorgio Pachimele, 
che fa parte della sua enciclopedia del quadrivio ( 5 ), 
e i tre libri óozovtxà di Manuele Briennio, che tende 
verso le antiche teorie ( 6 ) . Sono anche notevoli le ini 
Trinai usoix.it di Giovanni Pedìasimo ( 7 ). 

Nella medicina il principio d'autorità e l'ossequio 
al verbo di Ippocrate e di Galeno impedivano ogni 
progresso. Tuttavia continua a farsi sentire l’influenza 
araba e persiana, come nel periodo precedente, ed 
ora si viene ad una specie di sincretismo fra i sistemi 


(*) Ed. Westphal in Script, metr. gr. t 1866, Voi. I, pag. 251. 
(*) Ed. Hermann. Lipsia, 1812. 

(*) Ed. Bacumann, Ah. Gr.. Il, 167. 

(*) Cfr. Waqenvoort, op. cit. 

Ed. Vincent, Not. extr. XVI, 2, 362. 

(•) Ed. in Waelis, Opera mattimi. Oxonii, 1699. 

( 7 ) Ed. Vincent, Nat. extr. ifi (1H47), pug. 285. 
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antichi e la scienza araba. Anche in questo campo 
si nota la poca convenienza della forma letteraria, 
e si vedono adoperate perfino le forme della lirica 
sacra per esporre precetti medicali, come succede in 
Pianude, che ha un canone sulle malattie urinarie ( l ). 
Accanto alle opere, che potrebbero dirsi scientifiche, 
fiorivano raccolte popolari di ricette, i cosiddetti 
«T/soToat*. contenenti le solite strane ricette della 
superstizione medievale. I trattati più notevoli, com¬ 
posti in genere dagli attuari, ossia medici di corte, 
sou quelli di Demetrio Pepagomeno, che compone verso 
la fine del sec. xin, per incarico di Michele Vili, un 
libro sulla podagra ( 2 ) ; del suo contemporaneo Nicola 
Attuario, (detto Mirepso), autore di un ricettario, in 
parte derivante dalla scienza araba, che ebbe enorme 
diffusione, e fino al sec. xvn servi di Codex pharma- 
ceuticus alla facoltà medica di Parigi; di Giovanni 
Attuario, vissuto sotto Andronico III (1328-1341), 
che nel suo manuale e in altri scritti combina Ga¬ 
leno cogli Arabi (*) ; di Giorgio Coniate, che traduce 
im'opera persiana sugli antidoti. 

Anche nelle matematiche rinfluenza persiana ed 
araba accanto al risorgere degli studi classici provocò 
numerose opere, sempre però di carattere compila- 
torio. Veramente notevole è poi al tempo dei Paleo- 
logi il rifiorire degli studi astronomici. Era mi ritorno 
all'antica cultura scientifica dei Greci, ina indiretta¬ 
mente dapprima, e attraverso fonti persiane ed arabe, 
che cominciarono ad esser meglio conosciute verso la 
fine del xiii sec., anche per opera del medico Gre¬ 
gorio Chioniade, che si trovava alla corte di Trebisonda, 


(•) Ipeler, Phys. et tned. gr., II, 318. 

(*) Ed. BERNARD. Lugd. BattiV. 1743. 

( a ) F.d. in Ideler, op. cit. I 11841) e II <1842). 
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e viaggiando in Persia, vi acquistava vari libri, dai 
quali cominciò la imitazione e la rielaborazione greca. 
Ne derivarono le esegesi di Giorgio Crisococche (r 31 f 1 )■ 
e le rielaborazioni del monaco Isacco Argiro, mentre 
già prima Teodoro Metochite aveva voluto risalire 
ad Euclide ed a Tolomeo ed aveva esposto il risultato 
dei suoi studi in un’operetta astronomica. Allora verso 
la metà del XIV sec. Teodoro MeliUniote potè combi¬ 
nare colle fonti persiane Tolomeo e Peone e nella 
’Aorpovofmo roi/itSXor ( 1 ) compendiare 1 antica dottrina 
e tentare di ripristinare una scienza, che agli occhi 
del clero si confondeva con l'astrologia, come si era 
confusa nel xii sec., quando Teodoro Prodromo de¬ 
dicava alla principessa Irene il suo poemetto astrolo¬ 
gico in politici ( 2 3 ), e, più temperato e più astronomo 
di lui, Giovanni Camatero dedicava all'imperatore 
Manuele un simile e più lungo poema in trimetri (*). 
Appunto contro l'orrore del clero per l’astronomia 
agì con ardore Niceforo Gregora, e con vari scritti 
non solo cercò di difender questi studi, ma anche di 
divulgarli. 

Nelle matematiche, risorte anch'esse per influenza 
araba, si distinsero Massimo Pianude, commentando 
i primi libri dì Diofanto e componendo una 
secondo il metodo indiano ( 4 ), Manuele Moscopulo, 
Barlaam ed altri. 

Nelle scienze naturali i Bizantini applicano criteri 
prettamente medievali, come si riscontrano nelle let¬ 
terature d’occidente, e vi lasciano prevalere le ten¬ 
denze occultiste. In zoologia le persone più colte 


(') Ed. in parie in Migne, 149. 

(3) Ed. da Miller in Noi. extr. 23 (1872), pag. 1. 
(») Ed. Weigl. Lipsia c Berlino, 1908. 

(•) Ed. Gerhardt. Halle, 1865. 
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compilano trattateli pratici per l’allevamento degli 
animali da caccia, cani e falchi, come Y'upzxo tóoiov del 
già citato medico Demetrio Pepagomeno f 1 ); ma anche 
le rielaborazioni aristoteliche tendono a scomparire 
e prevalgono le favole dei bestiari, che .si raccolgono 
nel Phvsiologus. Le favole e le superstizioni dei lapi¬ 
dari si ritrovano in varie operette, dal ttsoì h'Sav 
imips*-. jv di Psello (-) all'altro ntp'i ).[Suv di Nilo Diasso- 
vino. Tali produzioni per il loro carattere occultistico 
sono affini all’alchimia, che trovò cultori pure in Bi- 
zanzio; anzi sembra vi si applicassero gli uomini più 
intellettuali, come Psello e il Blemmide. 

Gli studi di giurisprudenza erano rifioriti con la 
scuola fondata nel 1045 da Costantino Monomaco. I di¬ 
scepoli die ne uscirono scrivono compendi, recensioni, 
commenti. Nuova materia offriva il diritto ecclesia¬ 
stico, i cui canoni già eran stati raccolti nel vr sec. da 
Giovanni d'Antiochia e da altri. Ora si fondevano coi 
vóuot. o leggi profane, e costituivano i nomocanoni, 
dei quali fece una recensione nel 1090 circa un tale 
Teodoro Beste; e li commentò nel xix sec. Teodoro 
Balsamone. Per il diritto canonico ebbe poi importanza 
la Sinopsi di Simeone maestro, che fu commentata 
nel xn sec. da Alessio Arìsteno, a sua volta rielabo¬ 
rato da Giovanni Zonara. Si applicarono pure al diritto 
canonico nel xiii sec. Demetrio Comaziano e nel xiv 
Matteo Blastare, che ne compose un manuale alfa¬ 
betico. 

Nel diritto profano i discepoli della nuova scuola 
bizantina elaboravano compendi. Il più famoso di 
questi discepoli, lo storico Michele Attediate, per in¬ 
carico di Michele Parapiuace scrive il iróvviua votuxóv, 


(*) Ed. da Hercher in Aeliani varia hist. Il, pai». 517. Lipsia, 1866. 
(°) Ed. da Ideler in Phis. et med. gr. min. I, pag. 244 (1841). 







!.a (irosa 


271 


che ebbe gran diffusione e che oggi è utile per comple¬ 
tare le lacune delle Basiliche, di cui in questo tempo 
si faceva un estratto noto col nome di rurovmro;. 
Ma negli ultimi tempi dell' impero il compendio di 
Michele fu detronizzato da\V Esahiblo di Costantino 
Armenopulo, che fu composto verso il 1345 ( l ). 

S? 

Concludiamo coll'accennare ad alcuni trattati di arte 
militare, che comparvero quasi in ogni secolo, e 
spesso come spontaneo prodotto dell'esperienza delle 
guerre continue. Al secolo vi, oltre l’ in tri,'ho ua al¬ 
l’imperatore Anastasio di un tale Urbicio, che rias¬ 
sunse anche la tattica di Arriano, appartiene, del tempo 
di Giustiniano, l'opera di allonimo mp't mexr/iyixó;, 
edita e tradotta da Kòchly-Rustow (Griech. Kriegs- 
schrift. Leipzig, 1855, pag. 40), e il cosidetto «rroanjyixóv 
di Maurizio, che fu pubblicato dallo Scheffer in A r- 
riani Tactica (Upsala, 1664). Altra operetta sulla tat¬ 
tica navale fu edita dal Mueller (Wurzburg, 1882) e 
tradotta in italiano dal Corazzini (Livorno, 1883). Al 
sec. ix appartiene il txxtixùv utivrogo;, che va sotto il 
nomedi Leone , probabilmente il Saggio (886-912); 
e al sec. x il liber de re militari di autore incerto, 
edito dal Vari (Lipsia, 1901), e che pel contenuto si 
avvicina al trattato De velitatione bellica, che porta 
il nome di Niceforo Foca e fu edito dallo Hase (con 
la storia di leone Diacono (Paris, 1819)), e dal Ku- 
lakowski (a Pietrogrado, 1908). .Simile al De velitatione 
è anche un’ opera di un tal Cecaumeno (*), del sec. xr, 


(*) Ed. Heinuach. Ivipsia, 1851. 

( 8 ) Ed. Wassilievskij e Jernstedt. Pietrogrado, 1896. 
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notevole tanto per il contenuto, che per la lingua; 
e allo stesso sec. appartiene la rielaborazione super¬ 
ficiale della tattica di Leone, che va sotto il nome 
di Costantino, forse non il Porfirogenito, ma 1 ’ 8°. 
Anche Psello compose un trattato di arte militare 
di poca importanza ( l ). 


('; Ed. nell’op. cii. di Kòchly-Rustow. 
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